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Аннотация
Название серии - Следопыт Империи
1989 год. Российская империя вступила в Золотой Век. Наука совершила резкий рывок вперёд: появилась сотовая связь, навигация. Однако же, нравы Империи сохранились. Перед нами – сословное общество, где все права и привилегии – у знати. Магия объявлена вне закона.
Её Величества следователь Фёдор Иванов, дворянин, в поисках преступника. Смерть, на первый взгляд казавшаяся результатом аварии, обрастает неожиданными подробностями. 
Раскрыть дело Фёдору поможет его любовница – ведьма по имени Алиса. Но не только помощь роковой красавицы он должен скрывать от окружающих…
Тебя ждёт увлекательный детектив с элементами мистики, магии и волшебства. Погрузитесь в мир России, которую мы потеряли. В конце – неожиданная развязка, которая заставит переосмыслить текст.
В тексте присутствует лёгкая эротика


Тайна дважды убитой. Следак Её Величества 1 (Следопыт Империи)


Глава 1. Тайна следствия

— Разночинец! — кричал властный голос. — Разночинец, ко мне!
У двери кабинета стоял высокий и статный мужчина. Идеально белый костюм, трость. Выглаженная рубашка. Запонки с драгоценными камнями. Невзирая на запрет, он курил тонкую сигарету, аккуратно стряхивая пепел… На пол. На дубовый пол, который каждый день полировали щётками!
— Честь имею, — ответил Иванов, не вставая со своего кресла. — Чем обязан?
— Подойдите ближе, разночинец, да возьмите мою шляпу! — потребовал визитёр и притопнул ножкой в дорогой кожаной обуви.
Иванов отодвинулся. Встал. Поправил свой шёлковый галстук, проверил геральдику на кителе. Всё на месте. Личной приёмной у него не было, однако же, визитёры не могли прийти сюда иначе, как по его вызову. Охрана сообщала ему обо всех посетителях и не допускала нежелательных персон. Однако, звонка от дежурного не поступало. Почему?
— Прошу прощения, — произнёс Иванов, глядя на холёного аристократа. — Однако же, произошла ошибка. На допрос я вас не вызывал.
— Да как вы смеете! — вскричал мужчина. — Допрос, ещё чего?! Подойдите ко мне, немедленно! Обязан ли я вот так распинаться, а?
Фёдор с трудом подавил гнев, который закипал в его душе. Однако же, в последние годы к нему и его коллегам предъявлялись чрезвычайные требования. Вежливость. Выдержка. Сдержанность. Царица не уставала повторять с голубого экрана о том, что государственные служащие — лицо Империи. А потому должны быть предупредительными и спокойными.
«Последую Её завету», — подумал Иванов. Следователь подошёл ближе, чтобы рассмотреть наглеца. Ничем не примечательный, самый обыкновенный потомственный лентяй. С каким-нибудь высоким званием и должностью. Сладострастные губы. Холёные ручки. На пальцах — модный нынче среди мужчин бесцветный маникюр. Аккуратная татуировка на внешней стороне кисти. Потомственный аристократ, уверенный в своей исключительности.
— Ну, берите же шляпу! — не унимался мужчина. — Почто я сам должен себя обслуживать? Я пришёл по важному делу!
Иванов картинно поклонился, принял головной убор и медленно вернулся к своему столу. Тот был расположен прямо у окна. Открыл пластиковый стеклопакет — большая роскошь по нынешним временам. И швырнул туда шляпу, подобно метательному диску. Головной убор улетел далеко, к оживлённой магистрали, что прошла сквозь сердце Центрального округа.
— Готово, — улыбнулся он и показал на кресло для допрашиваемого. — Ну, присаживайтесь. Чем обязан?
— Да как вы смеете! — вскричал визитёр и принялся топтать ногами, будто ребёнок. — Я — посланник её Величества! У меня чрезвычайные полномочия!
— Чудно, — кивнул Фёдор, встал и приложил руку к сердцу, обратившись к портрету Екатерины Третьей. — Передайте Императрице мои пожелания доброго здравия. Многие лета.
— Неслыханно! — не унимался визитёр. — Какая грубость! Какая бестактность!
Дорогой мужчина в роскошной одежде никак не мог успокоиться. Топал ножками. Орал, что его шляпа стоит дороже, нежели следователь по особо важным делам и поручениям. Что за такой проступок его надлежит разжаловать и сослать на каторгу. Что превосходство аристократии — основа стабильности общества. Иванов молчал.
На крики в кабинет прибежал начальник — полковник Цискаридзе. Некогда подтянутый и поджарый, к своим сорока пяти годам он изрядно набрал вес. Полицейский руководил крупным участком в самом сердце Москвы. И, по слухам, имел доход, никак не соответствующий его заработной плате.
Однако же, императорская семья благоволила Цискаридзе. Учтивый, вежливый, но что ещё важнее — исполнительный. Начальник, способный претворить в жизнь любое поручение. А ещё он неведомым образом мог определить, что где-то страдает аристократ, и тут же примчаться.
— Граф Галунов! — воскликнул Цискаридзе. — Какая огромная честь! Отчего же не зашли ко мне, а сразу бросились сюда?
— Только что ваш подчинённый… — произнёс граф. — Швырнул мою шляпу в окно. Можете себе представить?
— От лица всего Её Величества полицейского отделения Центрального округа приношу извинения за бестактность, — отчеканил полковник.
— Двадцать плетей! — потребовал граф и надул губки. Аристократ уже успокоился, но душа его теперь требовала сатисфакции.
Следователь посмотрел на гостя с недоумением и даже с презрением. Мало того, что врывается в его кабинет. Ведёт себя так, будто вся служба Её Величества должна исполнять его прихоти. Так ещё и требует всыпать плетей! Отдаёт приказы полковнику, что руководит столь крупным участком. Куда только катится Империя?
— Увы и ах, — всплеснул руками высокопоставленный полицейский, — Фёдор Иванов — потомственный аристократ из рода Ивановых. Того самого. Таковым, как известно, телесные наказания запрещены.
— Ах вот как? — улыбнулся Галунов. Его гнев внезапно сменился милостью. — Дворянин? Иванов? Неужели тот самый! Тогда инцидент исчерпан. Надеюсь, мы втроём увидим в случившемся лишь забавную шутку, анекдот. Я сам виноват в этом досадном казусе. Представляете, обозвал господина Иванова разночинцем!
И тут же захохотал. Так же подобострастно засмеялся Цискаридзе. Он даже хлопнул себя по тучному боку. Вот мол, какая шутка получилась! Умора. Фёдор оставался серьёзным. Его разум последние недели занимало только одно дело. И эта парочка отвлекала от расследования, которое никак не могло сдвинуться с мёртвой точки.
— Прошу и у вас прощения за свою грубость, — произнёс следователь после паузы. — Мне не стоило отправлять Ваш головной убор в полёт по всей Центральной улице.
— Ах, пустяки, — махнул рукой граф. — Я сей же час распоряжусь, чтобы мне принесли новый.
Он достал из кармана сотовый телефон последней модели и принялся набирать СМС-сообщение. Да уж, наука творит чудеса. Каких-то десять лет назад в дверях бы уже стоял посыльный и ждал указаний. А теперь — холопу достаточно проверить свой телефон. Иванов пока что противился такому достижению науки, как переносной телефон, предпочитая традиционные каналы связи. К тому же, трубки продавались по цене хорошего автомобиля.
— Граф Галунов, — сказал Фёдор. — Её Величества полицейский отдел утопает в работе…
— Намёк понят, — кивнул визитёр. — Я по официальному поручению. Императрица сообщает о том, что расследование… хм, происшествия со Сбитой, Убитой и Похищенной… Взято на особый контроль. На Её контроль.
— Мы работаем день и ночь! — вскричал Цискаридзе. Он сразу понял, о каком деле идёт речь. — Иванов дома лишь спит, да и то не всегда!
Фёдор помрачнел. Да уж, благодаря бульварным газетам история действительно обрела популярность, несоразмерную её масштабу. Сама Императрица заинтересовалась происшествием! Какое-то жалкое ДТП, коих в России каждый день — десятки.
— После таинственного исчезновения тела несчастной девушки Её Величество не может ни спать, ни есть, — с лёгкой улыбкой сообщил граф. — Ей не терпится узнать разгадку истории.
— Всё установим, — пообещал Цискаридзе. — Всех найдём. В установленные законом сроки, и даже быстрее. И сей же час — спецдонесение об случившемся. Так ведь, Иванов?
— К сожалению, даже потомственным дворянам я не могу изложить обстоятельства расследования, — произнёс Фёдор. — Тайна следствия-с.
— Разумеется, — кивнул граф. — Императрица не собирается собою подменять законы. Не для того Её Величество утверждала все эти кодексы, уложения и формуляры. Она лишь хочет предложить всяческую помощь и содействие.
— Конечно, конечно! — воскликнул Цискаридзе. — Сегодня же мы подготовим письмо и отправим Её Величеству…
— В этом нет нужды, — покачал головой Галунов. — Я оставлю свой телефон…
— Вы хотели сказать, номер? — осведомился полковник.
— Нет, телефон, — визитёр протянул полицейскому трубку. — Звоните в удобное для вас время. Сегодня же. И назовите ясно и чётко, в чём вы нуждаетесь для успешного разрешения дела.
— Благодарю за столь щедрый подарок! — воскликнул Цискаридзе и вытянулся в струну, подобрав в себя объёмное пузо. — Служу Её Величеству!
Когда чеканные шаги графа растворились в длинном коридоре, втянутое пузо полковника постепенно приняло обычную форму. Глаза его налились кровью. Руки сжались в кулаки. Конечно, Фёдор был его лучшим следователем. Больше того — товарищем. Человек, что работает не за страх, а на совесть. Однако же, некоторые выходки подчинённого просто приводили тучного начальника в недоумение.
— Иванов! — прошипел он. — Да будет тебе известно…
— Да, Ваше благородие? — невинно спросил Фёдор.
— Да будет тебе известно… — прошипел полковник. — Известно…
Его гнев куда-то улетучился. Он и сам не мог понять, отчего состояние бешенства растворилось за доли секунды. В задумчивости Цискаридзе вышел из кабинета. Разглядывал новый телефон: настоящее чудо техники. За столько лет он так и не научился ощущать чужое воздействие на своё сознание…

Глава 2. Хорошеет Москва

Иванов тем временем вернулся к работе. Да уж, смерть в результате аварии наступала нередко. Так устроен человек! Создание хрупкое, довольно хилое, если разобраться. Особенно — девушка. Юная девушка. Вместе с заключением судебного хирурга ему прислали фотоснимки погибшей. Жить и жить ещё, что тут скажешь? На вид — ребёнок, лишь год назад получила свой первый паспорт. Требовалось перекурить.
Фёдор достал перламутровую пепельницу, поставил её на дубовый подоконник. Открыл своё дорогостоящее окно из ПВХ. В кабинет тут же влетели звуки Центральной улицы. Москва, конечно, не столица, однако — город безразмерный. Никогда не дремлет. Никогда не останавливается. За это Иванов и любил её.
— Миллениум! — звонким голоском кричал мальчик, продавец газет. — Императорские учёные были шокированы, когда…
— Чем же они были шокированы? — любопытно спросил мужчина в красивом костюме. — Ну, не томи!
Мальчик его внимательно оглядел. Благородный. Аристократ. Такой — точно не огреет.
— Своим открытием, господин, — тоненьким голоском произнёс мальчик. — Двугривенник за новый номер — и всё сами узнаете. Заодно и способ восстановления суставов за счёт соды.
— Соды? — удивился горожанин.
— Так учёные говорят, — пожал плечами мальчишка. — Говорят и пишут.
— Интересно. Держи, без сдачи, — ответил мужчина, подавая газетчику пятьдесят копеек.
Наблюдая за этой сценой из окна своего, Иванов лишь улыбался. Да уж, эти продавцы жёлтой прессы с каждым годом всё изворотливее. Детей нанимают. Тут срабатывает стереотип: ребёнок не может врать. Нужно будет взять на вооружение. Быть может, пригодится во время какого-нибудь допроса.
— Ну-ка, сюда подойди, — крикнул Фёдор. — Бодрее.
Кабинет Иванова располагался на первом этаже. Однако же, это был высокий первый этаж. В таком расположении было очевидное удобство. При желании, Фёдор мог в любой момент выйти в окно. Безопасно для своего здоровья. Раньше его донимал шум улицы, но благодаря новым стеклопакетам это досадное недоразумение осталось в прошлом.
— Слушаю, высокоблагородие, — произнёс мальчик.
— Молодец, — ответил следователь, выпуская клубы дыма. — Ты сам чьих будешь?
— Петька я, сирота, — сказал газетчик. — Живу на попечении дядюшки Серафима.
— В школу ходишь? — спросил Иванов и поморщился от того, как быстро его беседа превратилась в допрос.
— Так точно, высокоблагородие, — ответил газетчик. — По вечерам. Днём вот газеты продаю.
— Говоришь ты красиво, мальчик, — похвалил его следователь. — Кто учит?
— Дядя Борис, что из редакции, — сказал Петька. — Он каждый день со мной занимается.
Зубы свело, словно от боли. Иванов закашлялся. Гляди ты, и тут Борис Липов! Его заклятый приятель. Разночинец и несостоявшийся офицер. Человек, который благодаря газетам и телевиденью сколотил состояние. И глядишь ты, не брезгует мальчиком. Занимается им. Вон, как язык подвесил.
— На, лови, — Фёдор бросил двугривенник, и мальчишка его проворно поймал. — Только номер мне не надо. Ты скажи, что о Пропавшей пишут.
Малыш понял его с полуслова:
— О Сбитой и Пропавшей? — уточнил он. — Говорят, пала жертвой ритуала. Так, де, в нашу Империю вызвали демона. Чтобы бросить вызов Её Величеству. Колдуны голову подняли! Мало их жгли, ой, мало!
— А колдунов уже нашли? — повторил вопрос следователь. — Только если между нами.
— Ой, дядя, — понизив голос, произнёс газетчик. — Если правду желаете знать, так никто и не ведает, где тело и колдуны. Дело тёмное и запутанное! Так сам дядя Борис говорит.
— Ясно, — ответил Фёдор. — А про Миллениум что там, в твоей газетке?
— Учёные говорят, что ровно в двухтысячном году электронные хронометры работать перестанут! — голос Петьки был заговорщическим. — Надобно к механическим возвращаться.
— Всё понял, — произнёс Иванов и потушил сигарету. — Ну, будь здоров, Петька.
— И вы хворым не будьте, благородный дяденька.
Закрытое окно тут же отрезало все звуки улицы. Визит графа Галунова не предвещал ничего хорошего. Одно дело, когда ты — благородный муж, для души работаешь следователем. Фёдор всегда тешил себя мыслью, что он может уйти в любой момент. Помахать рукой. Вернуться в родовое имение и заниматься тем, чем, к примеру, развлекает себя его брат. Охота, балы, мемуары. Боулинг, бильярд.
Но теперь — дело другое. Теперь нельзя в грязь лицом ударить. Как ни крути, Императрица. Окружила она себя, конечно, отборными друзьями. Такие удушат — глазом не успеешь моргнуть. И всё же, за два месяца следствия он должен был признать: дело зашло в тупик.
Подозреваемого — нет. Машины — нет. Хуже того! Даже тело умершей пропало… Конечно, напрямую к делу это не относится, но всё же. Следователь Иванов думал о том, как здорово было бы весь город видеокамерами заставить. Чтобы они писали всю обстановку круглосуточно. Как просто было бы дела расследовать!
Увы, видеокамеры были громоздкими, а ещё — требовали кассет для записи. Их надлежало менять каждые три часа. Новейшая разработка японских учёных позволяла использовать вместо кассет с лентой массивные жестяные диски. На них запись велась беспрерывно и десять, и двадцать часов. Но и здесь были недостатки.
Увы, диски сильно грелись. Установить их можно разве что возле городской бани, дабы теплу не пропадать. В России все довольствовались кассетами. Вся знать обзавелась камерами и записывала на них важнейшие события своей жизни. Свадьбы, крещение, юбилеи и похороны. Конечно, грешно не использовать камеры для сыска.
Но где же хранить такой массив данных? Кто будет менять кассеты? Как и покойный батюшка, Фёдор Иванов мечтал переустроить мир. Лишь усилием воли следователь заставил себя вернуться к работе. Итак, что у него есть. Протокол осмотра. Заключение хирурга. А ещё — несколько свидетелей, которые противоречили сами себе.
Ни одной зацепки.
Иванов дал самому себе ровно двенадцать часов на то, чтобы раскрыть это дело традиционным путём. Если нет — пришлось бы опять прибегнуть к услугам потусторонних сил. К её услугам.

Глава 3. Судьбоносная встреча

Дневная Москва смотрела на детектива яркими вывесками и неоновой рекламой. При Екатерине Третьей многие пуританские обычаи ушли в прошлое. Вот и представительницам древнейшей профессии более не приходилось прятаться на высоких этажах.
Сразу в двух районах Москвы создали специальные зоны, где мужчины, женщины и даже пары могли искать себе любовных приключений. Именно возле такого места шагал детектив. Один источник убеждал его, что ему известно имя водителя. Того самого, что сбил несчастную Ксению. Увы! Небольшой перекрёстный опрос позволил сыщику выявить обман.
— Славик! — кричали путаны, стоя подле ярких витрин. — Славик, на минуточку зайди!
— Это эффективные купцы за минуточку управятся, — бросил Святослав на ходу. — Мне вас троих придётся на день выкупать.
— Ну так купи! — улыбнулась одна из них, блондинка.
— Не сегодня, — буркнул мужчина.
Сколько лет он топчет эту Москву! Путаны, карманники, самогонщики и прочие, прочие… Вот круг общения его. И нет выхода за пределы этого круга. Когда-то давно ему обещали, что спустя несколько лет работы сыщиком откроется дорога на настоящую службу. В следствие. В министерство. Да куда угодно!
Ему обещали, что он сможет получить дворянское звание. А дети уж точно станут аристократией. Именно ради этой призрачной перспективы Святослав столько лет помогал Иванову раскрывать самые гадкие, самые отвратительные преступления. Но годы шли… Вот ему уже тридцать пять. А по-прежнему — никаких перспектив. А всё почему?
— Разночинец, — услышал он чей-то голос. — Разночинец!
Святослав вынырнул из своих мыслей. Его остановил и держал за руку какой-то детина в дорогом костюме в полосочку. Синяя шаль. Возле него — женщина в коротком платье. Никак, оба — благородные. Что же они забыли в этой зоне пикантного отдыха? Никак, пришли мороженого откушать?
— Слушаю вас, — произнёс Святослав.
— Да будет вам известно, сударь, — начал отчитывать его детина, тряся за руку, — что перебегать дорогу даме, да ещё с кавалером наперерез... Как минимум некультурно!
— Извините благородно, — ответил Слава, поправив шляпу. — Замечтался.
— А как максимум… — продолжал аристократ, тряся сыщика за руку и совершенно не слушая его. — Как максимум — за такое и в неблагородную физиономию получить можно.
Повисло молчание. Святослав аккуратно высвободил свою руку и стал вполоборота к хулигану. Аккуратно приподнял полу пиджака, где хранился его служебный револьвер. Весь Красный квартал остановился и замер, чтобы поглазеть на конфликт сыщика и аристократа. Святослава тут знали все, а детина, должно быть, пришлый.
— Ой, оставь его, Витёк… — прощебетала женщина. Своей интуицией она уже поняла, что ситуация идёт не туда, куда нужно. — Ты же видишь, плебс какой-то. Нас уже ждут. Помнишь, что ты мне обещал?
— Кабы не дама, — произнёс детина и сунул под нос здоровенный кулак. — Уж я бы вас, разночинец, поучил добрым манерам. А-ну, пшёл вон!
Однако же, они упорхнули сами в самое сердце квартала, который здесь называют Фонари. Раз их ждут, значит, они договорились о приёме в одном из лучших местных борделей. Ну или просто арендовали комнату, дабы провести своё романтическое свидание в чарующей атмосфере любви. Здешние заведения предлагали такие развлечения, что дух захватывало.
Святослав был обижен. Разночинец! Подобные эпитеты, увы, не редкость. Эти зазнавшиеся аристократы не упускали возможности пнуть какого-нибудь простого смертного… Впрочем, не это беспокоило Святослава прямо сейчас. Как перед начальником отчитаться? Он ведь надеялся на подвижки в деле.
Сыщик подошёл к телефонной будке, вытащил медяки и начал бросать их в щель для оплаты. Какой-то шутник пририсовал к монетоприёмнику несколько линий, отчего тот стал напоминать женский орган.
— Орёл… — прошептал детектив. — Слышно?
— Ага, — ответил Фёдор. — Что скажешь, Сокол?
— Всё плохо, — вздохнул Славик. — Полёт мой оказался безрезультатным. Приземлился! Ничего не подтвердилось. Ничего нет.
— И даже…
— Тоже не сработало, — произнёс детектив. — Мелкие голуби опять нагадили за шиворот. Отчёт писать?
— А как же, а как же, — выдохнул следователь Иванов. — Тут такое дело…
— Ну?
— Одна очень большая птица заинтересовалась нашим с тобой полётом, — сказал Фёдор.
— Соколица? — спросил Святослав, подразумевая жену губернатора Соколова.
— Хуже, орлица, — буркнул Иванов. — О двух головах.
— Шутите!
— Если бы… Так что летай над Москвой, мой славный Сокол. И отчёты пиши каллиграфическим почерком. Ибо ежели я взлечу, то ты точно приземлишься.
Святослав повесил трубку. Быть может, его начальник, Её Величества старший следователь по важнейшим делам и поручениям, просто шутил. В своей обычной манере. Иванов только выглядел, как бука. На самом деле он был милейшим человеком.
И добрейшим. Не из тех, кто стал бы тебя попрекать происхождением и положением. Но, судя по его голосу, он был серьёзен. И делом действительно заинтересовалась та особа, в честь которой зовут примерно сто процентов государственных органов.
Её Величество.
— Где же тебя найти, гонщик, — буркнул он, оглядываясь по сторонам. — Где же ты притаился, насильник-душегуб.
В последние десятилетия Москву буквально наводнили машины. Подумать только! Каких-нибудь шестьдесят лет назад его дед вызывал извозчика. А сейчас, погляди ты, сотни марок. Тут тебе и «Ауди», и «Фольксваген», и «Рено», и американский «Паккард». Какой бы машиной не сбили девушку, следов транспортное средство не оставило.
Всего одна зацепка — протектор шин на обочине. Святослав испробовал все способы, всю агентуру, чтобы обнаружить автомобиль. И — ничего. Призрачный шанс подняться по службе и получить приличное звание таял на глазах. Тогда он решил вернуться в управление. Вновь изучить все документы, что хранились у Фёдора Иванова. Узреть нечто такое, на что он не обратил внимания.
Близился летний московский вечер. С музыкой уличных артистов, холодным разливным пивом, уютными посиделками на террасах кафе. А потом — полежанками прямо на траве, на больших покрывалах с приглянувшимися особами… Ох, Москва, сколько же в тебе любви!
*
В это время в управлении Центрального района шло напряжённое совещание. Следователь Иванов терпеть не мог эти "митинги". Услужливая адьютантка Генриха Цискаридзе в третий раз наполняла чашку Фёдора кофе. Начальник собрал весь наличный отдел, чтобы ещё раз обсудить ход расследования. Следователи, оперативные работники, приставы. Уж очень его взбодрил утренний визит графа.
— Итак, что мы имеем, — говорил полковник Цискаридзе. — Девушку сбили на пригородной дороге Москвы. Доставили в больницу нашего Центрального округа. Пред смертью она лишь два слова вымолвила — обесчестили, убили. Ни внешности, ни описания. Тьфу.
— Угу, — сказал кто-то. — Вот где обесчестили — там бы и расследовали.
— Тишина, — попросил Генрих Цискаридзе. — Изначально мы полагали, чтобы девушку нашу сбили ненамеренно.
— Но нет, — прокомментировал Соловьёв, старший оперуполномоченный. — Сбили её умышленно, дабы обесчестить.
— Над нашей Ксенией надругались — и бросили умирать, — продолжил полковник. — Что она и сделала с успехом в Её Величества больнице Центрального округа. Упокой Господь душу несчастной и даруй долгие лета Императрице.
Тишина. Вся история укладывалась буквально в несколько предложений и документов. Судебный хирург подтвердил, что перед смертью девушку действительно обесчестили. Однако же, злоумышленник не оставил в ней никаких биологических следов. Так и появилось предположение, что гонщик сбил несчастную нарочно. Чтобы удовлетворить свою порочную страсть - да ещё и подготовился к этому.
— Ну а дальше наш знакомый Борис Липов сделал своё дело, — вздохнул Фёдор. — Из банальной аварии сенсацию раздул. Это же надо! До самой Императрицы дошло. Умеет он много шума создать.
— Ага, — поддакивал ему Соловьёв. — Папашу выудил. Рыдать его на камеру заставил. Ручищи здоровенные показывать. А папаша-то непростой.
— Товарищи офицеры! — упрекнул их Генрих. — Есть ли бог в ваших сердцах? Поставьте себя на место безутешного отца. Вы представляете, через что он прошёл, когда его несчастную дочь похитили из могилы?
Опять замолчали. Разумеется, годы службы превратили романтичных юношей в толстокожих мужчин. В глубине души им было жалко и Ксению, и её безутешного отца. Вот только энергии на сочувствие в душах их не осталось.
— Как пропажа трупа может быть связана с насильником? — вслух размышлял Фёдор. — Быть может, его совесть мучит? Или на ней всё же остались следы? Которые мы не заметили.
Предположений было множество. Действительно, спустя несколько дней после похорон девушка пропала из гроба. Никто бы не заметил исчезновение трупа, кабы не бдительный смотритель кладбища. Он обратил внимание, что земля сложена «неаккуратненько». И не поленился сам разрыть могилу, чтобы убедиться в пропаже.
Иванов лично допросил этого человека, но увы. Ничего интересного. И раньше тела с погоста никогда не пропадали. По ночам на кладбище никого: сторож запирает его в девять вечера и уезжает отдыхать.
— И вновь этот Бориска, будь он неладен, — причитал Фёдор. — Кабы не его эта вездесущность! Как он о похищении тела прознал?
— Разговоры об Борисе тебя отвлекают от главного! — пожурил своего подчинённого Генрих Цискаридзе. — Ты что-то упустил, Иванов. Ты мой лучший следователь. Мне что, самому дела теперь вести?!
Присутствующими было высказано ещё несколько предположений, однако они не имеют для читателя никакого интереса. Большая часть слушателей ничем себя не проявила. Ни свежих идей, ни рвения. Всё свелось к тому, что раскрыть это дело должен лично Фёдор Иванов. Именно в его обязанности вошло свершение чуда. Почти библейская роль!
— Господь создал этот мир за шесть дней, — патетически произнёс Цискаридзе. — На седьмой он отдыхал. Я даю тебе, старший следователь, пять. Если не выйдет — нам придётся расписаться в бессилии. Ты же понимаешь, кто примет на себя груз вины пред Императрицей?
На этой ноте они разошлись — совещание закончилось. Москва окончательно погрузилась в тёплый летний вечер. А Фёдор — в уныние. Там, где обычные методы следствия дают сбой, приходится идти на риск. В случае Фёдора — весьма и весьма крупный. Но не только это страшило его. Нет.
Он хотел Её — и боялся. Всей душою желал, но противился разумом. Сама судьба снова толкала в Её руки. Перед тем, как ехать домой, Иванов зашёл в кабинет. Открыл сейф. И взял маленькую коробочку. Там лежало нечто, что понадобится через несколько часов. Взяв этот небольшой предмет, он, по сути, запустил цепочку событий. Которая в самом ближайшем будущем могла привести его на остров Валаам.

Глава 4. Решение принято, сомнению не подлежит

Всё отделение постепенно шло на выход, но детектив двигался навстречу потоку. С ним здоровались, ему кивали, подбадривали. Кто-то предлагал пропустить стаканчик, иные и вовсе в гости звали. Детектив всем отказал. Пришёл в обитель своего начальника.
Озадаченный Святослав не обнаружил в кабинете его владельца — следователя Иванова. Тот обычно не уходил с работы раньше девяти, а то и десяти вечера. На часах же было лишь начало седьмого. Подозрительно. Куда он делся?
За годы совместной службы они стали больше, чем напарниками. У Славы был собственный ключ и от кабинета, и от сейфа начальника. Разрешение использовать кофе-машину и брать в холодильнике свежие сливки. К тому же, собственный кабинет сыщика — настоящая конура на нулевом этаже. В другом крыле, где не трудилось ни единого аристократа.
Работать там невозможно из-за сырости и отсутствия света. Иванов души не чаял в собственном детективе. Относился к нему по-отечески, несмотря на небольшую разницу в возрасте. Например, на 35-летний юбилей Фёдор подарил своему сыщику дорогие часы.
— Лучше бы ассигнациями, — смущённо сказал тогда детектив. Однако же, такой подарок произвёл на него ярчайшее впечатление.
Не зная о дружбе начальника и подчинённого, читатель бы никогда не понял логику действий детектива. Оказавшись в кабинете Иванова, Святослав сей же момент нажал на кнопку дорогой немецкой кофе-машины. Такие обычно ставят лишь в фешенебельных ресторанах: настоящее чудо техники. Вдохнул ароматный кофе, заправил его свежайшими сливками.
Затем Святослав без малейших колебаний открыл сейф и достал коробку, где лежали улики по делу Пропавшей К. Именно так они называли своё расследование. Начал медленно выкладывать документы с протоколами допросов на приставку стола. Фотоснимки места происшествия. Перелистал заключение судебного хирурга. Многочисленные депеши и рапорты. Внимательно, вдумчиво перечитал каждый лист.
Ничего нового… Очаровательная девушка. Чёрные волосы, маленький носик. Даже нагая, на столе судебного хирурга, она выглядела привлекательно. В жизни, должно быть, и вовсе была конфеткой! На лице застыл не страх, нет. Непонимание.Славе вдруг стало жаль эту девушку. Ей было всего девятнадцать лет.
И почему не сбили какого-нибудь мерзкого старикашку? «Нет, таковые под моторы не сигают», — подумал Святослав. Ничего нового он не увидел. Хотя, был и маленький нюанс… Пропала коробочка, где лежали драгоценности потерпевшей. Ну как, драгоценности? Одно название. Нынешнее поколение ни во что не ставит золото и серебро.
*
В то же самое время Фёдор пытался собрать в кучу свои мысли. Он приехал в свой двухэтажный дом на севере Москвы. Свежий район с поэтическим названием Прилесье. Приличные по размеру участки. Конечно, на зарплату старшего следователя он не смог бы себе позволить даже квартиру в единственном многоэтажном доме, что располагался неподалёку.
«У Леса» — так местные называли свой район.
А многоэтажный дом, где селился средний класс — Опухолью. Пупком, Бородавкой. Коттедж Фёдора был далеко от этого места. Тем же, кто находился поближе, не повезло. Жильцы многоэтажного дома так и норовили парковать свои дешёвые машины у въездов на участки уважаемых господ. Искренне недоумевали, отчего те не рады такому соседству.
— Опухоль надобно срезать! — как-то прокричал на заседании местного совета Николай Петрович, староста. — Вывести бородавку под самый корень. Покуда она не распространилась на весь организм.
Единственное собрание, которое Фёдор посетил в этом году, и то прошло со скандалом. Больше он таких ошибок не допускал — не ходил ни на одно. Будто ему на работе мало скандалов! Приехав в свой коттедж вначале восьмого, следователь произвёл настоящий фурор. Кухарка, экономка и садовник будто призрака увидали. Они тут же принялись метаться и по коттеджу, и по участку, изображая бурную деятельность.
— Ужин в кабинет мне подай, Софья, — распорядился следователь, не обращая внимания на эту суету.
Иванову необязательно было брать работу на дом. Потому что дела — это всё, что у него имелось. Он не расставался со своей службой ни на миг. Постоянно обдумывал подробности каждого дела. Когда-то давно, возводя этот коттедж, следователь предусмотрел отдельное помещение для службы. Однако же в кабинете было на удивление чисто. Ни разу стол не видел бланков допросов или протоколы осмотров.
Фёдор сел за стул, включил телевизор. Достал из стола графин, рюмку. Налил немного бренди и тут же выпил. Там-там, там-там, там, там… Послышалась знакомая мелодия. Как назвали это безобразие? «Почти неповреждённые светильники». Глупость какая-то. Детективный сериал о буднях Её Величества Петербургской полиции. Фёдор налил ещё половину рюмки. Голубой экран наполнился движением.
— Андрюха, у нас мертвяк, — сообщил герой нового сериала. — Возможно злодеяние. Седлайте коня, сударь.
Снова заиграла музыкальная заставка. На фон зачем-то наложили крик благородной дамы. Этот сериал буквально будоражил умы зрителей. Ходили слухи, что состав актёров согласовала сама Императрица. И теперь ряженый следователь и два его сыщика день и ночь раскрывали любые преступления.
Сегодня — кража, а завтра — убийство, послезавтра — измена Государю. Походя обезвреживали банды, выводили на чистую воду картёжников и менял. Как-то раз даже задержали колдуна, что грозился обратить их в жаб и гадюк. По сюжету, тот отправился на остров Валаам.
— Вот, ваше благородие, — пробормотала Софья, ставя поднос на стол. — Собрали тут быстро. Раньше десятой не ждали вас, благородие!
— Спасибо, душа моя, — поблагодарил Иванов.
В отдельном блюде лежали его любимые маринованные грибы с луком. Рядом — отбивная царских размеров и небольшая порция пюре. К горячему — несколько видов соусов. Четыре драника, национальное польское блюдо, и чашечка свежей сметаны. Следователь выпил третью рюмку и с аппетитом принялся за еду.
— Что я имею? — вслух спросил он. — Достаёт ли мне хоть ещё одной возможности завершить дело без магии?
Вот бы в жизни было так, как в сериале! Сегодня следователь с красивой фамилией Боровиков обнаружил похитителя графской дочки. А само чадо — живым, целым и невредимым. И вот — финальная сцена. Допрос злоумышленника. Он не отпирается, нет. Рыдает, поверженный тяжестью улик.
— Простите меня, Императрица! Простите великодушно! — кричал преступник и начинал рыдать. Следователь Боровиков улыбался, страшно довольный собой.
Фёдор выключил телевизор. Он терпеть не мог все эти модные сериалы про следователей, дознавателей и детективов. Посмотришь, так у них не служба, а курорт! Кисловодский санаторий! То они в рюмочной сидели, то симпатичных аристократок охаживали. И как-то походя раскрывали преступления.
Иванов прекрасно знал, что настоящая служба — это пыль и грязь. Душные кабинеты, пропахшие табаком. А дела? Каждое второе убийство — это результат выяснения отношений в тёмных квартирах, похожих на пеналы. Где обитатели хорошо, если грамоте обучены. Откуда взяться манерам!
— Куда ж ты растёшь, Москва! — воскликнул пьянеющий Фёдор. — Куда?
Переселение! Наука вырвала из деревень тысячи людей. Они больше не были нужны ни для обработки земель, ни для обслуживания скота. Миллионы душ! Все эти вчерашние крестьяне оказались лишними. Их заменили машины, что теперь сами обрабатывают землю и даже картошку копают.
«Лишние» крестьяне теперь ехали сюда, в его родную Москву. Это ради них построили целые кварталы домов, устремившихся в небо. С тесными квартирками, куда бы Иванов даже свою прислугу не поселил. Студия! Какому талантливому купцу в голову пришло дать такое название человеческим будкам? В его детстве он бывал в студиях. Покойная матушка писала картины.
— Там потолки четыре метра высотою! — внезапно вскричал Фёдор. — Там свет и воздух всюду! А эти конуры — не студии. А темницы!
Тут же бросился к ящику из красного дерева. Открыл, достал початую бутылку марочного коньяка. Налил рюмку, выпил. Полегчало. Четвёртая рюмка за вечер. Довольно на сегодня, ещё ведь дело делать. Дело тёмное. Фёдор проверил коробочку. Так и лежало в кармане.
— Свет очей моих, — прошептал он томным голосом, набрав знакомый номер. — Разумеется, нет. Да, скучал! Скучал безумно. Ждёшь меня, прелесть? Выгоняй всех посетителей и просителей. Я буду у тебя ровно через час, сударыня. Целую крепко. Да, в оба комплекта губок.
Фёдор повесил трубку. Итак, Сбитая и Пропавшая. Даже он, следователь Иванов, застрял. Застыл! Снова и снова он прокручивал в своей хитрой голове собранные материалы. Снова и снова пытался сложить их в единую картину. Не помогало. Фёдор вздохнул. Коли императрица взялась за это дело, взбудоражившее всю Империю… Остаётся только одно. Ритуал.

Глава 5. Погружение

…То была тёплая, приятная ночь, переходящая в утро. Такая красивая, которая бывала лишь в Подмосковье. Огромные лесные просторы стояли насмерть перед алчностью купцов. Многие из тех спали и видели, как бы вырубить лес под корень, отправив его в Японию и Европу. Как бы застроить просеку домами, что поднимаются к небу.
Она идёт вдоль дороги. Как и положено — навстречу движению. Она торопится, но движется аккуратно. В голове — весёлые девичьи мысли. О платьях. О званых вечерах. О Париже, куда она хотела отправиться в самом скором времени. О будущем муже, имени которого она пока не знала. Вдалеке показались фары. Приняла ещё немного левее, пока машина приближалась.
Вдруг — визг шин. Удар, от которого её несчастное тело летит верх и назад. Недоумение. Столкновение с землёй. Стон. Тело пронзает острая боль, от которой девушка пытается взвыть. И не может. Губы ворочаются слабо, медленно. Она ещё была жива. Выходит он. Улыбается. Наблюдает, как она лежит, словно переломанная кукла. Сладострастно ухмыляется.
— Сейчас, — говорит он. — Сейчас боль смягчу.
Переворачивает её на спину. Боль от этого стократ усиливается — кости переломаны. Срывает одежду. Девушка стонет, от боли она и слова не может вымолвить. А он… Он наваливается на неё всем телом. Движется сильно, будто резвый скакун. Снова и снова, снова и снова. Девушка проваливается вниз, в сладкое забытье. Ей уже не больно…
В этот момент Алиса вырвалась из видения. Она готова была поклясться, что видела лицо. Запомнила его. Взяла в руки карандаш и начала его писать. Главное в этот момент — не думать. Не рассуждать о том, насколько убийца утратил человеческий облик. Потом — внезапно скомкала лист, порвала его. И начала писать заново.
Что за он, что за негодяй? Как он посмел? Рука девушки остановилась. Усилием воли колдунья осталась на нужной волне. Сделала ещё несколько движений. Посмотрела на портрет. Теперь он её устроил. Убрала карандаш. И — рухнула в обморок.
Ритуал отнял у неё последние силы. Никто не знал про её колдовской дар. Не то, чтобы сейчас за такое сжигали. Времена нынче другие. Откроешь газету — и потомственных колдунов и ведуний там несколько десятков. Приворот, защита от сглаза, снятие венца безбрачия. В эти глупости уже никто не верил.
Министерство Антимагии искало иных, настоящих.
Фёдор хорошо знал, какая участь ждёт колдуна. Сначала — долгая поездка на остров Валаам. Там, после бесконечного поста и молитв, полагалось принести клятву Батюшке Гавриилу. А потом тебя ждало забвение. Без фамилии. Без имущества. Долгая-долгая изоляция, бесконечный пост и молитва. Не то, чтобы Иванов не любил уединение. Любил. Он бережно взял Алису, отнёс её и уложил на диван. Смочил виски холодной водой.
— Душа моя, — сказал он. — Ты каждый раз так рискуешь…
Пока колдунья приходила в себя, Фёдор внимательно осматривал портрет. Какие-то черты показались ему знакомыми… С дивана послышалось шевеленье. Алиса была бледна — но невероятно красива. Во время ритуала она облачалась в одну лишь шёлковую сорочку. Та сползла, обнажая аппетитную грудь.
— Ты донесёшь на меня! — прошипела девушка, приходя в себя. — Донесёшь!
— Ну что ты, — попытался успокоить Иванов. — Как можно? С кем же я тогда спать буду?
Каждый раз после ритуала у них обоих просыпалось вожделение. Вот и сейчас её руки тянулись к нему. Развязали галстук. Расстегнули ремень. От жажды любви очаровательные ладони Алисы дрожали. Губы пересохли, и она поспешила прильнуть ими к своему любовнику.
— Я истратила все свои силы! — прокричала она после долгого поцелуя. — Дай мне энергию!
И он дал. И пока Фёдор и Алиса наслаждаются друг другом, я готов ответить на вопросы читателя. Вероятнее всего, ты сейчас гадаешь, куда попал и что видишь перед собой. Хорошо, любопытный ты мой. Прояви терпение.
Пред тобою — Российская Империя. Она уцелела. Бунт моряков и солдат, прокатившийся по стране в 1917-м году, закончился ничем. На память о нём в учебнике истории всего несколько строчек сохранилось. Что солдаты? Что моряки? Покричали и успокоились. Да, некоторым смутьянам пришлось выписать билет в один конец.
Были и другие восстания, волнения. О них в этой части романа ничего. Фёдор вспоминать не любит. Итак, 1917-й год.
После недолгой передряги жизнь вернулась в привычное русло. Аппетиты монархии умерила Конституция. Все подданые, что подпадали под имущественный ценз, могли выбрать своих представителей в Парламент. Место жарких дебатов, чаяний и надежд.
Были, разумеется, и войны, и потрясения. Одна лишь война с германцами чего стоит! Выжили, справились. В шаге от 1990-го года от Рождества Христова Россия достигла своего расцвета. Вступила в Золотой Век, что бывает у всякой цивилизации лишь единожды.
Города, дороги, самолёты… Больницы, сложнейшие операции, робкие попытки освоить космос. Микроэлектроника. Первый мобильный телефон — российский. Японцы быстро догнали, и телефон их был и легче, и лучше. Но — второй. А российский так и остался первым на века.
Но при этом — аристократия. И при том — телесные наказания для простолюдинов. Прости, читатель, за моё ругательство. Так в России боле не говорят. Никаких простолюдинов, никакой челяди. Верно — разночинцы. Верно — средний класс. Верно — Её Величества подданные.
Кстати, про Её Величество. Про Екатерину, Ясное Солнышко, Третью. Вступив на престол в 1962-м году, будучи совсем ещё юной, она буквально росла вместе с Россией. Освещала необъятные просторы своей лучезарной улыбкою, озаряла добрым словом.
Была у Императрицы одна слабость. Она страсть как любила детективы. И книги, и фильмы, и даже сериалы. А потому история, что всколыхнула Империю душным летом 89-го, никак не могла остаться незамеченной Ею. Кажется, Алиса и Фёдор уже насытились друг другом — самое время вернуться к ним.

Глава 6. Зацепка

Погружение прошло успешно. Как и то, что полагалось после него. Фёдор, поигрывая мышцами, смотрел на любовницу. Та отворачивалась. Её переполняли противоречивые чувства. Ненависть и любовь, скованные воедино. Наконец, она сдалась. Улыбнулась и обняла мужчину. Прижалась к нему своим очаровательным тельцем. Именно в этот момент следователь почему-то решил отстраниться.
Ему показалось, что лицо, которое колдунья выудила из тьмы, — знакомое. Иванов снова подошёл к столу, взял лист бумаги и задумчиво смотрел на портрет. Нет, не то. Показалось. У них с Алисой — такой разный дар. Вот и верь после этого, что все колдуны одинаковые! Он — мастер слова. Мастер допроса. Достаточно включить хронометр, сказать несколько слов — и началась охота. Началась травля преступников.
Алиса — другая. Она зеркало, в котором отражается мир. Она — озеро, что запоминает тайны. Сегодня он дал ей всего одну вещь. Окровавленный браслет с руки несчастной. Надел на тоненькое запястья колдуньи. И этого хватило, чтобы Алиса смогла погрузиться в омут прошлого — и вынырнуть из него.
Союз их был странным. Они обожали друг друга и боялись. Они страстно желали быть вместе — и бежали в разные стороны. Быть может, если бы каждый из них полюбил человека простого, без дара, было бы легче. Каждый из них мог бы стать счастливым. Скрывать от обычных людей свой дар — проще простого. Прятаться от мага — крайне затруднительно.
— Кузина… — Фёдор вернулся к ней и лёг на шёлковую простынь. — Ты моя кузина…
— Мы очень дальние родственники, дядюшка! — произнесла Алиса. Она терпеть не могла разговоры на эту тему. И почему все эти аристократы непременно с родственниками спать хотят? Волна нежности, накатившая на неё, улетучилась.
— Кузина, — продолжал дразнить Иванов. — От крови своей куда бежишь.
— Мы дальние родственники! — закипела Алиса. — Даже не четвероюродные, слышишь, дядюшка?
Высчитать, кем они друг другу приходятся, было затруднительно. За века аристократические семьи так тесно переплелись друг с другом, что отыскать концы было нелегко. И всё же, Ивановы и Иваньковы — две ветви одного рода. Конкретно у Алисы и Фёдора были одинаковые глаза.
Жёлтые. Хитрые. Впервые их представили друг другу, когда ей было лет шесть-семь, а ему — тринадцать. И уже тогда их будто громом поразило! Много лет в разлуке. Переписка. Отрицание. Взаимные откровения. Странная любовь, которая произошла, когда ей было восемнадцать, а он — разменял свой первый четвертак.
Никогда ему не было так хорошо ни с кем до. А ей — после. Уже больше десяти лет тянулся их союз. Союз, из которого они оба рады бы вырваться. Но не имеют возможности. Взаимный секрет сделал их не столько союзниками, сколько неприятелями. Отношения, что разрушили их возможность завести нормальные семьи.
— Магия — это яд, — говорил Фёдор. — Он нас отравляет.
— Да, — согласилась Алиса. — И до Валаама доведёт. Я не хочу, знаешь ли, провести остаток дней без вина, балета и мужиков.
Иванов ухмыльнулся. Сколько раз она пыталась оторваться от него! Заводила себе любовников: все как один — статные, высокие, благородные. Все любили её. Обожали. В детстве и юности она танцевала балет. Отсюда невероятная фигура, гибкость и чувственность. Мужчины подобное забыть не могли.
Но она стремилась только к нему. Только к Фёдору. Он не ревновал. Наоборот, ловил себя на мысли, что связи с чужими мужчинами только делают этот плод более желанным. Все они пытались приручить огонь. И только он — смог. Только он сумел. Этот огонь становился податливым лишь в его руках.
— Без мужиков ты точно не выживешь, — съязвил Иванов. — Я каждый раз когда от тебя выхожу, ноги подгибаются. Мне потом массажистов нужно звать, чтобы мышцы разминали.
— Фёдор, ты можешь быть серьёзным? — спросила она. — Ты нарочно в полицию пошёл работать, чтобы нас с тобой разоблачили?
— Никто не узнает, — зевнул следователь. — Всем плевать. Видела бы ты, кто работает в магическом сыске! Это же дилетанты. Настоящие лодыри. Хочешь знать, кого ты только что нарисовала?
— Нет, — ответила Алиса.
— Ты что же, газет не читаешь?
— Нет, — девушка смахнула слезу рукой. — Ты знаешь, через что она прошла? Ты хоть понимаешь, как умирала?
— Да. Расскажешь?
— Никогда.
— Её всё-таки обесчестили?
— Да, — кивнула девушка. — К счастью, она потеряла сознание в середине процесса. Лежала, вся переломанная.
— А больницу ты видела? — спросил он.
— Нет. Чёрная твоя душа, Федя.
Помолчали. Некоторое время Иванов переваривал информацию.
— Я — следователь, — терпеливо объяснил Фёдор. — Мне положено чёрствым быть. Ты же знаешь, какой у меня дар. Не дар, а просто безделица. Ну подумаешь, могу мыслями немного управлять. Внушать разное. Ерунда! Я иногда думаю, что нет никакой магии.
— Счастливчик, — ответила девушка. — Знал бы ты, через что я прохожу. Через что прохожу каждый раз, когда ты о помощи просишь. Сколько раз я умирала! Сколько страдала! Мало того — меня ещё и изнасиловали.
Девушка начала биться в истерике. Фёдор прижал её к себе. Да уж, сегодня он просто превзошёл самого себя. Мало того, что так легко обидел Алису. Мало того, что мужиками упрекнул. Так ещё и с даром шутил.
— Я его найду, — пообещал он. — Найду, и тогда справедливость восторжествует. Понимаешь?
— Да, конечно, — сказала Алиса, вытирая слёзы. — Поэтому и помогаю тебе.
Фёдор проделал все манипуляции с одеждой в обратном порядке. Застегнул ширинку, поправил ремень. Надел свою белоснежную рубашку. Немного смялась. Долго-долго завязывал галстук. Алиса каждый раз его распускала, чтобы позлить. Посмотрел на часы. Четыре. Домой уже не хотелось. Ему не терпелось отправиться в Управление. А потому он двинулся к двери.
— Стой! — позвала девушка. — Никому не говори. Понял?
— Разумеется.
— И будь аккуратен, — добавила она. — То, что я там увидела… Тебя это не обрадует.
— Скажи, — потребовал он.
— Нет.
Уговаривать её и угрожать — бесполезно. Нужно просто смириться. Принять, как данность. А потому Иванов ещё раз улыбнулся, отправил воздушный поцелуй — и скрылся за дверью. Знал бы он, какие сюрпризы готовит ему самое ближайшее будущее. Улыбка бы тут же стёрлась с его самодовольного лица.

Глава 7. Неделикатное поручение

Фёдор Иванов стоял перед открытым окном и смотрел на утреннюю Москву. Семь утра. Этот древний город, что никогда не спит, в это время суток особенно прекрасен. Следователь наслаждался душистым табаком и ароматным кофе. Подумаешь, не поспал. Вот умрёт — непременно выспится. В такие минуты он чувствовал прилив неведомой силы. Будто тёмное начало питало его.
Позади него копировальный аппарат с натужным треском множил портрет. Алиса блестяще пишет. Совсем как его покойная мать. У Алисы не только дар, но и талант. А что умеет он? Ломать людей? Проникать в чужие головы, чтобы выведать тёмные тайны? Так следователь и стоял, наблюдая за утренним городом, пока не услышал шаги за спиной.
— Вызывали, — произнёс Святослав. — Доброе утро.
— Святослав! — радушно сказал Иванов. — У нас есть портрет. Портрет!
— Чей? — удивился сыщик.
— Как чей? Гонщика. Ездока. Убийцы, в конце концов. И, если верить судебному хирургу — а какие у нас есть основания не верить? — то и насильника. Монстр, а не человек, доложу тебе. Монстр!
Вопреки ожиданиям следователя, Слава отреагировал на известие более чем сдержанно. Не каждый день начальник заставлял его приезжать на работу к восьми утра. Да и сам Иванов обычно раньше десяти утра сюда не являлся. А тут — стоит у окна, весь какой-то взведённый, и курит.
— Дозвольте осведомиться, — произнес сыщик. — Откуда?
Он взял с японского аппарата ксерокопию портрета. Определенно, его писала от руки судебная художница. Все пропорции были соблюдены. Симпатичный парень, на вид — до двадцати пяти лет. Отчего-то детектив сразу понял, что речь идёт об аристократе. Этих он чувствовал. Как и они его.
— Сейчас же начинай сыск, — потребовал Федор, игнорируя вопрос подчинённого. — Нам дано на всё несколько дней. Сама Императрица заинтересовалась. С таким портретом мы его мигом сыщем. Но действовать надо аккуратно. Действовать нужно наверняка. Ибо Матушка...
Иванов хотел отпустить шутку по поводу очаровательного носика зрелой монаршей особы, но прикусил язык. Алиса права — доверять никому нельзя. Даже самому себе.
— Господин майор, — вздохнул детектив. — А коли заинтересуются, откуда портрет?
— Как откуда? — картинно удивился Иванов. — Ты же его добыл. И мне принёс. Забыл? Не выспался, что ли?
— Я?
— Да, ты, — кивнул следователь. — Ты ж сыщик. Ты и добыл. Запомни это и заруби на носу. И ежели в суд тебя вызовут показания давать — так скажешь. Ты всё понял?
Молчание. Слышно, как на руке Иванова отмеряют секунды дорогие японские часы. Заклятый друг Империи поставлял в Россию почти все точнейшие механизмы. Страшная зависимость! Отчего-то мастера, которые могли блоху подковать, на Руси существовали исключительно в сказках.
— Вы что-то скрываете от меня, господин следователь, — произнёс Святослав.
— Действуй аккуратно, — напутствовал Иванов, игнорируя сомнения собеседника. — Так, чтобы никто не знал до последнего момента. Как только личность установишь, машины проверь. Мне кажется, наш убивец катается на японском автомобиле.
Святослав кивнул и вышел из кабинета. Следователь заварил ещё одну чашку ароматного кофе и от души добавил в неё коньяка. Настроение у него было прекрасным.
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Проблема поиска человека по лицу могла бы показаться рядовому русскому человеку конца восьмидесятых неразрешимой. Куда идти? В местные газеты, разумеется. На телевиденье. На рынки, на площади, где можно показать портрет и попросить опознать. Но так ты придал бы дело огласке. И ежели речь идёт о поиске преступника, то он либо на дно заляжет, либо внешность поменяет.
В Её Величества Реестре хранились фотоснимки каждого взрослого человека. И дворянин, и крестьянин, и горожанин обязательно становились пред аппаратом, получая официальные документы. Одна из копий фотографии отправлялась в Её Величества Архив. Можно было нанять сотню людей, выдать каждому по портрету — пусть сличают. В Москве проживает всего-то пять миллионов человек. За неделю управятся.
Долго. Дорого. И опять же — огласка. Как сотня человек будет хранить тайну? Говорят, что в СГА американцы создали компьютер, что может проверить тысячу фото в секунду. Надо лишь оцифровать их и добавить в базу. Умный компьютер сам совпадения отыщет. В журнале «Императорские чудеса науки» писали и не такое. Но правда в том, что этот механизм пока что существовал лишь на бумаге.
У Славы были куда более простые методы сыска. Без компьютера. Без газет и телевиденья. Юноша с портрета определённо призывного возраста. Значит, либо отслужил, либо уплатил мзду. Как в первом, так и во втором случае Военный атташе нужного округа будет знать мерзавца в лицо.
Святослав взял тридцать копий портрета и тотчас же, фельдъегерем, разослал их по Её Величества военным атташе Москвы. Судя по портрету, перед ним был аристократ. Об этом говорили тонкие губы, осмысленный взгляд. Не ориентировка, а настоящее искусство! Такие в военном ведомстве на особом счету. Такие известны. И ответ не заставил себя ждать.

Глава 8. Ведьмины будни

После ухода Фёдора Алиса тут же погрузилась в тоску. Что за человек! Приходит, когда захочет. Попрекает её желанием наладить свою жизнь, сугубо личную. Уходит. Держит её, как в капкане. Их связь с самого начала была обречена. 
Вот только Фёдор — сильный, хоть канаты из него делай. А она — слабая женщина, да ещё с таким изъяном. Ведьма! Пару сотен лет назад этот дар вёл или в глухой лес, или на костёр.
— Сколько в нём силы! — шептала она. — Сколько силы!
Она, впрочем, скромничала. Слабая как женщина, как человек, она обладала силой другого порядка. Демонической энергией.х
Фёдор понятия не имел, с какой могущественной ведьмой время от времени делил ложе. С детства Алиса чувствовала в себе паранормальные способности. Ей достало ума ни с кем не обсуждать свой дар. Ведь он проявился задолго до того, как она узнала про Министерство Антимагии и Валаам.
Однако же, Алисе льстило быть иной. Не такой, как другие. Со временем она отточила свои способности. И теперь ей были подвластны такие магические горизонты, о которых мало кто из живущих в России догадывался. И никто, никто не был в курсе её дара.
Кроме Фёдора.
Невероятно сильный мужчина — и никудышный маг. Он относился к возможностям, что дарованы природой, как к данности. Но не она. Алиса развивалась. Она внимательно прислушивалась к себе, читала книги и трактаты. 
Всё это — под видом защиты диссертации, изучения истории. Под видом погружения в историю Отечества. Ведь она — подающая надежды учёная на Императорской стипендии.
Однако же, был нюанс.
— Алиса Петровна, — в спальню постучалась её экономка Никитична. — Утро уже раннее, завтрак подавать?
— Пожалуй, — согласилась Алиса. — Омлет, французскую булку мне и кофе. Кофе побольше.
— Помните, что батенька вас ждёт? — осведомилась Никитична.
Алису будто током ударило. Она подскочила со своей кровати. Обнажённая, явив миру широкие бёдра и аккуратную грудь. Точёную фигуру и элегантную интимную стрижку — тоненькую полоску на лобке. Подошла к двери. Помассировала свои виски пальцами.
— Точно, — протянула она. — Точно. На сегодня ведь приглашена. На обед.
— Именно, — кивнула экономка, немного краснея. Она всегда стеснялась нравов своей хозяйки. — В двенадцать часов. Приказать, чтобы ванну подготовили, сударыня?
— Пожалуй.
Алисе нравилось ходить по дому обнажённой. Когда-нибудь ей бы хотелось пройти в таком виде по Москве. По дворцовой площади. По Воробьёвым горам. Притягивать восторженные взгляды к своему облику. Но, вероятнее всего, никто не оценит её экстравагантность. Особенно папа.
Россия была ей скучна. Тамошний люд казался невероятно тёмным и скованным. Она была сильной ведьмой, но с одним большим изъяном.
— Источник мой… — прошептала она. — Заполнен на сегодня. Заполнен до отказа. Но увы, ничто не вечно.
Чтобы магическая сила восполнялась, ей требовалась энергия. Сам по себе источник не восстанавливался. И получала она силу только от мужчин. От близости с ними, и не от всех, нет. Её любовники — благородные и сильные, высокие и статные. Всех их объединяло одно: способность производить столь нужную ей энергию.
Уровень её всё время ощущался незримо. Она будто представляла пузырёк, который то заполнялся, то опустошался. Мужчин было немало. Взрослые и совсем юные, образованные и невежественные. Когда-то Алиса считала их, вела дневники. Но потом — бросила это занятие.
Сбилась со счёта.
Никогда не знаешь, сколько энергии у мужчины. Он мог выглядеть мощным, стальным. Но заполнить лишь незначительную часть. Или, напротив, казаться поверхностным, неинтересным. И давать ощутимый всплеск дара. Любовники списывали свою усталость после любви с ней на интенсивность и разнообразность процесса.
А процесс Алиса действительно любила. Не только за пополнение источника, а за ласки, за трепет, за блаженство. После такого аристократы шатались и даже падали в обморок, не ведая, что она забирала их энергию. К тому же, в мужчинах этих был один изъян. Они хотели быть единственными. Они звали замуж, устраивали скандалы, били друг другу лица.
Это категорически не годилось ведьме.
И всё же, ни один из её любовников и в подмётки не годился Фёдору. Каждый раз он заполнял её источник дополна, не говоря уж про неоднократные полёты на вершину блаженства. Сам при этом при этом оставался бодрым. Лишь из-за его особенности она не могла отказать ему в своих ласках. Хоть и боялась — жутко.
— Ты связалась с полицейским, ведьмочка, — прошептала она, вспоминая его объятья и ласки.
Ванная комната была оформлена во французском стиле. Белоснежная раковина, керамическая плитка с ручной росписью, посеребрённые смесители. Всюду — чистота, блеск. Она жить не могла без красоты. Залезла в винтажную ванну, до краёв заполненную водой. На поверхности — пена, и та выплеснулась за край. Провела ладонью по своей интимной причёске.
После Алиса коснулась воды пальцем, прошептав заклинание, и та окрасилась в алый цвет. Запахла корицей. Ведьма принялась хохотать. Ах, если бы Её Величества имперские антимаги доведались о её возможностях! И тут же осекла себя. Во-первых, ей нужно быть осторожной. Во-вторых, расходовать силу экономно. Как знать, когда она сможет получить новую порцию энергии?
После ванной она смыла с себя мыло чистой ледяной водой. Кожа её побледнела. Вода стекала по керамической плитке в угол, где притаился слив. Потом — долго растирала себя хлопковым полотенцем. Натёрла кожу кремом. Осмотрела свою фигуру в огромном зеркале, где отражалась помещение. Повертелась и так, и эдак, принимая эффектные позы.
— Хороша… — похвалила она сама себя. — Такая красота, и прячется.
В этот момент ей хотелось, чтобы её любили. Восторгались. Чтобы мужчины выстроились в очередь и дрались за право ласкать её тело. Убивали друг друга! А она — могла бы забрать энергию у всех них.
— Ах, мечты, мечты… — вздохнула ведьма.
После ванной пришлось одеваться. В свою последнюю поездку в Париж она приобрела роскошное бельё. Кружевные трусики, которые прикрывали лишь самые лакомые части её тела. Аккуратный бюстгальтер, что подчёркивал грудь. Накинула шёлковый халатик, что ещё больше огранял красоту. Жаль только, ценить её было некому.
Когда она спустилась в столовую, слуги уже разбежались и спрятались. Отчего-то они боялись хозяйку. Завтрак стоял на столе. Она подняла металлическую крышку и вдохнула аромат свежайшего омлета. Живых кур для яиц держали тут же, в подвале подсобного помещения.
— Никитична! — прокричала Алиса. — Ко мне.
Экономка вышла в столовую. Как и всегда, смотрела в пол. Нестарая ещё женщина. Что о ней известно? Почти ничего. Хочет ли она что-либо узнать? Совсем нет.
— Распорядись о водителе в ближайший час, — потребовала она. — И ещё… Подарочек папеньке организован?
— Конечно, хозяйка, — ответила Никитична. — Давеча доставлена шкатулочка. Желаете осмотреть?
— Нет, — покачала головой девушка. — У папеньки и гляну.
После завтрака Алиса вновь поднялась в свою спальню, прошла в гардероб. Там было так много нарядов, что любая модница бы душу продала даже за половину из них. На двух стенах — зеркала в пол, чтобы она могла любоваться собой, пока одевается. Сбросила халатик. Вновь оценила роскошное тело, облачённое в великолепное нижнее бельё. Обдала шею и запястья духами.
И принялась одеваться. Длинное чёрное платье. Плотные чулки. Шаль, что скрывала шею. Волосы собрала в плотный хвост. Нанесла аккуратный макияж, что делал её похожей на гимназистку. Надела неброские серебряные серёжки, фамильное кольцо. Посмотрела на себя в зеркала. Ни дать, ни взять — скромная студентка. Учёная, коей она являлась.
Водитель уже прогрел её чёрный «Мерседес». Не лично её, арендованный. Села на заднее сиденье, что напоминало кожаный диван. Мимо них проносилась Москва. Автомобиль летел по дворянской полосе. 
Дорогу нельзя назвать загруженной. У папеньки — роскошный особняк в самом сердце города. Папенька — большой человек, имперский министр. Потомственный дворянин. Как он гордился своей дочерью! Папенька — антимаг.

Глава 9. Московский спринт

Фёдора разбудил звон. Телефон. Он уснул прямо за своим столом! Немудрено задремать в кресле, которое создал по твоим меркам еврейский мебельщик. Умеют, иудеевы сыны, умеют. Даже после нескольких часов сидения в таком кресле не болела ни поясница, ни спина. Лучше было только у Цискаридзе.
У того — японская разработка. Умное кресло умело делать массаж спины и плечевой зоны по нажатию кнопки. Правда, на такую диковинку Иванов смотрел с опаской. А если короткое замыкание? Покуда будет тебя трясти от электричества, друзья сочтут происходящее за массаж. Телефон не прекращал звонить. Иванов разлепил глаза.
— Её Величества Следователь Иванов, слушаю.
— Нашёл, — произнёс Слава.
— Докладывай, — зевнув, произнёс следователь. Он тут же выпрямился.
— Москвич. Двадцать пять лет. Дворянин.
— Машина? — уточнил Фёдор.
— Так точно, Ауди-червонец, — продолжал детектив. Голос его дрожал от волнения. — На матушку записана. Двадцать девятого мая сдавал в ремонт.
— И?
— Меняли фару справа, — ответил Святослав. — И крыло. Я уже посетил станцию. Изъял наряды.
Да уж, «Ауди 10» — крепкая машина. Немцы специально для России сделали. Ибо зимы тут холодны, и дороги посыпают песком и солью. От столкновения с девушкой только фара и разбилась. Да крыло помялось. Дорогостоящего пластика на ней минимум, поэтому и следов на месте столкновения не осталось.
— Дворянин… — произнёс в трубку Фёдор. — Судебный ордер надобно.
— Уже, — ответил Слава. — Михаил Иванович оказался на месте. В добром расположении духа.
— Экой ты расторопный! — обрадовался Иванов. — Может, ты и душегубца нашего задержал?
— Никак нет, — Святослав не заметил иронии. — Как можно-с. Столыпинский округ.
Столыпинский округ! Самое сердце Москвы! Потомственная аристократия. Самые эффективные купцы. Государственные служащие высшего разряда — что почти всегда синонимично аристократии. Вот где притаился наш злодей. Можно сказать, всё это время под самым носом сидел.
— Выезжай ко мне немедля, — приказал Фёдор. — Готовлю мотор.
Ожидая своего детектива, Иванов облачился в парадный китель. Ещё в шестидесятых годах звания в императорской полиции привели в соответствие с какими-то новыми стандартами. Оттого он носил погоны капитана. Однако же, обозначались они полосками. Двуглавый орёл гордо восседал на петлице.
— На месте, ваше благородие, — отрапортовал Святослав, появившись в дверях.
Выглядел он неважно. Рубашка смялась, а туфли покрывала пыль. На его брюках — несколько пятен. Щетина трёх дней от роду. И сбившиеся волосы, никак не вязавшиеся с гордым званием Её Величества полицейского. Фёдор покачал головой и начал цокать языком. Святослав понял намёк, однако тут же встал на дыбы:
— Не все, знаете ли, в кабинетах сидят, — произнёс он, пытаясь поправил волосы. — Вот назначат мне аудиенцию у Самой — приведу себя в порядок.
— Вот смотрю на тебя, — сказал Иванов, поправляя и без того безупречный галстук. — Вроде бы опытный ты офицер. Старший лейтенант. А ума в тебе недостаточно. Не достаёт ума тебе, любезный.
Святослав сморщился, будто съел дольку лимона без коньяка. О том, как Иванов любит рубить правду-матку, в отделе слагали легенды. Однако же, неприятно быть частью полицейского фольклора. А сказать ему, что думаешь — верная дорога к ухудшению условий. Сыщик благоразумно промолчал.
— Покажи-ка личное дело, — потребовал следователь.
Он, разумеется, догадался, что его сыщик изъял документы у военного атташе Столыпинского округа. Внимательно посмотрел на цветной фотоснимок на обороте обложки. Сравнил с портретом, что написала Алиса. Похож. Нос с горбинкой. На левой щеке — маленькая родинка. Светлые волосы. И этот прищур… Ведьма удивительно точно передала его на своём рисунке.
— Как сыскали-то его? — спросил сыщик. — Скажете? У вас ещё один детектив имеется?
— Полно придуриваться, Святослав, — обрубил подчинённого следователь. — Револьвер при тебе?
— Обойдусь без оружия, — буркнул сыщик. Зная, что ему придётся посещать атташе, револьвер он оставил дома, в сейфе. — Будем ещё каждого лихача со стрельбою брать!
— Резонно, — кивнул следователь. — Однако же, я свой «Глок» прихвачу. На всякий случай.
Они сели в служебный автомобиль. Незыблемое правило, что ввели ещё при Николае Третьем, продолжало своё действие. Никаких заграничных моторов на службе! Впрочем, сам государь во время своего правления разъезжал то на «Паккарде», то на «Ровере». Преемница от него не отставала — «Мерседес», «Феррари», «Альфа Ромео». Служебная машина марки «Екатерина Вторая» уже ждала господ полицейских.
— Макар, — обратился к водителю Фёдор. — Столыпинский округ известен тебе?
— А то как же! — ответил Макар. — Чай, не из села будем!
— Поезжай на улицу Плевако, — распорядился Иванов, и водитель плавно тронулся с места. — Нам надобно пятнадцатый дом. Это большой особняк с белыми колоннами. Только ты к нему близко не подбирайся. Встань в начале квартала. У полицейской сторожки.
— Как прикажете.
Ехать пришлось недолго. Центральное управление располагалось в каких-то пятнадцати минутах езды от границы Столыпинского округа. У «Екатерины Второй» была на удивление жёсткая подвеска, а передачи переключались рывками. Фёдора даже немного укачало от такой езды, зато Святослав, привыкший к транспорту похуже, чувствовал себя неплохо.
— Зря вы китель надели, — покачал головой Святослав. — Ежели заметят нас?
— Подумают, что мы патрульного прибыли проведать, — ответил Иванов. — Ну-ка, дай ордер. Надобно на ошибки проверить.
Святослав передал документ. Таков был Её Величества старший следователь по особым поручениям и делам. Каждую бумагу проверял с особым тщанием. Михаил Иванович пользовался самой современной печатной машинкой. Текст сначала набирали на специальном табло и лишь затем запускали на бумагу. Так можно было исправить ошибку, вовремя её заметив.
— Михаил Иванович адрес перепутал, — покачал головой Фёдор. — Смотри-ка, шестнадцатый дом. А нам надобно пятнадцатый.
— Подумаешь, — махнул рукой Святослав. — Ордер он и есть ордер.
— Проверять надо, детектив! — укорил его следователь. — С таким в дом нам не войти.
— Рискнём, — буркнул сыщик, покраснев. Фамилию и год рождения он за судьёй проверил, а номер дома не догадался.
Приехали. Вышли. Под сенью лип прошли к роскошному особняку. Святослав залюбовался аккуратным зданием. Абсолютно белый фасад. Высокие окна, обрамлённые лепниной. Колонны на террасе. Высокий кованый забор, увенчанный пиками. Калитка, способная выдержать столкновение с небольшим танком. За зелёными насаждениями, должно быть, ухаживала целая гильдия садовников.
Фёдор нажал на звонок. Дворянин-с! Это в дом простолюдина (простите, разночинца) можно ворваться, выломав дверь. Аристократия свои права знает. А потому полагалось нажать на звонок как минимум трижды, прежде чем пытаться проникнуть внутрь без спроса. Из дома сначала вышел улыбчивый слуга, сделал несколько шагов навстречу, а потом — сморщился и опрометью бросился обратно.
— Ждут-с, — съязвил Иванов и нажал на звонок ещё раз.
Из особняка выпорхнул высокий, широкоплечий мужчина. Сразу видно, что его оторвали от домашнего безделья. Из одежды — лишь тонкий шёлковый халат. При ходьбе становилось заметно, что нижнего белья сей житель не носил. Святослав сконфузился и пытался не смотреть туда, где у этого господина был повязан пояс.
— Мать честная! — сказал детектив, когда владелец коттеджа неспешно приблизился к ним.
— Знакомы? — удивился Фёдор.
— Видел давеча.
Недаром говорят, что Москва — одно большое село. Калитку открыл детина, тот самый, что день назад прицепился к Святославу в Красном квартале. Высокий, статный, он могучим туловищем начисто перекрыл проход в жилище. Фёдор сделал небрежный жест, и детектив извлёк из своей папки ордер. Продемонстрировал хозяину дома. Тот быстро пробежал по строчкам — и тут же переменился в лице.
— Как вы смеете подозревать в чём-либо моего благородного брата? — прокричал он. — Братца моего благородного! Дмитрия моего дорогого. ДМИТРИЯ!
— Сударь, не кричите и освободите проход, — потребовал Святослав. Федор молчал.
— Я с места не сдвинусь, слышите? — сказал он. — Пока вы мне не объясните, какого черта забыли в доме моего отца. И чего хотите от ДМИТРИЯ!
— Мы официальные лица, молодой человек, — продолжал настаивать Святослав. — У нас…
— Вы — пыль! — прокричал детина. — Грязь под моими ногтями, понятно? Убирайтесь вон. Покуда я не вызвал настоящих полицейских, а не эти ваши потешные войска!
Фёдор хмыкнул. Надевая свой парадный китель, он отчего-то рассчитывал на другой приём. Стояла прекрасная летняя погода. Именно такая, что бывает в августе в Москве. Скоро, скоро начнутся беспробудные осенние дожди…
Святослав хотел сказать что-то ещё про ордер и законы. Про необходимость соблюдать уложения Её Величества. Однако же, напор мужчины в бесстыдном одеянии начисто лишил его аргументов. И едва сыщик набрал в лёгкие воздуха, как за руку его схватил Иванов и громко крикнул, показывая вглубь участка:
— Уходит, негодяй! Уходит!
Через высокий забор с острыми пиками, что обрамлял участок, перелезал он. Двадцатипятилетний юноша со светлыми волосами. И, как можно догадаться, с хорошим слухом.

Глава 10. Сбежит или нет?

Профессия детектива в Москве не считалась престижной. Русский народ относился к полиции с недоверием, а порой — с ожесточением. Императрица же не хотела наделять сыщиков чрезвычайными полномочиями и делать их неприкасаемыми. Эксперты видели в таком решении тонкий расчёт.
Впрочем, насилие в отношении полицейского каралось строго. А убийство человека в форме и вовсе считалось посягательством на основы Империи.
«Противоречия и конфликты надобно разрешать переговором, а не перестрелкою», — говорила по этому поводу Екатерина Третья. И ставила в пример полицию Великобритании, где у копов не было даже нормального огнестрельного оружия. Однако же, что ты будешь делать, если твой клиент самым бесстыдным образом бежит прочь?
Святослав бросился за ним и неловко перемахнул через ограждение, едва не насадив свой зад на пику. Пробежал по японскому саду за преступником. Буксовал на гравии, едва не рухнул в водоём. Перепрыгнул через мостик, когда Дмитрий Горелов, коего преследовал сыщик, уже перескочил на следующий участок.
Здесь, напротив, всё было оформлено в старорусском стиле. Особняк — сруб из огромных стволов, по полуметру в диаметре. Резные ставни. Всюду — скульптуры, высеченные из древесины чьими-то умелыми руками. При другой возможности Святослав бы непременно залюбовался такой красотой.
Но у него возникли проблемы посерьёзнее, чем бегущий клиент. Раздался рык, а потом — лай, похожий на выстрелы из дробовика. Показались псы исполинских размеров. И вот они оба, Святослав и Дмитрий, неслись прочь от двух гигантских алабаев. Перемахнули через другое ограждение. Преступник опять вырвался вперёд. Дальше — участок любителя путешествий. Миниатюра Эйфелевой башни. Крошечная копия Колизея. Реплика Статуи Свободы и много других интересных вещей.
— Стой! — прокричал Святослав. — Именем Императрицы приказываю остановиться!
— Всенепременно! — ответил Дмитрий, не оборачиваясь, и ускорил свой бег.
Следующий участок. Должно быть, купец. Ничего примечательного, одни лишь тюки да коробки, лукошки да бочки с разными товарами. Убивец на ходу переворачивал их, Святославу приходилось прыгать. Он едва не поскользнулся на грецких орехах, с трудом удержав равновесие.
Новое ограждение. Через него сыщик перемахнул, играючи: размялся. Наконец, улица. Столыпинский округ широк: это вам не какие-то трущобы. Четыре машины проедут в ряд по дороге. Добротный асфальт, бордюры, водосток. Сыщик ускорился, отбивая чечётку в служебных туфлях, и нагнал преступника. Но тот, коварный, в последний момент развернулся и выставил кулак.
Детектив что есть мочи вписался в него лицом. Из глаз брызнули звёзды. Из разбитого носа струями побежала кровь. Её натекло так много, что впечатлительный человек мог в обморок упасть.
— На, легавый, — сказал преступник и нанес мощнейший удар в ребра. — На, получай!
Ещё один тычок сапогом. После трёх ударов Славе стало тяжело дышать. Сыщик напоминал личинку, что ползает по листу. Детектив потянулся за револьвером, однако же обнаружил его отсутствие. Сам от оружия отказался! Надо было послушать своего начальника. В довершение юноша швырнул в лицо полицейского песок, коим был присыпан тротуар. Резь в глазах и темнота.
— Сволочь! — крикнул Святослав. — Настигну! Настигну.
И принялся дрожащими руками чистить конъюнктиву глаз от песка. О дальнейшем преследовании не могло быть и речи. Где пропал следователь? Конечно, побегай за преступником в таком кителе. Преступник рассмеялся, увидев беспомощность полицейского. Подумал, что с того достаточно.
Страшно довольный собой, он пошел по улице. Быстрым шагом, но уже не бегом. На его короткий поединок с полицейским никто не обратил ни малейшего внимания. Приключение, что должно было напугать, почему-то приятно завело. Какая романтика! Что дальше? Уезжать. К друзьям в Питер, оттуда — в Финляндию.
«Живым не дамся», думал он. Тупые копы. Вздумали его, потомственного дворянина, купить за три рубля. Вышел на площадку в той стороне квартала, где уже не было жилых домов. Подле купеческих лавок — подсобные помещения знати. Подошёл к огромному гаражу. Набрал код на электронном замке.
«Неужто пронесло? — думал Дмитрий, не веря своему счастью. — Вот ведь какая удача!»
Проверил, на месте ли ключи от автомобиля. Нет, поедет не на «червонце», а на неприметной «Екатерине». Так надёжнее. Потянулся к металлической двери. И в этот момент… на его правом запястье защелкнулись наручники.

        
      
*

        
      
— Набегались, сударь? — спросил Фёдор и хмыкнул.
Он видел, как преступник расправился с его детективом. Но нарочно не вмешивался в этот поединок. Отныне Святослав будет ему должен. Ибо за такой спринт по Столыпинскому округу людей его чина могли и погон лишить. Теперь же при любой претензии у него будет ответ: преследовал дерзкого негодяя, что готов нападать на Её Величества полицейского.
— Как? — орал Дмитрий. — Как?!
Он не мог поверить, что его задержали. Он ведь сбежал! Оторвался. Избил копа. Иванов лишь ухмылялся. Он не собирался вести никаких бесед с задержанным, покуда сердобольные родственники не обеспечат того адвокатом. Фёдору было очевидно, что Дмитрий Горелов — именно тот, кто им нужен. Поскольку гараж был открыт, следователь заглянул туда.
— Червончик на месте, — присвистнув, сказал Иванов. — Ты на этой машинке несчастную Ксюшу убил?
Горелов потупил взор. По его щекам побежали слёзы. Подъехал Макар. С помощью рации, коей была оборудована «Екатерина», вызвали подмогу, доложили об успехе Цискаридзе. Горелов так и стоял, прикованный наручниками к двери своего гаража. Сбежались люди.
— Как? — спрашивал он. — Как?
Иванов ухмылялся. Едва преступник влез на ограждение, Федору уже было понятно, куда он побежит. Старая часть Москвы. Раньше было принято не держать лошадей и повозки подле жилого дома. Специально для них в округе был целый участок, где кучера могли заняться своими животными и каретами.
Гаражи. Больше, чем просто слово.
Лошади уже ушли из городов, но по старой традиции знать хранила автомобили в отдельных гаражах. Огромные помещения с комнатами для механиков и сторожей. Некоторые аристократы даже оборудовали тут тайные места для встреч с любовницами.
Федору лишь надлежало понять, какой принадлежит семье их клиента. Аккуратная постройка. Белые стены, колонны. Четверо ворот — для такого же количества автомобилей. Притаившись за углом, Иванов принялся ждать. И когда раздались шаги Горелова, сразу понял, что чутьё не обмануло. Задержал его одним ловким щелчком наручников. Без ударов и неуместных шуток.
— Берегите силы, молодой человек, — сказал Фёдор. — Они вам ох как понадобятся. И когда придёт ваш адвокат, сообщите ему, что следователь Иванов готов взять явку с повинной.

Глава 11. Ультиматум антимага

В доме отца, как всегда, царила стерильная чистота. Вишневый паркет, надраенный до блеска. Старинные амфоры и скульптуры блестят. Всюду — ни пылинки, ни соринки. В прихожей — портреты именитых предков. И отец, и мать вышли встречать свою дочь в парадную. Двенадцать дня.
Каждый месяц владелец дома устраивал родительский день. Ни в коем случае не в выходной. Он — большой начальник, вполне может позволить себе отсутствовать на службе. На сегодняшний обед прибыла его дочь и сын, последний — в компании супруги и маленькой дочери.
— Здравствуй, Алисонька, — улыбнулся Пётр Сергеевич Иваньков, почти не обращая внимания на Сергея, своего сына. — Душа наша, свет сердец наших.
— Здравствуй, папенька, — ответила девушка и изобразила книксен.
В присутствии своих родителей она всегда вела себя, как прилежная и примерная девушка. Если до отца и доходили слухи о её любовных похождениях, то он старательно гнал их от себя. Сергей хмыкнул. Он протянул отцу руку, они сдержанно обнялись. Потом Пётр принял на руки свою внучку и сделал «динь-динь» пальчиком по носу. Проследовали к столу.
— Давеча сообщили, — объявил Пётр Сергеевич, — что и до нашего государства докатилась мода на всё американское. А потому — решили познакомить вас с экзотикой этого далёкого края.
Сегодня подавали: картошку, нарезанную соломкой и обжаренную в масле. Куриное филе, заботливо панированное и запечённое в духовке. Булки с говяжьей котлетой, соусами и сыром, что полагалось есть голыми руками. Вместо компотов и соков — газированная вода с сиропом «Кола».
— Во дела. — выдохнул Сергей Петрович. — Кабы знал, не надевал бы свой парадный сюртук.
Сергей служил в казначейском управлении и делал определённые успехи на поприще императорских закупок. Сдержанные, но очевидные. Свой новый особняк в престижном районе Подмосковья он приобрёл на собственные деньги. Радовала его и супруга Анастасия, и их доченька Марта.
— Американцы экономят время, — объяснил ему Пётр Сергеевич. — И нам есть многому, чему учиться у них.
— Слыхали ль вы, папенька, — сообщил Сергей Петрович. — Что они своим негритятам собираются гражданские права даровать? Образование, медицина, служба — всё наравне с белокожими.
— А я всегда говорил, что негры — тоже люди, — с жаром сообщил Пётр Иваньков. — В конце концов, для черновых работ давным-давно пора привлечь китайцев! Вот этих — пруд пруди.
Мужчины стали с жаром обсуждать китайский эксперимент социального строя. После революции, грянувшей на землях бывшей Маньчжурии, к власти пришли коммунисты. Им удалось удержаться на троне, однако же, молодое государство с трудом могло накормить своих подданных.
— Вот и недавно, — продолжал Иваньков. — Что удумали? Бить воробьёв. Глупость! Дикость!
Китайские революционные учёные высчитали, что по вине птиц погибает до десяти процентов урожая. Население убедили уничтожать воробьёв, объявив пернатое существо вне закона. В первый год неожиданная идея показала эффективность. 
Урожайность и сбор зерна увеличились на четверть. Но на следующий год расплодившиеся вредители буквально оставили китайцев без пищи. Голод был ужасен.
— Слава богу, Её Милость, Императрица наша, не только накормила этот тёмный народ, — резюмировал Пётр Сергеевич, — но и направила им целые составы воробьёв. Популяция пернатых была восстановлена.
— Это же какие средства потрачены впустую! — негодовал Сергей Петрович, уплетая картофель. Ему понравилось есть руками, это действительно было удобно.
— Императрица дальновидна, — покачал головой глава семейства. — Только представь, ежели все эти голодные китайцы ринулись бы на сибирские земли? Нет, Екатеринушка, славься имя её, величайшая из правителей русских.
Он хлопнул в ладоши. Слуги тотчас же принесли бутылку шампанского во льду. Раздали фужеры, и даже малышке Марте дали какой-то потешный напёрсток в её ручку. Налили напиток. Пётр Сергеевич оглядел свою семью, улыбнулся и произнёс:
— Хоть сегодня мы и не должны были употреблять алкоголь, однако же не выпить за Императрицу — грех. Править ей в веках!
Все чокнулись. Пётр выпил свой бокал залпом, до последней капли. Сергей — тоже опустошил кубок, но с меньшим задором. Женщины лишь пригубили свои бокалы, а Марточка расплескала напиток и весело гугукала. Заговорили о разном. После говяжьих котлет, завёрнутых в булку, пришлось мыть руки. Слуги внесли каждому посетителю глубокое блюдо с чистой водой.
— Прогуляйтесь-ка по дому, — распорядился Пётр Сергеевич, обращаясь к своей супруге, сыну Сергею и его жене. — Мне надобно посекретничать с дочерью.
Главный антимаг Империи, папенька хранил одну огромную тайну. Дело в том, что он сам ни капельки не верил в колдовство. Да, ему довелось лицезреть необъяснимые (пока) явления. Однако же, он считал их проявлением неизвестных законов физики. 
Свой секрет, впрочем, он хранил при себе, обсуждая положение лишь с дочерью Алисой, коей доверял. Свою роль министра антимагии он непрестанно подчеркивал:
— Только при мне отказались от позорных практик ушедших эпох, — говорил он. — Утопление, сожжение, побивание камнями. Какая мерзость! Какая дикость, доченька!
Совет Штатов Европы ставил непременным условием для включения России в свой состав отказ от подобных практик. Чтобы навести в этом деле порядок, ещё лет двадцать тому назад Екатерина Третья поставила руководить направлением Петра Иванькова.
Он преуспел. Отказ от старинных практик пыток и сжигания признали успешным. Его личное благосостояние утроилось. Министерство ежегодно делало доклады о том, сколько колдунов обнаружено, обезврежено и направлено на остров Валаам. Усилиями Петра Сергеевича этот клочок суши заселили несколько тысяч человек.
Бороться с темнотой подданых Екатерины оказалось делом более сложным. Впрочем — сие не в его компетенции. «Пусть министерство Просвещения трудится», — говорил Пётр Иваньков. Даже спустя двадцать лет его управления министерством в дальних уголках Империи людей, заподозренных в магии, вполне могли сварить живьём в огромном котле. Особенно в горных районах.
— Есть места, доченька, где власть Императрицы номинальна, — говорил отец. — И я ничего не могу поделать с этой тьмой…
— Отчего же мы говорим о твоей работе, отец, — сморщилась Алиса.
— Я бы хотел забрать тебя к себе в министерство, — сказал папенька. — Сделаешь карьеру. Может даже министеркой станешь!
— Отец, — вздохнула Алиса. — Служба мне совсем не интересна. К тому же, твои слова о магии…
— Никому об этом не рассказывай, — улыбнулся отец. — Здравая доля скепсиса во всяком деле необходима. Впрочем, речь не только об этом.
— Слушаю тебя, папенька.
— Алисонька, тебе уж скоро тридцать годиков, — сказал Пётр Сергеевич. — А ты до сих пор не сменила фамилии.
— Но папа…
— Мне то и дело говорят, что женихи за тобою ходят бойкими косяками, — продолжал антимаг Всея Руси. — А ты лишь помыкаешь ими…
— Тебе и не такое напоют, отец, дабы вывести из равновесия.
— Увы, дочь моя, я должен привести тебе ультиматум, — сказал Пётр. — Либо ты идёшь на службу ко мне и принимаешь из моих рук министерство. Либо — выходишь замуж и перестаёшь наводить тень на нашу честную фамилию.
— А если…
— А ежели ты не внемлешь моим просьбам, — произнёс Иваньков, сделав паузу, — я буду вынужден кардинально сократить твоё довольствие. И дом, и слуги, и путешествия — всё на мне. Твоя императорская стипендия, конечно, солидна… Но её даже на прислугу не хватит. Я не ропщу. Я твой родитель, а потому прекрасно осознаю ответственность. Однако же, мы должны приумножать наши силы, а не разбазаривать их попусту.
Алиса побагровела. Она терпеть не могла, когда её попрекали финансами. Даже понимая в глубине души, что претензии папеньки вполне законны.
— Ну же, дочь моя, не сердись, — улыбнулся Пётр. — Я же знаю, что ты влюблена в своего дядюшку. В старшего следователя Императрицы. Да, он чванлив, заносчив, а ещё — бессребреник. Однако же, в мужья годится. И фамилии наши созвучны.
— Никакой он не дядюшка! Мы дальние родственники, — бросила она. — Дальние.
Алиса вспомнила вчерашнюю ночь, вспомнила погружение. Да, Фёдор — слабый маг и отвратительный человек, как бы ему ни хотелось думать иначе. Он годится ей лишь для услады в ложе и для пополнения источника. Почему она помогает ему? Почему столько раз соглашалась погружаться в пучину времён, что выловить в них преступника? Это не любовь, нет. Это страх.
Погружение похоже на сон. В нём она полностью забывает, где она находится и что с нею в самом деле. Она плывет по волнам бурной реки.
Погружение похоже на сон, страшный сон, который ты не можешь контролировать. Вчера, в этом дурном мороке, её сбила машина, а после — изнасиловал юноша. Однако же, Фёдору она сказала лишь половину правды. И нарисовала один портрет. А надобно было два.

Глава 12. Жирная точка?

Почитание Екатерины Третьей, преклонение пред Нею в Империи достигло абсолюта. Нередко жители Соединённых Штатов Европы, СГА и других передовых государств уезжали в Россию. Отказывались от гражданства и получали подданство. Именем Её Величества называли больницы, школы, библиотеки и телевизионные каналы. Назвать дочь Екатериной было хорошим тоном и у аристократии, и у простого люда.
Однако же, имя Императрицы не должно было ассоциироваться с тёмными сторонами жизни государства.
Ни к тюрьмам, ни к острогам не добавляли приставку «Её Величества». Просто — Острог Нумер Восемь Подмосковного округа. Или — Исправительный Дом для впервые оступившихся Нумер Два. Изолятор для подозреваемых в злочинствах Нумер Три. Разумеется, колючая проволока, лай собак и вооружённые люди — это не про Императрицу.
Следователь побывал во всех исправительных учреждениях Московского и Подмосковного губернаторства. Всюду его знали в лицо. Проверяли кладь формально, улыбались и жали руку. Теперь Фёдор Иванов находился в одном из изоляторов Подмосковья.
Новое здание, аккуратный ремонт. Вместо массивных решёток — аккуратные проволочные сети. Следователь ожидал приглашения в комнате отдыха. Таковая была открыта лишь для дворян. Неплохая обстановка, удобная мебель, кофе и чай. У стены стоял большой телевизор. И здесь — тот самый вездесущий сериал про Императорского Следователя.
— Мать честная! — вскричал Иванов. — Что же это за безобразие?!
Внимание его оказалось привлечено не просто так. Сценаристы разыгрывали сюжет Пропавшей, его дело! Вот только в кино Ксения осталась жива. Да и звали её Надеждой. Однако же, параллели были очевидны. Подмосковная дорога, модный по нынешним временам джоггинг.
Лихач, что сбил несчастную, обесчестил и бросил умирать. Ослабевшая, девушка лежала в больнице и ждала, пока правосудие восторжествует. После успешного разрешения дела Фёдор Иванов уже мог смотреть на это потешное следствие без зубной боли. Напротив, его веселил и сценарий, и игра.
— Выбываем на задержание! — объявил актёр, игравший следователя. — Вооружимся, однако же, применять огнестрельное оружие будем лишь в крайнем случае.
— Так точно, Её Величества Старший следователь! — отчеканил актёр в образе детектива. — Всё-таки, к представителю дворянского рода надлежит проявить толику уважения. Я возьму револьвер, однако патроны сложу отдельно. Дабы не искушать себя и не замарать свою честь перед Её Величеством!
Настоящий следователь такого отношения никогда не понимал. Какая разница, какая кровь течёт в жилах душегуба? Будь он хоть трижды дворянского рода. Этот гонщик стараниями Бориса Липова поставил на уши всю Империю! Даже императрица не смогла пройти мимо. Как и её сценаристы. Служебная машина актёров из сериала прибыла к особняку, облицованному красным кирпичом. Слуги предоставили доступ без лишних разговоров.
— Граф Волконский, — объявил юноше потешный следователь из многосерийного фильма. — Именем Её Величества вы задержаны. До выяснения истины по делу.
— О, нет! — взвыл актёр в образе преступника. — Какой позор! Какая мерзость! Не отмыться мне в веках от такого стыда. Да я и сам собирался сдаваться.
— Но не сдались, — упрекнул его актёр в образе следователя. — Дозвольте зачитать вам ваши права-с, покуда вы будете обдумывать своё признание.
В этом моменте Фёдор рассмеялся. На его памяти никто и никогда не разъяснял права задержанным. Дворяне и сами их знают, а простой люд — на то и простой. Никаких прав, одни обязанности. Иванов настолько погрузился в сериал, что даже не заметил, как дежурный его окликнул.
— Ваше благородие, всё готово-с. Только вас ожидают-с.
— Иду-с, — передразнил его Фёдор. Встал, поправил китель. Пригладил волосы рукой.
Походкой победителя двинулся по бескрайним коридорам в сопровождении дежурного. Для дворян были предусмотрены отдельные камеры и следственные кабинеты. Окна без решёток, мягкие стулья, раковины с водой. За отдельной дверью — унитаз. Федор вошёл в помещение. В кожаном кресле уже сидел адвокат Левако. Он подскочил и бросился к Иванову.
— Ах, какая приятная неожиданность! — произнес он, пожимая руку.
— Полно вам, Серафим Николаевич, — улыбнулся Федор. — Все знают, что сие расследование веду именно я. Вся Империя в курсе. Только что и очередную серию детектива о деле нашем смотрел.
— Однако же, была надежда, что вы не поедете в этот мёртвый дом на допрос лично, — сказал адвокат. — Что отправите молодого следователя, неопытного.
— Дозвольте осведомиться об ордере, — перебил его Иванов. Ему не нравилось панибратство с конкурентами.
Адвокат протянул бумажку, заполненную от руки. Федор проверил название коллегии, фамилию подследственного. Сверил дату. Все корректно. И сей же момент в кабинет ввели задержанного. Он был одет в гражданскую одежду, не в робу. Правда, одеяние было лишено шнурков и молний. Юноша осунулся, спал с лица, хотя со дня его задержания прошли всего сутки.
— Мой подзащитный признает всю вину, — сказал адвокат. — И будет ходатайствовать Её Милость о снисхождении.
— То не в моей юрисдикции.
Преступник после таких слов ещё больше осунулся. Попытался поправить причёску, но его светлые волосы спутались. Однако же, выглядел он неплохо для человека, коему грозила виселица. Фёдор терпеть не мог такой тип молодого дворянина. Богатые родители. Блестящее образование, которое Дмитрий принимал нехотя, как одолжение. Путешествие и по Европе, и по Соединённым Государствам Америки.
— Я расскажу всё, — вздохнул он. — Всё.
Приступили к допросу. Дмитрий сообщил, что он выпивал со своими друзьями в ближнем имении батеньки. Каких-то десять километров от Москвы, рукой подать. Однако же, магазинов в посёлке не оказалось. 
И когда водка, вино, джин, кальвадос и другие напитки закончились — решил ехать за добавкой. Кроме того, дамы хотели выпечки.
— Однако же, в таком свинском состоянии — и за руль? — осведомился Фёдор.
— Я пил мало, — ответил Дмитрий. — Лишь две рюмки за Её Величество.
Яркие фары «Ауди» освещали путь. Юношу разморило после долгой вечеринки, и он стал клевать носом. На дороге Дмитрий и сбил несчастную Ксюшу. Руль увело в сторону — удар. Сразу понял, что это не лось и не косуля. Человек. Вышел осмотреть её.
— То была роковая случайность… — шептал подследственный. — То, что не должно было произойти ни в коем разе…
Повисла пауза. Адвокат сделал скорбное лицо. Должно быть, в своей голове он прикидывал, как затянуть это дело. Дать народному гневу поостыть. Тогда, глядишь, и виселицы можно будет избежать. Молчал и подследственный. Не хотел переходить к самой пикантной части своего повествования.
— А дальнейшие ваши действия? — спросил Фёдор после паузы. — После того, как из машины вышли. То уже не была случайность?
Юноша тут же покраснел. На лбу у него проступил пот. Сначала он зажал рот рукой, но после — нашёл в себе силы продолжить повествование.
— Я не знаю, что на меня нашло, — сказал он. — Я находился в нервическом расстройстве. Опять же, бессонная ночь. Она лежала под луной, такая юная, такая красивая. Платьице её задралось. Я начал перекладывать девушку, дабы она дождалась медицинской помощи. А дальше… Дальше всё как в тумане.
Фёдор нахмурился. Он терпеть не мог подобные преступления, но по долгу службы был вынужден задавать более чем пикантные вопросы. Как глубоко погружались в пострадавшую? Оказывала ли жертва сопротивление? Пользовали кондом? Как быстро наступила… Разрядка? Где семя? Хорошо, что на допросе не присутствовала машинистка. Иначе они бы втроём со стыда сгорели.
Иванов самостоятельно набрал на печатной машинке текст допроса. Блестящая память позволяла ему запоминать мельчайшие детали. Его проворные пальцы бегали по клавиатуре, извлекая звуки. Тук. Тук. Тук-тук. Тук-тук-тук. Дзинь. Со стороны это выглядело завораживающе, кабы не обстановка. Кабы не преступления.
— Зачем же вы, сударь, бросили несчастную погибать? — задал Фёдор последний вопрос. — Неужто в душе вашей не шевельнулась ни единая струна?
— Шевельнулась, — ответил юноша, и из глаз его потекли слёзы. — Но… Я не смог противиться. Не смог. Полагал, что после произошедшего меня обвинят в умышленном убийстве.
— Так и есть, — кивнул Иванов. — Моё руководство намерено обвинить вас в умышленном убийстве первой степени.
— Мы будем оспаривать квалификацию, — заявил Левако. — Совершенно очевидно, что убийство не было намеренным. Имеет место оставление жертвы в опасности. Однако же, сие нельзя считать убийством.
— Будь я проклят… — прошептал Горелов. — Пусть господь спасёт моё несчастную душу.
В этот момент Фёдору даже стало жалко юношу. Все его дворянские привилегии, вся его жизнь, карьера и будущее рухнули под откос. На что он может надеяться? Только на побег от виселицы. В этом случае — пожизненная каторга, долгие годы забвения. Этот аристократ, яркий представитель золотой молодёжи, не осознал масштаб трагедии.
Высылка из Москвы, долгие годы в остроге — лишь малая часть того, с чем ему придётся столкнуться. Газетчики, разрекламировавшие историю, камня на камне не оставят от личности юноши. А в исправительном доме ему не раз и не два доступно объяснят, почему насилие над всякой женщиной недопустимо. И влечёт лишь ответное насилие, в куда более грубой форме.
— Тогда последний вопрос, — произнёс Фёдор. — Где тело?
— Не имею ни малейшего понятия, господин следователь. Я всеми силами игнорировал эту историю. И лишь от своего адвоката узнал, что тело извлекли из могилы.
Своим сверхъестественным чутьём Иванов понял, что парень не врёт. Впрочем, сия загадка может быть спущена на уровень ниже. В конце концов, виновато ли следствие в том, что какие-то сумасшедшие похищают тела пострадавших?
Иванов перечитал протокол допроса и нашёл его безупречным. Протянул адвокату, который тоже сделал вид, что углубился в изучение документа. На самом деле, лишь тянул время. Оплата ему шла по часам. Добавил от себя несколько строк, указав, что подзащитный осознаёт тяжесть злодеяния и молит Её Милость о снисхождении.
Юноша подписал текст, не глядя. Оставался следственный эксперимент. Забегая вперёд, и на нём парень демонстрировал всё безупречно. На станции, где отремонтировали «Ауди», осталось повреждённое крыло. Его помыли, однако же, на внутренней стороне уцелела капелька крови.
Генотип совпал. Ксюша.
После всех формальностей, занявших неделю, Иванов пришёл к убеждению: это он. Алиса действительно погрузилась в события роковой ночи, выудив из них убийцу. Цискаридзе распорядился не возбуждать дело по поводу избиения детектива Святослава. Тому выписали сотню рублей серебром в виде премии и на неделю отправили в отпуск.
И тут читатель, должно быть, зевнёт. Не слишком ли быстрое завершение детективного романа? Где ж это видано, чтобы белое — белое, а чёрное — чёрное? Отнюдь, господа. Ведь мы с вами так и не выяснили, куда подевалось тело. И о каком человеке из своего погружения-сна умолчала обворожительная ведьмочка Алиса.

Глава 13. Безутешный отец

— Вы не смеете! — кричал дюжий мужчина, — не смеете!
— Простите великодушно, проситель, однако в приёме вам отказано, — с каменным лицом отвечал дежурный.
— А я настаиваю… — не унимался посетитель. — Нет, я требую приёма. Сей же момент! Или мне придётся жаловаться в приёмную королевы.
— Королева в Великобритании, — поправил его полицейский. — А у нас, да будет вам известно, сударь, руководит Её Императорское Величество, Екатерина Третья из фамилии Романовых.
Несколькими неделями ранее купец первой гильдии Кирилл Важенов обивал пороги полицейских отделений и других государственных органов. Смерть единственной дочери стала для него непереносимой трагедией. Однако же, она подействовала на него мобилизующим образом. Он не осунулся, не поседел и не постарел. Кирилл ощущал в себе огромную энергию.
— Я — главный потерпевший в деле! — продолжал кричать он. — А узнаю о подвижках из газет. Это неслыханно, неслыханно!
Полицейский закрыл окошко, что вело в «аквариум» — небольшое пространство между отделением, дежурной службой и остальным внешним миром. Мужчина продолжал кричать. Старшина набрал служебный телефон, чтобы спросить совета у Цискаридзе. Даже через закрытое стекло пробивался могучий голос дородного купца.
— Милейший! — сказал дежурный, открыв окошко. — Полно кричать, полно. Его высокоблагородие Генрих Цискаридзе, начальник Центрального отделения, рад выслушать ваши ходатайства. Сей же момент.
— Сразу бы так, — буркнул Кирилл Важенов.
Шагая по парадной части управления, ему хотелось плеваться. Из дежурного секретариата вело две двери. Одна — для простых людей: безудержных пьяниц, домашних скандалистов, карманников, беспризорников. И тех, кто борется с ними: обычных полицейских, без звучных фамилий и родовых гнёзд. Когда-то ему доводилось бывать там. Грязь, пыль толщиной в палец, паразиты и прочие прелести московской жизни.
Была и вторая, для дворян.
Здесь, в парадной части, всё было иначе. Паркет начищен до блеска. В воздухе — лёгкий аромат муската. Из роскошных кабинетов — запах дорогого табака. В сопровождении дежурного Кирилл подошёл к приёмной. Массивная дверь из дуба. Ручки с позолотой. Табличка с надписью «Генрих Цискаридзе» вполне могла бы сойти в Лувре за экспонат современного искусства.
— Извольте здесь обождать, — произнёс дежурный, указав на кожаное кресло, и удалился.
Кирилл присел. За час ожидания ему не предложили ни чая, ни кофе. Ни даже обычной воды из крана. Адъютантка начальника отделения периодически бросала взгляды на купца. Заняться тому было решительно нечем. Гнев его постепенно тоже поутих, сменившись апатией. Наконец, когда его дорогие японские часы отсчитали ровно 60 минут, дверь отворилась.
— Пройдите, — сказал полноватый мужчина. — Валечка, два кофе нам. Вы на сливках будете, сударь?
— Неважно, — сказал Кирилл.
Они вошли в кабинет. Здесь роскошь звучала в каждом предмете обстановки. Дорогостоящие окна со стеклопакетами. Хрустальная люстра. Секретер из красного дерева. Небольшой газон (очевидно, живой!) с лунками и клюшкой для гольфа. Экзотические растения. Шкафы, наполненные раритетными книгами.
— Ну-с, — произнёс Генрих. — Чем обязан?
— Вы меня так и не вызывали, — сказал купец. — Мы обращались по поводу Ксении. Моей дочери — Ксении. Она умерла самой страшною смертью!
— От лица императорской службы полиции приношу глубочайшие соболезнования, — произнёс Цискаридзе, зевнув. — Предварительная версия, она же и основная — смерть в результате ДТП.
Мужчина побагровел. По его суровому лицу пробежала слеза.
— Ксения была крайне осторожной, — сказал он. — Очень осторожной. Как она могла попасть под машину?
— Водитель не счёл необходимым остаться на месте аварии, — продолжал высокопоставленный полицейский. — Скрылся, мерзавец.
— Я в газете читал, — прошипел Кирилл. — Виновник обнаружен. И заточён в камеру!
— Поймите, сударь, — объяснил ему Генрих, попивая ароматный кофе. — Мы, в отличие от газетчиков, не можем строить следствие на предположениях. Фёдор Иванов, да будет вам известно — величайший профессионал. И он до сего момента не положил обвинительного заключения на мой стол. Следовательно, в вашем допросе не было острой необходимости.
Молчание. Кирилл с трудом сдерживал гнев, закипающий в его душе.
— Увы, но смерть наступила из-за аварии, — продолжил Цискаридзе. — Уже после над вашей дочерью, да упокоит господь её душу, надругались. Сие не было связано напрямую. Это всё, что могу вам доложить к настоящему моменту.
Крупный мужчина положил кулаки на стол.
— Мою дочь убили, — упрямо сказал он. — Убили, как бы вы ни пытались убедить меня в обратном!
Тут уже настала очередь Генриха взять паузу. Он отпил кофе. Душистый, ароматный, терпкий. Бросил красный тростниковый сахар, размешал. Цискаридзе терпеть не мог белый рафинад, производимый не то из репы, не то из бурака. «Во всём должен быть вкус» — говорил он.
Кофейные зёрна большому начальнику доставляли прямо из Африки. Обжаривал проверенный еврей, а знающий армянин — перемалывал. Генрих терпеть не мог те помои, коими упивалась вся Москва, обжаренные в Берлине или, прости господи, во Львове. Однако же, у хорошего вкуса была и побочная сторона. Врачи говорили, что сердце Генриха испытывает сильнейшие нагрузки.
— Мы работаем, сударь, — ответил Цискаридзе. — Вас всенепременно ознакомят с обвинительным заключением. И на суде вы будете присутствовать, наряду с адвокатом и прокурором. Чьих вы будете, кстати?
— Купец, — нетерпеливо произнёс посетитель. — Первая гильдия.
— Ну-с, — выдохнул Генрих, удостоверившись, что перед ним не какой-нибудь граф или князь, а всего лишь купец. — На чём основаны ваши предположения об убийстве, сударь?
Слёзы текли по лицу Кирилла сплошным потоком. На что он надеялся, входя в этот кабинет? Огромные суммы денег ушли на поиски виновников гибели дочери. Он платил детективам, экстрасенсам, его знакомили с «магами». Теперь он знал цену шарлатанству и некомпетентности. Всё напрасно. Дело раскрыл государственный следователь, а не частный сыщик.
Негодяй — потомственный дворянин, и ждёт его особый суд. Газетчики смаковали версию о том, что Горелов во время задержания сломал нос детективу. Полицейские яростно отвергали сие, называя наговором. Похоже, никто не собирался настаивать на убийстве.
— Я понимаю ваше горе, как отец, — вздохнул Цискаридзе. — Страшнейшая трагедия. Тяжелейшая. Дай вам господь пережить её. Однако же, факты — вещь упрямая.
Кирилл встал. После долгого ожидания силы его покинули. Неужели ему придётся ждать суда? И у него даже не будет возможности поквитаться с убийцей? В его глазах он всё равно оставался таковым. Генрих сдержанно улыбнулся, радуясь, что беспокойный посетитель уходит.
Кирилл Важенов брёл по Москве, не разбирая дороги. Сталкивался с людьми и даже перевернул ларь уличного торговца. Слёзы застилали глаза. Ему хотелось выпить — он купил бутылку водки в ларьке и отправился в подворотню. Сел на грязную скамейку. Открутил крышку.
— Вы полагаете, что это пойло залечит ваши раны? — произнёс очаровательный женский голос.
Купец поднял глаза и вытер слёзы. Перед ним стояла девушка со светлыми, слегка вьющимися волосами. Даже убитый горем, он машинально поправил причёску. Красавица. Зубы её были белые и ровные, что выдавало благородное происхождение. Что она делает в этой грязной подворотне?
— Я шла за вами, — сказала она, будто прочитав его мысли.
— Следили? — удивился Кирилл.
— Искала, — ответила Алиса.
— Что же вы хотите? — спросил купец.
— Для начала — перенести наш разговор в более спокойную обстановку, — сказала девушка. — Буквально в пяти минутах ходьбы отсюда есть неплохая кальянная. Да и водку там подают в приличной таре, коли вы так выпить желаете.
Пить Кириллу перехотелось. Он взирал на очаровательную девушку, которую будто боги послали. Купец открыл рот, чтобы поделиться своим горем. Поднял руку. И тут же — разрыдался, как последняя баба. Ревел и скулил.
— Ну же, милый мой, — произнесла ведьма, подошла к нему и обняла сидящего. — Слезами горю не поможешь.
— А чем поможешь? — спросил он.
— Пойдёмте же. Не хватало, чтобы злые языки нам потом кости перемывали. Следуйте за мной.
Бутылка водки так и осталась стоять у лавки. Они пришли в кальянную, безлюдную в этот час. Мода на курение табака через воду, вино и молоко пришла в Империю от османов. Алиса порой баловалась подобным, но относилась к кальяну весьма ровно. Кириллу и вовсе было всё равно, куда идти.
— Кто вы? — спросил он, присаживаясь за стол. Услужливый официант уже ставил перед ним огромную бутылку красного вина.
— Вы меня подозреваете, — улыбнулась ведьма. — А мне доверие и не нужно. Конечно, после тех непрофессионалов, к которым вы обращались… Не спорьте, нет. Слушайте внимательно, мой милый друг. По возможности, не перебивая. А как кончу, можете и спросить что-нибудь.
Важенов сделал глубокую затяжку душистого табака. Выпустил дым через ноздри. Мир вокруг немного размылся, и на душе стало чуть легче. А когда Алиса закончила свой рассказ, он сказал всего одно слово.

Глава 14. Триумф, достойный Императрицы

Не прошло и четырех недель, как обвинительное заключение было готово. В Москву стучался сентябрь. В 1989-м году он оказался продолжением лета. Древний город постепенно наполнялся сотовой связью. Американцы представили ещё более диковинную новинку. Компактный прибор, по размерам напоминавший записную книжку, помогал ориентироваться в пространстве.
— Навигатор! — объявил Генрих Цискаридзе. — Видишь, какое чудо?
Иванов покрутил в руках прибор. Понажимал на кнопки. Тугие. Он терпеть не мог все эти чудеса техники. Следователю казалось, что наука движется в неверном направлении. Она будто бы хотела отупить человека, сделав его животным. А надо бы — богом.
— И для чего сей необходим? — спросил Фёдор. — Бродить по лесу?
— Как это для чего? — удивился начальник отделения. — А ежели заблудишься? Сей прибор строит маршрут, об котором ране нужно было извозчика просить.
— Вы что, господин полковник, забыли Москву? — недоумевал Иванов.
Генрих махнул рукой и спрятал дорогостоящий прибор в стол. Должно быть, цена его была не меньше, чем у новенькой «Екатерины Великой» прямиком из автосалона. Сам Фёдор до сих пор не приобрёл даже дешёвый сотовый телефон. И дело, разумеется, было не в деньгах. Генрих изучил толстую папку, что давеча прошила Александровна, старший инспектор канцелярии.
— Ах, какой же ты молодец! — хвалил Иванова Цискаридзе. — Герой!
Документы, как и заключение, полностью устроили начальника отделения. Он сиял, будто царский червонец. Пробежал по страницам. Проверил, надёжно ли запечатаны в конверт фотоснимки убиенной. Не хватало ещё, чтобы её, обнажённую, мог кто угодно смотреть.
Генрих подошёл к своему шкафу с фасадами из красного дерева, открыл дверцу, выдвинул бар. В два бокала через дозатор полился густой, выдержанный виски. Из морозильника, смонтированного тут же, выпало по три кубика льда. Полковник протянул один бокал своему подчинённому, а второй — взял сам.
— Ну, за Императрицу, — торжественно объявил он. — И за твою очередную победу.
Чокнулись. Пригубили. Цискаридзе раскурил сигару и протянул коробочку Фёдору.
— Куба, — торжественно объявил он. — Родина лучшего в мире табака. И самых очаровательных мулаток.
— Нет женщин краше русских, — поспорил с ним Фёдор. — Какой смысл преодолевать половину земного шара, дабы убедиться в этом?
Генрих рассмеялся. Валечка внесла нехитрую снедь: мелко нарезанный сыр, мармелад, дольки лимона. От дыма и алкоголя стала кружиться голова. Присели на кожаный диван. Через десять минут в дверь снова заглянула адъютантка.
— После! — прокричал Генрих. — Чествую героя.
— Как прикажете, — поклонилась девушка и вышла.
— Императрице уже направлена депеша, — сказал Генрих. — Расскажи мне простым русским языком. Что мы ей поведаем, коли по телефону позвонит?
— Итак, наш злодей, Дмитрий Горелов, отдыхал в загородном имении своей матушки, — произнёс следователь. — Это недалеко от Москвы. После распития спиртного он обратил внимание, что его барышням утром не достаёт свежей выпечки. Пекарни в Злагоглавой, как известно, начинают работать затемно, дабы насытить горожан. Митенька оседлал свою «Ауди 10» и помчался в Златоглавую.
— Один?
— Так точно. Все прочие были настолько пьяны, что поездка бы их укачала. Кстати, никто даже не догадывался, что Дмитрий нашёл себе половые утехи по пути в Москву. Он вернулся с булочками. Мы установили пекарню. По десять штук круассанов, сочников, слоек с сыром. Два гигантских багета в человеческий рост. Взял он и алкоголя.
— Так-так, — кивнул Цискаридзе, втягивая в себя густой дым. — И дальше? Что произошло на пути за выпечкой и водкой?
— Дорога была темна, — сказал Фёдор. — Шёл пятый час не то ночи, не то утра. В это время Ксения, дочка купца, совершала свой обычный моцион. В удобном платьице она шла вдоль дороги. Ни машин, ни людей — красота. Девушка занималась джоггингом, гимнастикой и обожала делать фотоснимки рассветов.
— Хорошая была девушка, — вздохнул Генрих. — У них там имение?
— Летняя дача, — объяснил Иванов. — Весьма современная. С тёплым туалетом и ванной, коли интересуетесь подробностями.
— Пока опустим, — предложил Генрих. — Как он её сбил?
— Утверждает, что случайно, — сказал следователь. — Мол, отвлёкся, немного сдвинулся вправо. Вино-с! Мотор его и в самом деле пострадал незначительно. Мы изъяли крыло в ремонтной мастерской. После замены слесарь хотел его отрихтовать и продать. Оттого и не отправил в утиль. Деталь весьма ходовая.
— Не верю в случайность, — покачал головой Цискаридзе. — Она бы отпрыгнула. Не находишь?
Следователь пожал плечами.
— Сразу после аварии он вышел из машины. Осмотрел погибшую. Платьице задралось, обнажив интимные части тела. И наш негодяй самым мерзким, самым похабным образом воспользовался этим обстоятельством.
Допили виски. Погасили сигары. Работа следователя — это всегда погружение в самые тёмные глубины человеческой души. И Генрих, и Фёдор были опытными ныряльщиками. И в этом деле не было ничего такого, что могло бы пробудить в них интерес. Цискаридзе даже зевнул.
— Одно не понимаю, — сказал начальник. — Как ты его вычислил? Тело её обнаружил лишь спустя час водитель выгребного автомобиля. Он же и доставил её в больницу. Каким чудом ты обнаружил нашего Дмитрия?
Фёдор улыбнулся и поправил галстук. К этому вопросу он подготовился.
— Мой детектив творит чудеса, — ответил он. — И просил сие обстоятельство хранить в тайне.
— Даже от Императрицы? — удивился Генрих. — А что если вопросы задавать начнёт?
Опять помолчали, на этот раз размышляя. Охрана источников — святая обязанность всякого полицейского. Иной раз Цискаридзе прощал своим осведомителям разные шалости. А выдать такого помощника — значит обесчестить себя как полицейского в поколениях.
— Есть у меня одна идейка, — обмолвился Фёдор. — Ежели будет сильно пытать — скажем, помог анонимный доброжелатель. Коих на той вечеринке могло быть несколько. А ежели нет — то и промолчим.
— Деловой подход, — похвалил Цискаридзе.
Выпили ещё по одной. Поговорили о политике, о Японии, о картах и женщинах. После — перешли к охоте. Фёдор обожал бить кабанов, а Генрих заглядывался на трофеи крупнее. Долго спорили, остались ли в лесах Подмосковного губернаторства медведи. Готовились распрощаться. Как вдруг — раздался телефонный звонок. Беспокоил дежурный, в обход адъютантки.
И новости были странными.

Глава 15. Полёт ведьмы

Если бы юной Алисе сказали, что к своим неполным тридати годам она безнадёжно пристрастится к магии, девочка бы рассмеялась. В те времена ей казалось забавным использовать некоторые возможности, дарованные не то природой, не то потусторонними силами.
Сколько уловок у неё было! Вызвать острый приступ диареи у обидчицы. Придать блеск давно выцветшему платью. Убрать надоедливый прыщик. Отыскать кольцо, которое потеряла на прогулке. Или приворожить понравившегося юношу. О том, что подобные шалости не являются безобидными, она не думала ни секунды.
— Поиграюсь — и брошу.
Девочка росла красивой и ладной, к восемнадцати годам она обрела аппетитную внешность и стала настоящей барышней. Тонкие черты лица, аккуратный носик. Светлые волосы: не полностью белые, а с золотистым отливом. Голубые глаза. Грудь аккуратная, как два наливных яблочка. Приподнятая попа, за которую так и хотелось ухватиться. Она несла себя в обществе и везде становилась центром внимания.
— Вы — девушка заметная, — захлёбываясь слюной, говорил ей директор гимназии, выдавая аттестат зрелости. — Каждый раз, наблюдая, голова кружится.
— Мерси, — ответила тогда она. Хотя ей хотелось сказать что-нибудь грубое или пошлое. Или вообще изнасиловать этого директора до смерти.
Алиса уделяла время физкультуре и бальным танцам. Она заметила, что от постоянных упражнений её фигура подтягивается и становится лучше. Ведьма грациозно исполняла самые сложные партии, производя фурор среди зрителей. Увы, невысокий рост не позволил ей начать карьеру в Большом театре. А в других она себя не видела.
К тому же, к этому моменту у неё уже началась другая жизнь, с которой с трудом вязались строгие требования к балеринам… Те были заклятыми друзьями между собою, а потому — быстро бы придали огласке некоторые пикантные особенности её жизни. А этого Алиса не хотела.
На фоне других барышень из аристократических семей юная ведьма смотрелась настоящей звездой. К тому же, она не стеснялась ни себя, ни своего тела. Испытывала сладострастие неизвестной природы, когда мужчины глазели на её очаровательную грудь и бёдра.
Пускали слюну, созерцая самые лакомые участки её тела, пока она танцевала на пуантах и в балетной пачке. Кабы могли, так вытянули бы шею, подобно жирафу.
Ей нравилось наблюдать за чужим сексом. Или когда глазеют на нее - особенно, ежели она работала ртом и могла смотреть на зрителя. Слать ему воздушные поцелуи.
В свои восемнадцать лет она узнала, зачем действительно нужны мужчины. Трудно было не заметить прилив магической энергии после любви с ними. Она быстро двигалась по любовной лестнице, отточив свое мастерство.
В Москве было немало пар, готовых разделить её увлечения. И даже её любовь выставлять интимное напоказ.
Однако же, пуританское общество требовало от неё либо вновь стать целомудренной, либо скрывать своё маленькое хобби. Она выбрала второй путь. Он оказался сложным, требовал не только расчёта, но и коварства.
— Ежели я узнаю хоть раз, что ты о любви со мной проболтался кому… — говорила она очередному мужчине. — Врата моего лона будут закрыты для тебя. Навечно.
Джентльмен, устроивший её в качестве в качестве любовника и источника силы, не должен был расслабляться. Если кавалер ей понравился, то первый раз она сдавалась в плен охотно. Порой — не в самых подходящих для этого условиях. На стеллаже библиотеки, на лесной полянке, на заднем сиденье автомобиля или на мраморном подоконнике.
Но дальше… Дальше несчастный погружался в пучину её коварной игры. Она то приближала приглянувшуюся особь к себе, то отталкивала её. То обещала любить до гроба, то забывала телефон и даже имя. И так, постепенно, уважаемый дворянин становился собачкой у неё на побегушках.
— О, милый мой, яд дам тебе любовь… — говорила она.
А мужчины слышали — «я дам тебе любовь». Лишь один беспокоил сердце — Фёдор Иванов. Первое время она и вовсе теряла голову, если надменный мужчина появлялся в её жизни. Готова была бежать за ним, бросив всё. В юности он тоже интересовался магией. Они обсуждали заклинания и таинственную силу, дарованную им природой.
— Удивительные возможности, — говорил он. — Совершенно напрасно их не изучают, а уничтожают так называемые «антимаги».
— Молчи об этом! — требовала Алиса. Она боялась потерять всё и отправиться в бессрочную ссылку на Валаам.
Поэтому ей было так трудно отказать Фёдору. Он знал много. Не только её сексуальную раскованность. Тут он редко бывал обижен или уязвлен. Нет, он знал именно о её колдовской силе.
В её видении на самом деле было два молодых человека. И лишь один из них обесчестил Алису, когда она ощущала себя Ксенией. То был не Дмитрий. Черты лиц обоих она неплохо рассмотрела и запомнила. И всё же, предстояло убедиться в правильности своей догадки.
— Алиса Петровна! — улыбнулся директор Её Величества Губернаторской Московской библиотеки. — Как же хорошо, что вы заглянули к нам!
— Я тут работаю, мой милый дядюшка, — сдержанно ответила девушка. — Вы каждый раз так радуетесь встрече со мной, будто они случайны.
Никодим Сергеевич тоже был без ума от этой девушки. Правда, он понимал, что рассчитывать ему не на что. Директор догадывался, что не заинтересовал Алису как мужчина. А она, в свою очередь, не видела в нём источника колдовской силы. Больше всего энергии сосредоточено в молодых аристократах. И в Фёдоре, разумеется.
— Над чем сегодня будете работать? — спросил Никодим, принимая шляпку девушки.
— Как и впредь… — ответила она. — Каталогизировать старину.
Обучение на историческом факультете и последующая работа в престижной библиотеке — лишь прикрытие её истинной страсти. И речь не о мужчинах. В самых разных книгах, монографиях и трактатах она искала их. Заклинания. Старательно выписывала, изучала, пробовала.
Конечно, большинство записей оказывались вздором, глупостью. Но были среди них настоящие бриллианты. Её папенька, Министр антимагии, сошёл бы с ума, если бы узнал о практиках дочери. В отличие от него, она не разделяла скептическое отношение к колдовству.
— Смешайте толчёный грецкий орех и бруснику, — читала она. — Варите на медленном огне, помешивая пером ворона…
Если отыскать заклинания было сложно, но можно, то изготовить зелья — та ещё задача. Со звёздочкой 
К счастью, большинство возможностей открывало слово. Но некоторые заклятья требовали особого подхода. Например, зелье Поиска. Желательна фотография, и тут на помощь приходили газеты. Так Алиса отыскала Кирилла Важенова. Она перечитала записку, которую сохранила года два тому назад. Ибо мысль была остроумной.

        «Вы отказали мне в минете,
      

        Как будто он у вас один.
      

        Как будто больше не осталось.
      

        Минеты кончатся на мне!».
      
С автором она больше не общалась и своё ложе не делила. Однако же, записка осталась. Должно быть, она глубоко передавала суть похабного поэта. Внутреннюю природу. Сошла бы и простая запонка, оставленная на память. 
Сейчас он был нужен. И даже мог рассчитывать на свободный рот, если бы это потребовалось для её аферы. 
Если, разумеется, ведьма правильно узнала человека из своего мучительного видения. Она собиралась проверить это уже в ближайшем будущем. Он оказался одним из тех, на кого её чары действовали не в полной мере.
— Ну, показывай, — прошептала Алиса, выпивая зелье. В составе была мята, а потому вкус был довольно приятным.
Ведьма закрыла глаза. Представила Москву. Вот же он! Совсем близко к ней.

        
      
*

        
      
Кеша слыл грубияном и бабником. Молод, а по меркам аристократии юн — всего двадцать три года. Невероятно удачлив. Выиграл в Императорскую лотерею три тысячи рублей золотом. Защитил диплом и готовился к работе в Императорской дипломатической службе. Расхититель сердец, которому всегда мало. Вложился в какие-то ценные бумаги и заработал ещё.
Кеше Хованскому прочили карьеру. Все верили, что юноша станет знаменитым и успешным. Что парень сможет поставить на уши весь свет. Сам Кеша не верил ни во что. Единственная его страсть — женщины, девушки, на худой конец — аккуратные бабушки. В битвах за прекрасный пол он старался не выигрывать в одном сражении дважды.
Конечно, с отдельными он был не против повторить. Особенно, если сами в руки идут. Час дня, прекрасная погода. Кеша совершал прогулку, любуясь русскими женщинами. Одна из них была знакома. И, против своего обыкновения, остановилась.
— Какая встреча! — картинно удивилась Алиса.
— Здравствуйте, сударыня, — ответил Хованский и поклонился.
Манеры — прежде всего. Даже если заносчивая красотка отказалась поцеловать его чуть ниже живота… Даже если оставила без ответа букет из сотни и одной розы.
С этою он страстно жаждал повторить близость. А потому был готов терпеть унижения. Ежели она даст ему возможность... Он залюбит её до смерти.
Однако же, высокомерная девушка проигнорировала все его письма и звонки. Говорили, что мужские сердца она употребляла в пищу, как сладости. Он уже и не думал про неё. А тут — на тебе, улыбается.
— По каким делам? — невинно осведомилась Алиса. Облик её был скромен, однако же, впечатление обманчиво.
— Какие же у меня дела, — хмыкнул Кеша. — Так, делишки. А вы чем пробиваетесь?
Алиса посмотрела в его глаза и увидела перемену. Так бывало. Она умела тонко подмечать в людях всё новое, всё несказанное. Что-то пугало юношу. Что-то очень сильно его заботило. В отличие от Фёдора, она не умела воздействовать на чужую психику. Оставалось довериться чутью.
— Давеча с братцем-дядюшкой встречалась, — сказала Алиса и зевнула, аккуратно прикрыв ротик ладонью.
— С тем самым толстовцем? — спросил Кеша, и в голосе его послышалось нетерпение. — Который следачит в управлении? Меж простолюдья?
— Боже милостивый, где ваши манеры? — произнесла ведьма, делая шаг к Кеше. Губки ее округлились, она аппетитно облизала из. — Не следачит, а ищет преступников. И не среди простолюдья, а бок о бок с разночинцами. Там хватает дворян помимо него.
— Я слышал про одно дело, — продолжал Хованский, пытаясь скрыть волнение. — Эту загадку, что на уши всю страну поставила. Девушка попала под машину. Экая нелепость! Какая-то дочь купца. На тебе. Ищут пожарные, ищет милиция… Целый потомственный аристократ на розыске.
— А, ты про Ксению? Да, про эту загадку тоже говорил, — кивнула Алиса. — Такая скукота, боже мой. Неужто тебя подобное интересует?
Кеша прикрыл рот рукой. Едва не проболтался. Тут она его подловила! Интересует, ещё как. Ибо Дмитрий друг, но вдруг выдаст? Он оплатил ему лучшего адвоката. Обещал помочь. Обещал поддержать семью. Но вдруг тот сдастся?
— Самую малость интересует, — сказал Кеша, изображая ленивый тон. — Видишь ли, этот самонадеянный юноша, что сбил купчиху — мой друг. Хороший друг. Просто оступился малость.
— Можем обсудить, — улыбнулась Алиса. — Видишь, как нас с тобой удача свела!
— Бог свёл? — спросил Кеша. К нему возвращалось самообладание, он уже начал строить глазки красотке.
— Кое-кто похуже, — серьёзно ответила ведьма. — Тут неподалёку есть неплохой ресторанчик с отдельными кабинетами. Не желаешь выгулять дамочку?
— Ох, желаю, — сказал Кеша. — И не только выгулять.

Глава 16. Приём, приём

На пороге кабинета Генриха Цискаридзе стоял граф Галунов. Он улыбался широко, простирая руки в стороны. В левой руке мужчина сжимал шляпу, а правой держал адъютантку, которая, очевидно, пыталась его остановить. Костюм его был безупречен. Цискаридзе и Иванов переглянулись. Вот те раз!
— Большая честь встречать вас здесь, во время нашего совещания, — произнёс Генрих, однако язык его предательски заплетался после двух бокалов виски.
— Рад приветствовать, — бросил Фёдор Иванов. — Ну, господин полковник, мне бы пора вернуться к моим рабочим обязанностям.
Они оба посмотрели на Галунова, будто ожидая от него разрешения. До чего же полиция докатилась! И следователь, и его начальник испытывали определённую неловкость. Ещё ни разу официальное лицо таким образом не вмешивалось в криминальные дела. Впрочем, успешное раскрытие преступления давало надежды.
— Господа офицеры, — сказал граф Пётр. — Прошу простить великодушно мой напор. Задержитесь на секундочку, господин Иванов. Видит бог, Валентина пыталась меня остановить. Однако же, меня отправила сюда Сама. И в этом случае стоять предо мною совершенно бесполезно. Я сдвинул бы даже гору.
— Видим, — буркнул Фёдор.
— Рад видеть вас обоих в добром здравии, — продолжал Галунов, ничуть не смущаясь. — Я был в Москве по делам Её Величества. Звонок Вседержительницы нашей застал меня на Воробьёвых Горах.
— Там, где новый выставочный комплекс построят? — спросил Цискаридзе.
— Именно, — кивнул Галунов. — Императрица шлёт вам свои приветствия и пожелания удачи.
— Да я ведь выслал депешу… — сказал начальник отделения, почесав голову. — Сколько уж дней тому.
— Ах, эта фирменная императорская бюрократия, — махнул рукой Пётр. — Пока проверка, пока перепроверка. Да и у Её Величества времени катастрофически не достаёт. Я и вовсе не был осведомлён. Узнал о вашей блестящей операции лишь из газеты Липова… Так и будем стоять?
— Валечка, отпусти уже нашего гостя и сделай нам кофе, — попросил Генрих
Присели. Спустя несколько минут вошла услужливая адъютантка и поставила на стол большой кофейник, сливки и сухарницу. Галунов втянул аромат и одобрительно кивнул головой. Достойный выбор — говорил его взгляд. Взяв чашку на манер рюмки, он торжественно произнёс:
— От лица Короны поздравляю с успешным раскрытием сложнейшего преступления! Особенно вас, господин Иванов. Всем известно, как самоотверженно ваша семья служит интересам Короны.
— Это моя работа, — ответил Фёдор, немного польщённый таким вниманием. — И простите великодушно, сударь, за тот инцидент со шляпой.
— Пустяки, — улыбнулся граф. — Что эти шляпы? В моём имении есть целая комната, где хранятся головные уборы. И при нём — можете себе представить? — я держу немую шляпницу. Ибо не люблю, когда слуги со мною разговаривают. Немой слуга — это же вещь. Успех!
— Мне не следовало давать волю эмоциям, — произнёс Иванов. Его уже раздражал и этот граф, и его рассказы о собственной праздности.
— Ох, забудьте, — говорил князь. — Мне следовало сразу же спросить, каких вы кровей. Мы, дворяне, обязаны защищать себя от этих… Ну, разночинцев. Не допускать проникновения их крови в нашу.
— Определённо, — скептически заметил Иванов, но Галунов этого не заметил.
— Наши привилегии, наши вольности — это незыблемость, — распалялся граф. — Это больше, чем традиция. Это основа государства российского!
Фёдор промолчал. В этом вопросе мнение у него было иным. Однако же, за годы своей жизни следователь убедился: обозначать свои взгляды нужно очень аккуратно. Особенно — советнику Императрицы. К счастью, Цискаридзе полностью разделял мнение графа. Он принялся с жаром рассказывать о том, что разночинцы должны быть обособлены от дворян законодательной стеной.
— А университеты? — говорил он, распаляясь. — Отчего мой сын должен обучаться за одним столом с купцом или, чего хуже, дочерью портного? Эта вседозволенность ещё неизвестно, куда нас приведёт.
Граф посмотрел на часы. Он медленно попивал душистый кофе, смакуя его, как доброе вино. Фёдор надеялся, что визитёр вот-вот отбудет к Императрице. Однако же, в тот день судьба распорядилась иначе:
— Формальности соблюдены, так что перейдём к цели моего визита. Вас хочет лицезреть Её Величество, господа офицеры, — произнёс Галунов.
Повисло молчание. Генрих разом протрезвел. Аудиенция у Её Величества! Фёдор выпрямился и поправил галстук. Он всю жизнь мечтал о такой чести. Неужто он сможет прикоснуться своими губами к ручке Самой?
— Это непередаваемо, — прошептал Цискаридзе. — Самая большая награда, о которой только можно мечтать.
— Её Величество желает вас лицезреть сегодня же в вечер, — продолжил граф. — Она лично, подчёркиваю — лично изучила депешу и нашла несколько белых пятен. Ей не терпится выяснить у храброго детектива, что лично задержал негодяя, и возблагодарить его начальника.
— Полно вам, господин граф, я следователь, — ответил Фёдор. — А детектив…
— Вот-вот, именно вас желает! — продолжал Пётр. — Следователь, детектив… В тонкостях сих мы не ориентируемся.
— Мы абсолютно… Не готовы, — сказал Цискаридзе. — Мы же посрамимся пред Нею.
— Пустяки, — махнул рукой граф. — Покуда я допью сей прелестный напиток, вы как раз успеете собраться. Мы отбудем на винтокрыле. Слыхали про такое чудо техники? Мой личный борт.
Фёдор сморщился. Не только слыхал, но и ненавидел всем сердцем! Он служил в Её Величества вооружённых силах, дислоцированных в Крыму. За два года муштры и казармы вдоволь полетал на таком транспорте. Тряска, шум, воздушные ямы. Отчего бы не отправиться из Москвы в Петербург на поезде? Занять удобное место в купе, почитать свежую газетку или сборник сочинений Пушкина…
— Придётся перетерпеть, господа, — говорил граф. — Ибо императрица желает своими ушами услышать историю сегодня же. А не вычитать в очередной статье Бориса Липина. Простите , Липовс. Желание Её явилось спонтанным. Но я поклялся его исполнить.
— Мигом надевай парадный китель, — распорядился Цискаридзе, обращаясь к Иванову. — Как хорошо, что мне лишь сегодня доставили из ателье новую форму и рубашки! Граф Пётр, располагайтесь. Я мигом приведу себя в порядок. Опробуйте мой кабинетный гольф.
Визитер поблагодарил и взял в руки клюшку. Аристократическая игра в России прижилась.
Начальник открыл шкаф, где пряталась потайная дверь его комнаты отдыха. Настоящее убежище!
Там у него была собственная кровать, гардеробная, а ещё — небольшая туалетная комната. Фёдор вздохнул и отправился в свой кабинет. Оставалось лишь надеяться на то, что парадная форма имеет надлежащий внешний вид… Белая рубашка безнадёжно пропахла табаком, пусть и лучшим в мире.

        
      
*

        
      
Путешествие из Москвы в Петербург на поезде отнимало несколько долгих часов. Ходил экспресс: без остановок и снижения скорости. Летом и осенью можно отправиться на автомобиле. И первый, и второй вариант был весьма комфортабелен. На худой конец, можно было заглянуть в Домодедово и провести час в небе, ежели требовалась экономия времени.
Но способ, предложенный графом, оказался весьма экстравагантным. Винтокрыл расположился в парке, всего в каких-то десяти минутах езды от управления. Для посадки и взлёта ему не требовались особые усилия. Главное — подняться вертикально, подальше от высоких строений. После чего вспомогательные винты принимали на себя всю тягу и несли судно во весь опор.
— Винтокрыл — величайшее изобретение человечества! — говорил граф, делая пассы руками. — Победа над природой. Успешное преодоление физических законов. Я со своим помощником путешествую сугубо на сим транспорте.
Сила винтокрыла являлась естественным продолжением его слабостей. Компактные размеры в сравнении с самолётом, но отсюда — узкий и тесный салон. Небольшая масса, но — прожорливые двигатели и малые топливные баки. Они с трудом поместились в салон вчетвером — к полицейским и графу добавился его личный охранник. Тот постоянно молчал, и у Фёдора зародились подозрения в его немоте.
Всего один лётчик: для второго места просто не было, потому что транспорт сужался к своему началу. Пилот ловким движением привёл в движение винты, вертикально поднялся на несколько сотен метров, чем произвёл фурор среди москвичей. Затем — развернул винты горизонтально.
Воздух заполнился гулом, машину стало немного трясти. Все пристегнулись, закурили. Салон от кабины отделяла тонкая перегородка. Когда Фёдор служил в вооружённых силах, ничего подобного не было. И пилот, и экипаж находились в одном большом пространстве. Очевидно, что этот винтокрыл модифицировали. Аппарат стремительно полетел в сторону Петербурга.
— Военный транспорт! — прокричал Цискаридзе, чтобы перекрыть шум винтов. — Никакого комфорта!
— Мы на службе Её Величества, — ответил ему граф поставленным голосом, которому винты помехой не были. — И обязаны приносить свой комфорт в жертву интересам Короны.
Фёдор молчал. Его мутило. Всего несколько лет назад он учился выпрыгивать из винтокрыла с парашютом. Тренировал все возможные варианты. Крайне рискованный манёвр, меж тем! Винты расположены неудачно: есть риск намотать на них свои кишки, удариться головой или другой частью тела о фюзеляж. После двух лет в Крыму Иванов всерьёз рассчитывал, что с этими забавами покончено. И надо тебе…
Всё шло замечательно примерно девяноста процентов полётного времени. Следователь отметил про себя высочайшее мастерство пилота. Тот управлял этим непослушным транспортом на недосягаемом уровне. Ни воздушные ямы, ни набор и сброс скорости практически не ощущались в салоне.
Они с полковником успели полностью протрезветь, устать, вздремнуть. Подискутировать о судьбе России. В иллюминаторе, наконец, показались панорамы Петербурга. Каналы, мосты, пароходы. Город великолепный и величественный. Огромный парк, что раскинулся на гектары. Фёдор узнал очертания Гатчинского дворца там, внизу.
Вот уже много десятилетий императорская семья предпочитала его в качестве постоянной резиденции. Ничто не предвещало беды, но внезапно произошло то, что армейский командир Иванова назвал бы «лётным происшествием».

Глава 17. Подкуп отца?

Кеша был и взволнован, и заинтригован одновременно. Надменная Алиса вновь отказала ему в любезности. А как он старался! Сначала подали шампанское. Его пузырьки были просто обязаны вскружить голову экс-балерины. Чтобы она вновь показала ему и свои плие, и глубокие па. Но нет. Девушка лишь отпускала сдержанные шутки, хвалила его вкус и ничуть не показывала готовности занять горизонтальное положение.
Ну или хотя бы поработать своим очаровательным ртом. А желание уже распирало!
Тогда настал черёд деликатесов. Креветки, японские крабы, морские гребешки. Выбор не был случайным: и у мужчин, и у женщин от такой еды резко усиливалось сексуальное желание. Однако же, Алиса оставалась более-менее серьёзной. Тогда он решил озвучить свой вопрос вслух.
— Что же такое, свет очей моих? — спросил он. — Неужели ты совершенно не хочешь отведать другого блюда? Я спрашиваю тебя, как повар — повара.
— Шутник ты, Кеша, — махнула рукой девушка. — Видишь ли, не даёт мне покоя дружок твой. Волнуюсь за него, ей богу. Думаю, дядюшка мой пойдёт до конца. Светит ему виселица.
— Виселица?! — вскричал на весь ресторан Кеша и тут же прикрыл рот рукой. На них оглянулась почтенная публика.
Ведьма расхохоталась. В глазах у неё появился блеск, который привёл Хованского в ужас. Но он быстро подавил в себе это чувство. Господь родной, обычная баба! Ну, подумаешь, лоно её чуть слаще тех, коими он обладал… Ничего, и не таких лошадок он объезжал. И объедет повторно! Однако же, блеск всё равно оставался пугающим.
— Отчего ты смеёшься, окаянная? — спросил Кеша. — Мой друг, да. Не собираюсь отказываться от бедняги Горелова. Оступился человек! И как я посмотрю в глаза его матери, ежели его повесят? Скажет мне: ничего ты, Иннокентий не сделал. Пальцем о палец не ударил.
— Неужто тебе так интересно это дело, Кеша? — спросила Алиса, зевая. — Ты из-за него меня сюда позвал?
— Да. И нет, — сказал юноша и попытался включить свои чары обольстителя. — Я страдал без тебя. Тосковал. Я люблю тебя всем сердцем и страстно желаю.
— Вся Москва в курсе, как ты страдаешь, — хохотнула ведьма. — И близлежащие поселения тоже. Счёт твоим страданиям на десятки пошёл, не иначе. И это — заметь — только слухи. Коими Москва полнится.
Кеша хотел отпустить колкость, вспомнив о постельной неразборчивости его зазнобы. Но смолчал. Нет, так он точно делу не поможет. Надо было думать. Её брат — следователь. Вероятно, в его силах смягчить участь несчастного Дмитрия. Дамочка сия надменна, избалована мужским вниманием. И упивается собственной недоступностью. Хованский подумал, что единственный его путь — послушаться эту красавицу. Наступить на яйца собственной гордости.
— Скажи мне, свет очей моих, — сказал Кеша. — Посоветуй, как старший товарищ. Я дитя в сравнении с тобой! Как мне помочь моему дорогому другу?
— Спасибо, что напомнил про возраст. Не так много лет между нами! Знаю, что у тебя были дамы и постарше
— Алисочка, ну пожалуйста… — взмолился Хованский. Как я могу облегчить участь несчастного Горелыча? Чтобы ему грозила не виселица, а ссылка. И не в Сибирь, а на Юг.
— У Ксюши есть отец, — произнесла Алиса неожиданно серьёзным тоном. — Я видела его раньше. Чует моё сердце, что он и есть слабое звено сей конструкции.
— Каков он?
— Купец до мозга кости, — махнула рукой ведьма. — Из тех, что зубы собственной матери повыдирают ради прибыли. Как и свои собственные.
— Думаешь… Он примет помощь?
— Не всякую, — задумчиво произнесла девушка. — По странности, я даже знаю, где его дом. Живут они богато. А потому и помощь должна быть… существенной.
— Договорись о встрече, — бросил Кеша. Алиса улыбнулась.
— Что же мне за это будет?
— Что захочешь… Дам золотое колье бабушки. Всё равно без дела лежит.
— Мелко, — махнула рукой ведьма.
— А хочешь — замуж позову? — пошутил Хованский.
— Годится.
Кеша поперхнулся. Ну что ж, если и жениться, то на ней — на этой балерине. Что она вытворяла в постели! Весь дом превращался в сцену для танца любви. На следующий день ноги болели, словно марафон пробежал. Однако же, страстно хотелось повторить. Хотелось повторить.
*
И вот теперь, спустя лишь несколько часов после разговора, Кеша подъехал к высокому дому в престижном районе Белокаменной. Прибыл на незнакомом моторе, как и просила Ксюша. Оделся под простого смертного: синие брюки, незатейливая рубашка, матерчатый пиджак. Появись он в таком виде в центре Белокаменной, его бы никто и не узнал.
В руках он сжимал мешок. За десятую долю от его содержимого в менее престижных районах Москвы можно было лишиться жизни. Да и в престижных тоже. Позвонил в дверь. Дорогой звонок с радиосвязью. Подобную технику любили те, кто не в состоянии позволить себе прислугу. Хованский на подобный люд смотрел свысока.
— Кеша прибыл, — произнёс он, услышав сигнал. Стальная дверь отворилась сама собой. Ещё одна услада для тех, кто не имеет средств на дворецкого.
Юноша прошёл на участок. Он двигался вальяжно, стремясь показаться хозяином положения. Вот ведь площади! Подобный размах куда больше подходил для Подмосковья. Особняк огромен.
Подле него множество помещений непонятного назначения. Какие-то товары. Машины припаркованы тут же, хотя у дворян так не принято. И — никого. Пустыня. Кирилл, похожий на статую, стоял на крыльце основного дома. Лицо его было серым. Он не здоровался.
— Простите, что побеспокоил в столь тяжёлый час… — начал Кеша запланированную речь, низко склонив голову.
— Ну заходи уж, — махнул рукой купец. — Чего?
— Договориться хочу, — выдохнул Хованский. — Не за себя. За друга.
— Кофею в этом доме друзьям насильников не подают, — бросил Кирилл.
— Понимаю, сударь, и принимаю. Однако же… Неужто мы будем вести беседу здесь, на крыльце?
Кеша продемонстрировал увесистый мешок. Увидел, как блеснули глаза купца. Улыбнулся. Сделал шаг в его дом, построенный с нездоровым размахом. Если бы он знал, что его ждёт — бросился бы бежать, куда глаза глядят. Но он даже не догадывался, куда заходит так смело, походкой победителя.

Глава 18. Хуже, чем преступление

Раздался хлопок, будто лопнул бумажный пакет. Винтокрыл дёрнулся и резко накренился на один край, его стало крутить. Мужчины тут же схватились за ручки, что были привинчены к потолку. Фёдор расстегнул ремень безопасности: именно этому его учили в армии. Остальные, кажется, были в лёгком ступоре.
— А что, собственно, происходит, господа? — спросил граф. — Мы что… Падаем? Мы разобьёмся, господа?
Нет никаких сомнений — произошла крупная неприятность. Хлопок Фёдор классифицировал как взрыв, отметив про себя, что участь свою оценивает совершенно бесстрастно. Один боковой винт не работал.
Несколько секунд лётчик отчаянно пытался включить основной винт. Ему это удалось: машина стабилизировалась и перестала вращаться вокруг своей оси. Однако же, положение было незавидным.
— Парашюты! — прокричал Фёдор, едва борт выровнялся. — Под сиденьями должны быть парашюты!
В жуткой тряске он извлёк свой. Отточенными в армии движениями надел на себя ремни. И уже готовился открыть дверь, чтобы выпрыгнуть — пока винтокрыл сохранял значительную высоту. Однако же, остальные господа не спешили повторить его манёвр. Если в принципе были готовы.
— Иванов, вы куда! — в ужасе закричал Цискаридзе. — Помогите мне, немедленно!
Внештатная ситуация заставила начальника обращаться к подчинённому на вы. Вот ведь какие манеры открывает в людях страх смерти! Фёдор бросился к Генриху. Действительно, о старом товарище он и не подумал. Расстегнул ремень безопасности и помог подняться — тот был бледен и с трудом двигался.
Граф и вовсе впал в ступор. Как и его охранник! Второму Иванов с радостью настучал по щекам. Уж очень его раздражала эта холёная морда. За весь полёт четвёртый пассажир не произнёс ни слова. Как стало понятно сейчас, это не было случайностью. Едва ли он в принципе был способен внятно излагать собственные мысли.
— Надевайте парашюты немедленно! — крикнул Фёдор. — Мы падаем.
— Не учили-с! — ответил охранник.
Чертыхнувшись, Фёдор принялся помогать им с застёжками. Граф, на удивление, оказался способным учеником. А вот его охранника Иванов хотел выбросить за борт в одной лишь шляпе. Хотя читателю может показаться, что эта сцена отняла много времени, ощущение ложное.
Между хлопком и моментом открытия одной из дверей винтокрыла прошло чуть больше минуты. И всё это время, как и предписано инструкцией, пилот из последних сил сохранял высоту. Ибо парашют — не панацея, ему может и не хватить времени для раскрытия купола.
— За кольцо дёргать! — прокричал Иванов, открыв дверь.
— Я… Я не пойду! — ответил Галунов. — Я боюсь!
Следователь схватил владельца борта и вышвырнул его наружу, подобно шляпе несколько дней тому назад. Цискаридзе и безымянный охранник Галунова шагнули в воздух самостоятельно. Лишь после этого Фёдор посмотрел в кабину, где пилот сражался с гравитацией и обезумевшими приборами.
Отвлекать его от этой борьбы было грешно. Винтокрыл начал заваливаться на правый борт, в сторону неработающего бокового винта. Тогда Иванов рванул к выходу и сделал шаг в неизвестность. Спустя секунду дёрнул кольцо. Парашют раскрылся. На некотором расстоянии от него, снизу, спускались остальные товарищи по несчастью.
Цискаридзе, вероятно, знал, как приземляться. Он начал умело править стропами, выписывая в воздухе круги. Насчёт остальных следователь не был уверен. Следователь огляделся. С высоты птичьего полёта Петербург был прекрасен. Какое же всё сочное, какое живое! Кабы не эта ситуация, залюбовался бы видами.
Фёдор направил свой парашют на большое открытое поле. Винтокрыл пропал из виду: Иванов не заметил, что с ним произошло. Впрочем, взрыва, характерного для падения аппарата, не было. Оставалось лишь надеяться, что лётчик тоже успел покинуть взбесившийся транспорт. Земля приближалась. Фёдор сгруппировался, подтянул к себе ноги, а потом — побежал.
— Фух, — выдохнул следователь и улыбнулся. — Чёрт побери! Какая глупость, какая мерзость! Не советую прыгать с винтокрыла, господа. Никогда!
И рассмеялся. Хохотал, согнувшись пополам. Вытирал слёзы, что выступили на щеках. Жить — здорово. Жить — хорошо. Он никогда не хотел жить так сильно, как сейчас.
— Слава Императрице! — проорал Фёдор изо всех сил.
Страх смерти и сохранённая жизнь его опьянили. Он почувствовал невероятный прилив сил. Хотелось действовать. Хотелось куда-то бежать. Почему он оказался здесь? Ах да, приём у Императрицы. Не просто так Господь сохранил ему жизнь! Однако же, отчего раздался хлопок? Техническая неисправность или чей-то злой умысел?
Не успел Иванов отойти от приступа внезапного счастья, как к нему уже бежали Её Величества охранники. Они направили в сторону Фёдора стволы автоматических американских винтовок, и следователю оставалось лишь поднять руки вверх. Увидев человека в парадном полицейском мундире, они немало удивились.
— Назовитесь! — потребовал один из них с полосками полковника.
— Её Величества старший следователь по особым делам и поручения Фёдор Иванов! — отчеканил мужчина.
Не хватало ещё, чтобы бдительные охранники сделали ему лишнее отверстие в туловище. Следователь прекрасно понимал, к чему приведёт контакт с пулей подобного калибра. Полковник подошёл ближе и всмотрелся в лицо следователя, словно не верил своим глазам. Опустил оружие.
— Неужто мы подбили винтокрыл графа Галунова? — спросил он в недоумении.
— Вам виднее, сударь! — ответил Иванов. — Я понятия не имею, кому принадлежал сей летательный аппарат. Граф Галунов вёз нас на аудиенцию к Её Величеству.
— Вот ведь беспечность! — прошептал полковник. — Граф ведь не предоставил нам лётное задание. Мы понятия не имели, что за судно влетело в особо охраняемый периметр. От лица Её Величества протокола охраны приношу извинения за случившееся.
— Ах, пустяки, — съязвил Фёдор. — Аудиенция всё же состоится?
— Непременно, — кивнул полковник. — Раз господь сохранил вам жизнь, он очень желал, чтобы познакомились с Её Величеством. Разрешите представиться. Меня зовут Поцелуев Фёдор Михайлович. Мы сей же момент доставим вас во дворец.
— Разыщите лучше лётчика! — потребовал Иванов. — Он оставался на борту. За остальных я более-менее спокоен.
— Его уже ищут, — уклончиво ответил Поцелуев.
Из-за происшествия форма Фёдора изрядно истрепалась. Погоны оказались надорваны и болтались, однако же, за петлицу продолжал цепляться двуглавый орёл. Ботинки лишь чудом остались на ногах, но подошвы надорвались. Показаться в таком виде Императрице — значит проявить к Короне крайнюю степень неуважения.
Во дворец следователя привёз необычный транспорт, который раньше он видел только по телевизору. Гольф-кар, забава для богатых и странных. Ехать в нём было неудобно, однако же, путь занял от силы пять минут. Пока Иванов приходил в себя, сидя в каком-то помещении для охраны, его посетил Поцелуев.
— Хочу довести до вас, что остальные пассажиры борта обнаружены, — сказал полковник. — Состояние их здоровья удовлетворительное.
— Правда?
— Да, только граф сильно ругался, — продолжал Поцелуев. — Однако же, это полностью его вина. Он вошёл в особо охраняемую зону без полётного задания. Вам повезло, что мы сделали лишь один выстрел. Предупредительный. Правда, шрапнелью.
— Неужто вы не распознали собственный борт? — удивился Фёдор.
— Распознали, — подтвердил начальник охраны. — Однако же, борт могли похитить. Мы не вправе рисковать жизнью Её Величества.
Иванов вздохнул. Ему показалось, что Поцелуев что-то недоговаривает. Уж слишком хорошо Фёдор видел и чувствовал людей. В это время, прихрамывая, в помещение вошёл Цискаридзе. Форменные штаны его были безнадёжно разорваны. Туфли он потерял. Впрочем, видимых повреждений Фёдор не заметил. Он горячо обнял своего начальника, обрадованный спасению.
— Нам надлежит сменить одежду, — без предисловий сказал Генрих. — Господь сохранил наши жизни, и это не может быть случайностью.
— Офицеры, о ситуации доложено Императрице, — вздохнул Поцелуев. — Она примет вас, едва появится возможность.
— Что с пилотом? — осведомился Иванов.
— Приземлился, — ответил полковник. — Жёстко. Доставлен в госпиталь Её Величества. Остальные пассажиры пострадали незначительно.
Фёдор не мог поверить в реальность происходящего. Что из произошедшего было менее вероятным? То, что их пригласит на аудиенцию Императрица? Или что в пути винтокрыл будет повержен разрывным боеприпасом? Иванов посмотрел на себя в зеркало. Ну что ж, китель ещё можно поправить, а вот брюки точно придётся отправить в платяной рай.
— Надеюсь, для вас не будет большой трагедией предстать пред Её Величеством во фраках, — произнёс начальник охраны. — Вы точно не нуждаетесь в медицинской помощи, господин Цискаридзе?
— Нет-с, — ответил Генрих. — Я вывихнул ногу, однако же, мой отец под Варшавой с куда худшей травмой шагал вперёд. И я пойду.
— Тогда следуйте за мной.
Внезапно путь Поцелуеву преградил граф Галунов. На его холёном лице была большая гематома. Должно быть, прыгал он с парашютом неважно. Пётр попытался нанести полковнику пощёчину, однако тот перехватил руку и начал выворачивать пальцы.
— Ничтожество! — кричал граф. — Вы же едва не погубили Её Величества советника! Вы ответите пред законом! У меня и следователь имеется.
— Вы забываетесь, сударь, — ответил полковник, не ослабляя хватки. — Забываетесь!
— Кто дал приказ?! — орал Галунов, пытаясь освободиться. — Кто?
— Я.
Голос словно раздался в голове каждого из них. Вчетвером они принялись смотреть по сторонам, чтобы определить его источник. Обнаружился он не сразу.

Глава 19. Антимаг Её Величества

Велика Российская Империя, а станет ещё больше. Кажется, что границы её не заканчиваются нигде. На весь мир славятся её ровные, как гладь воды, дороги. Доехать, домчаться можно от Бреста до Владивостока, от Камчатки до Одессы, от Судака до Вильнюса. Огромная часть земли, не то пятая, не то шестая от всей суши, лишена границ. Но, как и во всякой империи, все дороги ведут в Петербург.
Как похорошела столица при Екатерине Третьей! Десятки станций метро. Аккуратные дома, где даже бюджетные кварталы — с претензией на произведение искусства. Чистая вода из крана — можно пить прямо стаканом. Петербург — это город истинной красоты. Фёдор столицу обожал и ненавидел всеми фибрами своей души.
Москва никогда не дремлет — это понятно. Но Петербург и вовсе пребывает в эйфории двадцать четыре часа в сутки. В отличие от Москвы, здесь не возводят огромных кварталов для вчерашних крестьян. Здесь нет гигантских заводов, что по площади могут конкурировать с отдельными крошечными штатами Европы, вроде Сан-Марино.
Большие магазины, где на одной площади сосредоточено множество лавок, были стыдливо вынесены за город. Не то, что в Москве, где такие центры — притяжение для разночинцев всех мастей! Императрица в родном городе велела избегать кучности, и её распоряжения исполнялись ревностно.
Однако же, именно Петербург производил на свет отборных сумасшедших. Именно его болотистые почвы, пусть и украшенные самыми величественными зданиями, отравляли разум человека. Эту особенность ещё Достоевский отметил, а укрепил — Михаил Булгаков, знаменитый драматург. 
Даже если иной человек был невероятно образован и умён, он всё равно рисковал утратить связь с реальностью. Особенно — если образован и умён.
— Господа, дозвольте представиться, — произнёс владелец голоса, что проникал прямо в черепную коробку. — Меня зовут Григорий Бесстужев. И я — придворный антимаг Её Величества.
— Мерзавец! — прокричал Галунов. — И это ты отдал приказ палить по моему борту? Такую птичку загубил!
— Произошла ошибка, — согласился антимаг своим бесстрастным голосом. — Однако же, у источника её стоит оплошность графа Галунова. Вам строжайшим образом говорилось об обязанности представлять полётное задание.
— Милостивые господа, — произнёс Фёдор. — Быть может, вы выясните свои отношения после? Неужто Её Величество будет ждать, покуда мы тут будем препираться?
Граф покраснел. Антимаг же, напротив, нашёл этот вопрос забавным. Фёдор рассмотрел этого полусумасшедшего мужчину. Синий пиджак с рукавами, что расширяются книзу. На пальцах — не меньше двух десятков перстней и колец. Когда Григорий совершал пассы руками, на них болталось несколько браслетов. Как он не сгибался под тяжестью сей бижутерии?
— Я ощутил мощный источник, — сказал Бесстужев. — А посему посчитал, что маги отправили на погибель Её Величества хитроумное устройство. Или захватили борт.
Генрих некоторое время сдерживал себя, но вдруг рассмеялся. Начал хохотать и граф, а за ним — следователь Иванов. Даже невероятно серьёзный Поцелуев улыбнулся.
— Сударь, вы или больны, или бредите, — резюмировал за всех Фёдор. — На всяком лётном устройстве установлена рация. И при возникновении подозрений принято направлять сообщение о чужих и своих, а не разрывной патрон. Лишь чудом стрелок не попал в кабину.
— У вас свои методы, у нас — свои, — отрезал Григорий. — Я не вправе рисковать жизнью Её Величества. Особенно после того, как мне явилось видение о приближении мага. Всякие претензии отнесите на счёт вашего дорогого друга, графа Галунова. А сейчас… Я чувствую… Чувствую.
Придворный антимаг нахмурился. Он обошёл собравшихся и остановился возле следователя. Принюхался. Заглянул в его глаза.
— Это мои духи, — улыбнулся Иванов. — Стойкий букет, сударь. Даже после парашютного полёта не выветрились.
— Нет… Что-то другое, — нахмурился Григорий. — Скажите, сударь, вы когда-нибудь чувствовали в себе паранормальные способности?
— Разве что к сыску, — иронизировал следователь.
— Хм, ладно… — произнёс маг.
Фёдор был разозлён как происшествием в воздухе, так и столь подозрительным приёмом. Генрих же был обескуражен. Ни в какую магию он не верил, а потому поведение Бесстужева показалось ему в высшей степени подозрительным. Иванов просто физически чувствовал, что начальник хочет высказаться о порядках при дворе. Однако же, встреча с владелицей сего имения перечёркивала в его голове все неудобства.
Давайте начнём с новой главы, ибо Её Величество этого заслуживает.

Глава 20. Она заслужила

Удивительные способности проявились у Алисы ещё в десятилетнем возрасте. В тот роковой для мира день гувернантка закрыла белокурую девочку в бальном зале за провинность. Предполагалось, что госпожа Иванькова будет отрабатывать па, плие и другие движения. 
В гордом одиночестве. Однако же, ей хотелось иного. Девочка обожала читать. А библиотека — вот она, рядом. Рукой подать. У папеньки было множество книг, в том числе и тех, что простым смертным запрещены.
Девочка посмотрела в замочную скважину. Представила, как ключик проворачивает механизм. Прошептала первое, что в голову пришло — «откройся». И — о чудо — замок поддался! Она была настолько ошеломлена приключением, что тут же бросилась в библиотеку. И провела там весь день, до глубокой ночи, немало напугав гувернантку. Та искала непокорную девицу в парке, у пруда, на спортивной площадке.
— Вот ты где?! — вскричала она, обнаружив Алису за чтением Карамзина. — Полюбуйтесь на неё!
— Вы сами забыли закрыть, — ответила тогда девочка, невинно хлопая глазками. — Я тут с обеда сижу.
И гувернантка, наблюдая этот чистый взгляд, поверила. Прошли годы. Менялись города, платья, мужчины. Ей открывались совершенно новые грани колдовского дара. Фёдора то приходил, то исчезал из её жизни. Одно лишь оставалось неизменным: этот взгляд десятилетней девочки, которому невозможно не поверить.
— Как же я сильна… — шептала она. — До чего могущественна!
Успех с наказанием Кеши вскружил очаровательную головку милой ведьмочки. Купец поклялся вычеркнуть её имя из памяти. Ой ли? После сложнейшей операции Алиса отдыхала в банном комплексе Услада госпожи. Репутация у заведения была умеренная. Сюда приходили ради здоровья: физического и душевного.
Однако, откровенное непотребство предоставлялось сугубо по заказу. Никто не навязывал греховные удовольствия, но и не запрещал их. Сейчас она возлегала в большой купели. Пузырьки джакузи щекотали очаровательное тело бывшей балерины. Как невидимые языки, скользили по коже, порой попадая в самые укромные места.
Она улеглась таким образом, чтобы движение пузырьков приносило ей максимальное наслаждение. Представляла, что это не джакузи, а нетерпеливые пальцы Федора скользят по её коже. Раскрывают нежнейший бутон. Гладят, гладят, не в силах налюбоваться этим совершенством природы.
Губы — целуют, целуют именно там, где у девушки — точка высшего наслаждения. Целуют. Целуют. Желанной вершины она достичь не смогла. Потрогала соски: твердые, изящные. Художник-импрессионист продал бы душу, чтобы писать с этой натуры. Но где отыщешь художника прямо сейчас?
С трудом, насилу выбралась из купели, так сильно было её желание. От вожделения её качало, голова кружилась. Бутон горел огнем — и требовались чужие усилия, чтобы потушить эту страсть. Она провела вдоль по полоске своей интимной стрижки и застонала — таковым непереносимым было её желание.
— Полцарства за мужика… — прошептала она.
Бедный Кеша. Было ли ей жалко его? Скорее да, чем нет. Хороша ведьма Алиса! Пока неповоротливые следователи и судьи двигались, как улитки… Пока газетчики смаковали подробности смерти Ксении… Она обошла всех. Она совершила правосудие. Единолично! Сможет ли она жить, зная, что стало с Кешей? Разумеется, да. Будет ли жалеть об этом? Вопрос открытый. Сейчас стоит не он.
— Говорят, у вас тут делают прелестный русский массаж… — произнесла Ксения, обращаясь к банщику. Она повернулась вполоборота, чтобы он мог оценить совершенство её фигуры.
Тот не стушевался, привыкший к таковым зрелищам. Напрягся совсем чуть-чуть: лишь ведьма уловила. Здесь, кстати, можно было выбирать, кто отведёт тебя в мир пара. Мужчина или женщина. Старый или молодой. Русский или азиат. Противных тёток она терпеть не могла. Её выбор — взрослый, статный мужчина, похожий на отставного военного. Что привело его сюда? Нужда, необходимость заработать.
— Разумеется, — ответил банщик. — В нашем комплексе имеется всё… Повелеть массажиста, сударыня?
Он смотрел в глаза, не моргая, не краснея. Не глядел ни на ее роскошный зад, ни на очаровательную грудь. Это заводило Алису. Ей всё труднее было сохранять спокойствие.
— Буду признательна, ежели вы сами… Вы — мужчина опытный, девушку вроде меня не обидите.
— Разумеется, — кивнул он и взял огромное полотенце и бутылку оливкового масла с травами.
Они вошли в финскую парную. Он расстелил мягчайшее полотенце, толстое, как плед. Она улеглась лицом вниз, выпрямив руки вдоль своего роскошного тела. Расслабилась. Мужчина выдавил немного масла на спину, принялся растирать. Ладони, плечи, спина… А потом ниже. Ещё ниже.
Руки его коснулись интимных частей её тела. Будто случайно. Ведьма застонала. Руки твёрдые, уверенные, руки знающие. Коснулся ещё раз — уже чуть дольше. Вновь стон. Тогда банщик стал действовать. Аккуратными, выверенными движениями он вел её на вершину.
Нежно, мягко. Пар кружил голову, на её аккуратном тельце выступил пот. Мягкость рук сменилась жёсткостью. Напором. Алиса представляла, что это не какой-то безымянный мужчина, а столь желанный Фёдор. И в момент, когда она уже не могла терпеть — натужно застонала и бессильно выпрямила ноги. По телу прошёл разряд электричества.
Мужчина неспешно вытер руки. Убрал масло. Поклонился.
— Благодарю, — прошептала она. — Обязательно оставлю благодарность.
Он промолчал — и это было лучшее, что только мог сделать банщик. Ей было неловко, совестно. Хорошо хоть, хватило ума ограничиться руками этого мужчины. В какой-то момент страстно хотелось, чтобы он и в рот ей что-нибудь положил...
Однако, в её уме уже созрел план. Теперь она точно знала, что нужно делать дальше. И это осознание тоже было пьянящим и возбуждающим.

Глава 21. Благословение Её Величества

Мужчинам выдали фраки, коих оказалось немало в костюмерной потешного театра Её Величества. Тут же подбирали и рубашки, и обувь. Фёдору повезло: костюм сидел, как влитой, выгодно подчёркивая мощные плечи. Следователь надел на рубашку свои любимые запонки, аккуратно поправил рукава. Повязал галстук. Посмотрел на себя в зеркало: потомственный дворянин, офицер, филантроп.
А вот у Генриха лимит удачи закончился вместе с относительно безболезненным приземлением на парашюте. Он долго ругался с костюмером, требуя подобрать одежду на свою нестандартную комплекцию. Однако же, при его весьма среднем росте простор для поисков закрывало объёмное пузо, коим Цискаридзе наградил господь. Рубашку с горем пополам нашли: пуговицы, будто защитники Брестской крепости, держали оборону из последних сил.
Галстук и вовсе не требовал подгонки. А вот брюки и фрак — увы. С таким размахом талии Цискаридзе надлежало иметь ещё полголовы роста. А потому — штаны пришлось подложить («сей же момент обмечу, сударь!»), а фрак — носить спустя рукава. В буквальном смысле. Теперь со стороны Цискаридзе производил несколько комичное впечатление.
Они двигались по длинному коридору, спеша на приём к Ней. Настроение у полицейских было взволнованное. Какие интерьеры! Какие просторы! Путь казался бесконечным. Цискаридзе хромал, но упрямо шёл вперёд, как его отец по Польше в 1943-м году. О трагической судьбе этого государственного образования читатель узнает несколько позже.
— Сюда, господа, — молвил слуга, убирая лицо.
Вошли в зал. Длинный стол, во главе которого сидит Она. Граф Галунов — по правую руку. Только сейчас стало ясно, каким авторитетом он пользовался у Императрицы. На стенах блестела венецианская штукатурка. С потолка смотрел огромный барельеф: сражение при Бресте. Одна из крупнейших побед Империи, где немецкие войска были если не разбиты, то крайне озадачены.
Зал готовили к приёму. Дальние стены с дверями были обиты бархатом и шёлком, а на столах лежали дорогие атласные скатерти. Тут же — серебряная посуда, которая бы произвела фурор в любом музее или антикварной лавке. Несколько видов вилок и ложек. Даже после специального курса в кадетском училище Фёдор не запомнил их точного предназначения. Как и большинство дворян.
На каждом предмете — герб Империи. Вдоль центральной оси длинного стола располагались высокие вазы с живыми цветами. Аромат их был невероятен. Огромная люстра из хрусталя. Электронные свечи, что создавали теплый и уютный свет. Японская новинка! Пламя почти неотличимо от настоящего. В углу — шикарный камин, тоже с искусственным светом. Даже привыкшие к высококлассным интерьерам Цискаридзе и Иванов были поражены великолепием зала.
— Господа, — Императрица встала. — Как я рада и горда, что вы добрались до меня, не взирая на вызовы судьбы. Чрез все препятствия, не посрамив чести наших славных предков.
— Царица! — вскричал Генрих и тут же бухнулся на колено. Застонал, ибо именно эту часть тела он и травмировал во время неудачного приземления.
— Встаньте, встаньте сей же час! — улыбнулась Екатерина. Однако, голос выдавал в ней более чем лояльное отношение к подобным выходкам. — Я вам приказываю встать, и вы, как человек служивый, обязаны подчиниться.
Фёдор улыбнулся. Следователь что-то шептал, но своих слов даже сам не мог разобрать. Он с трудом понимал собственные чувства. Благоговейный трепет. Радость. Любовь. Словно он общается с живым ангелом. Он согнулся в поклоне — и не мог заставить себя выпрямиться. Насколько сильна в нём любовь к наместнице бога на земле!
— Господин Иванов, не тушуйтесь, — к нему подошёл Галунов, чтобы вывести из ступора. — Прошу за стол. Вы сейчас лично увидите, насколько наша Матушка, да живёт имя Её в веках, проста и обходительна со своими подданными.
Фёдор с трудом сдвинулся с места. Он даже не подозревал, что в свои тридцать пять лет способен испытывать смущение. Сел. Потрогал тарелку с гербом и вензелями. Взглянул на Императрицу. Воистину, выглядела она великолепно. Возраст её уже сильно перевалил за пятьдесят, однако придворные врачи и косметологи творили чудеса. Больше тридцати пяти никак не дашь.
— Я ещё раз прошу прощения за чрезмерную бдительность охраны Её Величества, — подал голос антимаг.
Сразу Фёдор его и не заметил. Бесстужев сидел поодаль. Перед ним стояло какое-то мудрёное блюдо, а ещё — прозрачный стакан с зелёной жидкостью. Он сидел даже в присутствии Екатерины, что поднялась со своего места! Воистину, порядки во дворце были исключительными.
— Перевернём эту позорную страницу, — потребовала Императрица. — Остаётся лишь надеяться, что газетчики не вцепятся в эту историю своими грязными лапками. Могу ли я рассчитывать на вас, джентльмены?
— Безусловно! — хором ответили полицейские.
Императрица сделала жест Галунову. Тот метнулся к середине необъятного стола — взял из ведёрка со льдом французское шампанское, убрал пробку и наполнил бокалы. Изящные, аккуратные кубки, с двуглавыми орлами по обе стороны. Первый — вложил в ручку Её Величеству. Второй — протянул Цискаридзе. В сторону Бесстужева он даже не посмотрел.
— Поднимем наши кубки, — торжественно произнесла Императрица. — За мою ретивую полицейскую службу. Вы сделали великое дело. Каждое преступление совершается не в отношении подданного, а в отношении меня. Мы должны выискать и нейтрализовать всякого злодея. Ибо безопасность — тот столп, на коем держится держава. За успех расследования!
— За Императрицу! — прокричал Цискаридзе, и к нему присоединились остальные. Пригубили. Вкус был великолепен.
— Пред беседою надлежит подкрепиться, — сказала Екатерина Третья, присаживаясь. — Ибо я не только вседержительница, но и хозяйка.
Галунов схватил неприличных размеров колокол и принялся в него звонить. В помещение тут же вбежал обер-камергер. Императрица смотрела на полицейских с почти материнской заботой, что немало смущало Фёдора. Не так, не так он представлял себе Екатерину Третью.
На закуску подали устрицы с лимонным соком, красную икру, жареные креветки. Будто сами влетели свертки из блинов с красной рыбой, мягким сыром и зеленью. Голодный Генрих Цискаридзе взялся за заливное: такое же прозрачное, как хрусталь. Императрица отломила кусочек французской булки.
— Я желала подать щи или борщ, — с улыбкой сказала она, — однако, обед успел перейти в ужин. Знаете ли, я обожаю борщ со сметаною и зеленью. Ощущаю единение со своим необъятным народом.
— А квашеные щи, ммм! — протянул Галунов и улыбнулся. Императрица тронула его руку, совсем как заботливая мать.
Злые языки называли Её Величество с вызовом: Екатерина Невеликая, намекая не то на рост, не то на масштаб личности. Царица же, однако, оказалось достаточно высока, чтобы преследовать хоть кого-то за подобные шутки. Чувство юмора ей не было чуждо. Невысокая, стройная, властная. Каждый жест исполнен превосходства.
Не успели полицейские распробовать закуски, как в зал внесли основные блюда. Казалось, слуги собираются насытить не меньше взвода солдат или небольшое сельское поселение. Тут была гусятина с лесными грибами, запеченная утка, жареная форель. Фёдору стали предлагать гарниры: картофель, овощи, рис.
— Чебуреки с бараниной! — скомандовала Екатерина и хлопнула в ладоши. Тут же подали ароматное блюдо. — Мой дедушка Николай Миротворец был без ума от этого кушанья.
Ни в одном ресторане Москвы или Петербурга Фёдор не ужинал в такой роскоши. Правда, удивляло полное отсутствие спиртных напитков. Даже шампанское оказалось безалкогольным. Им предлагали соки, американскую ореховую газировку и берёзовый квас. Слухи о том, что Вседержительница не приемлет спиртного, оказались правдой. Когда гости насытились, наступил черёд бесед.
— Скорость вашего следствия меня приятно поразила, — с улыбкой произнесла Императрица. — Змеиные языки шептали, что сие дело есть — саркофаг.
— Гроб, — поправил Фёдор. Он уже не смущался, обрёл самообладание. — Так называют преступления, кои не получается раскрыть длительное время. В силу тех или иных обстоятельств.
— Именно, — согласилась Екатерина. — Однако же, моим сыщикам всё по силам.
— Это результат кропотливого труда, Ваше Величество, — тут же вставил Генрих. — Знаете ли, ищейки могут днями в засаде сидеть. Неделями. Можете ли представить себе, дух охоты, немытые мужские тела…
— Ах, как вы романтичны, мой генерал! — всплеснула руками Императрица.
— Полковник, — поправил её Цискаридзе.
— Нет, — покачала головой Екатерина. — Полковник — это у нас отныне господин Фёдор. А вы, мон шер, генерал. Генерал-лейтенант или генерал-полковник — сами выбирайте. Я ничего не смыслю в этой вашей иерархии.
— Господи, благослови! — вскричал Цискаридзе, вскакивая со своего кресла и вновь хватаясь за ушибленное колено. — Служу Императрице! Служу Отечеству.
И тут же — бахнулся своим огромным туловищем на колено. На этот раз немалый вес приняла на себя другая, невредимая нога. Фёдору стало боязно за здоровье своего начальника. Монаршая особа звания раздаёт, будто хлеб нищим. Впрочем, ему было приятно получить столь высокий чин. Теперь он, должно быть, единственный во всей Империи следователь в звании полковника.
— Убеждена, что моя помощь пришлась вам кстати, — продолжала Императрица.
Всё это время Пётр Галунов сидел подле неё, неприлично близко. То и дело бросая томные взгляды на свою благодетельницу. Она, впрочем, никак не демонстрировала свою благосклонность. Но поведение Петра было красноречивым. Как известно, законный супруг Екатерины почил, и она оставалась вдовствующей Императрицей.
— Благодарю, Ваше Величество! — с жаром сказал Генрих. — Господи, храни Императрицу.
— Встаньте немедленно. У нас — современная страна, полно падать ниц. Я переживаю за ваш телесный стан.
— Простите меня, — выдохнул Цискаридзе.
— Я полагаю, — продолжала Екатерина, — что помощь — то немногое, что я могу дать. Давеча лично… Лично, господа! Подписала купчие на все материальные блага, направленные в ваш адрес. Телефоны — это понятно, — рассуждала она вслух. — Десять штук, я думаю, пускай. Сотовая связь — великая вещь. Наша разработка, кстати. Японцы позади плетутся, любуются задами нашими.
Все рассмеялись. Граф хохотал громче остальных, но шутка действительно оказалась забавной.
«Так, десять телефонов, — подумал Фёдор. — В отделе я только три видел. И ни единого ни мне, ни моему сыщику не досталось».
— Воз белой бумаги — понятно. Два новых «Петра» — разумею, без автомобилизации современной службы нет. Но бильярдный стол! Но три комплекта шаров и десять киёв! — всплеснула руками Императрица. — Простите мой русский. Вот это новость, думаю.
И захохотала, рада собственной шутке. Фёдор тоже улыбнулся. А вот Генрих несколько переменился в лице. На телефонах он ещё держался, прикинув, что большая их часть осела в загребущих руках Галунова. Один автомобиль, по странному совпадению — «Пётр Первый» — попал в служебный гараж. Второй, более современная и мощная модель — оказался в лапах другого Петра.
Но бильярдный стол! Сей спорт Цискаридзе не любил. Полагал, что такие масштабные игры отвлекают полицейских от службы. Впрочем, едва граф Галунов подмигнул ему, морда полицейского начальника тут же разгладилась.
— Ах, простите нашу маленькую слабость, — фантазировал он на ходу. — Бильярд — спорт сильных духом людей. Обожаем, знаете ли, шары погонять! Разрядка мужчинам необходима.
Раздался смех — на сей раз, Императрицы. Выходит, семь телефонов и бильярдный стол записал на свой счёт Галунов. И бог знает, сколько ещё мелочей. И ведь не боялся императорского гнева! Фёдор молчал. Во всякую историческую эпоху есть жулики — важно уметь вынести их за скобки. Пусть себе там располагаются, за скобками.
— Десерты! — вскричала Императрица.
Сей же момент тарелки и блюда исчезли со стола, будто их не существовало вовсе. Волшебство! Появились десерты, за которые сладкоежки всех стран мира сошлись бы в смертельной битве. Торт «Наполеон», нежный, как поцелуй влюблённой женщины. Аппетитнейшие пирожные: эклеры, трубочки, французские макаруны и множество других видов. Свежайшие фрукты. Шоколадное мороженое. Сладкие компоты.
Щедрость Её Величества не знала пределов.
Императрица шутила и улыбалась. Она не задала ни единого острого вопроса. Фёдор поначалу полагал, что пред ним — любопытная женщина, охочая до сериалов. А увидел мудрую и собранную правительницу. Федор стал гадать, зачем Её Величество устроило аудиенцию. Ответ, впрочем, ждать себя не заставил.
— Покуда господа будут готовиться к отдыху, — сообщила Императрица, поднимаясь, — я желаю продемонстрировать господину Фёдору свою коллекцию орденов. И угостить лучшим в России кофе.
— Ваша Светлость! — воскликнул следователь. Галунов посмотрел на него ревниво.
Так они и вышли в соседнюю дверь — властная, но невысокая женщина, и крепкий, но чрезвычайно смущённый мужчина.

Глава 22. На минуточку

У читателя в голове, должно быть, множество вопросов. Кто царствовал до Екатерины Третьей? Отчего именно женщина взошла на трон? Каковы приобретения государства на данном этапе? Уровень жизни? Мне известно, что в вашем мире на месте Российской Империи выросла, будто гриб после дождя, другая. Но гриб сей оказался дождевиком. Вызрел молниеносно, после чего — рассеялся пятнадцатью осколками.
Но здесь, в другой реальности, всё было иначе. Десятилетие Империю шатало, после чего она стояла твёрдо. Да и как не стоять пред лицом таких конкурентов! Под боком — заклятый друг, Соединённые Штаты Европы. Спят и видят, как включить в свой состав Восточную Польшу или Западную Белоруссию.
Под брюхом — Османская Империя. Сей супостат всегда поощрял в России агрессивные религиозные учения. Не будем их называть, дабы не портить хороший детектив политикой. Османы, будто вздорная девка, то предлагали дружбу, то заносили меч — но чужими руками.
А однажды - уничтожили самолёт, что совершенно случайно оказался в их небе. Всё сошло с рук этим негодяям.
Снизу подпирала Японская империя. Она ближе всего к краху, на краю от вырождения. Китай уж откололся от неё, на очереди — Корея. Сыны солнца ставят немыслимый эксперимент… К власти в Китае пришли крестьяне пополам с рабочими. Нынче они жутко голодают. За океаном — Соединённые Государства Америки, что разрослись на полтора континента…
Именно звёздно-полосатый флаг желал разобщить Россию, чтобы доминировать во всём свете. Именно с интригами Дяди Сэма вынуждена была разбираться Императрица, чтобы не произошло большой беды. Малюсенький пролив разделяет великих мира сего. Когда-нибудь тут появится мост — но не сейчас.
Про кого я забыл? Про Великобританию. Вот где наш друг и товарищ! Вот где родственная душа — до поры до времени. После русско-немецкой войны Польша прекратила своё существование. Половина её отошла России, вторая - Соединённым Штатам Европы.
Предлагаю на этом момент закончить с политической географией — и вернуться в комнату отдыха Её Величества. Здесь была небольшая кровать, ежели она вдруг захочет вздремнуть. Купель с джакузи. Стол. На нём уже стояли две чашки, чуть крупнее напёрстка.
— До меня дошли слухи, что вы — кофейный гурман, — произнесла Императрица.
— Настоящий дворянин обязан разбираться в этом напитке, — сказал следователь. — А ещё — в лошадях и русской литературе.
— Ох, лошади! Моя страсть. Попробуйте, Феденька, сей напиток. Обжарку хранят в секрете даже от меня, — улыбнулась Екатерина.
Следователь наполнил две рюмочки кофе из фарфорового сосуда. Вкус напитка вышел божественным. Кофе отдавал одновременно шоколадом, миндалём и кокосом. Голова прояснилась. Появились силы, чтобы действовать. Императрица пила и без того небольшую рюмочку мелкими глоточками. Пила и улыбалась.
— Я видела, как ваш светлый лик переменился… — произнесла она. — Едва я подняла вопрос о материальных благах.
Фёдор налил себе ещё один напёрсток кофе. Что он должен был сказать Императрице? Ждала ли она ответа? Он ведь не только подданный, но и офицер. Корпоративный этикет требовал поддержать товарища. Да и Галунов теперь не был совсем уж посторонним человеком. Но — Государыня.
— Стоите перед выбором — обмануть царицу или предать товарища? — спросила Екатерина с лукавой улыбкой.
— Вы будто читаете мысли… — сказал смущённый Фёдор.
— Так и есть, — кивнула она. — Только чуть-чуть. Самую малость. Иначе мой антимаг на меня поклёп напишет.
Посмеялись. Помолчали. Следователь подумал о том, что даже императоры, в сущности, обычные люди. Тоже пьют кофе. Тоже принимают ванны. Тоже спят. Правда, простор для реализации потребностей у них ощутимо больше. День измотал Фёдора до глубины души.
— Я иногда думаю, что происходящее — есть сон, — вдруг сказал Иванов. — Что мы все глубоко спим. А там, снаружи, всё иначе. Быть может, там и Российской Империи нет.
— Вы не поверите, сударь, — кивнула Екатерина. — Меня постоянно одолевают такие мысли. Ещё я размышляю о том, как трудно нести на своих женских плечах сию ношу. И знаете что?
— Никак нет…
— Сей же момент одёргиваю себя, — произнесла Императрица торжественно. — Напоминаю, что история выбрала именно меня. На меня предки взирают! Я не имею права их подвести и опорочить. Вы понимаете, Фёдор?
— Как глубоко сказано…
Снова помолчали. Следователь посмотрел на лепнину, что украшала потолок. И тут он заметил, что среди ангелочков и облачков были… Маленькие бесята! Но с такого расстояния заметить их было чрезвычайно тяжело. А ещё — фигурка комической утки из детского мультика. Как звали персонажа?
— Углядели, — улыбнулась Екатерина, проследив взгляд. — Глаз у вас зоркий. Вы даже не представляете, какой вы счастливчик. Знаете ли, моему обер-камергеру предлагают тысячу рублей золотом, чтобы он организовал кофепитие с Императрицей. Всяким жуликам и прохиндеям. Главным образом — купцам.
— Сие бесценно…
— Не мне судить, — сказала Императрица. — Я позвала вас по делу. Всё, что вы услышите, должно остаться святой тайной. Даже пред вашим непосредственным начальником. Я разрешаю нарушение субординации.
— Как прикажете.
— Я желаю учредить министерство Сыска, — торжественно произнесла она. — Такого органа нет ни у османов, ни у японцев… Ни даже в Европейских Штатах!
— Но зачем? — удивился Федор. — Есть прокурор. Есть же полиция.
— Полиция? — переспросила Екатерина. — Она утонула… в коррупции. Погрязла, как в болоте. Система работает — и это видно по вашему рвению, сударь. Однако же, сосредоточение сыска в одних лишь полицейских руках ведёт к развалу.
— Ежели вы желаете услышать моё частное мнение, — сказал Иванов, — то превозмочь коррупцию будет нелегко. Кто же будет служить в министерстве Сыска? Вчерашние полицейские. Нельзя ведь импортировать иных из Японии или Великобритании… Во главе такой службы должен встать человек честный. Неподкупный. С самыми высокими моральными принципами. В противном случае, всё выродится в полицию с небывалым размахом мздоимства…
— Честный человек, говорите?
— Именно, — кивнул Фёдор. — Такого министра сыскать вам будет тяжко.
— Зачем искать? Вот же он — предо мною, — улыбнулась Императрица. — Пьёт лучший в мире кофей. Я желаю рассмотреть вашу кандидатуру на должность министра.
Он так и застыл с рюмкой кофе у рта. Он — министр. Министр Сыска. Новое ведомство, без жуликов и мздоимцев. С одинаковыми кабинетами для дворян и разночинцев. А сколько преступлений он сможет раскрыть, ежели возьмётся! Скольких негодяев призвать к ответу… С помощью Алисы. Это ведь его мечта, с самого детства.
— Господин следователь, всё в порядке? — спросила Императрица.
— О да, моя Императрица, — произнес Иванов. Он решил не становиться на колено. Всё же, Цискаридзе невероятно опошлил этот жест.
— Я дам вам бразды правления в руки. Спешить нельзя. Спешка — царица пороков. Вы станете министром, но при одном условии… — сказала Екатерина.
Условие было озвучено сей же миг. Оно, конечно, не было невыполнимым. Но заставляло Фёдора как следует поработать головою — и не только головой.

Глава 23. Возвращение и уход

Самым ярким впечатлением для следователя Иванова стал отдых в одной из десятков спален дворца. После сытного ужина и обстоятельной беседы с Государыней следователь ощущал себя вконец измотанным. Как сложна человеческая жизнь! Всего одно дело могло вывести тебя на уровень с Императрицей. И всего одна ошибка едва не унесла пять жизней.
Здесь, в царских покоях, было душевно. Время будто остановилось. Полная тишина. Таковой в Москве Фёдор ни разу не застал.
Едва он принял душ, прошёл к огромной кровати… она будто заключила его в свои объятья. Фёдор спал, как и обычно — без снов, без взлётов и падений, пребывая в блаженной чёрной пустоте. И проснулся окрылённым. С помощью прислуги разыскал в гостевом блоке своего начальника.
— Граф Галунов шлёт привет, — сказал Цискаридзе, улыбаясь. — Они вместе с Государыней изволили убыть в Швецию. На переговоры.
— Так рано? — удивился Фёдор.
— Дела державные, — пожал плечами Генрих. — Кстати, мой дорогой коллега… Вы так и не рассказали, об чём вчера зашёл разговор с Екатериной Величайшей.
— О кофе, — ответил Иванов. — Сказала, что я единственный во всей России ценитель сего напитка.
— Ох, заливаешь, — пропыхтел начальник. — Я же от тебя не отстану, пока не проболтаешься.
— Не проболтаюсь.
После обильного вчерашнего ужина сегодняшний завтрак показался аскетичным. Яичница, бекон, белые тосты и множество соусов. Кофе — и в подмётки не годящийся Екатерининскому. На Фёдора навалилась невероятная усталость. Должно быть, сказался стресс последних дел. В голове у него теперь было только и исключительно поручение, данное ему императрицей.
— Домой как будем добираться? — спросил Генрих.
— На поезде, — буркнул Иванов.
— Да прекращай, — махнул рукой Цискаридзе. — Целый день потратим. Галунов велел своему второму лётчику домчать нас на самолёте. На военном!
Иванов вздохнул. Отчего графу так не нравилось передвигаться по земле? Впрочем, Генрих был прав: дела не ждут. Едва ли сперва предполагалось, что ночевать они будут во дворце… Обратный путь прошёл спокойно. На императорском «Мерседесе» их отвезли к военному аэропорту. Там они сели в небольшой самолёт зелёного цвета. Тут, впрочем, было комфортно: кожаные кресла, кондиционер, свежая пресса.
— Вы — счастливчик, — говорил Генрих. — Это вторая аудиенция в моей жизни у Её Величества. В первый раз народу была тьма. Она задумала раззнакомиться с главами московской полиции…
И тут начался долгий и обстоятельный рассказ об императорском обеде, под который Иванов благополучно уснул. В своё отделение они добрались к двенадцати часам дня. Встречали их, как героев! Каждому сотруднику, встреченному на пути, Цискаридзе торжественно вручал один из пряников, подаренных Императрицей.
— От Её Величества! — говорил он с улыбкой. — От Её Величества!
Как бы ни был прекрасен день вчерашний, надлежало возвращаться к работе. Фёдор уселся в своё кресло. В этот момент он ощущал небывалый прилив сил. Да он мог горы свернуть! Всё, что ему нужно — это надёжные люди. Такие, на которых он сможет положиться.
С помощью Алисы он раскроет сотни преступлений… Тех, чьи тайны годами и десятилетиями оставались неразгаданными. Остался сущий пустяк — отыскать тело убиенной Ксении. Пусть упокоит Господь её душу. 
Именно такое поручение выдала Матушка. Он полностью погрузился в документы. Как заведённый, учинял резолюции и строчил депеши. Давно он не помнил в себе столько энергии.
— Господин следователь, — услышал он знакомый голос.
В кабинет вошёл Святослав. Зашёл так тихо, что Фёдор даже не услышал. На лице сыщика было мудрёное приспособление, которое должно было восстановить форму носа. Напоминало венецианскую маску. Даже сейчас, по прошествии нескольких дней, гематома на лице до конца не рассосалась.
— Здравствуй, здравствуй, голубчик! — улыбнулся Иванов. — Есть информация. Прекрасная информация, дорогой мой.
— У меня тоже, — сказал детектив, и голос его не понравился Фёдору. — Я решил оказать вам содействие, покуда не мог заниматься оперативной работой. Подготовить дело к передаче прокурору. Составить опись… Тем более, новых поручений вы мне не давали.
— И? — спросил Фёдор.
— Опись готова. Однако же, отсутствует футляр, где находился браслетик нашей К., — произнёс Святослав. 
— Экая мелочь, — махнул рукой детектив. — Затерялся где-то. Составь акт, я подпишу сей же момент.
— Я лично клал его в сейф, — произнёс Святослав. — И он оттуда пропал. Надобно возбуждать дело о краже.
— Пустяки, — улыбнулся Фёдор. — Какое дело? Надлежит составить акт. Сей браслетик не представляет никакой ценности. Дело раскрыто, преступник во всём сознался. Вопрос решен.
Повисло молчание. Иванов беззвучно указал на свой дорогущий кофе-аппарат, который бы стал изюминкой любого ресторана. Но детектив лишь отрицательно покачал головой. Тогда следователь встал и своей львиной походкой подошёл к машине. Нажал на кнопку. Раздался гул механизмов, появился восхитительный аромат свежемолотого кофе.
— Вы от меня скрываете важные детали, — сказал Святослав, не выдержав молчание. — И мне претит работа в подобной атмосфере.
— Давеча я был на приёме у Императрицы, — произнёс Фёдор нюхая своим мясистым носом кофе. — У ней есть ко мне дело на миллион рублей. Подробностей раскрыть не могу — святая тайна. И я решил…
— Вы скрываете, — продолжал детектив, не слушая начальника. — Скрываете от меня методы следствия. Я же подозреваю колдовство. Колдовство!
— Вздор, — махнул рукой Иванов. — Колдовство — это выдумки Бориса Липова. Хочешь, подзову тебе мальчишку, что тут газетки людям толкает? Там колдовству отведена почётная вторая полоса. Он тебе таких секретов расскажет, что ты будешь по полу кататься со смеха.
— Тогда где браслет? — спросил Святослав.
— То была моя оплошность, — начал оправдываться Фёдор. — Я брал документы домой. Работал в кабинете. Не веришь? Можешь у прислуги спросить. За день до раскрытия преступления я прибыл домой в седьмом часу.
— Я тут был в тот вечер, — сказал детектив и достал свой блокнотик. — В седьмом часу, вас не застав. Аккурат после того, как мой источник не предоставил нужную информацию. И тогда, после этого, вы и пошли к колдунам? Так ведь, господин следователь?
Фёдор промолчал. Его лучший детектив, надежда и опора, утратил доверие. Дурной знак. На таких отношениях далеко не уехать. Но рассказать ему о случившемся? Браслет он действительно оставил у Алисы. После ритуала тот, вероятнее всего, обратился в прах.
— Мой милый друг, — примирительно сказал Фёдор. — Неужели на юридическом факультете тебя не учили, что в отношении самого себя можно не свидетельствовать? Я желаю воспользоваться этим святым правом…
— Не заговаривайте зубы, господин следователь.
— Святослав, — произнёс Иванов. — Ты мне служил правдой и верой. Будто я не твой начальник, а закадычный друг. И я тоже был тебе хорошим руководителем. Неужели ты откажешь мне в праве сохранить маленькую тайну?
— Скажите, — потребовал детектив, — что вы не ходили ни к каким колдунам. И что это не повлияло на ход расследования. Что все улики получены так, как того требуют уложения.
— Не скажу, — буркнул Фёдор. — Товарищу можно недоговорить, но обманывать — грешно. Ты хороший сыщик. Сам догадался! Это будет наш секрет. Что желаешь за молчание?
Повисла тишина. Святослав побагровел. Он тяжело дышал через рот, потому как на носу у него была повязка для сращивания костей.
— Вы столько времени учили меня благородству! — вскричал он. — А сами? Сами желаете купить своего лучшего друга…
— Прости меня, Святослав, — сказал Фёдор. — Ты неверно понял меня. Я всего лишь…
— Не продолжайте, — буркнул детектив. — Я сей же день напишу рапорт. И со службы уйду. Лишь бы подальше быть от вас.
Святослав ушёл. Иванов продолжить пить кофе, но уже без удовольствия. Воистину, нужно быть аккуратным не только с женщинами, но и с друзьями. Измен ни те, ни другие не прощают. Что он мог сказать своему сыщику? Что есть секреты, которые лучше не предавать огласке?
Однако же, это была не единственная плохая новость, которую Фёдор услышал за утро. В скором времени в его кабинет прибежала Михайловна — старший инспектор канцелярии.

Глава 24. Где я?

Алиса с трудом разлепила глаза. Некоторое время девушка пыталась понять, кто она. С трудом, но это ей удалось. Тем не менее, вспомнить, где она находится, не получалось. У ведьмочки было железное правило. Если она знакомилась с новым мужиком, если собиралась отправиться на чужую территорию, никогда не употребляла алкоголь. Дурман тяжелее ей не был интересен в принципе.
Поэтому головная боль, как от жутчайшего похмелья, удивляла. Как и частичная амнезия. Как она здесь оказалась? И где она в принципе? Алиса пошевелилась. Она лежала обнажённая на атласной простыне, укрытая шёлковым одеялом. В другой раз Алиса бы непременно получила удовольствие от того, как нежная ткань приятно скользит по телу.
Но не сегодня.
Огляделась. Высокий потолок — метров пять, не меньше. Огромная кровать. Окон нет, только одинокая лампочка светит. Не понять, какое сейчас время суток. И никаких признаков жильца, особенно — характерных для бурной ночи. Ни личных вещей, разбросанных хаотично. Ни книг. Больше того: её одежды тоже не было. Как же она тут очутилась?
Завернувшись в шёлковое одеяло, держась за чугунную голову, она пошла в недра дома. Идти было жутко. Если комната, в которой она очнулась, существовала в полумраке, то остальной дом и вовсе утопал в беспросветной тьме. Как девушка ни старалась, ей не удалось отыскать включатель или хотя бы свечу. Шла ощупью. Рядом доносился шум и чьи-то сдавленные вопли. Волоски на коже встали. Нащупала ручку. Вошла.
— Проснулась, — тот же час услышала она сладкий голос.
Увиденное её поразило. Помещение напоминало мастерскую. На одной из стен — инструменты, похожие на те, что она видела в гараже её папеньки. Какие-то бесконечные щипцы, отвёртки, ключи — в этом она не разбиралась. На второй — и вовсе нечто жуткое. Она поднесла руку ко рту, чтобы её не стошнило.
— Как спалось? — участливо спросил мужчина. Он стоял к ней спиной. — Что тебе снилось, солнышко?
На второй стене — множество частей тел животных и насекомых. Лапа кота. Хвост крокодила. Свиная голова. Крылья бабочки. Туловище броненосца. Все они выглядели так, будто отделены совсем недавно. Но быть такого не могло! Слоновий хобот и вовсе выглядел экзотически.
— Я хочу отправиться домой, — сказала Алиса, игнорируя увиденное. — Немедленно проводите меня к выходу.
Девушка хотела потребовать и одежду, но в текущей ситуации подумала, что эти притязания явно завышены. Ей бы живой отсюда уйти, не оставив на память какую-нибудь часть себя. Как она оказалась в столь жутком доме? И почему ничего не помнит?
— И никаких вопросов? — спросил мужчина. — Просто хочешь уйти — и всё?
Он, наконец, обернулся. Снял кожаный фартук, весь окровавленный. За его спиной, на верстаке, она увидела животное. Что это — было не разобрать. Понятно лишь, что несчастное создание страдало. Оно уже не могло голосить, а лишь беззвучно открывало рот. Через раскрытую грудную клетку были видны внутренние органы. Алиса смотрела, как бьётся маленькое сердечко… По её щеке пробежала слеза.
— Ничего не желаю знать, — прошептала она. — Просто выпустите меня. Прошу.
— Неужели не останетесь на завтрак, Алиса?
— Мой отец — большой чиновник, — сказала ведьма. — Меня будут искать. Я уйду. И никому не сообщу про ваши научные изыскания. Обещаю.
Мужчина некоторое время смотрел на неё оценивающе. Если бы не ужасная обстановка, что царила вокруг, он мог бы ей понравиться. Рост — высокий, светлые волосы, голубые глаза. Красивые руки, изящные пальцы. А какая улыбка! Он буквально источал обаяние. Алиса начала дрожать.
— Сбросьте с себя накидку, — потребовал он. — Ну же! Я желаю лицезреть ваше тело. Анатомически безупречная моя.
Ведьма подчинилась. Она сама не могла понять — по какой причине. В помещении не было холодно — дрожала она по другой причине. Он обошёл справа, слева, провёл рукой по спине. Внимательно осмотрел её — как столяр глядит на деревянную заготовку, а кузнец — на металлический брусок. Подошёл чуть ближе. Положил одну из своих изящных ладоней на грудь и нежно погладил рукой.
— Прекратите, — сказала Алиса. — Вы должны меня освободить. Я обещаю, что всё увиденное сохранится в тайне.
В ней почему-то распалялось вожделение.
— Конечно, сохранится, — улыбнулся мужчина. Настойчивая рука его скользила ниже. От прикосновения пульсирующая боль в висках пропала. Длинный палец аккуратно, чуть касаясь, прошёл по линии рёбер. Погладил пупок. Наружной стороной дотронулся до её полоски на лобке. Алиса стала влажной — сама не могла понять, почему. Мучитель улыбнулся.
— Ты думаешь, можно ходить по всей Москве, колдовать… — произнёс он. — Можно отдать папаше на растерзание обидчика его дочери. И никто не узнает? Никто из взрослых дядей не захочет познакомиться поближе? Ну, девочка моя…
Несчастное животное за столом издало последний вдох. Алиса зарыдала. Безвольную и обнажённую, он галантно взял её под локоть. Отвёл к кожаному креслу, которое было совершенно неуместно в этой обстановке. Принялся расстёгивать свои красивые брюки, явно шитые на заказ у прекрасного портного.
— Вот так, — потребовал мучитель. — Залезай. Нет, не садись. На четвереньки, задком ко мне. Руки поставь на подлокотники, ну или как тебе удобно. Я хочу, чтобы всё было красиво. Изящно. Покажи, как ты тянешь ножку… Подлинная балерина!
— Прекратите, — просила Алиса. Слёзы текли по её щекам. И, несмотря на ужас ситуации, она поняла, что страстно желала своего мучителя. Просто не могло сопротивляться.
— Замечательно, — произнёс он, готовясь совершить своё грязное дело. — Я опущу тебя, обещаю. О, да. Да…
Он так и сказал, опущу вместо отпущу. Он брал её, снова и снова, естественным и противоестественным образом. Не мог насытиться.
Слёзы текли по щекам Алисы, но даже сквозь их пелену она вынуждена была признать: насильник чрезвычайно нежен. Нежен до крайности. Больно ей не было, даже если его толчки были невероятно сильными.
Телу было хорошо.

Глава 25. Вновь открывшиеся обстоятельства

Все эти годы Фёдор воспринимал Святослава как данность, дарованную богом. Сыщик, способный нырнуть в болото Москвы, чтобы в очередной раз вытащить нужную следователю лягушку или даже жемчужину. Дедуктивные способности у него были средние, зато напор — крайне высокий.
Он не боялся извлечь револьвер и пустить его в ход. Взять даже задержание Горелова… Восемь из десяти детективов не бросились бы через забор на чужую территорию. Слава же бежал, и какой ценой — получил увечье. Сказал ли он хоть раз спасибо своему другу? Формально — да. На самом деле — нет. Принимал как должное. Как хорошую погоду или удачную ставку на подпольных боях.
— Фёдоровна, — сказал следователь, набрав на телефоне службу кадров. — Как придёт Святослав — ты его не уговаривай. Ежели хочет оставить Её Величества службу — пусть. Не неволь.
Был ли он благодарен? Например, сейчас. Не доверил хорошему товарищу свою тайну. Не захотел делиться информацией. Даже кружку пива с ним не выпил в заштатном трактире! Даже не спросил, как там жена и дети. Не пригласил в свой роскошный особняк… И чем, в таком случае, Фёдор отличается от ненавистных ему бездельников-аристократов?
Ему хотелось утешать себя, что талантливых детективов — сотни, и все они почтут за честь работать с легендарным следователем. Однако же, в груди зияла пустота. Сейчас помощь опытного сыщика была бы кстати — в свете поручения Императрицы.
— Что для вас человек, господа? — вскричал вдруг Иванов, как он нередко это проделывал наедине. — Средство — или цель? Объект — или субъект? Что же вы молчите, господа?
После такого громкого ухода верного детектива следователю захотелось напиться. Тем более, на вчерашнем приёме у Императрицы ему не перепало и капли спиртного… Однако же, он усилием воли заставил себя сохранить спокойствие и равновесие. Ему нужно двигаться. Нужно шевелиться. Исполнить поручение Государыни… С новым следователем — или совсем без него.

        «Нижайшее ходатайство о проведении исследования психики».
      
Фёдору в глаза бросился документ, написанный каллиграфическим почерком. Адвокат Левако не доверял ни печатным машинкам, ни ещё более современным устройствам. Всё писал от руки. Каждый документ — хоть на выставку изящных искусств отправляй. Аккуратные вензеля, завиточки.
Принюхался. Совсем свежие чернила — сегодня писано. Осмотрел бумагу. Хорошая, дорогая. Видимо, до вездесущего адвоката дошли слухи, что следователь побывал у Неё на приёме. Ещё раз перечитал «нижайшее ходатайство», выполненное образцовым почерком. Написано грамотно, по формальным основаниям не отклонить. Прокурор потом заклюёт! Набрал телефон начальника.
— Господин Генрих, — сказал Иванов в трубку.
— О, позвонил! — удивился Цискаридзе. — Ты же всегда сам ко мне бегаешь. Доложить об том, об сём.
— Сил не имею, ваше высокоблагородие, — съязвил Фёдор. На самом деле, ему не хотелось видеть лицо начальника — так бывает.
— Ну, говори. Я тут кое-каким делом занимаюсь. Докладывай смело.
На этих словах Генрих включил громкую связь. Иванов прислушался. Деловитые, но чрезвычайно лёгкие шаги. Лёгкий шелест чего-то длинного и лёгкого. Скрип карандаша по бумаге. Лёгкое придыхание.
— У вас портной? — догадался Фёдор.
— Ничего от тебя не скрыть, — расхохотался Цискаридзе. — Говори смелее, он свой человек. Нас не поведёт. Да, Абрам?
Портной промолчал.
— Господин начальник, — произнес Федор. После аудиенции у Императрицы формальные звания ещё не присвоили, и он опасался обратиться к Цискаридзе неверно. — Левако настаивает на освидетельствовании нашего гонщика у психиатров. Своим безупречным почерком написал мне ходатайство.
— Не вижу проблемы, — молвил начальник. — Мы с тобою дело закрыли. Ну, почти. Теперь своё слово судьи скажут. Месяцем раньше, месяцем позже — не наша с тобой проблема. Психиатры едва ли признают негодяя душевнобольным. А даже если и признают? На данном этапе пусть его хоть священники освидетельствуют. Или гробовщики.
— Его доведётся поместить в закрытую больницу, — наполнил Иванов. — С моим постановлением! А ведь там режим для дворян привольный. А коли сбежит? А коли убьют? Такое дело погубим.
— Ты о безопасности в лечебнице беспокоишься? То другой приказ исполняет, не полицейский, — рассмеялся Цискаридзе. — Коли дёру даст — с них и спрос. Распорядись, чтобы весь процесс отнял до четырнадцати дней. Пусть привлекают любых специалистов. День и ночь трудятся. Держава оплатит. Так, голубчик, здесь у живота больше заложите. Рубашки после стирки садятся — я в них не вмещаюся…
— Понял.
Недовольный, следователь положил трубку. Федору этот подход не нравился. Вот тут — моя зона ответственности, а здесь — уже чужая. Он вставил в печатную машинку пустой лист. Принялся набирать постановление, аккуратно нажимая на кнопки. Писать от руки, как Левако, Иванов не любил. Вопросы, чтобы обычно ставили врачам-психиатрам, следователь помнил наизусть.
Странное предчувствие овладело им. Будто он упускает что-то важное. Что-то существенное. Раздался стук в дверь. Фёдор тут же поднялся. Неужели Святослав дошёл до службы кадров и одумался? Это было бы кстати. Ну конечно, одумался. Двое деточек у него. Жена. И квартира — такая мелкая, что в тишине даже не оправиться. А впереди маячит дворянское звание! Уж он ему выхлопочет у Её Величества.
— Входи, душа моя! — радостно крикнул Иванов. — Входи!
На пороге возникла пожилая женщина, глава полицейской канцелярии. Михайловна смутилась. Обыкновенно бумаги приносили рано утром. И не начальница лично, а кто-то из молодых секретарш. Кои от Фёдора были без ума — и это взаимно. Женщина покраснела, услышав слова начальника. Иванов даже не нашёлся, что сказать.
— Спасибо на добром слове, — сказала Михайловна. — Но я с плохими вестями. Вы будете ругаться, господин старший следователь.
— Ну, слушаю, — вздохнул он. — Ты уж прости, Михайловна, я другого человека ждал.
— Вердикт ученого, — произнесла женщина. — По этому делу вашему важному. Ну, где ещё посыльный от самой приходил. Так вот, вердикт… о генах.
— О геноме, — поправил её следователь.
Он прекрасно помнил этот вердикт. Доклад эксперта пришёл задолго до того, как Алиса навела Фёдора на Горелова. Биологических следов насильника определить не удалось. Лишь единичные ядра эпителия… Наука ещё не дошла до того момента, когда по ним можно будет устанавливать личность преступника.
— Второй вердикт к другому делу подкололся! — сказала Михайловна. — И лишь сейчас отыскался… Быть может, сие не важно? Это Любава, будь она неладна… Любаша. Которая вам вечно глазки строит.
Следователь принял документ и махнул рукой. Начальница канцелярии вышла за дверь, пользуясь сосредоточенностью следователя. Группа крови! Федора пот прошиб. Он принялся листать свои записи. Не совпадает! Вот, в личном деле младшего офицера, коим Горелов так и не стал… Все будущие военные в обязательном порядке получают необходимые сведения. Впрочем, где-то могла быть ошибка…
— Начинаются сюрпризы, — буркнул Фёдор.
В этом был и прав, и не прав одновременно. Сюрпризы не начинались, а продолжались.

Глава 26. Новый человек

Стремясь найти ответы на свои вопросы, Фёдор решил навестить начальника. Лично. Свои опасения по поводу вердикта эксперта он пока решил придержать. В конце концов, и учёные порою ошибаются. Вошёл в кабинет Цискаридзе. Всего за одну ночь в императорском замке Генриху подготовили прекрасный пиджак, брюки и рубашку. Как раз по его фигуре.
Но, оказавшись в своём кабинете, полицейский начальник тут же облачился в собственный костюм, изготовленный портным по его меркам. И поспешил заказать новый парадный мундир — у того же мастера. Таков он был: любитель лучшей одежды, виски и балета. Портной уже ушёл, зато за приставкой у стола сидел незнакомый человек. Тяжёлая фигура, средний рост, колючие глаза.
— Здравия желаю, — поздоровался Фёдор.
— О, Иванов! — хлопнул в ладоши Цискаридзе. — То ты звонишь, то тут же прибегаешь…
— У вас гости…
— Это не гости, а хозяева, — серьёзно ответил Генрих. — Встречай, наш новый следователь. Пока что стажёр, но все шансы имеет на успешную практику. Рекомендую от всей души: дворянин, блестяще окончил Её Величества Московский университет…
— Георгий Зазноев, — мужчина встал и протянул свою холёную ладонь.
Фёдор пожал руку. Чувствовалась крепость, хватка. Внимательно посмотрел на лицо. Что-то знакомое… Хотя, может и показались. Около сорока лет на вид. Не поздновато ли для прихода в профессию?
— Я желал лично поговорить, — вздохнул Фёдор. — Обсудить наше дело.
— От Георгия у тебя секретов быть не должно, — покачал головой Цискаридзе. — Ибо он поступает в твоё услужение. Перенимать опыт.
Фёдор нахмурился. Он терпеть не мог передавать кому-то свой опыт. Правда в том, что он учился всему самостоятельно. Так ему казалось.
А теперь, значит, должен кому-то на блюде подарить секреты мастерства… К тому же, Иванов никому не спешил доверять. И уж тем более — человеку, которого видит впервые в жизни.
— Отчего вы пошли в полицию, сударь? — серьёзно спросил Фёдор нового стажёра.
— Не знаю, смогу ли найти убедительные для вас аргументы, — улыбнулся Георгий. — Однако, аристократская жизнь меня изрядно утомила. Я получил образование врача. Да-да, психиатра, не удивляйтесь. Но понял, что хочу использовать свои навыки, дабы раскрывать преступления…
— А отчего же Центральный округ? — продолжал свой допрос Иванов. — Почему бы не отправиться в спокойный, сонный городишко, да и набираться там опыта? У нас тут не санаторий и не курорт — господин Цискаридзе не даст соврать.
— Я желал работать с грандом, — небрежно бросил стажёр. — Коим вы, безусловно, являетесь. Чтобы стать хотя бы тенью от вас.
Фёдор и Генрих переглянулись. Такой откровенной лести они не слышали никогда. Однако же, Георгий был очень убедителен… Иванов подумал, что именно сейчас ему не помешает подмога. Пока у него нет детектива. Тем не менее, вопрос с вердиктом эксперта оставался открытым. И его стоило обсудить с начальником. Не сейчас — после.
Георгий оказался приятным собеседником. Вместе они отобедали в здешней столовой и выпили по бокалу свежайшего пива. Им подали простые русские кушанья: холодный суп на щавеле с яйцом, крестьянские колбаски, пюре и подливку. К пиву принесли раков, и теперь мужчины проворно выдирали вкусную мякоть из панцирей.
— Говорите, хотите дела расследовать? — спросил Фёдор. — Вы не представляете, что это за ремесло. Сплошная грязь. Люди вскрывают друг друга. Ровно так, как сейчас мы — этих несчастных раков.
— Однако же, вы находите в нём удовольствие, — парировал Георгий. — И вас не смущает ни кровь, ни грязь. А раки, надо отдать должное, нежнейшие.
Иванов задумался. Определённо, Зазноев был мотивирован. Но его фамилия? За всю свою жизнь он не встречал такого дворянского рода. Должно быть, его семья прибыла сюда издалека. Судя по цвету лица — с юга. В уме Фёдор машинально отметил, что необходимо навести справки.
— Что же вы знаете о работе следователя? — спросил Иванов. — Как собираетесь раскрывать дела?
— Всё знаю, но сугубо в теории, — признал Георгий. — Это пугает, признаю. Однако же, не боги горшки обжигают.
— Ежели хотите всему научиться, рекомендую по земле побегать. Кстати, сударь, сколько вам лет?
— Тридцать шесть, — ответил стажёр.
Фёдор принялся в голове считать. Допустим, Зазноев отучился на психиатра — это пять лет. Два года практики и интернатуры. Потом — ещё пять лет на юридическом факультете. Вечный студент? Нет, даже в этом случае он бы не успел получить заветный диплом… Значит, постигать азы права Георгий начал, будучи врачом. Чрезвычайно редкая конфигурация.
— Признайтесь, — потребовал Иванов. — Что за событие в вашей жизни, в возрасте от двадцати до двадцати семи, вынудило вас обратить взор в сторону полиции?
— Это слишком личное, — буркнул Зазноев.
— Я ведь всё равно узнаю, — настаивал следователь. — Так что вы можете сэкономить моё время. И повысить свой авторитет.
— Ну хорошо, — вздохнул Георгий и отхлебнул большой глоток пива. — Мою матушку пытались убить. Самым бесстыдным образом.
— Вот как!
Он посмотрел на лицо собеседника. Тот, определённо, не врал. Многие шли в полицию даже из менее драматических обстоятельств. А уж покушение на матушку — вполне себе достойная причина.
— Да, — кивнул Зазноев. — Проходимцы до сей поры не наказаны. Я дал себе завет служить верой и правдой. Никому ничего не спускать. В средствах я не нуждаюсь. Как, впрочем, и вы.
— Как догадались? — спросил Иванов.
— Ваши часы, — объяснил Георгий. — Ролекс. Ограниченный выпуск, серебристое золото. Атомный источник питания…
Фёдор в изумлении посмотрел на собеседника. Никто и никогда не признал в его часах — пусть даже весьма приличных на вид — редчайший образец швейцарских технологий. Стажёр, правда, не мог знать, что дорогостоящая реликвия — подарок. Что же, из Георгия может получиться толк. 
Тем более, речи у него правильные. Помощь была необходима. Особенно сейчас, когда Святослав обиделся и ушёл.
— Вы наблюдательны, — признал Иванов. — Тогда первый урок. Никогда, слышите? Никогда не кладите на стол все козыри одновременно. У следователя всегда должен быть аргумент. Да, вы произвели на меня впечатление. Однако же, теперь я буду осторожен вдвойне. А чего добились?
— Расслабьтесь, Фёдор, — попросил стажёр. — Ибо я вам не конкурент, а союзник. И только ваше доброе слово позволит мне достичь своих целей. Давайте выпьем ещё по бокалу за знакомство.
— Нет, — покачал головой Иванов. — Обед окончен. Мы возвращаемся в управление, дабы ввести вас в курс дела. Вам уже выделили собственный кабинет? Рабочее место следователя — это второй дом, голубчик.
Фёдор шёл в свой кабинет, расслабленный. Он так и не вспомнил, где видел лицо нового стажёра. Не смог углядеть в дворянине конкурента, ленивого аристократа, коими полнилась Империя. Напротив, Георгий ему понравился. Он увидел в этом человеке отражение самого себя. Не ощущал от него ровным счётом никакой угрозы. А зря.

Глава 27. Страсти накаляются

Ближе к концу рабочего дня Генрих Цискаридзе собрал большинство своих подчинённых в зале совещаний. Даже тех, кто трудился на первом этаже. Осмотрел внимательно, взглядом победителя. Представил нового стажёра, официально объявив, что его ментором назначается Фёдор. Передал сердечные пожелания вернейшей службы от Её Величества.
— Императрица благодарит каждого за проделанный труд, — резюмировал начальник. — Нас отметили на самом высоком уровне. Всякому дворянину Центрального отдела Ею выдана премия — сто рублей. Разночинцам по десять. Нам же с Фёдором присвоены новые звания. И это урок для каждого из вас! Служите верно — и вам воздастся.
Раздались аплодисменты — довольно жидкие. Что такое сто рублей, ежели Генрих теперь будет получать генеральскую пенсию? Сможет получить участок в Крыму, построить дом и писать мемуары? С таким благословением, считай, жить становилось лучше и веселей.
Всех снедала зависть. Все хотели в Крым. Ну или почти все. А Фёдор? Единственный следователь в звании полковника на всю Империю! А уж если бы присутствующие узнали, что у него состоялась личная аудиенция с Екатериной… «Дорогие коллеги» и вовсе бы съели собственные погоны от зависти.
— Мы с Фёдором, — продолжал Генрих, — желаем разделить свою радость с вами. Я взял на себя смелость заказать на завтрашний вечер залы на Прудах. В лучшем ресторане города. Нам надлежит провести время в приятной атмосфере. Заказана музыка, десерты. А потому — отмените все дела и наденьте лучшие наряды.
— А дежурит кто? — спросил Соловьёв.
— Проштрафившиеся, — бросил Цискаридзе. — Приказ будет размещён на доске для объявлений утром.
Фёдор сразу не поехал домой. Он хотел увидеть её. Алису. Хотел ощутить аромат её волос. Подержать очаровательное тело в своих руках. Следователь никому не сказал, что вчера, приземлившись с парашютом, думал о ней. Да и кому говорить? Пожалел, что у него нет сотового телефона — и он не может молвить последнее слово любви своей дальней родственнице.
Приехал к её особняку. И своим следовательским чутьём понял: что-то изменилось…
Дверь долго никто не открывал. Он уже хотел перемахнуть через забор и идти в дом. Ведь он видел свет в окне! Позвонил ещё раз. Ещё. Наконец, к нему вышла Софья. Безмолвно открыла дверь. Даже не поздоровалась! Где же остальные слуги? Он прошёл в коттедж. Ему было известно, что дом арендует папенька Алисы. Сама она выпорхнула из родного гнезда, но нового не свила. Неужто он уволил слуг и желает держать её в чёрном теле?
— Вот так сюрприз, — сказала девушка безрадостно. — Почему не предупредил?
Голос её показался странным. Она изображала веселье, но в глазах его не было. Уголки губ опущены вниз. Ещё она носила кофточку с длинными рукавами, полностью закрывавшую и шею, и грудь. Очень странно.
— Вчера я был у Неё, — объявил он. — У Императрицы. Отныне у меня новое звание. И новая миссия.
— Вот это новость! — сказала девушка, пытаясь изобразить удивление. Получилось отвратительно. — Чай будешь пить?
Ещё одна странность. Питались они обычно лишь после того, как насытятся друг другом. А этот процесс мог растянуться на часы… Иванов ощутил отстранённость. Он ещё не понял её природу, но уже явственно чувствовал. Они прошли в дом, в столовую. И чай, и сладости подавала Софья. При этом — молчала.
— А где остальные слуги? — спросил Фёдор.
— Распустила, — махнула рукой Алиса.
— Почему?
— Надоели они, — уклончиво ответила девушка. — Новых наберу. Потом как-нибудь. Кроме Софьи мне никто не нужен.
Фёдор был удивлён. Определённо, в настроении его кузины наступили перемены… У неё никогда не было меньше четырёх слуг. Им подали зелёный чай. И даже не предложили кофе! Он улыбнулся и попытался растопить лёд в сердце Алисы. Однако же, был обескуражен самим наличием этого льда…
— Императрица принимала меня, как родственника, — сказал он с гордой улыбкой. — Какая женщина! Какая сила в ней! Ты даже не можешь себе представить.
— Куда мне, — буркнула ведьма.
— Речь не об этом, дорогая, — замахал руками следователь. — Это невозможно понять, пока не ощутишь. Можешь ли себе представить, что я оробел? И стоял, будто ребёнок.
И расхохотался. Алиса посмотрела на него снисходительно. Иванов смутился. Он положил свою могучую ладонь на её бедро и попытался погладить, но она убрала руку. Странно. Очень странно.
— Я по делу, — сказал следователь. — У меня будет своё министерство. Министерство Сыска.
— Мне не интересна служба, — ответила Алиса. — Ты знаешь круг моих страстей.
Она попыталась улыбнуться. Что-то было не так. Неужели у неё появился мужчина? И Фёдор, несмотря на весь свой шарм, ей больше не нужен? Впрочем… Она смотрела на него, будто что-то хотела сказать — но молчала.
— Ты должна мне помочь, — продолжал он, но напор в голосе поубавился. — Я хочу взять тебя в советчицы.
— Неинтересно, — ответила она. — Отказываюсь.
В задумчивости, следователь отхлебнул чай. Гадость! Редко он бывал в таком положении. Гнев Святослава ему был понятен. А что не так с его любовницей? Неужто он недостаточно крепко её обожал все эти годы? Пожалуй. Но мог ли он допустить, что она его оставит…
— Я подозреваю, что Горелов действовал не один, — произнёс следователь первое, что пришло в голову. — Мне кажется, у него был сообщник.
В глазах Алисы на секунду мелькнул страх. Что она от него скрывает? Замешательство длилось совсем чуть-чуть. Она быстро взяла себя в руки. Гоняла внутри чашки остывший чай.
— Мне дано указание отыскать тело Ксении, — продолжал Иванов. — Я думаю, его похитил подельник Горелова.
— Тебе виднее, — ответила Алиса.
— Отправимся на кладбище вместе, — говорил Федор с каким-то нездоровым энтузиазмом. — Ты погрузишься и все выведаешь.
Алиса многое хотела ему сказать. Что она никогда не погружалась в пучину времён, застывших на кладбище. Что желания такого она не имеет. Что нельзя быть таким напыщенным индюком, как Её Величества старший следователь Иванов. И что сама она — в смертельной опасности, но он нипочём не догадался бы.
— Нет, — коротко ответила она.
Федор застыл, будто громом пораженный. Впервые в жизни ведьма говорила ему «нет». Он приобнял её, но она тут же отстранилась. Глядишь, ещё и ложе с ним делить откажется?
— Так-так, — произнес Федор. — Ты отказываешь мне в помощи? Да будет тебе известно… Подельник Горелова, этот неустановленный негодяй… в опасности. Нам надлежит его спасти. И выполнить поручение Императрицы!
— Нет, — повторила Алиса. — Уходи. В таком положении ты мне противен. Ты же ничего не видишь! Не слышишь. Не чувствуешь…
Фёдор, как громом поражённый, поднялся. Поцеловал ручку. И вышел прочь. Всего за один день его оставило двое верных друзей! Это, впрочем, далеко не все проблемы, с которыми следователю пришлось столкнуться в ближайшем будущем.

Глава 28. День работы и вечер отдыха

На следующий день Фёдор начал кропотливый умственный труд. Он укрепился в мысли, что Горелов действовал не один. А ещё — в его душе зародилось сомнение в искренности Алисы… Как знать, тот ли портрет она нарисовала тогда, перед самым раскрытием разгадки? Он вспомнил, что первую работу она почему-то смяла. И выбросила в мусор. Что там было?
Иванов начал сопоставлять показания всех свидетелей. Выписывать огромную таблицу, выискивая противоречия и дыры. Кропотливое занятие отняло у него несколько часов. И теперь он видел, что как минимум несколько человек недоговаривали. В имении отдыхал кто-то ещё… Кто же? Быть может, Горелова и вовсе не было внутри злосчастной «Ауди»? И он кого-то покрывает?
Фёдор учинил распоряжение. Назначил повторный допрос Горелова на понедельник. Сегодня пятница, их ожидал чудесный корпоративный вечер. Передал в канцелярию распоряжение о подготовке допроса. Потом наступил черёд бумаг, которые уже несколько дней ждали своего часа. У него ведь не одно-единственное дело! Счёт времени Фёдор потерял.
Звонок Генриха застал его врасплох.
— Приятель мой, — сказал Цискаридзе. — Как намерен добираться к Прудам? Я уже вызвал мотор!
— Пруды… — вздохнул Фёдор. — А который час?
— Седьмой час пошёл! — произнёс начальник. — Только не говори мне, что ты ещё не собрался?
— Дайте мне десять минут, — попросил Иванов. — И я появлюсь у вас сей же момент.
Фёдор подошёл к шкафу. Сменил форменные брюки и китель на хороший костюм. Рубашку решил оставить. Повязал короткий галстук с тонким узлом. Оросил себя туалетной водой. Поправил волосы и расчесал усы. Да уж, возраст даёт о себе знать… Появились седые волоски, а залысины всё глубже. Проследовал в кабинет начальника, где тот уже стоял при полном параде.
— Вперёд! — сделал тот кавалерийский жест. — В атаку! Весь вечер и ночь в компании единомышленников мы будем предаваться… отдыху!
Сели в чёрный «Мерседес». Компанию им составил оперуполномоченный Соловьёв — ещё один любимчик Цискаридзе. По мысли Генриха, тот должен был обеспечивать им «силовую поддержку». От кого защищаться, впрочем, было непонятно. Отправились на Патриаршие пруды. Там находился лучший ресторан Москвы с поэтическим названием — «Услада духа».
— В какую сумму нам обойдётся сие мероприятие? — уточнил Фёдор, пока они ехали по шоссе.
— С тебя — пять сотен, — улыбнулся Цискаридзе. — Остальное плачу я. И наши благодетели.
Значит, пять сотен рублей перекочуют в карман Генриха, подумал Иванов. А банкет в полном объёме оплатят благодетели… Впрочем, этот грех брал на себя начальник. Фёдор не был стеснён в деньгах — это если сказать скромно. 
То, что он работал не ради зарплаты, секретом не являлось. Однако о размерах фамильных богатств никто, кроме самого Иванова, не имел ни малейшего представления.
— Приветственная! — провозгласил Генрих, когда они вошли в церемониальный зал.
Тут собралась добрая сотня людей. Цискаридзе взял с подноса рюмку водки, наполненную до краёв, и поднял её в воздух.
— За Императрицу! — прокричал он. — Славься имя её в веках!
Все, кто присутствовал на корпоративном вечере, осушили кубки до дна. Кто-то, как Цискаридзе, предпочитал водку, иные — обычные или игристые вина. Фёдор не без удовольствия влил в себя хороший марочный коньяк. Он приятно обжигал слизистую. Возбуждал аппетит.
В приветственном зале вполне можно было подкрепиться. Гостей ожидал длинный стол, накрытый белоснежной скатертью, а на нём — изысканные блюда русской кухни. Здесь был борщ, пельмени, блины с икрой, и, конечно же, традиционные напитки — самогон и наливки.
На столах — букеты полевых цветов и свечи, создающие теплую атмосферу. Должно быть, они всё же опоздали, потому что блюдо с пельменями было пустым наполовину.
— К столам! — провозгласил Цискаридзе, и все отправились в банкетный зал.
Он был огромен. Счёт кушаниям шёл на сотни. Чего тут только не было! Заливное из осетрины. Поросёнок, запечённый в яблоках. Упитанный повар уже нарезал полоски мяса, а поварёнок — промакивал пот со лба старшего. 
Со стороны это напоминало хирургическую операцию.Нарезка — лучшие в Империи сыры, экзотические фрукты, свежие овощи. Разносолы. Рулетики из птицы и чернослива.
Можно бесконечно перечислять блюда, а попробовать их все было решительно невозможно за один вечер. Цискаридзе терпеть не мог сидеть во главе стола. Он занял место со всеми, посадив рядом верного Иванова и надёжного Соловьёва. Подле них находились улыбчивые сотрудницы канцелярии — юные, сочные.
— И не надейтесь, — шутливо сказал им Цискаридзе. — Меня дома ожидает жена!
Вечер был пропитан атмосферой строгого, но торжественного времени. Зал был украшен золотыми люстрами и бархатными драпировками. Специально ради них на стенах разместили портреты великих императоров и выдающихся полицейских прошлого. Каждая мелочь, каждый штрих отражал величие русского царствующего дома.
— У меня тост, — сказал Генрих, принимая микрофон из рук ведущего. — Полиция — это столп, на котором держится государство. И каждый из вас подобен атланту. Ибо все мы несём на своих плечах безопасность Империи. Давайте поднимем кубки за то, чтобы здоровье не подвело никого из нас, друзья!
Началась развлекательная часть. Все вместе вышли в концертный зал. Им подготовили программу из коротких номеров, а потому здесь не было стульев. Сначала — короткое попурри из современной музыки. Поневоле пустишься в пляс. Потом — комедиант. Он долго и несмешно шутил о нравах современной полиции. Раскрасневшийся Цискаридзе закричал:
— А-ну, Иванов! Расскажи-ка ему достойный анекдот. Заткни выскочку.
— Ну что вы… — засмущался Фёдор.
— Про-сим, про-сим! — начал скандировать зал.
Иванов поднялся на сцену, принял микрофон. Поприветствовал коллег, лихорадочно вспоминая смешной анекдот. Вспомнил!
— Итак, друзья, представьте, — начал он. — Многодетная мать пришла в имение экстрасенса. Они долго созерцали дым свечей и пялились на кофейную гущу, прежде чем перейти к делу. Мать молвит: муж сбежал из семьи, ушёл к молодой. Помогите вернуть. Пятеро детей по лавкам! Экстрасенс отвечает: нет проблем, в три дня он будет у вас.
— И дальше? — выпалил кто-то из нетерпеливых зрителей.
— Третьего дня дама приходит к экстрасенсу, бледная, — продолжал Иванов. — Колдун молвит: неужто не вернулся? Мать отвечает: вернулся, да другой. Сей муж скончался десять лет тому назад! Надобно последнего возвратить.
Раздался хохот. Анекдот действительно был хорош. Комедиант жарко пожал руку следователю:
— Вечер спасён! — произнёс артист. — И тут полиция меня стережёт!
Вернулись в зал. Выпили снова. Иванов потерял счёт рюмкам коньяка, что исчезали в недрах его желудка. После ужина началась танцевальная часть. Гости проследовали в приветственный зал, где уже были убраны столы и закуски. Принялись исполнять традиционные русские танцы: каравай, камаринскую. Им помогали музыканты.
Потом были конкурсы. Часть из них — шуточная, другая — весьма серьёзная. Подарки, награждения. Наконец, Цискаридзе произнёс финальный тост за службу, за порядок и безопасность в стране. Вынесли кофе. Иванов, хотя и изрядно употребил спиртного, внимательно наблюдал за всеми в зале.
И один человек его поразил. Стажёр не употребил ни капли спиртного. Весь вечер пред ним стоял прозрачный сосуд с зелёным напитком. Фёдор подумал, что уже видел подобное, но никак не мог вспомнить — где.

Глава 29. Капкан на ведьму

Положение Алисы оказалось незавидным. Теперь в её жизни был мужчина. Надёжный, сильный и властный. Но совершенно не тот, который ей необходим. Могущественный колдун потребовал называть его Ирландец. Почему именно так? В нём не было ровным счётом ничего, что напоминало бы эту нацию, закрепощённую Великобританией.
— Я видел тебя в своих кошмарах, — говорил он. — Ты снилась мне. Я обожаю кошмары.
Именно он распустил её слуг. Именно он забрал у немногословной экономки голос, разрешив сохранить её присутствие. Ирландец продемонстрировал Алисе такие вершины магии, от которых у неё захватывало дух. И в то же время — становилось страшно.
— Уходи, — шептала она. — Оставь меня.
— Нет, дорогая! — отвечал он. — Отныне мы с тобой — одно целое. Я искал такую, как ты, лет сто.
Это было странно. Ирландцу больше тридцати на вид не дашь. В Москве его знали как Владимира Верина. Он держал гомеопатическую аптеку, предлагая свои зелья лишь самым доверенным лицам. Лекарь лично осматривал пациентов, после чего — предлагал им настойки. Чудесным образом его препараты работали. Бесплодие, бессонница, камня в почках и желчном пузыре. Всё это исчезало.
Десятки людей впали от него в зависимость. Они снова и снова обращались за помощью, даже не подозревая, что недуги неслучайны. Владимир действовал аккуратно. Он никогда не противопоставлял себя современным врачам. Никогда не ругал антибиотики или вакцины. Напротив, хорошо ориентировался в медицине и средствах диагностики. Вполне был в состоянии читать лекции в университетах. Но не читал.
— Я лечу не тело, а душу, — любил повторять он. — Гомеопатия — это наука о гармонии, равновесии. Даже самые современные врачи ещё не приблизились к подобным методам и близко.
Однако же, после визита в мастерскую Ирландца девушка поняла, насколько тёмные практики использует колдун. Могущество его было практически безграничным. А вера в собственные силы — непоколебимой.
— Ты напрасно отдала Хованского на растерзание купцу, — смеялся он. — Кирилл — мой постоянный клиент. Думаешь, он не поделился со мной успешным возмездием?
— Не понимаю, о чём речь… — отвечала она.
— Ты думаешь, что свершила правосудие? — хохотал колдун. — Ты просто сделала шаг в мои цепкие объятья. Это судьба, так не смей противиться ей.
Ирландец тоже заполнял её источник. Однако она тут же ощутила, насколько темна его энергия. Чувствовала, как окончательно превращается в злобную ведьму. От ужаса хотелось кричать. И она не могла обратиться за помощью ни к кому. Её либо уничтожат за колдовство, либо упекут за решётку за преступление, которое она совершила.
— Отныне мы — навсегда вместе, — «успокаивал» её Владимир. — Попытаешься сбежать от меня — заплатишь самую высокую цену. А коли останешься — получишь такие возможности, о которых не смела даже мечтать.
Только один человек мог спасти её. Только один. Напыщенный индюк. Но как передать Фёдору весточку? Владимир контролировал каждый её шаг. За нею, как тень, ходил зомбированный Виктор Горелов. Ирландец убедил его, что поможет вызволить из тюрьмы нерадивого братца.
— Будешь противиться — прикажу Виктору иметь тебя жесточайше, — сказал Ирландец на третий день плена, когда Алиса отказалась делить с ним ложе. — Во все отверстия, в кои он пожелает. Наделю его такой энергией, что даже ты взвоешь. Ежели выживешь, конечно.
Ведьма плакала, рыдала, после чего — была вынуждена снова и снова принимать в себя колдуна. И после каждого акта нелюбви чувствовала, как её магический источник становится всё темнее и темнее…

Глава 30. Культурная часть вечера

После ресторана гости расходились неохотно. Долго обнимались и пили на посошок: оглоблевую, стременную, крайнюю. Однако же, вечер продолжался. Лишь самых доверенных товарищей Цискаридзе взял с собою в бани. Помещения тоже были забронированы заблаговременно — таинственными покровителями, о которых Фёдор знать ничего не хотел.
Однако же, Генрих не собирался тащить с собою весь отдел. Компанию ему составили Её Величества старший следователь Иванов и оперативно уполномоченный Соловьев. Ни первый, ни второй ни разу не дали повода усомниться в собственной благонадёжности. Цискаридзе имел маленькую слабость… Вскоре читатель поймёт, о чём речь.
Бани — величественное сооружение в старой Москве. Ни адрес, ни даже близлежащие строения не подлежат огласке. Прости, читатель, но это место — для избранных. Боле подробностей сообщить не могу. Однако же, ближайшие строки помогут тебе представить, что это за заведение. Хотя бы в общих чертах.
Вошли в зал. Белые колонны, мрамор. Благовония. Для отвода глаз — лавка с банными принадлежностями. Тут тебе и веники, и мочалки, и различные крема. Даже бритвенный станок можно купить! Но если тебя сюда не приглашали, дальше лавки ты не пройдёшь. Наших героев ждали: они даже немного опоздали.
— Господа! — приветствовал их распорядитель — сам, лично. — Спасибо, что пришли в наш скромный сад наслаждений. Имеем свежие поступления. Изволите ль снять пробу?
— Мне как всегда, — махнул рукой Генрих. — Старый каблук лучше новых двух.
— Полно вам, уважаемый господин! — улыбнулся распорядитель. — Вы и трёх осилите.
— Я за компанию, — поспешил сказать Федор. Таковых мест он остерегался в силу своего характера. — С удовольствием посещу и сауну, и купальню. В отдельных блюдах не нуждаюсь.
— Ну зачем же отказывать в удовольствии?! — всплеснул руками распорядитель. — У нас есть отечественный продукт. Индийская экзотика. Американские новинки. Насельницы острова в Тихом океане, куда не ступала нога русского человека. А ещё…
— Я бы желал сегодня иметь дело с агрессивной японщиной, — нетерпеливо попросил Соловьев. — Давно мечтал отомстить им за Варяга нашего!
— Как пожелаете! — согласился распорядитель и сделал отметку в своём блокнотике. — Вам, господин Герой, как всегда — «Лебединое озеро». Ну а нашему диетчику, — он бросил взгляд на Иванова. — Организуем добрый пар. Ароматические масла, венички, купели. И расслабление мышц. Начнем?
Мужчина хлопнул в ладоши. К нему тут же подбежала карлица, на которой из одеяния была лишь простыня, обернутая наподобие тоги. Она практически не закрывала её пышную грудь. Выслушав его указания, она кивнула и побежала вглубь. В процессе — то ли нарочно, то ли нет — полотенце слетело.
Следователь увидел, что карлица сложена гармонично. Маленькие ножки, ручки, очаровательный задок. Почувствовав взгляд, она обернулась и послала ему улыбку. А затем — проворно скрылась в недрах здания. Наблюдая за неё, Цискаридзе подмигнул товарищам.
Подали по кружке кваса. Выпили. Их опьянение — как рукой сняло, а ещё — пропала противная тяжесть в набитых животах. Словно открылось второе дыхание. Генрих, опустошив кружку, крякнул и махнул рукой. В отличие от них, он был в этом заведении не впервые.
— На Токио!
Сперва они вошли в небольшую раздевалку. Из стен доносилась умиротворяющая музыка. Там мужчины сняли с себя костюмы, аккуратно сложили запонки. Аппетитная дюймовочка уже не скрывала свою наготу. Она приняла вещи, повесила их на вешалки и демонстративно спрятала в шкаф. Глядя на её открытость и улыбку, Фёдор с трудом подавил в себе волну вожделения. Карлицей он не обладал ни разу.
После — душ. Каждого полицейского обдала вода с ароматом масел и трав. Поочередно — холодная, горячая и снова холодная. Растерлись полотенцами, настоянными над фруктами. Цискаридзе принял синюю таблетку, поднесенную ему карлицей, а остальные воздержались.
— Теперь я пахну апельсином! — засмеялся Цискаридзе. — Можете себе представить?
— Я не только представляю, но и явственно чувствую, — ответил Иванов. Настроение у него было странным.
Тут же облачились в удобные халаты. Белоснежные, мягчайшие, нежные. На ноги — тапки, ибо мрамор, коим выложен пол, мог быть скользок. Халат Генриха начал явственно выпирать спереди. Соловьёву и Иванову стало неловко. Но начальник, кажется, не испытывал ни малейшего смущения.
— За мною, джентльмены! — весело произнес Цискаридзе, махнув рукой. — Я покажу вам путь к блаженству.
Они вошли в большой зал, оформленный в классическом стиле. Заиграла симфоническая музыка. Иванов узнал мотив, но не мог вспомнить название. Умирающий лебедь? Щелкунчик? Из двери выбежали три девушки, одетые в пуанты и балетные пачки. Стали у станка. Замерли.
— Па! — скомандовал Генрих. — Плие! Арабеск! Манеже… Па да шелле… Ножку выше тянем, выше!
Девушки были великолепны. Фигурки точёные, аккуратные бедра, груди. А какие роскошные венчания у бедер! Федор почувствовал, что начинает волноваться даже без синей таблетки. Впрочем, в его годы грешно жаловаться на невозможность оценить девичью красоту.
— Ножку выше! — командовал Цискаридзе. — Ещё выше! Выше головушек, родные мои!
И в момент исполнения этих движений вскрылось одно любопытное обстоятельство. Наши девушки… Совершенно не носили нижнего белья! Генрих, не в силах противиться нахлынувшим чувствам, подбежал к одной из них и припал на колено. Своими губами стал целовать бёдра, поднимаясь всё выше, выше.
Балерина встала на носочек одной ногой, а второй — обвила Генриха вокруг шеи. Притянула к себе. Прижала ещё крепче, так что голова полковника покраснела. Однако же, он не отстранился. На лице ее через секунду появилось блаженство. Ощущает или изображает?
— Осавсе нас! — раздался приглушенный голос Цискаридзе. — Осавсе!
Следователь и сыщик двинулись дальше. Едва они открыли дверь другого зала, едва вошли внутрь… Как их тут же скрутили чьи-то нежные, но крепкие руки. Пока Федор стоял в замешательстве, Соловьев тут же начал сопротивляться. Он подсёк, пробросил на пол, а потом — связал собственным поясом от халата одну из азиаток. Принялся срывать с неё кимоно.
Та сопротивлялась, но вяло. Поднял в захвате и подвёл ее, полусогнутую, к батарее. Умело привязал к трубе. Сбросил с себя уже ненужный халат. Всё это время Иванов продолжал лежать на полу, под тяжестью девушки. Она засмущалась.
— А вы что же тушуетесь? — спросила вторая азиатка на чистейшем русском языке. Выпустила его, помогла подняться. Фёдор перевёл взгляд, хотя действо с Соловьёвым его заинтересовало. Бурятка!
— Я на диете, — ответил Иванов. — Где тут бани?
Девушка пожала плечами и неопределенно махнула рукой вперёд.
— Я за нас обоих поквитаюсь! — прокричал Соловьев, пытаясь занять выгодную позицию подле связанной им же девушки. — Они мне за броненосца ответят. С процентами!
Под хохот девушек Федор отправился дальше. За третьей дверью ему открылся целый комплекс бань. Русский, финский, турецкий пар. Купель с ледяной водой. И — никого. Видимо, Цискаридзе или его благодетели выкупили всё заведение. Иванов сбросил халат, оставив на ногах лишь тапки. Поочередно испробовал финский и русский пар. Вошёл в туман турецкой сауны. Когда он уже почти задремал, его разбудил красивый голос.
— Присяду?
Перед ним стояла женщина: молодая, но не юная, лет тридцати пяти на вид. На ней были облегающие шорты и топик. Федор видел подобное на Олимпиаде. Спортсменка! Он в непонимании уставился на неё.
— Я здешняя банщица, — сказала она. — Сегодня вы тут единственный гость. Скучно мне. Давайте, что ли, с вами попарюсь. А то усну, чего доброго.
— Пожалуйста, пожалуйста, — ответил Иванов и прикрыл полотенцем свое причинное место.
— Не нужно стесняться, — покачала головой женщина. — Я каждый день наблюдаю подобное и успела пообвыкнуть. Хотите, я тоже оголюсь?
— Ну что вы!
Против воли Федор стал осматривать даму. Таких, как она, в Императорской России звали фитошницами. Почему, откуда такое слово? Никто не знал. Следователю больше нравилось другое название — атлетка. Идеальная фигура. На животе — пресс. Даже в лучшие годы у Иванова не было подобного. Аккуратные бедра, каждая мышца проработана. Русые волосы скручены в хвост. Волевая шея. Женщина увидела, как он её разглядывает, и улыбнулась.
— Натрите меня банным маслом, — не попросила, а потребовала физкультурница.
— Как я могу отказать даме? — улыбнулся Федор, принимая пузырёк.
Он принялся растирать тело. Какая нежная кожа! Какие приятные, плотные мышцы. Он ощутил, что на душе становится хорошо и легко. Только с русской женщиной возможно подобное наслаждение! Его естество взволновалась. Мужское достоинство окаменело. Женщина неспешно сняла топик через голову, расправила волосы.
— Помассируйте мне грудь, — попросила она, прикрывая глаза. — Говорят, что без мужских рук соски увядают.
Он стал аккуратно, почти нежно разминать эти персики. Она прилегла на его бёдра, потерлась щекой о взволновавшееся достоинство. Что есть цифры, если тело такое молодое и лакомое? Фёдору захотелось большего, пока он массировал грудь. Дама некоторое время постанывала, а затем — вывернулась и нащупала губами мужскую гордость следователя. Похвалила и размер, и упругость.
— Вы не возражаете, ежели я ваше орудие смажу перед битвой? — игриво спросила она.
— А будет битва? — переспросил Иванов. Вероятно, от сражения ему уже не уклониться… Ибо вызов брошен, а кто он такой, чтобы прятаться?
Она принялась смазывать орудие. Делала это настолько умело, что Федор просто замер. В этот момент говорить уже не мог. Рывком он сорвал спортивные шорты женщины. Развернул к себе. Принялся целовать её бедра и другие, более сладкие места. Они обхватили друг друга в позе, что французы окрестили числом — семьдесят минус один. А что было дальше — рассказать не могу. Тайна следствия-с.

Глава 31. Райская жизнь, превращённая в ад

Алиса по-настоящему уверовала в карму. Универсум сполна отомстил ей за разбитые сердца, за выпитую чужую энергию, за пакости и козни. Девушка даже представить себе не могла, чем закончится её желание собственными ручками свершить правосудие.
И заработать четыре тысячи рублей. По две от отца и от преступника. Несчастный Кеша Хованский, вероятно, страдал в разы меньше, чем она.
— Ты должна подчиняться, — шептал Владимир своим красивым голосом. — Я пока что не вижу должного уровня подчинения. Напротив, чувствую сопротивление…
У колдуна в арсенале было множество способов, чтобы подавить её волю. Однажды он посадил её, обнажённую, в купель с водой, а потом — на глазах превратил жидкость в лёд. Алиса испытала ни с чем не сравнимый ужас, когда подумала, что не сможет выбраться из этого плена…
В другой раз маг воспламенил на ней одежду. И тут же потушил. Огонь опалил ресницы и брови. Однако, коже он не успел причинить вреда… Злобный колдун упивался своим могуществом.
— Кожа человека в состоянии выдержать контакт с пламенем на протяжении двадцати секунд, — сказал он. — Понимаешь ли ты, что я способен испепелить тебя одним лишь взмахом своей длани?
Он угрожал, унижал, обещал расправиться с её близкими. Несколько дней, проведённых с колдуном по имени Владимир (он же Ирландец), превратили жизнь Алисы в сущий ад. Она по-прежнему посещала свою работу — имперскую библиотеку, что занимала единое здание с архивом. Но теперь выполняла задания своего господина. Именно так Владимир велел его звать.
— Зови меня — большой господин, а мой детородный орган — маленький господин, — хохотал он. — Отныне только мы оба повелеваем тобою!
Колдун отчего-то решил, что своей новой рабыне можно доверять. А потому — беззаветно делился с нею тайнами, которых у него оказалось великое множество. Среди самых невинных злодеяний Владимира — насилие над женщинами, членовредительство. По его собственным рассказам, ему невероятно нравилось обратиться к услугам жрицы любви, после чего…
— Прошу, не надо, — рыдала Алиса. — Не продолжай. Лучше сразу сожги меня живьём.
— Нет, ты послушай! — кричал он.
И продолжал рассказывать подробности издевательств, мучений и истязаний несчастных жертв. Ему доставляло удовольствие убивать. Он испытывал неземное блаженство, когда женщины стонали от боли. Не обходил он своим вниманием и животных. Из их органов, хранящихся под чарами в мастерской, он желал смастерить чудовище.
— Голема Франкенштейна! — кричал Владимир и тут же начинал хохотать демоническим смехом.
К счастью, даже его невиданной силы не хватало для того, чтобы опыты принесли результат. Для того ему и понадобилась Алиса. Нескольких дней хватило, чтобы шарм ведьмы улетучился. Испарился. Да и как можно оставаться роковой балериной, если каждый день ты ходишь у края пропасти? Теперь она была похожа на тень себя прежней.
— Держись за меня крепко, — говорил он. — Скоро, скоро твой источник совсем потемнеет. И тогда ты, как и я, начнёшь получать удовольствие от чужих мучений. От чужих смертей.
Теперь каждый день ей приходилось изучать по два десятка фолиантов семнадцатого века. Владимир очертил конкретный временной интервал. Время, когда на территории Москвы произошли странные события, сохранившиеся в летописях. Несколько раз жители видели диковинных зверей: «тулово волка, а голова — аки тигр али рысь». Или: «на гусыных лапах котэ кралас».
— Мы должны спешить! — говорил он. — Благоприятный период вот-вот закроется!
Куда торопился злой колдун, было непонятно. Но интуиция подсказывала Алисе, что ей лучше не спешить. Один день она пыталась сказаться больной. Тогда Ирландец поставил ей укол, от которого она испытала бешеный прилив сил — и целую ночь не смогла глаз сомкнуть.
Другой раз она попробовала не подчиниться открыто. И тогда Виктор, этот заколдованный детина… Всю ночь он измывался над нею и её телом. Она прошла через такие врата боли, по сравнению с которыми рождение ребёнка — разминка. На следующий день Владимир заколдовал её недуги, убрал шрамы от плетей и наручников и… отправил на работу, в императорскую библиотеку.
Бежать было некуда. Ждать спасения — по той же причине. Её отец, недовольный непослушанием дочери, на время прекратил с нею контакты. К тому же, он не верил в магию. Смогла бы она ему объяснить, что в её жизни возник настоящий злой колдун, как из детских страшилок?
Сегодня она лихорадочно перебирала фолианты. Искала в них ответ, который так нужен Ирландцу… А вместе с тем — думала, как отправить весть Фёдору. Ей почему-то казалось, что только он в состоянии её спасти. Защитить. У него ведь тоже есть способности! Но как сделать это, не привлекая внимания мучителя? Раздался звонок.
— Любовь моя! — сказал в трубку Владимир. — Я звоню тебе… Просто так, чтобы услышать твой голос.
— Я рада, мой большой господин, — ответила Алиса. Именно её мучитель наказал быть с ним вежливой и предупредительной. Горло пересело.
— Ты ведь хорошая девочка? — спросил он. — Ты не подводишь своего ласкового учителя?
— Конечно нет, господин, — произнесла девушка, и по щекам её бежали слёзы.
— Ты должна найти ответ, — продолжал он. — Обязана! Вместе с тобою мы взмоем на такие вершины власти, откуда весь мир будет казаться нам жалкой игрой ума.
Именно он заставил её купить телефон на часть трофейных денег. А теперь звонил, когда ему вздумается. В мучениях своей послушной куклы он находил особое удовольствие. Ссылка на остров Валаам уже не казалось настолько пугающей перспективой. Вдруг в фолианте она нашла нечто такое, что её заинтересовало.
«Исповеданье ведимы».
Даже несмотря на своё жалкое положение, Алиса улыбнулась. Представила, как какой-то чиновник почти четыре сотни лет назад допрашивал ведьму перед тем, как её казнить. Делал это обстоятельно, подробно, с пояснениями. Даже заклинания привёл с её слов! Чтение затянуло.
Каких тут только не было наветов и наговоров! Порча кур. Не-молоко. Корь у дитя. Ведьма определённо измывалась над своими соседями. Всё это было неинтересно и бесполезно. И вдруг — на глаза попалось совсем другое заклинание. Она перечитала, не веря своим глазам.
Выучила наизусть, ибо любые записи может проверить Владимир. Такое заклятье она вполне может претворить, не привлекая внимания своего мучителя. И, чёрт возьми, это ведь шаг к спасению!

Глава 32. На кладбище... Федя рыщет

Иванов собирался приступить к расследованию исчезновения трупа в понедельник, однако затем вспомнил, что на этот день запланирован допрос Горелова. Его как раз поместят в больницу для душевнобольных. Фёдор уже практически не сомневался, что узник покрывает неизвестного подельника. Нужно было провести тонкую аналитическую работу, чтобы вычислить второго негодяя…
В субботу он приходил в себя после корпоративного вечера. Хуже всего ему было от сцены любви, внезапно приключившейся с ним в банях. В отношениях с женщинами Фёдор был крайне разборчив. Он списал инцидент со взятием банщицы штурмом на алкоголь и пар.
Но чёрт побери, что она вытворяла! Что могла! Даже если мы опустим подробности. На секунду Иванов даже подумал, что он ей понравился как мужчина. Насколько убедительны были её стоны! Насколько натуральны комплименты… Как ни крути, можно восхищаться профессионалами любой профессии — даже древнейшей.
— На колени становлюсь пред таким мастерством, — пыхтел в усы Фёдор. — Можем повторить. Но не станем.
Утром воскресенья Иванов чувствовал себя прекрасно. По собственной мерке он пробудился рано, в восемь часов. Тут же принял ванну. Размялся в тренажёрном зале и даже подтянулся десять раз на турнике. Увы, из-за оседлого образа жизни его некогда богатырское тело постепенно разрасталось.
С аппетитом позавтракал, причём кушанье изготовил самостоятельно. Два жареных яйца, сыр, русская колбаса, помидоры и огурцы. Рука потянулась к графину с коньяком, но следователь решил воздержаться. Сегодня он решил всерьёз взяться за поиски тела Ксении. Сегодня. Вызвал такси и на нём отправился в Управление.
— Как похорошела Москва поздним летом! — в упоении вскричал следователь. Извозчик сдержанно кивнул. Вышел, увидев издалека юного газетчика.
Поздоровался за руку с дежурным, поднялся на этаж. Отчего-то ему захотелось проверить, на месте ли стажёр. По предположению Иванова, будущий следователь обязательно должен был находиться у себя. Так и оказалось. Гладко выбритое лицо, безупречная рубашка. И это в воскресенье! В выделенной ему каморке без окна он смотрелся неорганично.
— Здравствуйте, Георгий, — приветствовал его Фёдор. — Замечательно, что вы трудитесь по выходным.
— У следователя нет отдыха, — пробормотал он. — Мне тут дали добрый десяток поручений… Голова кругом идёт.
— Бросай их, — потребовал Иванов, внезапно переходя на ты. — Буду учить тебя настоящей следственной работе.
— Но поручения…
— Правило номер один: если можешь спихнуть на кого-то скучное дело — обязательно спихни, — напутствовал Фёдор. — Запомни, друг мой. Мы занимаемся искусством, а не ремеслом. И можешь обращаться ко мне, как к приятелю — на ты.
— Ни в коем случае, — покачал головой Георгий. — Вы — гранд, и заслуживаете соответствующего уважения.
Вместе они проследовали в кабинет Фёдора. Чисто, просторно. Ещё в пятницу Иванов истребовал у дознавателей дело о пропаже тела несчастной Ксении. Документ доставили к нему фельдъегерской почтой, однако руки до него не добрались. Иванов открыл дорогущее пластиковое окно. Звуки улицы заполнили помещение.
— Дорогие господа! — кричал маленький газетчик. — Свежий выпуск! Свежий выпуск! Имперские учёные были в ужасе, когда они вошли…
— Петька, — позвал его Фёдор. — Подойди ко мне, любезный.
— Здравствуйте, благородный дяденька! — поприветствовал мальчик, подбегая к окну. — Трудитесь в выходной?
— А как же, — ответил следователь. — Ну, докладывай. Что про Матушку нашу пишут, про Императрицу.
— Очередная победа на европейском фронте! — отчитался Петька. — Подписано судьбоносное соглашение…
— А про полицию? — оборвал Иванов.
— Говорят, что в деле Убитой и Похищенной поставлена долгожданная точка. Насильника ждёт каторга или виселица. Или то и другое.
Как это могло быть воплощено в реальности, малыш не задумывался.
— Молодец, — похвалил Фёдор, бросая газетчику пятьдесят копеек. — Хороший мальчик. Передай дяде Борису привет от Федьки Иванова.
— Обязательно передам, благородный дяденька! — улыбнулся мальчик и побежал дальше по улице, держа в руке пачку газет. — Господа! Свежайший выпуск! Имперские учёные были в ужасе, когда подошли…
Фёдор закрыл окно. Оно тут же обрезало звуки улицы и голос юного газетчика. Следователю было неинтересно, что там отыскали учёные. Стажёр покорно сидел за столом, сложив перед собою руки. Кажется, он и вовсе проигнорировал беседу аристократа с народом. Иванов молча указал будущему следователю на кофе-машину. Георгий отрицательно покачал головой.
— Я бы выпил зелёного чая… — протянул он.
— Такого мы тут не держим, — отрезал Фёдор. — Кофе, коньяк, а для любителей — голландский табак. Сам я курю имперский.
— Благодарю покорно, — снова покачал головой стажёр. — Предпочитаю держать разум чистым.
— Похвально, — кивнул следователь. — Знаешь ли ты, над чем над предстоит работать?
— Разумеется, нет.
— Вот, — Иванов кинул перед Георгием папку грязных страниц. — Я изъял у дознавателей сие дело. Нам с тобою надлежит отыскать труп пропавшей Ксении. И чем быстрее, тем лучше. Начинай изучение.
— А вы? — удивился стажёр.
— Я в сем не нуждаюсь, — небрежно махнул рукой Иванов. — Прочитаю, ежели сам не раскрою дело в течение двух суток.
— Двух суток?! — спросил стажёр. — Дознаватели за столько недель не сдвинулись с мёртвой точки.
— А ты информирован, — похвалил следователь. — Тоже газеты читаешь?
— Разумеется, — ответил Георгий и почему-то покраснел.
Фёдор взял из ящика стола копию карты Москвы на листе бумаги. Нанёс на неё несколько точек. Купеческий дом. Больница. Зал прощаний возле храма. Кладбище. Высчитал расстояние между ними по ближайшим дорогам. Затем — выписал на лист всех фигурантов. Отец убиенной и украденной девушки. Мать. Её лучший друг, сосватанный в мужья. В задумчивости заварил себе кофе. Так прошло тридцать минут.
— Я закончил, — отчитался Георгий, откладывая листы, исписанные неровным дознавательским почерком. В своём блокнотике он что-то помечал.
— Есть что-нибудь дельное?
— Увы. Смотритель кладбища. Рапорта, писанные, вероятно, без оставления кабинета. И бесконечные справки о том, сколько неблагонадёжных господ проверено на причастность к преступлению.
— Так я и думал, — произнёс Иванов. — Отправляемся на кладбище.
Сегодня Фёдор носил не китель, а обычный костюм, и издалека мог вполне сойти за крупного дельца. Георгий же напоминал врача: было в нём нечто от этой профессии. Как известно, кладбища работают и по выходным дням, ведь люди умирают во все дни недели…
Когда они подъехали к месту скорби, Георгий почему-то просветлел. Перед ними как раз хоронили человека. Почтить его память собралось добрых два десятка людей. Оркестр играл траурную музыку. Хотя стажёр не улыбался, но по его виду было заметно: происходящее на него не давит ничуть.
— Что случилось? — удивился Иванов. — Откуда поднятие духа?
— Обожаю траурную музыку, — объяснил Георгий. — Есть в ней, знаете ли, свой колорит…
«Интересный субъект» — подумал следователь. В иной ситуации Фёдор бы ни за что в жизни не пустился на поиски тела Ксении. Кладбище находилось в Новосельском округе — чужая земля. Надругательство над усопшими и вовсе компетенция дознавателя, а не следователя.
Однако же, двуглавая орлица чётко объяснила Иванову причины, по которым он должен раскрыть дело. И он собирался докопаться до правды, с Алисой или без неё. Смотритель в этот час оказался на месте. Когда Фёдор и Георгий вошли в его кабинет, тот принялся что-то прятать в столе. Запнулся, едва не упал со стула, прижал шуфлядой конечность… Ну конечно, чёрная касса, купюры.
— Че-ч-чем обязан? — спросил тот, заикаясь. — Ах, господа полицейские…
Как и всякий вороватый чиновник, он умело опознал стражей порядка. К тому же, Федор допрашивал его некоторые время назад. Георгий почему-то смутился, а Иванов почувствовал себя в своей тарелке.
— Ну-с, — сказал следователь смотрителю вместо приветствия. — Как же так получилось, что у вас из-под носа тело несчастной Ксении увели? А?
— Не моя в том вина… — покраснел мужчина. — Я, видите ли, очень щепетилен. И очень ответствен.
— Вижу, вижу, — съязвил Фёдор. — Даже чужие купюры проверяете. Вдруг подсунули фальшивку?
Мужчина покраснел ещё гуще и по оттенку кожи напоминал русский борщ. Дрожащей рукой он взял графин и налил воды в идеально чистый стакан. Георгий, кажется, тоже чувствовал себя неловко. Кабинет смотрителя больше походил на приёмную в поликлинике для малоимущих. Бедненько, но очень чистенько.
Стёкла, надраенные до блеска. Кафельный пол, в котором можно было увидеть собственное отражение. Портрет Императрицы — канонический, каждый штрих идеален. Немудрено, что щепетильный смотритель решил лично разрыть могилу, дабы подтвердить или опровергнуть свои подозрения.
— Осмотрим подъездные пути, — распорядился Иванов. — Вы идёте с нами.
Следователь извлёк из папки бумагу и принялся заполнять её каллиграфическим почерком. Он давным-давно взял за правило: у всякого протокола должно быть лишь одно толкование — и не иначе. Скрупулёзно расчертил территорию, ориентируясь на карту кладбища. Дорисовал один проход, который на ней отмечен не был.
Впрочем, это было лишним. Подъезд был всего один. Кладбище старое, а дорога — узкая. Несчастную, после извлечения из могилы, должны были на чём-то увезти. Тело разлагается, следовательно, его нужно было завернуть в ткань. Неизвестные действовали быстро и слаженно, никаких улик не оставили.
— Имелись ли следы волочения, когда вы обнаружили пропажу трупа? — спросил Фёдор.
— Нет-с, — ответил смотритель. — Дорожка была чиста.
Значит, несли на руках… Похитителей было как минимум двое, одному не унести. Или трое: один мог перемещать лопаты.
— Наблюдались ли подозрительные автомобили до и после происшествия?
— Нет-с, — произнёс смотритель. — Однако, дневной сторож наш приучен записывать все номера. Изволите осмотреть журнал?
— Копию мне сделайте, — потребовал Иванов. — От даты похорон Ксении и до сего дня.
— Как прикажете.
Посетили и могилу. За это время мрачная процессия вместе с оркестром успела покинуть кладбище. Смотритель попытался протянуть Фёдору конверт, но получил оплеуху — настолько звонкую, что Георгий явственно различил в ней ноту «ми». Мужчина вновь покраснел, но из-за пощёчины одна половина лица стала лиловой, а вторая — бордовой. Выглядело это комично.
— Урок на будущее, сударь, — произнёс следователь. — Ежели решили взятки свои пересчитать, так дотерпите до дома. А ежели имели неосторожность попасться, уточните, нуждается ли служащий в ваших грошах.
Георгий смутился. Итак, вылазка на кладбище успехов не принесла. Дальше они посетили церковь, где пришлось выслушать небольшую проповедь от батюшки. Финальной точкой маршрута стал дом прощаний. Георгий внезапно напрягся. Посерьёзнел. Он потянул носом воздух, будто собака.
— Что-то чувствуешь? — спросил Фёдор.
— Не знаю, — уклончиво ответил стажёр.
— Это хорошо…
Здешний управляющий оказался полной противоположностью своего коллеги с кладбища. Кабинет его был захламлён бумагами, коробками, стаканами, лампадами и поминальными принадлежностями. Он долго не мог найти журнал, чтобы проверить дату прощания с Ксенией.
— Нам надобен лист с соболезнованиями, — сказал следователь. — Мне важно знать, кто прощался с Ксенией. И кого ещё провожали в последний путь в эту дату.
— Сейчас, сейчас…
Управляющий рылся в бумагах бесконечно. Добился лишь того, что навёл ещё больший беспорядок. Фёдор начал терять терпение.
— Ожидай тут, — кивнул он стажёру. — А я осмотрюсь.
Дом прощаний оказался на редкость мрачным местом. Здание буквально пропиталось скорбью и трауром. День уже перешагнул за пятый час, а потому здесь было пусто. Иванов услышал звуки. Музыка! Настолько мрачная, что мурашки бежали по коже. В самом дальнем углу здания из-за приоткрытой двери выбивался свет.
— Честь имею, — сказал следователь, заходя внутрь.
Там он увидел работника. Тот обернулся не сразу. Зрелище, что открылось детективу — не для слабонервных. Мужчина корпел над трупом. Тщательно воссоздавал брови, форму носа. Как художник, смешивал на мольберте цвета, разукрашивал кожу. Наконец, полюбовавшись работой, перевёл взгляд на следователя. Сделал свою мрачную музыку на магнитофоне чуть тише.
— Вам туда, — махнул рукой бальзамировщик. — Заказы принимает управляющий. Ежели поторопитесь, то застанете его.
— Я не с этим вопросом, — покачал головой Иванов.
— Пока — не с этим, — мрачно съязвил работник. — Рано или поздно все будут здесь. У меня или у управляющего.
— Я желаю, чтобы меня кремировали, — поддержал его чёрный юмор следователь. — А прах развеяли над Крымом. В сторону османов.
Бальзамировщик рассмеялся. Значит, ничто человеческое ему не чуждо.
— Я бы хотел вас допросить, — сказал Иванов. — Вы, вероятно, приводили в порядок тело одной юной девушки несколько недель тому назад… Она сильно пострадала в аварии. Несчастную сбил автомобиль, а потом…
— Ксении? — тут же перебил его мрачный мужичок и облизнул сухие губы. — Ну разумеется. Однако, вынужден попросить вас об отсрочке. Вы только посмотрите на эту красоту…
Иванов бросил взгляд на тело девушки, что лежало на столе. Совсем ещё юна… Что же с ней произошло? Москва — огромный город. Какую только смерть не находят здесь люди! Попадают под машины, тонут в прудах, выпадают из окон…
— Похороны рано утром, — объяснил бальзамировщик. — Мне доведётся работать с Катей не один час… А я бы не хотел, чтобы ваша беседа со мною носила поверхностный характер.
— Понял, — кивнул Фёдор. Он уже потерял интерес к этому странному человеку, одержимому чужой смертью. — Ежели возникнут вопросы — я в другой день вас навещу.
— Разумеется, — ответил мужичок. — Я живу тут же, во флигеле. Всегда буду рад выпить с вами чашечку зелёного чая. Всего доброго!
Иванов вышел за дверь. За эти часы он словно весь пропах смертью, запустением, горем. Какая-то мысль не давала ему покоя. Что-то отпечаталось на краю сознания, было с ним неуловимо… Лишь вечером к нему пришло смутное понимание. А с ним — надежда, что дело будет раскрыто.

Глава 33. (Не)страшный сон

Ночь была необычной. Фёдору снился… Сон! Следователь относился к породе тех счастливых людей, которые ночью просто проваливались в блаженную тьму. 
Крайне редко он видел сны, и те всегда были кошмарами. Предвестниками больших перемен. Это видение, однако, оказалось спокойным. Он шёл по мощёной дорожке вдаль. Некоторое время вдыхал ночной воздух и любовался звёздами.
Фёдор почувствовал чужую ладонь в своей левой руке. Посмотрел в сторону. Алиса! Наверно, именно в этот момент он понял, что происходящее — сон. Ведьмочка выглядела иначе. На вид ей было лет двадцать, длинные белые волосы до пояса. Девушка уже давным-давно носит другую причёску. Красавица смотрела на него безмятежно. Фёдор остановился и улыбнулся. Обнял её.
- Любовь моя! — сказал Иванов. — Как сладко видеть тебя на ночной дороге…
Алиса молчала.
- Я такой болван, - произнёс следователь. — Всю жизнь бегу от тебя. А ведь именно ты — судьба моя. Самый дорогой человек. Я должен тебе признаться кое в чём…
- Не нужно, - ответила ведьма. — Всё — пыль и песок. Пройдёмся?
Фёдору казалось, что впереди у них целая вечность. Огромный простор, который невозможно перейти. Они шагали по каменной дороге, а под ногами у них было чёрное небо и звёзды. Успокоившись, следователь принялся размышлять вслух о своём деле.
- У меня есть основания полагать, что Горелов действовал не один… - сказал он.
- Какое это имеет значение? — спросила Алиса.
- Для тебя — никакого, - кивнул Фёдор. — А для меня… Мне во что бы то ни стало нужно найти тело Ксении. Иначе мне не видать должность Министра Сыска.
- Название-то какое — сыска, - передразнила Алиса. — На гербе, надо полагать, будет женская молочная железа, щит и меч?
Иванов расхохотался. Действительно, как это он не заметил? Название нового органа должно быть благозвучным. Может, министерство Розыска? Или Розыскной Дозор?
- А ежели — Главное Управление Империи? А? Сокращённо - ГУИ! — воскликнул следователь.
- Тогда уж — десятое управление. И цифру десять по-римски напиши. Литерой Ха.
Вновь рассмеялись. Да уж, у него просто талант придумывать названия… ГУИ! Они всё шли и шли. Шли и шли. Вдруг девушка остановилась. Выдернула руку.
- Федя, ты разве ослеп? — спросила Алиса. — Ты ничего не видишь.
- Нет, любовь моя, - ответила Фёдор и попытался вернуть руку.
- А так?
Она поднесла к его лицу обе свои ладони. Они были… черны. Вместо аккуратного французского маникюра — заострённые ногти, похожие на птичьи когти. Он перевёл взгляд на лицо. Демонический взгляд. Клыки.
- Мне помощь нужна, Федя! — почти кричала Алиса. — Проснись!
Следователь подскочил в собственной кровати. Весь вспотел. Вот почему он терпеть не может сны. Вот почему они ему не снятся! Увы, следователь не понял намёка — и пожалеть об этом ему пришлось уже в ближайшем будущем.

Глава 34. В шаге от ада

Фёдору уже доводилось бывать в больнице для душевнобольных аристократов. Строго говоря, перед ним была настоящая тюрьма, далеко не самого строгого режима. Комплекс производил впечатление — трудно сказать, какое. Расположен в нескольких километрах к югу от Москвы, в живописном месте.
На заднем плане — лес, небольшая речка. Осенью здесь было очень красиво. Аккуратная дорога вела к монументальному ограждению. Толстые кирпичные стены, увенчанные пиками. Решётки абсолютно на всех окнах массивного здания — вплоть до пятого этажа. Следователь вышел из машины и наказал водителю ожидать возвращения.
- Процесс может затянуться, Макар, - сказал он. — Но ты будь поблизости, хорошо? Чтобы я потом не рыскал.
Водитель кивнул, хотя он прекрасно понимал: никаких развлечений тут нет. Да какие там развлечения! Ближайшее поселение — в пяти километрах. Ни магазинов, ни кафе, ни даже скамеек. Персонал работал вахтами, и только главврач мог не покидать расположение комплекса неделями.
Иванов взял свою кожаную папку и приблизился к пропускному пункту. Больницу по периметру охраняли полицейские, а дальше господствовали лишь санитары и врачи. Стражи порядка узнали Фёдора и начали его приветствовать. Всем почему-то хотелось быть похожим на этого бравого следователя.
- Здравия желаю, господин Шерлок! — отчеканил старший охранник, прикладывая руку к фуражке.
- Ну какой же я Шерлок, - сморщился Иванов. — То был дилетант и выскочка, а я — профессионал.
- Очень жаль, что книжки про вас не пишут, господин Фёдор, - тут же реабилитировался полицейский.
Такое упущение Иванову польстило. Некогда газетчики пытались брать у него интервью: опыт получился негативным. Следователь улыбнулся и достал свой портсигар, предложил каждому табак. Закурили. Фёдор пожалел, что не взял с собой стажёра. Он бы ему объяснил, как важно иметь в союзниках младших по званию и социальной лестнице. Однако, Георгия бы просто не пустили на территорию больницы. Режимный объект!
- Али всё-таки напишут книжку? — спросил старший охранник. — Али сами пишете? Как этот, его… Толстый Лев.
- Возможно, - кивнул следователь и не стал поправлять полицейского. — Порой такие чудеса происходят, что я и сам хочу стать писателем.
Они молча смотрели на больницу. Здание было построено в неоклассическом стиле. К больнице примыкал ухоженный сад: это считали важным элементом лечебного процесса. Вид, впрочем, портила высокая стена, которой было обнесено сооружение. Внутри — сдержанный интерьер: паркет, помещения с высокими потолками, большими окнами и внушительными дверями. Сдержанный и готовый ко встрече с самыми несдержанными пациентами.
- Тут спокойно? — спросил Иванов.
- Как на кладбище, - кивнул охранник. — Дайте своё прошение, я подпись поставлю. Бюрократии ради.
Двигаясь непосредственно к больнице, Фёдор прикидывал, как будет вести допрос. Наметил в голове тактику. У входа его повстречал санитар и повёл к главврачу. Это было обязательным ритуалом, как бы Фёдору не претило общение с доктором. Внутреннее убранство больницы оставалось строгим, но с некоторыми элементами уюта. На стенах висели картины с изображениями природы.
Шли мимо палат, некоторые двери оказались открытыми. В комнатах были деревянные кровати с ортопедическими матрасами, столы и стулья. На каждом этаже — рукомойники и фонтанчики с питьевой водой. На каждом этаже по одному окну были на проветривании почти круглосуточно, чтобы развеять не самые приятные больничные ароматы.
В комнатах-камерах содержались пациенты с различными формами психических расстройств. Чем выше — тем опаснее. На первом этаже обыкновенно располагались безобидные воришки, старики, выжившие из ума. Начиная со второго встречались дебоширы и хулиганы, насильники. Самые буйные пациенты — на пятом этаже, под надёжной охраной. К слову, решётки были лишь на некоторых окнах. 
- Господин Иванов, какие люди! — приветствовал следователя главврач. Его звали Анатолий Борисович Чудодей. — Какое счастье! Вы как раз успели на утреннее построение.
- Какое несчастье, - процедил сквозь зубы Фёдор, но главврач его не услышал.
Больничные традиции всегда ввергали следователя в уныние. Он пытался представить, каково это — находиться в таком месте. Методы лечения — сомнительные. Персонал состоял из врачей, медсестер и санитаров. Однако же, многие бы не имели специального образования в области психиатрии. Насилие становилось естественным в условиях дефицита кадров и непрофессионализма. 
Довольствие врачей оставляло желать лучшего, иметь дело с душевнобольными, пусть даже и аристократами — сомнительное удовольствие. Отсюда — случайные люди, которые были мало на что годны. А самое главное: если преступник всегда знал окончание своего срока, то душевнобольной чаще всего содержался в больнице до конца дней.
- Вы читали мою новую монографию? — спросил Чудодей, шагая по коридору.
Пожалуй, внешность этого мужчины заслуживает отдельного описания. Он был уже не молод, однако ощущал себя энергичным и полным сил. Это выдавал каждый жест, каждый его шаг. Анатолий разменял ровно половину века. Бритый череп, аккуратная бородка-эспаньолка, неизменная улыбка на лице. Он был новатором от медицины. Экспериментатором. На своём веку врач использовал самые разные методы лечения психических недугов.
- Ваш новый труд про лоботомию? — уточнил Фёдор. — Разумеется, читал.
- Захватывает, не так ли? — всплеснул в ладони главврач. — Какие возможности открываются! Самые опасные преступники становятся тише мыши.
Следователь промолчал. Он не стал говорить, что американцы давным-давно отказались от такого метода. Как и османы. Фёдора страшила одна лишь мысль о том, что кто-то может просверлить дырку в черепной коробке. Пусть даже с самыми благими целями.
- Я вам звонил, - продолжал Чудодей. До чего же странная фамилия!
- Часто бываю занят, - ответил Иванов уклончиво. На самом деле, он не имел никакого желания беседовать с эскулапом.
- И письма вам не доходят? — удивился главврач.
- Не так легко написать ответ большому учёному…
Вновь вышли на улицу. Несколько десятков душевнобольных выстроил вдоль длинной линии, начерченной на асфальте. Печальное зрелище! Иные не могли ровно стоять и шатались, другие — подпрыгивали на месте. Один мужчина, на вид лет шестидесяти, вдруг пронзительно закричал. К нему тут же побежали санитары.
- Выздоравливающие! — вскричал Чудодей. — Сделаем ещё один шаг к лечению. Боже, храни Императрицу!
Ему ответил нестройный хор голосов — «Ура». Дань уважения царице портил демонический смех, который издавал кто-то из пациентов. Фёдор прикрыл глаза рукой. Заиграл гимн. В этот момент он против воли вытянулся в струну и положил руку на сердце. Господи, до чего же велика Россия! И нигде, нигде не кончаются её границы…
После построения вновь пришлось идти в кабинет главврача. Он не уставал нахваливать своё заведение. Его помощница уже заварила кофе — отвратительный, от одного лишь запаха слезились глаза. Пришлось присесть, дабы не портить отношения с этим чудным доктором.
- Знали ли вы, сударь, - говорил Чудодей. — В моей больнице применяются самые современные методы. Гидротерапия, электрошоковая терапия! Комнаты для релаксации. Лоботомия — всего лишь эксперимент. Вы там передайте, передайте…
- Кому? — удивился Фёдор.
- Ну, хотя бы Матушке нашей…
Как же быстро слухи разносятся! Удивительно. Наконец, со всеми формальностями было покончено. Они отняли добрый час. Фёдор зашёл в комнату для допросов. Комфорт, конечно, уступал тюрьме, где следственный кабинет для аристократов напоминал интерьер трёхзвёздочной гостиницы. И всё же, тут было неплохо. И подследственный, и его защитник уже были тут. Должно быть, прождали немало.
- Что же случилось? — вместо приветствия спросил Левако. Многословность его выдавала волнение. — Чем вызвана необходимость допроса? Я полагал, следствие окончено.
- Возникло важное обстоятельство, - пожал плечами Иванов. — Мне надлежит уточнить всего одну деталь у Дмитрия.
- Я — весь внимание, - пробубнил Горелов. Лицо его было бледным, а движения — заторможенными. Должно быть, ему давали успокоительные препараты.
- Кто ещё был с вами в автомобиле, господин подследственный?
- В какой момент? — спросил Горелов, и Левако тут же схватил его за руку. Дмитрий осёкся.
Повисла тишина. Было так тихо, что стало слышно смех за стеной. Откуда он только берётся в этих больницах? Что кажется смешным пациентам? Или хохочут врачи, которым недуги несчастных доставляют удовольствие? Иванов понял, что попал в точку: Дмитрий начал рыдать.

Глава 35. Святослав идёт... параллельным курсом

Потерять работу в Москве 1989-го года, конечно, не было трагедией. Если у тебя есть финансы на чёрный день, нет обременений и кредитов. Если уволенного готова поддержать семья, а у несчастного есть хорошая профессия. Увы, детектив Святослав не мог похвастать таковым богатством.
Из ценного имущества у него были только дорогие часы, подаренные Фёдором. Однако же, их хотелось сохранить. Мирной профессии у Святослава не имелось, как и желания её осваивать. От одной мысли, что придётся стоять за прилавком или таксовать, его бросало в дрожь. Зато имелось раздутое эго, большие кредиты, двое маленьких ребятишек и супруга-домохозяйка.
- Ты о семье подумал, когда увольнялся? — кричала жена. — Чем будут наши дети питаться? Или ты желаешь, чтобы они повторили твой путь?
- А может, тебе пора на работу устроиться? — пошёл в атаку Святослав. — Сидишь целыми днями дома, пока я на задании!
- Да как ты смеешь? — вскричала супруга. — Весь дом на мне! Весь! Слуг у нас не имеется. А у Петровых, между прочим…
Пока жена Святослава читала ему лекцию о потраченных впустую годах, впору рассказать о квартирном вопросе Москвы 1989-го года. Население стремительно росло, приблизившись к гигантской цифре: пять миллионов человек. Вдумайтесь! Да будет тебе известно, читатель: революция в России времён следователя Иванова всё же произошла.
Но не в семнадцатом году, и не политическая. Не довелось стране пройти через коллективизацию, однако деревенская община всё равно рухнула. Промышленность перевооружилась, сельское хозяйство стало механизированным. Предприимчивые дельцы автоматизировали всё, до чего дотянулись эффективные руки. 
Свобода не принесла выходцам из сёл и деревень достатка. Из-за автоматизации сельского хозяйства высвободились сотни тысяч, если не миллионы рабочих рук. Меж тем, никто не собирался кормить эти рты просто так. Им предстояло самим найти своё место в жизни.
Спасаясь от голода, многие из вчерашних крестьян очутились в Москве, Омске, Краснодаре, Минске и других крупнейших городах Российской Империи. Исход не был одномоментным. Вчерашние крестьяне прибывали постепенно, принося с собой сельские привычки. 
Оборотная сторона промышленной революции потребовала множество рабочих, привела к бурному росту сферы услуг… Богатели работники фабрик, мануфактур и заводов. У людей появился вкус к красивой отделке, а отсюда - востребованность строителей. 
Словно грибы после дождя росли кафе и рестораны, красные кварталы, дома красоты. Всё это великолепие нужно было обслуживать: строить, ремонтировать, убирать. Одним словом, новоиспечённые горожане в большинстве своём нашли занятие. И получили заработок, который позволял не умереть от голода. Как минимум.
Но где же расселить вчерашних крестьян? Поначалу они создавали уродливые трущобы, возводя халупы из подручных материалов. Такие зоны превратились в рассадники болезней и преступности. Императрица приказала уничтожить проблему на корню. Но куда девать людей?
Инженеры предложили смелое решение: возводить гигантские дома в тридцать-сорок уровней. Каждое строение вмещало в себя средних размеров деревню. На нижних этажах размещали инфраструктуру: продуктовые лавки, фельдшерские кабинеты, школы и приёмные участковых инспекторов. Филиалы церквей, где жители могли молиться, креститься и зарегистрировать брак.
Всё было спроектировано так, чтобы насельники унылых кварталов как можно меньше перемещались по городу. Квартиру, где в одном помещении сосредоточена кухня, прихожая и спальня, назвали поэтично — студия. В иной из таковых набивалось до десяти человек! Быт был сносным, но не более того. Раскладушки в общих коридорах, а в тёплое время года — у подъездов, не удивляли никого.
Чуть более зажиточные мещане могли себе позволить дабл-студию (на британский манер). Здесь помимо одной универсальной комнаты была ещё спальня, а порой — лоджия. И на этом всё. В домах-исполинах не было квартир с двумя, тремя или уж тем более четырьмя спальнями. Стоит ли говорить о том, что жизнь в подобных условиях не была простой?
- Васенька опять кашляет! — продолжала пилить Святослава жена. — А Илоне нужно оплатить обучение. Она будет актрисою, слышишь? Или ты хочешь, чтобы нас вышвырнули из дабла на улицу?
- Пусть Илона профессию осваивает! — раздался крик из-за стены. — А мать её заткнётся и даст мне наконец поспать!
Звукоизоляция в студиях не позволяла скрыть в тайне ни один аспект жизни их насельников. Услышать подбадривающие слова или насмешки во время интимной близости — обычное дело. Не в силах вынести выволочку супруги, бывший сыщик извлёк из тайника дорогие часы и вышел на улицу.
Святослава уволили одним днём. Рассчитали, отпустили, оставили. Где-то в глубине души он надеялся, что за него будут держаться. Что его попросят сменить гнев на милость. Увы. Впрочем, решение сие зрело давно. Но план Б сыщик не подготовил. Резервов не назапасил, а самое главное — не научил жену поддерживать его.
Проработав десять лет в Центральном округе, сыщик точно знал, где за его часы дадут наилучшую цену. Старый еврей, что занимал неприметный офис в древнем здании, буквально сидел на гигантских богатствах. В его кабинетах были сотни, тысячи часов. Их тиканье сливалось в единый звук, который был так приятен Соломону. Сыщик познакомился с ним, когда помогал Иванову расследовать убийство ради ценнейшего антиквариата.
Плёвое дело, если сравнивать с загадкой смерти Ксении. Куда же подевалось её тело? Всё, это уже не его проблема. Усилием воли бывший сыщик заставил думать себя о футболе. Теперь он сможет посещать матчи любимых команд! Купит пива, закажет хот-дог...
Святослав проехал на метро, дорогие часы он положил в самый укромный карман. Погружённый в свои мысли, он едва не лишился единственного ликвидного имущества. Лишь невероятным чутьём сыщик ощутил незаконное проникновение в его пиджак. Однако же, инстинкты Святослава оказались безупречными. Люди в вагоне вскричали, наблюдая, как бывший детектив пробрасывает злоумышленника на пол.
- Куда руки суём? — спросил он, больно выкручивая кисть карманника.
- Слава, ё-мое! — закричал вор, пытаясь обернуться за спину. — Не признал, извиняйте…
Перед ним лежал Прокл, известный на всю Москву карманник. Святославу уже доводилось его задерживать. Впрочем, теперешний захват был не к месту. Придётся искать городового, давать показания. Скрутив карманника, сыщик вывел того из вагона. Дежурного на станции не оказалось. Вместо него — единственный мужичок, совершенно не готовый исполнять обязанности сверх установленных.
- Телехфон не работает, - ответил тот. — Сами разбирай-сесь.
- Так куда мне определить вора, а? — ругался он с рабочим в синей форме.
- В конуру свою определи! — огрызался рабочий. — Сие есть не моя головная боля!
Сыщик пожалел, что рука занята и он не может отвесить оплеуху этой равнодушной морде. Святослав вышел из метро. Отпустил Прокла. Тот некоторое время смотрел на бывшего сыщика с подозрением.
- Чё, уволили, Славка? — спросил он.
- Сам ты Славка, - буркнул бывший сыщик. — Пошёл вон. Всё, свободен. В другой раз попадёшься — обе руки сломаю, понял?
Но Прокл не уходил. Он смотрел на своего давнего визави со странным выражением на лице. Улыбался.
- А работа нужна? — спросил карманник.
- Пошёл отсюда, я сказал. Чёрт! Или я тебе прямо сейчас обе руки сломаю. Не дожидаясь новой встречи.
- Чего серчаешь, господин коп? — улыбнулся Прокл. Некоторых передних зубов не хватало. — Никакой я не чёрт. Давеча был у одного большого дяди. Богатого. Он про тебя вспоминал. Век воли не видать!
- Полезай в задний проход своего дяди, как верблюд в игольное ушко, - буркнул Святослав. — А мне пора.
Но тут Прокл сделал нечто неожиданное. Он назвал имя человека, что вспоминал Святослава. Сыщик насторожился. Имя ему было знакомо. И, на первый взгляд, не могло иметь ничего общего с Проклом, каторжником, на котором негде ставить клеймо. Карманник хорошо увидел перемену на лице своего бывшего обидчика. Улыбнулся ещё шире. Вновь предстал перед его лицом.
- Да не бзди, тут недалеко! — сказал он. — Ежели не добазаритесь, так хоть котлы ему загонишь. Двойную цену даст!
- Откуда знаешь, что мне надобно часы продать?
- Извиняй, дорогой, но котлы явно с чужой руки, - ответил Прокл. — Пошли, я же теперь твой должник. Два года ссылки минимум торчу. И руки мне давно не ломали. Это больно.
Святослав вздохнул. Карманник вполне мог его обманывать. Мог завести в какую-нибудь тёмную квартиру, в засаду, где бывшего полицейского изобьют до посинения. А потом — вышвырнут с верхних этажей исполинского человейника. Уголовники вполне могут сделать это просто так, даже не ради часов.
- Ладно, - буркнул Святослав. — Веди. Но помни, у меня в рукаве револьвер. С десяти метров убьёт наповал. Пять патронов. Приведёшь в засаду — всех переложу, ты меня знаешь.
- Не бзди, сказал! — захохотал Прокл. — Я ж тебя прощупал. Нет у тебя ствола. Воровское слово даю, слышь? Один только раз давал — тебе второй.
Святослав покраснел. Оружия у него при себе действительно не было. Однако же, он доверился своему неожиданному партнёру — и не прогадал. Уже через два часа он стал частным сыщиком. У него появилась интереснейшая работа! Выполнять её, конечно, было тяжело по этическим соображениям. Нет, ничего противозаконного. Просто ему пришлось пристально наблюдать за самым близким человеком своего бывшего начальника.

Глава 36. Две победы и одно поражение

В кабинете для допросов повисла гнетущая тишина. В принципе, Фёдор уже получил ответ на вопрос, что его мучал. Да, Горелов совершил своё жуткое преступление не один. В этот момент в голове следователя пронеслись десятки мыслей, и далеко не все из них он осознал сей же миг.
Теперь реальность менялась, рассыпалась на куски, трескалась. Будут проблемы: он ведь уже отчитался, что дело раскрыто, а газетчики раструбили об этом на всю Империю. Будут вопросы, и задать их вполне может даже Екатерина Третья. И всё же, профессиональная гордость взыграла. Да чего же он хорош! Настоящий ас.
— Мой подзащитный не будет отвечать на эти глупые вопросы! — вскричал Левако и схватил Дмитрия за руку.
Обвиняемый украдкой вытер слёзы. Фёдор улыбнулся. Всё шло по его сценарию, и это не могло не радовать. Выходит, что адвокат знал всю картину с самого начала. Вот откуда его заискивающий тон! Вот откуда стремление поставить вменяемость Горелова под сомнение. Какой спрос с душевнобольного? И подельнику не придётся отвечать перед законом.
— Мои слова были адресованы не вам… — зевнул Иванов. — При всём уважении, господин защитник. Мы уже вышли на след второго злоумышленника. Проведён колоссальный объём аналитической работы. Остались формальности. Пусть Дмитрий хорошо подумает… Ибо я в любой момент могу ужесточить обвинение. И тогда рассчитывать на милость Матушки не придётся.
— Вздор! — кричал Левако. — У вас нет ничего, ничего! Одни лишь слова. Одни лишь предположения. В суде присяжных я мгновенно уничтожу все эти так называемые доказательства…
— Не шумите, адвокат, — улыбнулся Фёдор. — Вы ведь профессионал. А ведёте себя, аки гимназистка.
Защитник тут же сконфузился. Покраснел. Страшно довольный собой, Иванов в пять минут от руки оформил протокол отказа от дачи показаний. Горелов подписал его дрожащей рукой. Левако настрочил целую поэму, изложив мнимые нарушения следователя. Фёдор лишь ехидно улыбался в усы. Приятно осознавать, насколько ты хорош в своём деле.
Двигаясь к пропускному пункту, Иванов насвистывал весёлую мелодию. Главврач как раз заканчивал утренний обход, а потому удалось уйти без постылых бесед с ним. На часах пробил полдень: к тому моменту, как они доберутся до города, в ресторанах появится обеденное меня. А потом — в Управление, вызывать на повторный допрос свидетелей.
Хотя что-то ему подсказывало: подельник проявится сам. Он где-то близко.
Он буквально под ногами лежит.
Фёдор замер. Мысль пронзила его мозг. Какой же он торопыга! Как он мог упустить из виду необычное хобби бальзамировщика? Совсем не свойственное людям его профессии. Которое он, к тому же, попытался скрыть. А ведь всё кричало о нём, буквально! К счастью, водитель оказался подле машины. Иванов бегом бросился к транспорту, вскочил на заднее сиденье.
— Скорее! — сказал он. — Едем.
— В Управление? — спросил водитель.
— Нет, — покачал головой Фёдор. — Известен ли тебе дом прощаний в Новосельском округе? Такое, знаешь ли, жёлтое одноэтажное здание?
— Известно дело, — буркнул водитель. Он надеялся приехать в Управление, чтобы выпить чаю и передохнуть.
— Туда гони. Да торопись.
Причина спешки была понятна. Им предстояло попасть на другой край Москвы. Макар спешил, разогнав служебную машину до небезопасной скорости. Жёсткая подвеска давала о себе знать на каждом ухабе.
— Не гони, — потребовал Фёдор.
— На вас не угодишь! — обиделся Макар. — То гони, то не гони… Чая мне можно хоть раз попить за сегодня?
Иванов вздохнул. Все знали маленькую слабость Макара. Тот просто обожал зелёный чай, молился на него. В отличие от кофе, в термос такой напиток не наберёшь. И в дороге не заваришь. Без очередной кружки напитка Макар зверел. Видели бы вы, как это мещанин проводил чайную церемонию! С выплескиванием первого отвара на приборы. Обхохочешься.
— Полно тебе ругаться, — примирительно сказал Иванов. — Высадишь меня — и двигай в чайную. На, ни в чём себе не отказывай.
Следователь положил на подлокотник между передними сиденьями серебряный рубль. Водитель увидел монету краем глаза и тут же проворно отправил в карман. Враз повеселел.
— Тут и на баранки! — обрадовался он. — Люблю вас катать, господин Фёдор. Хороший вы человек, так и знайте! Хороший!
Остаток пути прошёл спокойно. Иванов удивился, насколько аккуратной может быть езда на «Петре». Ни толчка, ни подскока. Может, дело совершенно не в жёсткости подвески, а в чём-то другом? К дому прощаний подъехали к часу дня. Траурные церемонии к тому времени завершились.
Конечно, зацепка в голове у следователя была слабой. После кладбища он не обратил внимания на одну мелочь. «Нужно копать глубже» — подумал тогда Фёдор и ухмыльнулся своему каламбуру. Кому могло понадобиться тело? Человеку нездоровому. Одержимому. Маньяку, фетишисту.
Но это если мы бы говорили о болезненном состоянии. А что если допустить: преступник абсолютно здоров. Не так: полностью вменяем, хотя его причуды могут показаться окружающим странными? И тело этому мерзавцу нужно для неких осязаемых нужд. Ни с чем подобным сталкиваться Фёдору не приходилось, но он вполне мог мыслить, как преступник.
Единственная рабочая версия, и её было легко проверить. Бальзамировщик, что приводит лица умерших в божеский вид — лёгкая добыча. Он не привык общаться с живыми. Сломать его будет нетрудно. Фёдор прошёл мимо кабинета управляющего и сразу же отправился в зловонную каморку в углу здания. Открыл дверь без стука. Находившийся внутри мужчина вздрогнул.
— Нечасто меня посещают столь высокопоставленные люди, — улыбнулся бальзамировщик, однако по лицу его пробежала тень
Сегодняшний запах здесь был невыносим. Должно быть, тело, которое приводил в божеский вид мужичонка, долго ждало своего часа. Фёдор уже пожалел, что не вызвал этого человека в свой кабинет. Впрочем, тогда бы тот подготовился. Прибрал бы всякие улики.
— Вчера вы не были до конца честны со мной, — без предисловий начал следователь.
— Вот как? — мужчина даже не пытался спорить. — На чём же я прокололся?
— Плёнка, — объяснил Фёдор. — Я увидел жёлтенькую коробочку в мусорном ведре. Всё никак не мог понять, что она мне напоминает. Это ведь Ф-38?
— Нет, — ответил бальзамировщик. — Это Ф-54.
Иванов присвистнул. Новейшая разработка японцев! Плёнка, что позволяет делать снимки с безупречной передачей цветов. Даже если съёмка велась в тёмном помещении. Или когда нужно показать мельчайшие нюансы объекта. Ничего лучшего ещё не придумали.
— Вон та чудная люстра в углу, — Иванов небрежно махнул рукой. — Обруч. Она ведь снимается? Вы подсвечиваете ею… Клиентов?
— Законом ведь не запрещено, — сказал мужчина и густо покраснел. — Для себя снимаю…
И тут же стушевался. Законом-то не запрещено. Но выглядит подобное увлечение крайне подозрительно для представителя его профессии. Да и круглый светильник для портретной съёмки в доме прощаний вызывает вопросы.
— Какое же жалование имеет гримёр покойников? — съязвил Фёдор. — Хватит на пять таких плёнок? Или на десять?
— Сие вас не касается… — мямлил мужчина. — Мои деньги — делаю, что хочу. С рукой на паперти не стою.
— А фотоаппарат? А вспышки? — не унимался следователь. — Да не каждый аристократ может позволить себе подобное увлечение!
Его покойная матушка любила снимать. Она, впрочем, была настоящим художником. Отец тратил безумные деньги на это хобби. Порой вложения возвращались, если матушке удавалось сделать по-настоящему ценный снимок. И всё же, это больше баловство, чем доход.
— Чего молчишь, негодяй? — грозно вопросил следователь и попал в точку.
Мужичок весь съёжился, осунулся. Посмотрел куда-то в сторону. Иванов, напротив, вытянулся во весь рост. Грудь его раздулась от важности. Вторая победа за день! Он решительно шагнул к неприметной двери, куда украдкой смотрел бальзамировщик.
Со стороны её вполне можно было принять за шкаф. Однако, отпуская Макара, следователь обратил внимание: именно в этом месте снаружи здании — небольшая пристройка. В уме он назвал её аппендикс. Нетрудно было сложить два плюс два: расположение кабинета его клиента и это архитектурное излишество.
— Не сметь! — крикнул бальзамировщик. — Там реагенты!
Не слушая возражений, Фёдор распахнул дверь. Растворы, прищепки, красный свет. И фотографии, множество фотографий. Они находились внутри растворов, сушились, лежали в стопках, хранились в конвертах. Сотни снимков, если не тысячи.
— Это… Для работы! Для работы, — начал оправдываться бальзамировщик, схватив за руку Иванова. — Для работы, понимаете? Не губите меня, господин полицейский. Не губите! Сие — моя жизнь!
Следователь смахнул ладонь мужичка, будто назойливую муху. Неспешно вошёл внутрь. Начал осматривать фотоснимки. Этот мужчина должен был сам всё выдать. Не нужно спешить. Человек он, очевидно, слабый. В конце концов, для Иванова имел важность лишь один вопрос: где тело Ксении? С остальным управились бы дознаватели.
— Знакомое лицо, — произнёс Фёдор, взяв в руки один из снимков.
Портрет Ксении. Посмертный. Красивая девушка, ничего не скажешь. Здесь же, в помещении, похожем на аппендикс, был небольшой металлический шкаф. Некое подобие сейфа, но без замка. Повинуясь внутреннему импульсу, Иванов открыл дверцу.
— Нет! — прокричал бальзамировщик. — Не сметь!
Но Фёдор и не думал слушать человечка. Из хранилища стола он извлёк целый альбом, и от увиденного его замутило. Фотоснимки девушек, девочек, женщин. Выглядят, будто уснули после долгого дня. Сняты в нелепых позах. Моложе, старше, пышнее… Их объединяло лишь одно.
— Для каких целей, любезный, вы фотографировали своих… Клиентов? — спросил Иванов, выдержав долгую паузу. — В обнажённом виде?
— Это искусство… — прошептал бальзамировщик, оседая. — Искусство. Я сейчас всё объясню.
— Не трудитесь, — покачал головой Фёдор. — Вам зачитают права. Вам предоставят адвоката… И в его присутствии вы сможете покаяться предо мной во всех своих грехах. Впрочем, вы вполне можете время сохранить. Если скажете, где находится тело нашей несчастной Ксюши. Следуйте за мной.
И тут он совершил ошибку, простительную для новичка, но не для такого опытного следователя. Повернулся к преступнику спиной. Пожалеть об этом он не успел — так быстро Фёдора накрыла тьма.

Глава 37. Открытие и надежда

Говорят, что мужчины не понимают намёков. Этот тезис Алиса смогла полностью подтвердить на практике. Дважды она выполняла сложнейшее заклинание, проникая в сон Фёдора. Дважды по многу часов подряд они бродили по лунным дорожкам, ныряли в воды Чёрного моря на Крымском берегу. Взмывали к небесам — делали всё, что принято делать в осознанных сновидениях.
Однако же, все свои разговоры Фёдор неизменно сводил к раскрытию дел и величию Императрицы. Выложил ей все подробности приёма, значительно приукрасив их. Изложил ей свой восторг, своё восхищение Екатериной. Ведьма этого не понимала. В конце концов, Романова — самый обычный человек, пусть и со звучной фамилией.
— Вытри слюни! — вскричала она во время второго сна. — Разве ты не видишь, что я в опасности?!
В такие моменты Иванов тушевался, но потом — всё быстро возвращалось на круги своя. Он ничего не спрашивал. Ничем не интересовался. Всё рассказывал о своих победах, о том, каких успехов он добился на поприще борьбы с преступностью. К концу второго сна ведьмочка с разочарованием осознала: её усилия бесполезны.
Он ничего не понимал. Все мольбы о помощи игнорировал. Осознание оказалось крайне болезненным для неё. Наступало утро, а с ним — новая боль. Каждый новый день напоминал ад.
— Как спалось, дорогая моя? — спрашивал Владимир после пробуждения. От его сладкого голоса тошнило.
Он вообще любил корчить из себя заботливого мужа. Поправлял ей подушку и одеяло. Смазывал синяки, оставшиеся от его же ударов, своими целебными мазями. Заставлял вторую свою игрушку, Виктора, вставать на заре и готовить им завтраки. А по ночам продолжал насиловать. Постельные истязания могли повторяться несколько раз подряд.
Алиса подошла к грани отчаяния. Она пыталась поднять себе настроение, отправляясь в ванную. Стояла перед зеркалами и рассматривала своё совершенное тело. Подтянутую грудь, аппетитные бёдра. Резные, точёные соски. Гладила себя, проводила пальцем по лобку. Но это уже не действовало. Владимир выпил из неё все соки, оставив одну лишь оболочку.
— Я не дам тебе уйти, — как-то раз сказал колдун, будто прочитав её мысли о добровольном уходе из жизни. — Так и знай…
— Что же ты сделаешь, если я утоплюсь? — вскричала Алиса. — Удавлюсь? Моё юное тело съедят черви. А ты будешь просто смотреть со стороны и корчиться в агонии.
Владимир остался совершенно спокойным. Слова девушки его абсолютно не тронули. Он не стал бить её или причинять боль иным способом. Напротив, колдун внезапно стал серьёзным. Он извлёк из внутреннего кармана пиджака книжечку, с которой никогда не расставался.
— Как думаешь, что это? — спросил он.
— Твой дневник душегуба, — буркнула девушка. — Пишешь туда всякие гадости. Потом перечитываешь и, пардон, самолично удовлетворяешься.
— Ты по-прежнему дерзка, — похвалил её Владимир. — Ничего, скоро сломлю твою волю, не волнуйся. Даю тебе второй шанс. Что здесь?
— Понятия не имею, — ответила ведьма. — Какие-нибудь письмена.
— Это — редчайшие и сложнейшие заклятья, — объяснил колдун. — Мне пришлось собирать их десятилетиями. Знаешь, что я умею? Я умею воскрешать тела. Не веришь? Напрасно. Когда душа покидает оболочку, её можно поймать и привязать. Как птичку.
— Как птичку? — в ужасе вскричала ведьма.
— Именно, — кивнул маг. — Как ты думаешь, кого я собрался селить в будущего голема? Души.
— Господи… — прошептала Алиса.
— Не выражайся! — прокричал Владимир. — Едва ты шагнёшь за порог… Едва попытаешься наложить на себя руки — я сей же час поймаю. Душа доступна девять суток. Этого времени мне хватит с лихвой. Всё продолжится, как и сейчас… Вот только ты будешь мертва. Мертва! Я заставлю Виктора спать с тобой в одной кровати. У тебя выбора нет. Ты останешься со мной.
Девушка стояла, ошарашенная. Она была убеждена, что Владимир говорит правду. Он вообще полюбил хвастаться своими достижениями в тёмной магии. Его можно понять. Как долго он ни с кем не мог поделиться информацией? Тщеславный, его буквально распирало от гордости…
Сначала Алиса потеряла всякую надежду, услышав страшную тайну Ирландца. Но потом… Ей вдруг всё стало ясно. Она осознала, куда пропала Ксения. Поняла, кто за этим стоит. Чёрт возьми, она раскрыла дело! Всё преступление, всю цепочку. Своим собственным умом, ну и с небольшим количеством магии. В этот момент она смогла на секундочку понять и тщеславие Фёдора.
— Да это ведь наркотик… — прошептала Алиса. — Быть умным — это настоящее чудо.
К ней ненадолго вернулся былой кураж. Ей захотелось надеть лучшее платье, нанести на лицо макияж — и выйти на охоту. Подыскать мужика, да побольше, посочнее. Привести его домой и ощутить себя наездницей. Выпить всю его энергию, до последней капли. Любить его, любить, иметь по-всякому, пока он не перестанет подавать признаки жизни от своих оргазмов. Восстановить свой источник.
— Стоп… — прошептала ведьмочка. — Стоп…
Чем же она тогда отличалась от Владимира? Он ведь делал с ней и другими то же самое. Только вместо субъекта она превратилась в объект. Нужно было вырваться из этого порочного круга. Однако же, никакой возможности она не наблюдала. Необходимо передать информацию Фёдору.
Он раскроет дело, задержит всех злоумышленников. Даже если сразу не выйдет на Владимира, то со временем. Тот не станет рисковать — сбежит. Оставалось самое простое и самое сложное одновременно. Установить с ним связь. Но как? Передать послание. Весточку. И не во сне: следователь ведь не понимает намёков.
В последние недели день шёл за три или даже за пять. Ей приходилось пересматривать десятки древних фолиантов в поисках заклинаний для Владимира. Обнаружив бесконечный кладезь информации, он будто голову потерял. Теперь колдун возжелал, чтобы она носила старинные книги и записи домой. Словно речь шла о любовных романах, а не бесценных памятниках истории.
— Тебе ничего не будет! — говорил он. — Я заколдую охрану… Создам обманки.
— Эти книги невероятно тяжелы, — отвечала Алиса. — Я что, похожа на вьючную лошадь?
— Скажу возить — будешь возить, — настаивал Владимир.
Колдун раздумывал о том, как завладеть фолиантами, и при этом не потерять столь ценный кладезь информации вместе с любовницей. Стратегическое решение он нашёл: устроить туда на работу громилу-Виктора. Однако же, провернуть это тактически было почти невозможно. Или пока невозможно.
В какой-то из бесконечных дней Алиса заметила за собой слежку. Сработало её ведьмино чутьё. Кто-то пристально наблюдал за нею, смотрел. Это повторилось и на следующий день. И ещё через день. Установить наблюдателя оказалось непростым занятием. Он ошибся лишь однажды, встретившись с нею взглядом.
Мужчина показался знакомым. Где она могла его видеть? Точно, тот самый разночинец… Оставалась сущая мелочь. Понять, кто его отправил. Установить контакт, но незаметно для Ирландца. И передать весточку Фёдору. Ей почему-то хотелось верить, что его детектив наблюдает за нею именно по его поручению.

Глава 38. Поединок

Первая мысль, что пришла в голову Фёдору — тихо, как в гробу. Он, конечно, пока был не в деревянном ящике, но близко к нему. Даже через одежду ощущалась холодная сталь: кушетка для трупов. Гнетущая тишина, и ничто её не нарушало. В помещении был полумрак: преступник выключил весь свет, кроме одной-единственной лампы.
— Ох, господин Иванов, — услышал следователь голос бальзамировщика. — Почто вы в следство пошли? Столько работ, столько работ! Все ворота для дворян открыли. Вот например… Императорский судья. Не работа, а мёд! Сахар. Ну или, не знаю… Министр. Министр освещения! Чем он там занимается? Куда светит? Но — министр. А вы — в следство. Тьфу!
Голова кружилась. Фёдор медленно открыл глаза. Попробовал пошевелить конечностями. Ничего не вышло. Да куда там, даже шея не слушалась. Он мог только лежать и смотреть в потолок. Запах тлена, царивший в помещении, стал невыносим. Следователь попробовал двигать челюстью: работает. Язык тоже слушался, хотя ощущался чужим.
— Вы хоть понимаете, какое преступление совершаете? — произнёс Иванов и не узнал свой голос. Сухой, севший.
— О! — сказал мужичок.
— Что — о?
— На вы со мной заговорили, господин полицейский, — объяснил злодей. — До этого только тыкали. Аки ножом в агнца.
— Не морочьте мне голову! — прохрипел Фёдор. — Понимаете ли вы, что вас ждёт виселица?! И это в лучшем случае. С вас живым спустят шкуру! Подняли руку на полицейского. Но если сейчас же отпустите…
— Понимаю, — ответил бальзамировщик. — Виселица, а как же. Ещё будут плетями лупцевать. Шкуру сдерут так и так. Не отпущу, нет. А что делать?! Вы ж меня уничтожите.
— Я вам приказываю освободить меня, — потребовал Фёдор, однако голос его дрожал. Обидчик рассмеялся.
— А то что? — спросил преступник. — Ордер мне выпишете? Али приказ? Не могу я вас освободить. Не могу, даже не просите. Вы не бойтесь. Всё сделаю легко, быстро. Ничё не ощутите. Уже грею раствор. По вене раз — и всё.
Голова следователя тоже оказалась прикреплена к столу. Должно быть, у того были специальные ремни для конечностей и шеи. Запах стоял непередаваемый. Фёдор лихорадочно соображал, как ему выбраться из этой западни. Он мог бы воздействовать на сознание бальзамировщика, но для этого нужно установить с ним зрительный контакт… Да и действует это не на всех.
— Что вы делаете? — спросил Иванов, увидев, как над ним склонился мужчина.
— Буду делать посмертный макияж, — вздохнул бальзамировщик, избегая прямого взгляда. — А что остаётся? Надо ж мне как-то нервы успокоить. Я, знаете ли, люблю мертвецов. Они всегда меня выслушают. Всегда спокойны, никогда голос не повышают.
— Где тело Ксении?
— Хотел бы я знать, — вздохнул бальзамировщик. — Загадка. Тайна! Ксения… Какая девчушка...
Раздался стук в дверь. Деликатный, мягкий. Мужичок подошёл к следователю, посмотрел на него сверху. Слишком коротко, чтобы Фёдор установил контакт.
— Счас будет неприятно.
С этими словами он запихнул своему пленнику в рот грязную тряпку. Кислый вкус — лучше не знать, от чего. Иванов пытался её выплюнуть, выдавить языком, но не смог. Бальзамировщик заклеил рот медицинским пластырем. Теперь не то, что говорить — мычать стало невозможно. И пока следователь в ужасе вращал глазами, сверху его накрыли плотным брезентом.
Фёдора буквально прижало к столу, стало тяжело дышать. Накатила паника. Он постарался успокоиться, ведь в возбужденном состоянии кислорода тратится ещё больше. Иванов мог дышать, но лишь через нос, мелкими глотками. Тело мгновенно пропитал пот. Голова стала чугунной.
— Задыхаюсь! — думал он. — Погибаю…
Следовало замедлить работу сердца. Этой технике его учили в Крыму, в армейской части. Надо же, пригодилось! Фёдор будто отстранился, попытался заглушить все жизненные процессы. Это происходит не с ним… Не с ним. И тут — голос. Знакомый голос, который слышно даже сквозь брезент. Сердце вновь стало бешено колотиться, тратя бесценный кислород.
— Простите, что без звонка, — произнёс Георгий. — Знаете ли, я действую по поручению Фёдора Иванова…
— Не буду ничего говорить, — огрызнулся бальзамировщик. — Не буду. Не хочу, не заставите! Убирайтесь. Ордер где, а?
— Откуда же такая агрессия? — примирительно сказал стажёр. — Всего несколько вопросов… Меня очень заинтересовало ваше ремесло. И, знаете ли, этот дух смерти… Очень будоражит. Захватывает. Уместно ли такое говорить, но… Мне отчего-то захотелось женщину, пока я был тут. Необязательно даже живую.
Смешок, а после него — молчание. Тишина стала такой густой, что Фёдор слышал биение своего сердца. Вновь попробовал пошевелить руками или ногами, но ничего не вышло. Если Георгий и заметил нечто необычное, то виду не подал.
— Ремесло как ремесло… — выдохнул мужичок. — Бабу он захотел! Все покойников боятся. А я…
— А вы — любите? — продолжил Георгий своим бархатным голосом. — Не стесняйтесь. Мне можете сказать. Я сам — такой же.
Несмотря на все усилия Фёдора, его сердечный ритм вновь начал ускоряться. Его стажёр - извращенец, девиант! Следователь уже понимал, что умирает. Кислорода под брезентом катастрофически не хватало. Тело его сильно нагрелось. Ещё несколько минут, и процессы станут необратимыми. А тут ещё и стажёр признаётся в любви к покойникам.
— Такой же? — переспросил бальзамировщик, и вдруг прокричал незнакомое слово: — аякудани!
Раздался хлопок. Звуки падающих склянок.
— Ливадо! — вскричал Георгий. — Семо!
Сильный удар тряхнул столик, на котором лежал следователь. Брезент медленно съехал в сторону. Кислород! Живительный кислород! Иванов сорвал пластырь, выплюнул тряпку и с хрипом втянул воздух. Ещё. Ещё. В этом состоянии его почти не волновало, на какой язык вдруг перешли любители мертвечины.
— Индерго! — закричал стажёр. — Ливадо!
Ещё один удар. На этот раз столик перевернулся на бок, и Фёдор скатился с него. Ударился о плитку, коей был отделан пол, но боль была приятной. Он чувствовал! А самое главное — его не держали никакие путы. Почему же он тогда не мог шевелиться? Бальзамировщик выкрикнул ещё какое-то слово, и из его рук вырвалось настоящее пламя.
Впервые в жизни следователь видел нечто подобное. Неужели перед ним — колдуны? И стажёр, оказывается, тоже имеет магический дар. Впрочем, для удивления не было ни места, ни времени. Иванов вскочил на ноги. Оценил обстановку.
У входа лежал поверженный Георгий. Боже, что стало с его лицом! Оно будто съехало с черепа. У головы растеклась небольшая лужица крови. Цвет жидкости оказался неожиданным: скорее розовая, нежели красная. По кабинету похоронного мастера словно ураган прошёл. Плитка со стенок сбита, металлическая мебель перевёрнута, склянки уничтожены.
Оценка обстановки отняла буквально одну секунду. Страх смерти пронзил следователя. Маньяк может убить его в любую секунду! Фёдор схватил первое, что попалось под руку: орудием оказалась ножка стула. С криком бросился на своего обидчика. Бальзамировщик шатался.
Однако же, он быстро сосредоточился и начал совершать пассы руками, произносить какое-то длинное слово на непонятном языке. Фёдор стушевался на мгновение, но тут же поступил по-простому, по-русски. Нанёс сильнейший удар по лицу, от которого колдун рухнул. Из носа его текла самая настоящая кровь — красная, густая. Глаза закатились. Иванов схватил кусок ткани, который недавно побывал в его рту.
Секунду размышлял, а потом — поместил сунул тряпку в рот бальзамировщика. Схватил куски бечёвки, что валялись поблизости. За несколько мгновений следователь создал такие узлы, что любой мастер шибари бы аплодировал стоя. Выдохнул. Вытер пот. Усмехнулся.
— Чтобы ни одного заклинания больше… — пыхтел Фёдор. — Ни единого…
Проверил руки, ноги. На всякий случай завязал колдуну глаза. С трудом переборол желание пнуть наглеца ногой по голове, да так, чтобы у злодея ни одного целого зуба не осталось. Сдержался. И лишь после этого подошёл к своему стажёру. Несчастный! Должно быть, он погибал. Дыхание было прерывистым. Фёдор оторвал от своей рубашки кусок ткани и начал аккуратно промокать лицо Георгия.
Розовая жидкость не была похожа на кровь. Скорее…
— Что за чертовщина? — спросил Иванов, и по спине его побежали мурашки.
Стажёр не только выжил, но и переменился в лице… Сильно переменился.

Глава 39. Встреча

Следить за Алисой оказалось на удивление простым занятием. Ровно в десять утра она выходила из своего коттеджа. У ворот её ожидал водитель на чёрном моторе. Вместе двигались в Императорскую библиотеку. Святослав перемещался позади, на почтительном расстоянии. С помощью маленькой камеры скрытно делал снимки. Смотрел, как в начале одиннадцатого объект номер один пропадает в недрах старинного здания.
Тогда сыщик выдвигался обратно к коттеджу, где из кабины своей машины наблюдал за территорией. Фотографировал Виктора, который лениво бродил по участку. Да уж, объект номер два сдал, и сдал сильно. Он был абсолютно не похож на себя недавнего. Где эта наглость, бьющая через край? Где задор? Пожалуй, в своём нынешнем состоянии он бы не смог остановить следователя и детектива.
Фирменной бравады не было — ни грамма. Не ощущалось напора и даже огонька. Лицо было бледным, синие губы — словно обведены тушью. По участку он бродил бесцельно и почти никогда не покидал его пределов. Продукты доставляли из разных лавок, мужчина расплачивался наличными. Виктора Святослав тоже фотографировал, а по возможности и курьеров. В двенадцать тридцать надлежало завести служебную машину и вновь двигать к Библиотеке.
— Обед, обед… — шептал Святослав. Ему нравилось, что объекты предсказуемы. Можно распланировать свой день наперёд.
В конце двенадцатого часа детектив занимал свой импровизированный наблюдательный пункт. Брал суп, кофе, булочку, расплачивался тут же, чтобы быть готов выдвинуться в любой момент. Раскуривал сигарету. Однако, объект номер один ни разу не подкинул сюрприза. В этом была своя прелесть, разумеется.
— Изволите ли взять свежую газетку? — вежливо спрашивал официант.
— Да, — кивал сыщик. — И оплаченный чек мне подайте. Я, знаете ли, их коллекционирую.
— Какое интересное хобби, — снисходительно улыбнулся официант.
Разумеется, чеки требовались для отчёта таинственному работодателю. Тот оплачивал всё: и кофе, и суп, и бензин, и даже свежую прессу. Как сказал обрусевший еврей, нанявший его — «в разумных нормативах». Святослав решил не искушать судьбу и не наглел, но и не скромничал. Кофе был ароматным, а суп — свежайшим. В тот день подавали уху. Картофель разварился, а из речной рыбы заботливо удалили все косточки.
— Ощущаете ли аромат дымка? — участливо спросил официант, подавая чек с подписью и газету «Императорский взгляд».
— Угу, — кивал детектив. Он не любил бесед — они отвлекали от наблюдения.
Святослав сделал вид, что погрузился в чтение, а на самом деле — наблюдал за Библиотекой. Величественное здание. Высокие колонны, панорамные окна. Говорили, что здесь был добрый десяток подземных этажей, где создан особый микроклимат. Там хранились документы ушедших эпох: указы и вердикты, приговоры, контракты и сотни, тысячи прочих бумаг.
Империя внимательно следила за своим наследием.
В час дня Алиса выпорхнула из здания и неспешно двинулась в сторону кафе «Библос». Там заказала стейк из красной рыбы, спаржевую фасоль и чашечку кофе. Кушала на террасе, читала газету или наблюдала за прохожими. За ней, в свою очередь, подсматривал сыщик.
Впервые он увидел её лет пять назад. Алиса заходила к Фёдору в кабинет, и у них состоялся разговор на повышенных тонах. Повышенных настолько, что Святославу даже пришлось выйти в коридор. Затем было ещё несколько мимолётных встреч, случайных.
Алиса — гость из другого мира, где царил достаток, роскошь и красота. Как бы ни хотелось сыщику перенестись в эту вселенную, сие было невозможно… И сейчас он ощущал, какая между ними пролегла пропасть. Со времени их последней встречи девушка сильно изменилась. Он даже не мог объяснить, что с ней не так.
— Сегодня без пирожного… — констатировал сыщик, допивая свой кофе.
Его позиция из кафе напротив была идеальна для наблюдения. В тот день, как и ранее, Алиса поднялась, оставив на столе трёхрублёвую банкноту. И направилась привычным маршрутом — на небольшую прогулку. В обед она ходила по старому скверу, который пролегал через несколько дворов.
Сколько лет Святослав бывал в этой части Москвы — ни разу не обращал внимания на чудесное место. Градостроители поработали на славу, создав очаровательный уголок неподалёку от сердца Белокаменной. Со всех сторон парк подпирали жилые дома: они смотрели на него внутренней стороной. А внутри периметра время словно застыло.
Не было автомобилей и магазинов, гаражей и даже широких дорог. Лишь небольшая полоса, покрытая щебнем — чтобы сюда могли заехать машины для обслуживания парка. Щебетали птички. Люди бродили по брусчатке, которая выглядывала из травы. Алиса гуляла ровно двадцать минут, а потом — возвращалась на службу. Время от времени кто-то звонил ей на мобильный телефон. Дорогая штука!
— Да, большой господин, — отвечала она. С десяти метров голос был слышен слабо, но вполне различим. — Разумеется, большой господин. Маленькая девочка будет послушной. И поиграет с малым господином.
Услышав это, Святослав просто не мог поверить своим ушам. Ничего себе, как этот громила надрессировал дочь министра! Господин, девочка… Святослав поймал себя на мысли, что он в восторге от фигуры архивистки и её сладкого голоса. Круглые бёдра и сочная попка буквально манили, звали к себе. Эта походка, что подчёркивала прелести.
Супруга детектива за годы «ухаживания за домом» аппетитные формы растеряла. Да и рождение двух детей не проходит бесследно… Теперь Святослав, наблюдая за гостьей из мира аристократии, представлял, как догоняет её… Прижимает к дереву… Гладит, ласкает — грубо, но чувственно.
И заставляет называть его — господин, папенька. Сжимает эту лакомую попку, гладит нежную кожу. Лижет, ласкает её губки, этот нежный язычок. Целует ушки, засовывает руку под юбку. Чувствует, как кожа несчастной жертвы покрылась мурашками от вожделения…
— Вот чёрт! — прошептал детектив.
Он так замечтался о запретном плоде, что упустил объект своего наблюдения. Какой непрофессионализм! Посмотрел влево, вправо. В этом месте парка растительность оказалась невероятно плотной. Чтобы не привлекать внимания, Святослав просто двинулся дальше. Он шёл праздной походкой, изображая расслабленность.
— Не оборачивайтесь, — услышал он голос позади. — Доброго дня.
Он продолжил двигаться той же походкой, когда справа появилась она. Как Алиса сумела зайти ему в тыл? Святослав покраснел от стыда. Выходит, девушка заметила его слежку. Это ж надо так проколоться!
— Здравствуйте, — ответил он шёпотом. — Отчего не оборачиваться?
— Смотрите вперёд, — объяснила она. — За нами могут следить. Как и вы за мной.
— Ладно… — вздохнул сыщик. — Я за вами не следил, но готов поиграть в эту странную игру.
— Ну да, — усмехнулась Алиса. — Уже третий день не следите. Времени мало. Исполните мою просьбу.
Она не просила и не требовала. Приказывала. И ей хотелось подчиняться.
— Я весь внимание, — ответил детектив.
— Передайте Фёдору вот что… — сказала девушка. — Ответы, которые он ищет, находятся в доме купца. Вот так ему скажите. Он всё поймёт сей же миг.
— Не объясните ли вы…
— Нет, — отрезала девушка. — Только пусть будет осторожен. Скажите, что надо бояться колдовства.
— Но…
— Никаких вопросов, — шикнула Алиса, когда они подошли к развилке. — Шагайте прямо, а мне — налево. Пока, мой господин. Я вся в мурашках, кстати.
Святослав пошёл дальше, но жгучий стыд пронзил его душу. Она что, умеет мысли читать? Или он говорил вслух? Хотя, быть может, если он ей понравился… Нет-нет, такие думы нужно гнать прочь. Он ведь семейный человек! Ежели супруга прознает… Детектив своей пружинистой походкой отправился к ближайшему телефонному автомату. Бросил медяки в прорезь и набрал знакомый номер.
— Ну же, старший следователь… — шептал он. — Ну же…
Никто не ответил. Тут Святослав вспомнил, что он больше не работал в полиции. И что этика в таких случаях обязывает докладывать нынешнему работодателю о проблемах. Снова покраснел — на этот раз от страха потерять новую работу. Позвонил по другому номеру, который ещё не запомнил — пришлось набирать с листа.
— Шеф занят, — ответила секретарша, выслушав краткий доклад.
— Когда освободится? — спросил Святослав. — Дело срочное!
— У всех срочное, — ответила девица и бросила трубку.
Что за порядки! Тогда сыщик начал сомневаться, стоит ли вообще ехать к новому боссу. Быть может, тот не обрадуется, когда узнает, что сыщика рассекретили. Нужно было как-то передать ему информацию, но в выгодном для себя свете. Решение оказалось простым и неожиданным. И по-своему гениальным.

Глава 40. Сорванные маски

Вместо стажёра на полу помещения лежал… Григорий Бесстужев! Тот самый придворный антимаг, по вине которого был метко подбит винтокрыл. Ретивый защитник Императрицы, едва не погубивший пятерых мужчин. Фёдор с ужасом ощутил, что он находится в полной растерянности. Его первоначальное желание вызвать подмогу улетучилось.
— Что за игра тут ведётся? — спросил следователь неведомо у кого.
В смятении он вошёл в проявочную. Помещение не пострадало от поединка двух магов. Все фотоснимки мёртвых женщин находились на своих местах. Десятки и сотни! Что за создание этот бальзамировщик, имени которого он даже не выяснил?
Альбомы содержали самые мерзкие, самые непристойные вещи, которые только могут существовать на земле. Некоторое время Иванов боролся с желанием свершить самосуд над безумцем, способным на такое. Тем временем Бесстужев пришёл в себя. Тут же подскочил, выставил вперёд руки и прокричал неведомое слово. Увидел в углу связанного противника. Улыбнулся.
— Я вас узнал, — сказал следователь, нависая над ним. — Потрудитесь объяснить, Григорий, Георгий, или как вас там зовут на самом деле… Что это за маскарад?
Мужчина извлёк из внутреннего кармана зеркальце. Посмотрел на себя и надул щёки.
— Проклятье, ментальная маска слетела из-за заклинания этого диверсанта…
Георгий-Григорий подошёл к колдуну. Проверил крепость узлов. Осмотрел лицо с туго завязанным ртом. Проверил пульс. После сильнейшего удара палкой в лоб бальзамировщик долго находился в нокауте. Потом антимаг обыскал карманы поверженного соперника, извлёк оттуда какую-то пластинку и продемонстрировал Фёдору.
— Вот причина его силы, — сказал он. — Артефакт…
Иванов промолчал. Весь вид его выражал презрение. Григорий без труда считал мысль о том, куда ему следует поместить обнаруженный артефакт. Бесстужев улыбнулся, однако, неискренность этого жеста была очевидна им обоим.
— Однако же, отличный удар, — похвалил его стажёр — вероятно, уже бывший. — Вы тренировались?
— Вас именно этот вопрос сейчас занимает? — спросил Иванов. — Я жду объяснений. Или продемонстрирую свои умения и на вас.
Григорий вновь улыбнулся. Ни время, ни место не подходили этой улыбке. Однако же, она выражала спокойствие и внутреннюю силу.
— Ладно, я всё расскажу. Надеюсь вы поймёте, откуда такая секретность. В последние месяцы мы ощущали сильное магическое возмущение в Москве, — сказал он. — Я ощущал. Тёмные силы, которые мы не контролируем. Я сделал расклад и обнаружил, что возмущение каким-то образом связано с убийством Ксении. Либо предшествовало ему, либо возникло после.
— Сие есть не убийство, — перебил его следователь. — А причинение смерти по неосторожности.
— Называйте, как хотите… — продолжал Григорий. — Я защитник, а не полицейский. Магические карты показали мне, что в опасности всё наше государство. И даже Императрица.
— Какой вздор…
— По странному совпадению, Екатерину заинтересовало расследование дела Ксении, — говорил антимаг. — Притягивало. Сие лишь укрепило мои подозрения в возмущении. Матушка возжелала вас увидеть в своей резиденции, чему я был категорически против…
— Да вы, батенька, не приемлете конкуренции, — ухмыльнулся Иванов.
— Дело не в этом, — махнул рукой Бесстужев. — Ибо моя высшая цель — защита. Дальнейшие рекомендации карт были в том, чтобы следовать за вами в Москву. Легенду о стажировке придумал я лично. Ментальную маску надел небрежно, признаю. В первую нашу встречу вы меня едва не узнали.
— Точно, — сказал Фёдор. — Думаю, откуда это лицо…
— Когда мы с вами вчера искали тело Ксении, в этом поминальном доме ощутил присутствие артефакта. Дальнейшие события вы видели своими глазами.
Иванов был в ярости. Его использовали, как объект! Вместо того, чтобы привлечь к расследованию на равных. И больше того, из-за самонадеянности антимага Фёдор едва с жизнью не расстался. Неслыханно! Какими же прохиндеями окружила себя Екатерина Третья? От происходящего у следователя закружилась голова. А ещё — появилось желание как следует врезать уже бывшему стажёру.
— Вы такой же колдун! — прокричал Фёдор. — Как и те люди, за которыми вы охотитесь!
— Я не колдун, а антимаг, — прошипел Бесстужев. — Извольте почувствовать разницу.
— Не вижу ровным счётом никакой.
— А она есть, — продолжал Григорий. — Всякая магия должна быть поставлена на службу Её Величества. А прочая — уничтожена, обезврежена. Посмотрите на это ничтожество. Что он сотворил! Вы полагаете, сие должно остаться безнаказанным?
Фёдор помолчал. Понимание того, что им воспользовались, дабы обезвредить колдуна, злило. Как и невозможность что-либо сделать. Его снедало любопытство: этот Георгий-Григорий действовал самостоятельно или с санкции Её Величества? Вероятнее всего, без одобрения Екатерины он бы и шага не ступил… Значит, всё это — игра?
— Я был в министерстве антимагии, — сказал Фёдор. — Они ведь занимаются ерундой. Языки друг другу показывают.
Григорий рассмеялся.
— Хочешь что-либо спрятать — положи на видное место, — сказал он. — Наш орден многие лета тому назад специально создал этот институт. Министерство антимагии! Согласитесь, очень смешно звучит. Там нет ни единого человека со способностями.
— Даже министр?
— Иваньков — ничтожество! — выпалил Бесстужев. — Ваш дальний родственник, кстати. Можете себе представить, он даже не верит в магию!
— До сего дня я тоже не верил, — съязвил Фёдор. — Пока не оказался на этом столе.
— Вам сие дозволительно, — сказал колдун. — Вы — человек приземлённый. И на каждой вашей ноге — тяжкие оковы. Вы чрезмерно сосредоточены на самом себе. На своём эго. На тщеславии. Ну и на женщинах, разумеется.
— В женщине не могу себе отказать, — с сарказмом согласился следователь. — Иных удовольствий не приемлю. Давайте прекратим отпускать мне сомнительные комплименты и вернёмся к вопросу о министерстве антимагии.
— Чего возвращаться-то? — спросил Григорий. — Это ширма. Завеса. Называйте, как хотите. Однако помните, голубчик, это — государственная тайна-с.
— В чём же смысл такого министерства? — удивился Иванов.
— Колдуны в определенных ситуациях могут заметить друг друга, — продолжал Григорий. — Распознать. Наблюдая за этим так называемым «министерством антимагии», они будут расслаблены. Спокойны. Там нет ни единого человека со способностями. Хотя, пару раз в год и палка стреляет… Порой им попадаются колдуны. Но только слабые. Сильных могу изобличить лишь я и мои люди. Хотя бы как этот. С артефактом способности его возросли в разы.
— Многоходовочка, — вздохнул Фёдор. — Вычитал сие выражение в газетке у Бориса Липова. С тех пор не покупаю.
— Извольте, — махнул рукой колдун. — Вы ныне тоже посвящены. Я наблюдал за вами… Поразительно, что вы не ощущаете своих магических способностей. В вас есть источник. Сильный источник.
Иванов промолчал. О том, что он порой пользуется своей силой, он ничего не сказал.
— Вздор, — сказал Иванов. — Всему есть научное объяснение. Даже вот этим вашим фокусам.
— Однако же, каков у вас источник! — нахваливал Бесстужев, проведя перед ним рукой, как над горячей сковородой. — Бальзамировщик его распознал. Он готовил вас к операции.
— Какой? — спросил Фёдор пересохшими губами.
— Можно подумать, вы не догадались… — вздохнул антимаг. — Он бы вырезал ваш источник. Тот находится в черепной коробки, у мозжечка: крохотный шарик, который отсутствует у большинства жителей мира. Изготовил бы вытяжку — и принял её. Стал бы ещё могущественней.
— Вот как, — произнёс следователь. Перспектива умереть за этим жестяным столом его не вдохновляла.
— Однако же, я спас вам жизнь, — продолжал Григорий. — И теперь ваш долг — хранить тайну. Не раскрывать её, покуда моё расследование не будет кончено. И после — тоже не раскрывать.
— У меня всего один вопрос, — сказал Иванов. К нему уже вернулось самообладание. — Конкретно этот маг, что сейчас в углу связанный лежит… Он какой такой силой обладал?
— Некромант, — махнул рукой Григорий. — Оживлял умерших дев в последний раз… Как полагаете, с какой целью?
О цели Фёдор догадался, однако же от осознания его тут же начало мутить. Он отправился наружу, на воздух. Пришлось приложить немало усилий, чтобы Дом прощаний был оцеплен и на время переведён в нерабочее состояние. По легенде — из-за риска взрыва бытового газа. Стоит ли говорить, что газопроводом сие здание оборудовано не было?

Глава 41. Предложение, от которого трудно отказаться

Едва Святослав закончил свой рассказ, Борис Липов просиял. Он буквально ёрзал на стуле, в нетерпении, пока фотоснимки проявят. Для таких целей в его типографии было новейшее оборудование. Весь процесс от травления негатива до печати занимал всего несколько часов. Умельцы могли его ускорить максимально.
— Я редко это говорю, — сказал медиа-магнат. — Но вы блестяще выполнили свою работу. Не могу поверить, что эта чертовка в своём разговоре проболталась о месте заточения Кеши!
— Сие логично, — ответил Святослав. — Однако же, для юноши могут быть последствия…
— Какие? — удивился Борис.
— Вероятнее всего, он тоже причастен к гибели Ксении, — объяснил детектив. — Раз купец взял его в плен. И его будут судить, ежели так. Я принимал участие в официальном поиске убийцы.
— Судить — Кешу? Так его должны судить! — воскликнул газетчик. — А на его отца должна быть брошена такая тень, после которой… Неужто не догадались?
— Начинаю осознавать, — ответил Святослав, и в горле его пересохло.
Удивительное дело: ему не было жалко ни самого Кешу Хованского, ни его отца-толстосума. Как можно сопереживать людям, ассигнациями которых можно выложить путь из Владивостока в Брест? А вот Борис отчего-то показался ему приятным. Удивительное дело: мерзкий циник, пустослов. Но при этом обаятельный.
— Вы выбрали правильную сторону, Святослав, — произнёс Борис, открывая чековую книжку. — Двести рублей — таков первый гонорар. И постоянное место при мне.
— При вас? — просиял сыщик.
— Да, — кивнул Липов. — Мне нужен советник по безопасности. Такой, что войдёт за мной в горящую избу. И копов на скаку остановит. И чтобы стрелять умел.
— Насчёт избы согласен, а вот…
— Я научу вас жизни, — продолжал Борис. — Помяните моё слово. Не пройдёт и двух лет, как вы съедете со своего клоповника. Однако же, авансов я не раздаю. Только оплата за труд. На сегодня вы свободны, а завтра утром — будьте любезны быть при мне, в офисе.
— А если…
— Ежели секретарша вас отошьёт — идите напролом, — перебил Борис. — Иначе она не станет вас уважать.
После жаркого рукопожатия Святослав не мог поверить своему счастью. Советник Липова! Двести рублей! Это его двухмесячное жалование на предыдущей работе. И какие перспективы… А всего лишь нужно было — приврать, приукрасить, сказать неправду. После лжи Фёдора это оказалось нехитрым занятием.

        
      
*

        
      
Возле Центрального отдела Иванова поджидал мальчишка. Он сразу понял, что сирота, продающий газеты, высматривал его. Георгий-Григорий остался в Поминальном доме. Увы, колдуна нельзя было упечь в обычную тюрьму: у антимагов оказалась своя кухня дознания. На которую Фёдора просто не допустили.
— Благородный дяденька! — сказал Петька. — Я с посланием.
— От кого? — спросил следователь.
— От дяди Бориса! Он хочет аудиенцию сегодня же.
— Передай ему, что я по понедельникам не подаю, — ответил Фёдор. — Если хочет чего, пусть сам приезжает.
— Он велел в этом случае сказать: фотографии из бань. И извиниться. И лицо закрыть от удара.
Иванов был заинтригован. Офис Липова располагался тут же — неподалёку от старого Кремля. Фёдор поборол в себе желание схватить щенка за шею. Вместо этого — улыбнулся и ответил:
— Беги вперёд и скажи, что дядя следователь в пути.
Борис оказался невысоким мужчиной с большой плешью на голове и гигантским носом. Приземистый, несколько сгорбленный, но очень обаятельный. Он первым сполна воспользовался екатерининскими реформами, что дали России невиданную свободу печати. Мещанин по происхождению, он в считанные годы сколотил огромное состояние, продавая газеты, брошюры, журналы и прочую продукцию.
Не без помощи дворян. Партнёром его был Демьян Хованский. Человек влиятельный и очень богатый. С доступом к Её ушам.
А ещё Липов первым запустил собственный канал по телевиденью. Тут, впрочем, цензура работала строже. И Борису приходилось сдерживать свои творческие порывы. По крайней мере, пока. Отказать такому человеку во встрече Фёдор, разумеется, мог. Во-первых, его было не удивить крупным финансовым состоянием. Семья Иванова располагала такими средствами, что могла бы скупить добрую часть Москвы…
Во-вторых, Фёдор являлся потомственным аристократом. Несмотря на все прогрессивные законы, несмотря на декларируемое равенство, он всё равно оставался в привилегированном слое общества. Однако следовательское чутьё подсказывало, что у Бориса Липова что-то есть. Да и слова мальчика это подтверждали. В офисе Иванова уже ждали. Хмурый тип крепчайшего телосложения провёл его в кабинет своего босса.
— Здравствуйте, величайший сыщик! — приветствовал его Борис, поднимаясь со своего стола.
— Добрый день, — сдержанно кивнул Фёдор. — Однако же, ваши советчики должны были объяснить разницу между сыщиком и следователем.
— Следователь — это ваша должность, — улыбался Липов, — а сыщик — склад характера. Я же вижу, как вы одним лишь зорким оком вмиг обыскали мой кабинет. Сейф видите?
— Льстить вы умеет, господин Липов, — ответил Иванов.
— О, нет, не господин, — покачал головой Борис. — У меня самое простое происхождение. В отличие от вашего рода…
— Давайте уже покончим с реверансами и перейдём к делу, — предложил Фёдор. — Ибо свободным временем я не располагаю.
— Вот о свободном времени я и хотел поговорить, — произнёс Липов и тут же посерьёзнел.
Он потребовал о конфиденциальности. Говорил, что список его источников вполне может конкурировать с полицейским. Иванов молча кивал, ничего не обещая. Несмотря на свои заверения, к делу Борис перешёл лишь спустя добрых полчаса.
— У моего делового партнёра пропал сын, — вздохнул Липов.
— Сие случается.
— Однако же, Демьян Хованский подозревает в этом злодеянии меня… — вздохнул Борис.
— Быть может, не без основания, — ответил Иванов. — Обратитесь в полицию. Делу дадут законный ход.
— Сначала я бы хотел вам кое-что показать, — сказал Липов.
Он выложил перед следователем фотографии. От неожиданности Фёдор пошёл пятнами. Вот Цискаридзе сжимает своими крепкими ладонями упругий задок балерины. Вот сладострастно запрокидывает голову, достигая вершины блаженства. Соловьёв избивает путану в образе японки. Шутя или всерьёз — непонятно. А вот и сам Иванов… Брюшко у него отвалилось.
Фёдор внутренне закипел, однако же он нашёл в себе силы сдержаться. Не говорил ли он своему начальнику, что посещение подобных заведений может бросить тень на их репутацию? Говорил. Однако если сейчас он начнёт избивать Липова, то это точно будет самым ярким скандалом года.
— Не вижу тут ровным счётом ничего предосудительного, — ответил Иванов, откидываясь на спинку стула.
— Так уж ничего?
— Я — человек бессемейный, — продолжал следователь. — Для мужского здоровья надобно встречаться с женщинами. Как видите, у меня получается. Соловьёв вообще никто и звать его никак.
— Ну да, ну да, — чмокал губами Борис.
— Разве что, брак Генриха вы разрушите… — вздохнул Иванов. — Но это не станет для него трагедией. Быть может, он вам за это ещё приплатит сотню рублей.
Липов рассмеялся. Фёдор отметил безупречную улыбку: американские имплантаты, которые стремительно стали входить в моду. Говорят, установка их была чрезвычайно болезненной. У некоторых клиентов начиналось отторжение, что вполне могло стоить челюсти. Борису, очевидно, повезло: импланты с трудом можно было отличить от родных зубов.
— Я так и подумал, — ответил газетный магнат. — Просто показал вам, на что мы способны.
— Кто это — мы?
— Моя команда, — объяснил Борис. — Впрочем, готовы ли вы взглянуть на другие снимки?
Иванов внимательно посмотрел на собеседника. Если глаза — зеркало души, то у Липова она была авантюрной, жадной до приключений. Видно, что Борис буквально алчет адреналина. Фёдор медленно кивнул. Магнат разложил перед ним ещё несколько фотографий. И то, что увидел следователь, повергло его в шок. Дальше он слушал Липова рассеянно и только кивал. А когда тот дошёл до своего предложения, не раздумывая ответил — «да».

Глава 42. Укрощение Цискаридзе

По собственным ощущениям в отдел Фёдор добрался рано — к десяти утра. В последнее время спалось ему плохо. Он начал видеть сны, да какие! Сегодня, например, всю ночь сражался со злобным колдуном: это было утомительно. 
Фёдор отпер свой кабинет и практически без удивления обнаружил там Стажёра. Лицо его вновь было чужим. Георгий пил отвратительный зелёный чай и листал какие-то дела прошлых лет.
— Доброе утро, — сказал колдун и демонстративно посмотрел на часы. — Кто рано встаёт, тому господь подаёт. А вы, как вижу, такие подъёмы терпеть не можете.
— Доброе, доброе, — ответил Иванов. — Почему это ты решил, что можешь в моём кабинете сидеть, а? Пить этот мерзкий чай?
— Ну, нам ведь надо отыграть легенду до конца, — пожал плечами антимаг. — Или вы не поверили моим словам о государственной тайне?
Фёдор промолчал. Он нажал на кнопку кофейного автомата. Раздался громкий, но такой приятный сердцу звук. Кофейные зёрна превращались в порошок в жерновах ножей. Через несколько секунд из трубки вышел пар и начал сочиться живительный напиток.
— Долго ли мне терпеть сие соседство? — спросил следователь после паузы.
— Я пока не решил, — ответил Григорий. — Но сегодня определюсь, уверяю вас.
— В таком случае, мне необходимо допросить нашего чернокнижника, — сказал Фёдор. — Не исключено, что он причастен к преступлениям на вверенной мне территории. Есть одно убийство прошлых лет…
— Его уже допросили, — зевнул Григорий. — А вам, к несчастью, в его новую обитель нельзя. У вас нет посвящения. К тому же, вы лицо заинтересованное. Он собирался вас убить, вы ведь не забыли? Как пострадавшая сторона вы не вправе проводить расследование.
— Вы тоже собирались меня убить, — холодно сказал Иванов. — И ничего, терплю.
— Сие было случайностью, — пожал плечами антимаг. — Это ведь ваша юридическая норма требует беспристрастности.
— Вижу, вы подготовились к операции.
— Благодарю, — кивнул колдун. — Впрочем, я кратко изложу вам обстоятельства допроса. Чтобы утолить ваше любопытство. Клим Чугункин, тридцати семи лет. Происходит из тамбовских обедневших крестьян. Вдов: женился рано на женщине втрое старше. Та умерла пять лет тому назад. Вероятно, страсть к тем, кто стоит на пороге смерти, у него в крови… Страстно хотел стать хирургом. Однако, талантов на высшее учебное заведение не хватило. Из фельдшерского училища выгнали: на практике в морге позволил себе двусмысленное поведение. Рано обнаружил в себе склонности к магии.
— Вот как? — удивился Фёдор. — А вы — тоже рано обнаружили в себе такие наклонности?
— С тоски наш товарищ устроился работать в поминальный дом — приводить в порядок трупы, — продолжал Григорий, игнорируя вопрос. — И понял, что ему там очень нравится. Обнаружил в себе непреодолимое влечение к почившим девушкам. Он их… Продолжать?
— Разумеется, — кивнул Иванов, отпивая кофе. Разговоры о мертвечине никогда не отбивали у него аппетит.
— Влечение было удовлетворено. Но этого Климу показалось мало. А вот дальше начинаются странности, — сказал колдун. — Он разжился сильным артефактом, а ещё — познал секрет ловли душ. Это запрещённая магия. Самая запрещённая.
— Допустим. Я так понимаю, фотоискусство он освоил в этот же период?
— Тонко, — похвалил анимаг. — Мы даже не думали о таком.
— Умеете ль вы…
— Когда мы пытались проникнуть в его воспоминания, чтобы выведать секрет артефакта… — снова перебил Георгий. — Там барьер! Вероятно, он выстроил его сам. Увы, Клим пока не сознался нам, куда спрятал тело Ксении. Однако же, думал он о ней часто, её фотоснимки залапал до дыр.
— Какая мерзость, — картинно удивился Иванов, допивая кофе.
— Но мы разговорим его, — сказал антимаг. — Сегодня же вечером я лично буду его пытать.
— Пытать?
— Вы не ослышались, — кивнул Григорий. — Мы действуем в соответствии с Уложением Петра Великого. Пытки нам не только не запрещены, но и показаны.
— Я готов отпустить вас сию же минуту, — сказал Фёдор. — Не сдерживайте свои животные порывы. Поезжайте и терзайте бальзамировщика, сколько душе угодно. Как, говорите его зовут?
Колдун внезапно расхохотался. Он посмотрел на своего визави, и Иванов впервые увидел холодный блеск чужих глаз. Надменный и циничный человек, неспособный понять чужую боль. Как он сразу не догадался?
— Всё это — обоюдоострое орудие, — произнёс следователь осторожно. — Не удивляйтесь, если однажды пыткам подвергнут и вас.
— И вы говорите это после того, что мерзкий заклинатель пытался с вами сделать! — воскликнул антимаг. — Вот ведь — чёрная несправедливость.
— Уж простите. Я законник, а потому никогда не снизойду до ваших методов.
— Никогда не говорите никогда. Кстати, вам не интересно, что будет с нашим… Как вы выразились, чернокнижником?
— Абсолютно нет.
— И как вы пьёте эту мерзость? — спросил Григорий, глядя на чашку кофе.
— С удовольствием.
Спустя десять минут после разговора фельдъегерская почта доставила вердикт психиатров из клиники душевнобольных. Фёдор прочитал документ и хмыкнул. В копилку его подозрений упал ещё один золотой рубль. Однако же, во второй раз за время расследования он получил козырь, который не заслужил. Сначала Алиса отыскала для него Горелова. А теперь Борис Липов — Хованского.
В голове сложилась картинка. Кеша Хованский прибыл в усадьбу Горелова-старшего ближе к утру. Он и уговорил своего приятеля отправиться на «охоту». Они оседлали «Ауди», сбили случайную девушку, которая совершала утреннюю пробежку. После чего — обесчестили её. Вернее, это смог сделать только Хованский. У Горелова не получилось.
— И бросили умирать… — вздохнул Фёдор.
За столько лет работы в следствии он так и не привык к злу. К неоправданной жестокости. Откуда в людях берётся тёмная энергия? Что заставило двух юных дворян с прекрасным будущим совершить столь мерзкий поступок? Однако же, его гипотеза относительно обстоятельств смерти Ксении должна обрасти вескими доказательствами. Нужно проводить обыск, а без дозволения Цискаридзе это невозможно.
— Господин Генрих, — приветствовал Иванов своего начальника. — Дело нашей Убитой и Похищенной рано передавать прокурору.
— Вздор, — небрежно махнул рукой Цискаридзе. — Сама Императрица нас выслушала! И осталась довольна расследованием.
— Горелов действовал не один, — напирал следователь. — И тому у меня есть неопровержимые доказательства.
Он протянул документы. Начальник пробежался по вердикту биолога, выделившего генотип. Хмыкнул в усы. Закурил сигарету с тонким ароматом и выпустил несколько колец дыма.
— Ты опять хочешь пугать меня этой заумью? — улыбнулся Генрих. — Подумаешь, группа крови. Между прочим, эти теоретические выкладки пока не подтверждены практикой в должной мере. А ещё мы можем допустить, что у водителя хлебовоза был порезан палец. Или след оставил некто иной.
— И не только группа крови, — вздохнул Федор, протягивая ещё один документ. — Вот вердикт психиатров.
— Читал, — нетерпеливо перебил Цискаридзе. — Фельдъегерь прежде его мне принёс, чем тебе. Наш мальчик — здоров. Вменяем. Адекватен.
Однако же, полковник кривил душой. Все сорок страниц вердикта он не осилил, а лишь бегло пробежался по выводам.
— Нашему гонщику нравятся женщины постарше, — сказал Федор. — Совсем зрелые, так сказать. Старушки.
— А мне, может, нравятся балерины, — буркнул начальник. — А прихожу домой, и ничего. Довольствуюсь офицершей.
Иванов против воли улыбнулся. Супруга полковника была максимально далека от комплекции балерины. Как же убедить начальника в необходимости провести новые следственные действия? И ненароком не засветить свой источник. Иначе шума будет…
— Кстати, дорогой мой Иванов, — произнёс Цискаридзе. — Макар сказал, что вчера около часа после полудня доставил тебя к некоему Дому Прощаний. А вернулся ты в Отдел только в девятнадцать часов! Я ведь не спрашиваю, где ты был всё это время.
— Работал, — ответил Фёдор и немного покраснел.
— И уж тем более не выясняю, что такого тебе сказал мальчишка-газетчик, — продолжал Генрих. — И куда ты его отвёл. И где пропадал с ним как минимум два часа! Знаешь, почему не спрашиваю? Потому что это не моё дело. У всех есть тайны. Запомни: твои тайны я никогда не выдам.
— Боже мой! — вскричал Иванов, не справившись с эмоциями. — Этот мальчишка — ценный источник. Я ведь уже который день не могу подобрать нового детектива.
— И что он тебе поведал? — спросил Генрих.
— Вы правда хотите знать? Извольте. Помимо тела убиенной Ксении пропал и один живой человек, — ответил Фёдор. — Некто Кеша Хованский. Дворянин, сын промышленника.
— Это жизнь! — воскликнул Цискаридзе. — И это Москва. Тут каждый день люди пропадают. Иначе, дорогой друг, мы без работы останемся. И если ты меня спросишь, так я тебе отвечу: некоторым лучше вовсе сгинуть. Что насчёт детективов… Так я тебе предложил уже добрую дюжину. Ты сам их отверг.
— Не мой класс…
— То-то и оно, — улыбнулся начальник. — Работать надо с теми, кто есть. Или держаться тех, кто хорош. Святослава ты зачем упустил? Источники мне докладывают, что он уже нашёл работу. И знаешь где?
— Понятия не имею.
— Вот! — Генрих поднял вверх свой жирный указательный палец. — Не надо в себе замыкаться. В своих делах. Шире надо смотреть, об своих людях думать. Святослав твой на Липова работает.
— Да и на здоровье.
— На здоровье?! — воскликнул Цискаридзе. Он уже начал терять терпение. — Мерзейшее существо этот Липов. Да ещё и иудей. Некрещёный. Или крещёный понарошку.
— Я думаю лишь о том, как мне раскрыть преступление, — вздохнул Фёдор. — Есть подозрение, что отец нашей Ксении раскрыл его раньше. И наказал Хованского по-своему.
— И правильно сделал тогда, ежели ты прав, — ответил Генрих. — А мы предадим суду Горелова. И ежели тот был не один — ответит за всех. Уж я позабочусь об том, чтобы до конца своих дней он оставался в ссылке.
— Я настаиваю на том, что мы должны навестить дом Кирилла Важенова, — произнёс следователь.
— А я против, — пожал плечами начальник. — Извини, но у нас тут не либерализьм. Прости господи.
Фёдор вернулся в кабинет. Бесстужев заварил новую порцию зелёного чая и потягивал его, будто коньяк. Отвратительное зрелище.
— Георгий, — спросил Фёдор. — А отчего ты сразу не вернулся к Матушке после вчерашнего?
— Легенда должна быть правдоподобной, — ухмыльнулся антимаг. — Вы, господин Иванов, будете вынуждены терпеть меня до пятницы. После чего напишете разгромную характеристику о моей профессиональной непригодности. И я в отчаянии уйду из розыскного дела навсегда…
— Да ты лирик, — ухмыльнулся Иванов. — Сослужи мне последнюю службу. Нам нужен судебный ордер на обыск в доме одного купца. Некто Кирилл Важенов.
— Отец Ксении? — тут же продемонстрировал свою осведомлённость антимаг. — Нет проблем. Дайте мне час времени.
— Кстати, позволь спросить… — начал Фёдор. — Что за красное вещество разлилось вчера? Когда маска слетела?
— Ах это? — улыбнулся Григорий. — Краска. С её помощью и создаётся ментальная маска. Могу научить.
Фёдор принюхался. Помещение наполнял отвратительный запах. Георгий-Григорий использовал электрический чайник, а нагретый пластик смердел пренеприятнейшим образом. Иванов тут же нажал на кнопку кофе-машины, чтобы перебить мерзкий аромат.
Антимаг даже никому не звонил, а лишь набрал сообщение на своём дорогущем телефоне. Фёдор с тоской отметил, что и ему придётся осваивать это чудо техники. Если даже колдуны овладели новинкой… Не прошло и часа, как раздался телефонный звонок. Звонил начальник.
— Иванов! — прокричал Цискаридзе. — Так и знай, ты мне больше не друг!
— А что стряслось? — изобразил удивление Фёдор.
— Что ты тряс, то и стряслось! — ответил начальник.
Дальше началась игра слов и выражений, которую я решил принципиально не воспроизводить в нашем тексте. Иванов позвал Соколова, вызвал Макара и складывал в папку бланки, необходимые для осмотра.
— Ты тоже с нами едешь, — сказал он Григорию. Тот кивнул.
И когда следователь уже готовился отбыть, раздался телефонный звонок. То, что он услышал с того конца провода, заставило его похолодеть.

Глава 43. Бегство и уход

Алиса лежала в своей кровати, воздух наполнял тончайший аромат парфюмерии. Здесь, в спальне, всегда всё по высшему разряду. Постельное бельё меняют раз в три дня. Подушка всегда взбита: от прикосновения к ней кажется, что чьи-то руки массируют плечевую зону.
Но уже много дней мягкость шёлкового белья не дарила ей наслаждения. Ведь скоро должен был вернуться он. Мучитель, что так легко завладел её домом и телом. А ещё — претендовал на душу. Девушка хотела спать, но ей было мерзко, страшно и противно. Каждый вечер Владимир заставлял её ложиться в кровать обнажённой.
- Я должен чувствовать тебя.
В визитах колдуна не было ни системы, ни логики. Неизменным оставалось только насилие. Он мог прийти сразу же, раздевшись, демонстрируя кубики пресса и накачанную грудь. Или разбудить её среди ночи, облачившись в кожаный костюм, сжимая в руке стек.
Владимир мог долго-долго гладить её тело, а мог — хлестать плетью или цепью. Мог дарить наслаждение телу, а мог — мучить. Порезы и раны обрабатывал своими чудодейственными мазями, чтобы не оставить следов. А ещё — никогда не бил лицо, шею и руки. Причины не объяснял.
— Сегодня всё будет по-другому… — шептала Алиса. Она дрожала от страха и неизвестности. Она решила больше не быть жертвой.
А Ирландец — будто чувствовал перемену. Сегодня он не спешил. Больше того: злился и негодовал. С кем спорил колдун? Что у него стряслось? Алиса хотела знать, но ей было страшно.
— Я говорю — надо бросать! — кричал Владимир в трубку. — Ты или сделаешь, как я велю, или… Вот подонок! Ну ничего, я сейчас снова наберу.
Он вообще редко повышал голос. Но в тот вечер колдун отчего-то разбушевался. Владимир орал и пытался что-то втолковать собеседнику на другом конце провода. Тот снова и снова бросал трубку. Колдун зверел и насылал на упрямого собеседника проклятья.
- Обращу в мышь!
Через щель открытой двери Алиса видела, как по коридору бродит Виктор. Будто тень. Один раз он заглянул в её комнату. Глупо улыбнулся. Сделал странное движение руками, будто его душат — и ушёл.
Алиса сжимала в ладони опасную бритву. Сегодня она обнаружила её в ванной комнате: когда-то давно прибор оставил Фёдор. Оставил и забыл. Сегодня ведьма решила не прощать обид своему мучителю. Едва он придёт в спальню, едва ляжет к ней в кровать… Едва начнёт трогать своими мерзкими руками её тело… Она тут же полоснёт его бритвой. По горлу, ну или в пах — куда будет проще дотянуться.
Пусть он истечёт кровью. Пусть умрёт, даже если ей тоже придётся погибнуть. Как она раньше не догадалась? Выход так близок! Едва ли он — всесилен. По венам этого чудовища тоже бежит кровь. Алиса всё лежала, сжавшись в комок, обнажённая. Всё сжимала в руке бритву. Мудрёный немецкий механизм заставлял лезвие выскакивать по щелчку. Это довольно опасно.
Так она и пролежала несколько часов, пока незаметно для себя не уснула. Утром её разбудило солнце. В конце сентября оно уже всходило позже. Дома была тишина. Ирландец так и не пришёл. Алиса накинула халат, хотя колдун заставлял её ходить по утрам голой. Спустилась вниз. Никого. Ни её мучителя Владимира. Ни его послушной куклы Виктора. Нет даже экономки.
Исчезли.
Алиса начала рыдать и долго не могла остановиться. Они ушли! Исчезли вещи Владимира. Даже его мерзкий запах — и тот успел выветриться. Зачем же они забрали с собой экономку? Девушка вышла в столовую. Обнаружила хлеб, мясо. Нарезала продукты опасной бритвой — и принялась жевать. Аппетит был зверским. Села на стул и откинулась назад. И тут — не может быть! На потолке оказалась надпись:
— Я вернусь за тобой.
Ведьма почему-то расхохоталась. Ей захотелось смыть с себя позор, ужас последних дней. Тело всё забудет, но как быть с разумом? Вернулась в свою комнату, зашла в санузел. Сбросила с себя халат. Бледная кожа покрылась мурашками. Зеркала от пола до потолка отражали её облик бесстрастно, не стремясь ободрить и приукрасить реальность.
Ведьма наполнила ванну водой. Легла туда, силясь смыть с себя воспоминания. И вдруг заметила, что так и продолжает носить с собою бритву. Ту самую, что оставил Фёдор. Фёдор, который её бросил. Ванная наполнилась до краёв. Алиса нажала на мудрёный немецкий механизм: со свистящим звуком выскочило лезвие. Она уже приняла решение.

Глава 44. Сеанс чёрной магии и разоблачение

Фёдор был не из тех людей, кто легко меняет свои планы. Судебный ордер на обыск в доме купца был получен, команда — собрана. Однако дух его переполняли сомнения. Впервые в жизни ему позвонил Пётр Иваньков — несостоявшийся тесть, отец Алисы. Отношения у них были нейтральные: как-никак, отец семейства — целый министр, пусть и потешного ведомства.
Однако же, от голоса несостоявшегося тестя у Иванова по спине побежали мурашки. Возникало ощущение, будто действительно произошло нечто страшное.
— Мы не можем дозвониться до Алисы… — говорил Пётр сухо, безжизненно. — На службу она не явилась. Директор уверяет, что в последние дни она трудится, как одержимая.
— А слуги? — спросил следователь. — Пусть они ей передадут вашу просьбу.
— Экономка также не отвечает…
— Я давно с Алисой Петровною разговаривал, — признался Фёдор. — Она, насколько мне известно, отыскала мужчину. Постоянного. И наши с нею контакты сошли на нет. Уж простите за такую откровенность.
— Алисонька стала странной… — продолжал Иваньков, совершенно не слыша собеседника. — Распустила слуг. Всех, кроме экономки. Та дважды со мною поговорила, почти односложно, а потом тоже вздумала игнорировать. Доченька оборвала со мною всякие контакты, и даже с матушкой, и даже с братцем своим.
— Просто девушка выросла. Так бывает.
— Нет! — спорил Пётр. — Мы с нею были самыми близкими людьми во вселенной. Это я, я виноват. Фёдор, пожалуйста. Навести её сей же момент. Ты ведь полицейский, перед тобою все ворота должны открываться.
Иванов прикрыл динамик трубки рукой и вздохнул. Вот опять эти стереотипы! Ты же полицейский, ты же следователь, ты ж юрист. А то, что войти в чужой дом просто так нельзя — так об этом не вспоминают.
— Вынужден отказать, — буркнул следователь. — Я на работе, и мы имеем важнейшее поручение. Не могу бросить всё и бежать к Алисе.
— Прошу тебя…
— Сегодня же вечером к ней заеду, — пообещал Фёдор. — Прошу простить, меня уже дожидается моя оперативная группа.
Должно быть, с министром надлежало говорить иначе — вежливее, уважительнее. Особенно с потенциальным тестем. Но Иванов не смог себя перебороть. Бесстужев смотрел на него с улыбкой. Неужели он узнал голос своего визави? Фёдор ответил колдуну самым холодным взглядом, на который только был способен. Вместе вышли из Управления и сели в автомобиль.
— Макар! — инструктировал Иванов водителя, пока они ехали к дому купца. — Сначала по кругу поезжай. Посмотрим, насколько велик участок. За ним покрутись, а потом — притормози.
Престижный район Белокаменной. Тут селились нувориши, богачи в первом-втором поколении. Некогда на месте Рублёво стоял лес, но его вырубили, чтобы продать дорогостоящую землю и пополнить казну. Замысел удался.
Однако же, Важенов своими земельными аппетитами сделал бы честь помещикам древности. Земельный надел его был огромен. Он занимал территорию, которая имела значительный уклон. Если особняк стояла на вершине, на горке, то внизу были бытовые и производственные здания.
Задняя линия участка, примыкавшая к шоссе, и вовсе оказалась застроена складами. Перед ними — парковка из тротуарной плитки, на которой ютились компактные грузовики. Тут же трудились рабочие.
— Хитро, — похвалил Макар. — Какой он себе кусок отхватил! И всё своё всегда перед глазами.
— И не говори, — кивнул Фёдор. Ему не нравилось, когда водитель философствовал. — Ну-ка, стажёр, ощущаешь что-нибудь?
Бесстужев нахмурился. Он неопределённо пожал плечами. Соловьёв покосился на них двоих с удивлением. Однако же, он прекрасно усвоил важное правило жизни в императорской России: не задавать вопросов благородным людям и большим начальникам. Напротив, нужно хвалить их мудрость, а если тошно — просто промолчать.
— А ты скажи, Макар, — обратился следователь к водителю. — Видишь что-нибудь необычное?
— Никак нет, — ответил Кузьма после раздумий. — Добрые 5-тонные «Паккарды», хорошие грузовики. И один «Бьюик», трёшка. Это, если позволите, рабочие лошадки. Такие не подведут, ежели за ними присматривать.
От рабочих отделился крепкий мужчина и уверенно двинулся к их служебной машине. Фёдор дождался, пока тот приблизится метров на двадцать, и скомандовал ехать дальше. Макар нажал на газ и резко рванул вперёд. Человеку Важенова даже пришлось отскочить в сторону.
— Вот так, — похвалил его Фёдор. — Пусть знает, что хозяева приехали.
Объезд на другую сторону участка отнял добрых десять минут. Дом купца находился с краю, за ним — тупик. Пришлось проехать через весь посёлок.
— А теперь встань к воротам и сигналь, Макар, — приказал следователь.
— Да вы что! — воскликнул водитель. — У меня же тут сигнал, что тот корабельный гудок…
— Вот поэтому — сигналь, — продолжал Фёдор. — Ты, товарищ стажёр, пока не отсвечивай. Соловьёв, ордер при тебе?
— Так точно, — кивнул оперативный уполномоченный.
Этот человек своё дело знал. Сыщик из него был никудышный, зато он вполне годился для грубой русской силы. Участок был огромен. Однако, распланировал его грамотный архитектор. Задняя часть со складами и грузовой парковкой была невидна с центрального входа. Так Кирилл решил сразу две проблемы: избавился от ненужных соседей, а земельный надел пустил в дело. Всё, как принято у эффективных купцов.
На звуки клаксона выбежал какой-то человек. Слуга, или как они называются у простолюдинов? Тот гневно ударил по капоту «Петра» и прокричал:
— Чего сигналишь?! Тут тебе что, бордель? Убирайся прочь, покуда я двустволку не достал!
Фёдор кивнул, и тогда Соловьёв выбежал из машины, проворно скрутил человека и нацепил на него наручники. Тот опешил от такой прыти. Тогда Иванов медленно выбрался из машины, поправил свой шёлковый галстук. Вытащил папку, аккуратно извлёк из неё чистый лист, достал шариковую ручку.
— Потрудитесь объяснить, что тут происходит? — раздался гневный голос за спиной у Иванова.
— А, Кирилл Важенов! — сказал следователь, оборачиваясь. — Простите за вероломство. Мы искали вход на ваш участок, но он настолько велик…
— Отпустите немедленно моего помощника Вениамина, — потребовал купец. — Ежели он повредил казённое имущество, мы сей же час возместим троекратно. И выдадим каждому из вас по ведру свежих яблок.
— Почему бы нам не пообщаться в вашем доме, — предложил Фёдор. — Провели бы нам экскурсию по своему замечательному участку…
— Вынужден отказать, — ответил Кирилл. — Приватная собственность. Отпускайте Веню и разойдёмся друзьями.
Купец взирал на них с чувством превосходства. Он полагал, что его ценность неизмеримо выше, чем у всякого чиновника или служащего. Неважно, дворянин перед ним или разночинец. По мере роста капитала самоуважение Важенова тоже увеличивалось, постепенно достигнув невероятных высот.
— Однако, вести беседы на пороге дома — такая нелепица, — картинно улыбнулся Иванов. — У вас наверняка есть беседка. Или лавочка, на худой конец.
— Когда мне было пятнадцать, я продавал страховые полисы, — вдруг произнёс купец. — Знаете ли, ходил от калитки к калитке. И научился неплохо чувствовать людей. Замечать их. Вести разговоры вне участка, на мой вкус, совсем не трудно. Даже без беседки, даже без лавочки ты сразу понимаешь, что нужно от тебя человеку.
— Соловьёв, — приказал Фёдор. — Сними наручники с этого грубияна и продемонстрируй господину Важенову ордер.
— Я не господин, — сморщился Кирилл. — Я разночинец.
С феноменальной скоростью оперативный работник исполнил указание следователя. Купец внимательно осмотрел судебный документ. Проверил фамилию, адрес, дату. Посмотрел на просвет.
— Вы — мерзавец, — сказал он Фёдору, передавая ордер. — Моя дочь в муках умерла. А вы? Вы даже меня не допросили! Даже не нашли минуты, чтобы принести мне соболезнования. Всё шлёте и шлёте отписки, которые годятся лишь на растопку камина.
Соловьёв вытянул шею, будто страус, демонстрируя готовность применить физическую силу. Но Иванов сделал небрежный жест рукой. Пока всё шло по его плану. Он утвердился в мысли, что Важенов имеет непосредственное отношение к пропаже Хованского. И пошёл в атаку.
— Скажите, господин Важенов, захаживал ли к вам некоторое время назад молодой человек? Имея при себе две тысячи рублей серебром. Наличными.
От внимательного следователя не ускользнула перемена в лице Кирилла. Увидел он и резкий взгляд, брошенный его слугой Вениамином. Важенов справился с собою и через силу улыбнулся.
— Ко мне захаживают ежедневно, следак, — произнёс он. — Я ведь купец! Суммы разглашению не подлежат. Но две тысячи рублей для меня — сущая мелочь.
— Что ж, — подытожил Фёдор. — Пора приступить к осмотру вашего жилища. Желаете ли вызвать адвоката?
— В том нет нужды, — ответил Кирилл. — Однако и помогать я вам не обязан.
— Заблуждаетесь, — осёк его Иванов. — За препятствие правосудию вы можете получить месяц ареста. И никакие миллионы не спасут вас от барака для разночинцев. Где один туалет в полу на добрую сотню мужиков. Где клопы, грязь и туберкулёз.
— Ха-ха! — рассмеялся Важенов. — Что вы знаете про стеснение? Я не препятствую вам, отнюдь. Говорите, что хотите увидеть. Я или мои помощники всё покажут. Строили мы, знаете ли, с русским размахом. Когда ко мне прилетали мои американские партнёры, они всё спрашивали, почему я занимаю целую деревню… Никак не могли поверить, что это — всего один дом. Мой дом!
Они вошли на территорию безразмерного участка. Казалось, что каждый квадратный дюйм площади тут служит какому-то делу. Ухоженный, красивый сад. Однако видно, что все деревья — плодовые: груши, яблони, черешни, абрикосы. Никаких декоративных цветов и растений.
Рябина, луковицы цветов, которые срежут по весне и продадут. Тут же — капитальные парники с трубами. Рядом — сушка веников для бани. Иванов был поражён их количеством: сотни. В стороне — семенной картофель, от него дышало сыростью.
Какие-то ткани, ящики, тюки, скрутки… Воистину, Важенов занимался всем подряд. Приблизились к дому. Трёхэтажный особняк давил своими огромными объемами. На нём было слишком много малых архитектурных форм: балконы, крытые мезонины и резные наличники окон…
— Ваш обыск растянется, — улыбнулся Кирилл. — У меня внутри богатые меблированные комнаты. Кабинеты, гостиные, столовые, спальни. Описывайте всё. Не уверен, что у вас достаточно бумаги, чтобы составить протокол.
— Не беспокойтесь, — улыбнулся в ответ Фёдор. — У нас достаточно времени. Я и мои люди готовы работать несколько дней без перерыва на сон.
— Когда закончите с домом, не забудьте обойти амбары для хранения товаров, — продолжал Важенов. — Ещё у меня есть склады для продуктов и материалов. Есть мастерские.
— Может, ещё и конюшни для лошадей? — съязвил Соловьёв.
— Есть, — кивнул купец.
Он просто издевался. Воистину, чтобы осмотреть такие просторы потребовалась бы добрая сотня полицейских. Однако же, в этом случае скандал неминуем. Но Борис Липов снабдил Фёдора ценными сведениями. И не только о сумме денег, что сын его партнёра обналичил перед своим исчезновением.
— Давайте всё же вернёмся к вашему визитёру, — продолжал Иванов, когда они вошли в дом. — Некто Кеша Хованский. Иннокентий. Такой же предприимчивый парень, как и вы. Сын магната.
— Я не всегда запоминаю имена, — махнул рукой Важенов. — У меня есть ежедневники. Если желаете, могу их выдать. Хотите?
— Пока нет нужды.
Фёдор присел на резной стул в гостиной, положил свои документы на резной стол и начал медленно, со всей тщательностью составлять протокол осмотра. Ему нужно было выиграть время. Лобовая атака не удалась. Хитрость тоже. После того, как работники донесли Кириллу о подозрительной машине, он не бросился уничтожать улики. Выдержал он и две волны напора.
— Соловьёв, — приказал следователь. — Осмотрись на улице.
— Так точно, — кивнул оперуполномоченный и покинул дом.
— Стажёр, — обратился Фёдор к Бесстужеву, который так и продолжал играть свою роль.
— Слушаю вас, господин следователь.
— Иди узнай, откуда тут вывозят мусор, — приказал Иванов. — А заодно уточни, приезжала ли в последнее время машина для вывоза крупных отходов — старого ковра, мешков со строительным мусором либо бочками с жидкостями.
— В этом нет нужды, — улыбнулся Важенов. — У нас безотходное хозяйство. Всякий мусор мы либо пускаем на вторичные нужды, либо сжигаем. Только дураки выбрасывают то, что может приносить пользу. И уж тем более я бы не стал выбрасывать ковёр… Его ведь легко продать!
— Прикажете исполнять поручение? — перебил стажёр.
— Отставить, — сказал Фёдор. — Итак, господин Кирилл… Сколько комнат в вашем особняке?
— Признаюсь честно — не считал, — улыбнулся Важенов, чрезвычайно довольный своим остроумием.
— Количество подсобных сооружений?
— Аналогичный ответ, — сказал купец. — Можете осмотреть и посчитать самостоятельно.
— Я бы хотел увидеть комнату Ксении.
Кирилл напрягся. На его лбе выступила жилка. Бесстужев громко втянул носом воздух, будто дикий зверь. Перестал улыбаться.
— Да как вы смеете, — прошептал купец. — Она была всем. Светом моей жизни. Это всё для неё…
— Мне очень жаль, — произнёс Фёдор. — Правда жаль. Но у меня есть все основания подозревать, что вы скрываете от меня нечто важное.
В этот раз Важенову достало ума промолчать. Он даже губу закусил, чтобы не сболтнуть лишнего. Следователь в голове отметил, что в этом матче он снова вырывается вперёд.
— Ведите нас в спальню Ксении, — продолжал развивать успех Иванов. — Не в её кабинет. И не в комнату, где она принимала подруг. А в спальню, где она хранила свои личные вещи, пластинки, альбомы…
Кирилл замешкался. Напрягся.
— Ну же! — напирал Фёдор. — Не заставляйте меня вызывать подмогу.
Важенов собрался. Вздохнул. Он резво поднялся с кресла и пошёл в сторону лестницы. Дом был огромен. Пожалуй, купец вполне способен был, подобно Ивану Сусанину, завести их в какой-нибудь темный закуток — и бросить там умирать. Но, должно быть, у него был другой план. На ходу он расстегнул рубашку, снял с цепочки ключ. 
Иванов машинально отметил, что на цепочке таковых два. Стажёр шёл справа от купца и многозначительно посмотрел на Кирилла.
— Вот, — бросил хозяин дома, открывая одну из дверей. — Смотрите, мерзавцы. Давайте, топчитесь по моей памяти!
Фёдор прошёл внутрь. Комнату убирали — это видно невооружённым глазом. А ещё — открывали шкаф, выдвигали шуфляды. Лёгкие следы чужого присутствия.
— Где её украшения? — спросил Иванов, просто чтобы занять время.
И тут он понял, что совершенно случайно попал в цель. Важенов напрягся. Побагровел. Начал дышать часто-часто, и в целом выглядел настолько устрашающе, что рука Фёдора потянулась к оружию.
— Нет, — ответил Кирилл. — Их нет. Я выбросил.
— Вы ведь ничего не выбрасываете, — буркнул Иванов.
— А украшения — выбросил! Что вы ко мне пристали?
— Где Хованский? — вновь перешёл в атаку следователь. — Вы его утилизировали? Вторично использовали?
— Нет! — рявкнул Важенов. — Как вы смеете обвинять меня!
— Зачем он приходил?
— Договариваться за своего дружка, — улыбнулся Кирилл. — Я его предложение отверг. Он с позором покинул мой дом. Точка!
— Не нужно так разоряться, — улыбнулся Фёдор. — Где тело?
— Вы не знаете, о чём говорите! — орал купец. — Даже понятия не имеете.
— Тело — где?
Внезапно они услышали звук колокольчика. Иванов бросился в безразмерный коридор, побежал по мраморной лестнице. Лишь когда он спустился на первый этаж, стало понятно, что звонил Соловьёв. Таким замысловатым способом он решил привлечь к себе внимание.
— Простите, — буркнул тот. — Тут можно заблудиться, поэтому вот так. Не мог вас обнаружить.
— Ты что-то нашёл? — спросил он.
— Нет, — пожал плечами опер. — Сам заблудился.
Они оба услышали шаги на лестнице — неспешные, спокойные. Впереди шёл Важенов. Лицо его было совершенно отречённым. Позади двигался Бесстужев в образе стажёра. Он украдкой подмигнул Фёдору.
— Господин Важенов вспомнил одно важное обстоятельство, — объяснил Григорий. — Он хочет нам что-то показать. Давайте не будем ему мешать.
Купец шёл медленно. Когда они выбрались на улицу, он тут же пошёл в сторону сада. В сентябре плоды с деревьев были убраны, трава — пострижена. Только ветви некоторых позднеспелых яблонь гнулись к земле. Наперерез странной процессии бросился помощник Важенова. Тот самый Вениамин, что скандалил у входа.
— Кирилл! — кричал он, хватая за плечи своего босса. — Ты что делаешь, Кирилл?! Очнись! Ты ж нас погубишь!
Бесстужев напрягся. Сохранять контроль над купцом ему стало тяжело.
— Соловьёв, — быстро приказал Фёдор и сделал небрежный жест головой.
Оперативник тут же сбил с ног мужчину, заломил руки за плечи. Дюжий господин пытался сопротивляться, но тщедушный на вид Соловьёв был невероятно крепок. В секунду он скрутил наглеца в бараний рог. Купец побрёл дальше. Спустя минуту они пришли к маленькому, неприметному сараю. Тот стоял в стороне, напоминая подсобное сооружение.
Однако же, на двери с металлическим засовом висел огромный амбарный замок. Важенов расстегнул рубашку и снял с цепочки второй ключ. Отпер механизм. Убрал засов, открыл дверь. Неопределённо махнул рукой. Когда Фёдор и Григорий вошли внутрь, они увидели винтовую лестницу. Та уходила вниз.
— Я посмотрю, — сказал следователь. — А ты продолжай держать нашего клиента на ментальном поводке. Или как ты это там называешь.
Фёдор извлёк из кармана фонарь. Он всегда брал его на осмотры: как знать, в какое время дня нужно будет собирать улики? Лестница уходила вниз, а потом перед ним появилась дверь. Иванов толкнул её — аккуратно. Внутри горел тусклый свет. Увиденное потрясло его — опытнейшего следователя, который насмотрелся всякого.
— Стажёр! — закричал он и испугался собственного голоса. — Стажёр, сюда!

Глава 45. Штрихи

Алиса вылезла из ванной, отложила в сторону бритву. Её спонтанное решение обрезать волосы теперь казалось глупым. Она посмотрела на себя в зеркало: получилось каре. Теперь её острые ушки торчали, делая лицо похожим на подростка. Короткая причёска ей даже шла. Отрезанные волосы плавали среди мыльной пены.
Ведьма безжалостно достала пробку, и вода начала закручиваться в воронку. Ей всегда нравилось это зрелище. Она попробовала улыбнуться — получилось плохо. В зеркале её улыбка напоминала игру плохого клоуна. Дети от таких убегают. Она взяла губную помаду и дорисовала себе губы от уха до уха. Вышло смешно — теперь она уже улыбнулась по-настоящему. Итак, мучитель оставил её в покое. Надолго ли?
— Ушёл… — вздохнула Алиса. — Но обещал вернуться.
Мучитель, должно быть, хотел, чтобы она бежала. Всю жизнь проводила, глядя назад. Первая её мысль была именно такой. Она подумала, что колдун никогда не найдёт её в какой-нибудь отдалённой части земного шара. Австралия или Филиппины, Новая Зеландия или Аляска… Однако же, желание бежать быстро сошло на нет. Нет, она будет защищаться.
— Это моя земля! — вдруг прокричала она. — Это мой дом!
Для начала — восстановить силы. Душевные и магические. Сегодняшний день она решила посвятить себе. Не ездить в архив, по возможности вообще не выходить из дома. В ванной она намылила себя пеной, потом — долго-долго тёрла мочалкой, чтобы соскоблить всякие воспоминания о нём. Но перемены были. Алиса старалась их не замечать.
Смыла и клоунские губы. Смешно, но не то чтобы… Ей больше всего хотелось понять, сможет она вернуться к своим возможностям ведьмы-авантюристки или контакт с Владимиром стал для неё роковым. В старинных записях, что попадались на работе, она уже читала про такие метаморфозы. Ведьма на службе силы зла не может ему противиться… От расстройства она тут же разревелась.
— Скоро узнаю, — произнесла Алиса, вытирая слёзы. Нет, ей нужно быть сильной. Иначе, когда Ирландец вернётся, ей никогда не победить его. А он вернётся, сомнений нет. Сам ведь пообещал.
Пришла на кухню. Владимир закупал дорогие продукты. По счастливому случаю, их оказалось немало. Гусиный паштет, французский хлеб, копченый язык, сладкий перец и многое другое. Алиса кушала и не могла остановиться. Она была в халате, от странного вожделения её соски набухли. Она чувствовала, как их кончики касаются шёлковой ткани во время дыхания — и от этого твердели ещё больше.
Позавтракала, небрежным жестом сбросила халат. Посмотрела на себя в зеркало, покрутилась перед ним. Попка чуть подросла. Бёдра всё так же сохраняли свою аппетитность. Ни один мужчина, не страдающий импотенцией, не устоит. Очаровательные губки, похожие на краснокнижный цветок. А ещё она давно не делала вторую причёску, на лобке выросли кудри.
— Дикарка! — сказала Алиса и расхохоталась.
После — надела сексуальное французское бельё. О, женщины этой страны понимают, что есть красота. Спереди была тонкая полосочка воздушной ткани, а позади — и вовсе ленточка. Лифчик подчёркивал красоту груди. От своего совершенства ей стало чуть легче. Разве может тёмная ведьма быть настолько сексуальной?
Включила видеомагнитофон, достала кассеты с африканскими эротическими фильмами. Долго, долго занималась самоудовлетворением, наблюдая за страстью чернокожих красавцев и красавиц с другого конца земли. Любовалась огромными мужскими чреслами, которые, казалось, не могут существовать в реальности.
Достигала высшей точки блаженства снова и снова, пока её тело не утратило всякую чувствительность. Тогда она откупорила бутылку вина, выпила два бокала. Постепенно к ней возвращалась не только способность мыслить, но и её любовь к себе. Да, она чертовски хороша.
Владимиру просто повезло, что он сбежал. Она бы перерезала его глотку. Но… Магический источник был на нуле. Сейчас она не смогла бы воспроизвести даже самые простые заклинания. Ей срочно, позарез нужна подзарядка. Но после всего, что с ней сотворил Ирландец, мысль об использовании мужчин казалась противной.
Она хотела видеть лишь одного человека. Набирала его номер — гудки, гудки. Принялась одеваться, наряжаться. Уложила укороченные волосы. Набрала телефон водителя — молчание. Тоже сбежал? Ничего, таксомоторы ещё никто не отменил. Денег у неё достаточно. Ей нужна надёжная защита, а ещё — спокойствие.
Всё это мог дать только Фёдор. Оставшись в красивом белье, надела роскошное платье, потом — пальто и шарфик. Шляпку, потому что в сентябрьской Москве уже бывает ветрено. Сегодня она заберёт сердце Иванова навсегда. Он, только он нужен ей прямо сейчас… И когда ведьма листала «жёлтые страницы», когда ожидала такси, раздался звонок. Нет, не телефонный — визитёр стоял на пороге.

Глава 46. Плен

Томление в темнице заставило вспомнить детство. Макар, безобразный гувернёр, с позволения папаши запирал маленького Кешу в каморке за всякие провинности. Мальчик мог часами сидеть среди старых вёдер, лопат и пауков. Кричи, бейся — всё без толку. Однако же, то было детство. Сейчас всё оказалось не в пример серьёзно. Его пленение страшило, ибо перспективы оставались непонятными.
Сначала Кеша пробовал возмущаться. Он молотил по массивной деревянной двери, переворачивал свою кровать, а один раз даже вылил нечистоты из ведра на пол. Ни к чему это не привело. Кровать поставили на ножки, нечистоты собрали — как могли, зато теперь к затхлости помещения добавился неприятный запах аммиака. Долго-долго искал выход, пока не убедился, что его тюрьма находится под землёй.
Его кормили и поили — один раз в день. Воды было, сколько хочешь, однако Кеша заметил, что после стакана жидкости его неудержимо тянет в сон. Выпьешь воды — и через пять минут уже дрыхнешь. Поэтому он старался пить меньше. И всё же, жажда брала своё, а потому спал он невероятно долго. Так прошло несколько дней. Он не смирился с участью узника, но скандалить перестал. Сны его были тяжелы и безнадёжны.
Тёмные дни. Или ночи? За стакан кофе он готов был продать душу. За тёплый душ. За унитаз, а не ведро с мутной водой. Он не ценил эти простые мелочи.
Безупречная рубашка, в которой он пришёл на встречу, постепенно засалилась. На лице выросла жидкая борода и усы. И ещё он никак не мог привыкнуть, что по нему постоянно кто-то ползал. Бил себя, драл кожу.
Понять, что на улице — день или ночь, осень или зима, не было никакой возможности. В темнице, где его держали, не предусмотрели ни единого окна. Еду и воду приносили, покуда он спал. Даже ни разу не удалось увидеть своих мучителей. Поэтому когда деревянная дверь распахнулась, а внутрь вошёл Кирилл, Кеша уже был морально сломлен. Раздавлен. Он понял, что вся его судьба — в ручищах этого человека.
— Ты? — только спросил он, показывая своим жирным пальцем.
— Что — я? — прошептал сухими губами Кеша. Он сел на кровать и обхватил себя руками за ноги.
— Ты обесчестил дочь мою? — напирал Кирилл. — Ты её убил?
Кеша убрал взгляд. Как он мог быть таким дураком? С самого начала игра велась краплёными картами. Его заманили в этот дом специально. Его тут ждали. Целую темницу подготовили! Он пока не знал, каким образом с этим связана Алиса. Какой же он простофиля… Сам пришёл на свою погибель. Оставалось лишь надеяться на то, что купец проявит к нему снисхождение.
— Я отказываюсь говорить, — сказал Хованский. — Мне положен адвокат. И полиция. Мне нужно к стоматологу, у меня зубы шатаются!
Купец расхохотался. Глаза его налились энергией. Он упивался своей властью, своим превосходством. Он облизал губы, выдавая аппетит к мучениям. Да, такой ни по чём не отпустит его. Оставался лишь один вопрос — как он его будет мучить.
— И вот это ничтожество — тот самый убийца, которого ищет вся Москва! — воскликнул Важенов. — Полиция, лучший детектив страны. Да что могут? Выдать за преступника невиновного человека. Тебе к священнику нужно, а не к стоматологу. Да, Кеша?
Кирилл приблизился к нему на расстояние, недопустимое для приличного человека. Обхватил голову сидящего узника и прижал к своей ноге. Хованский даже не пытался отстраниться. Жест этот был каким-то вульгарным, непонятно страстным. Будто Важенов собирался сотворить с пленником нечто непристойное. Кеша нервно сглотнул, но не отстранился. Он уже был готов ко всему.
— Кто её обесчестил? — спросил купец, поглаживая его по голове. — Ты или твой друг?
— Я, — прошептал Кеша. — Пожалуйста, не убивайте меня. У меня есть деньги. Мой отец выплатит вам огромную сумму. Гигантскую! Я явлюсь в полицию и во всём сознаюсь. Клянусь.
— Что мне твои признания, — прошипел Кирилл, не отпуская головы пленника. — Я больше не верю ни в полицию, ни в суд. Скорее, это меня упекут в тюрьму. Я — простой купец, пусть даже миллионщик. А ты — потомственный дворянин. Это же для вас — Россия. Для вас. Для дворянских.
— Я клянусь… — шептал Кеша.
— Ты отсюда не выйдешь, — твердил Кирилл. — Однако я дам тебе выбор. Либо смерть, либо брак.
— Брак? — спросил с надеждою пленник. — Разумеется. Я готов. Я выполню любое ваше приказание.
— Брак — дело добровольное, — вздохнул Важенов. Он, наконец, ослабил свою хватку, а потом совсем отпустил чужую голову. Сделал шаг назад. — Ежели хочешь стать мужем, следуй за мной.
Они находились в каком-то подземелье. Электрические лампочки были в пыли, а потому крайне тускло освещали проход. Впереди — лестница, а перед нею — ещё одна комната. Купец отпер её. Кеша хотел оттолкнуть Важенова и броситься вперёд. На винтовую лестницу.
Будто прочитав его мысли, Кирилл покачал головой. Он указал внутрь. Узник вздохнул и заглянул туда. Свет внутри оказался неоновым, приглушённым. Кеша ощутил запах — неприятный, но терпимый, будто рассыпали нафталин или разлили бальзам. Всю обстановку составляла двуспальная кровать, платяной шкаф и несколько стульев.
— Вот, — махнул рукой Кирилл, — твоя суженая. Берёшь?
Кеша сощурил глаза. И тут он понял, что на кровати лежал… Труп! Подошёл поближе. Та самая девушка, которую они сбили на «Ауди». Вот только лицо её было не в крови, как в ту ночь, а волосы оказались сложены в аккуратную причёску. Этот купец сошёл с ума! Он приволок с кладбища тело дочери.
Тошнота подступила к горлу Хованского. Мало того, что приволок: желает растоптать его, преступника. Унизить, уничтожить. Но Кеша понимал, что ему нужно выиграть время. Скорее всего, его уже ищут. Его найдут, и найдут обязательно. Надо соглашаться. Лучше сидеть в одной комнате с трупом, чем самому в него превратиться.
— Берёшь? — повторил вопрос Кирилл.
— Да, — ответил Кеша пересохшим ртом. — Беру.
— Тогда целуй.
— Что?
— Щёку ей целуй, как положено, — сказал купец.
Кеша закрыл глаза, закупорил нос двумя пальцами. Склонился над трупом и приложился губами к холодной щеке. И тут же — вздрогнул, отпрянул. Потому что девушка пошевелилась. Важенов расхохотался.
— Её вернули к жизни, — объяснил он. — Есть один кудесник, и он творит чудеса…
— К жизни?
От ужаса у Кеши перед глазами всё плыло перед глазами. Он хотел рухнуть в обморок, а ещё лучше — умереть на месте. Однако же, от природы ему достались крепкие нервы. А потому спасительный морок не пришёл. Он чувствовал, как мёртвая Ксения схватила его за запястье, продолжая лежать на кровати.
— Она не говорит, — продолжал Кирилл. — Никого не узнаёт. Только примеряет платья, украшения надевает. Ах да, расчёсывает волосы, губы красит. Девочка, чего хотеть! Раз ты её обесчестил — ты с нею и живи. Она очень, очень хотела выйти замуж.
— Замуж? — механически повторил Кеша бесцветный голосом, безуспешно пытаясь освободить руку.
— Да, — подтвердил Кирилл. — Кто же виноват, что она выбрала такого подлеца? Не просто сердце ей разбил, а всю грудную клетку. Совет да любовь.
Купец ушёл. Ксения разжала свою мёртвую хватку, и Кеша смог отойти от неё. Забился в самый дальний угол. С ужасом смотрел, как зомби подходит к зеркалу, поправляет волосы непослушными руками. Наносит макияж. И периодически оглядывается на него. Со сбитой, изнасилованной и похищенной девушкой он провёл несколько недель. И к моменту своего обнаружения безнадёжно утратил рассудок.

Глава 47. Маски прочь

Если ты думаешь, дорогой читатель, что конец близок — ты почти прав. Ты, вероятно, уже догадался, что произошло с Ксенией. Но ты даже не можешь предполагать, куда сбежал Ирландец. Поэтому не вздумай пропускать настоящую главу: иначе впечатление от прочитанного будет смазанным.
Читатель может себе представить, что испытал следователь Фёдор Иванов, проникнув в импровизированную камеру несчастливого жениха и безразличной невесты. Тусклый неоновый свет и невыносимый запах тел. Одно — немытое, а второе… Такое амбре Фёдор в последний раз ощущал во время своей следственной практики, оказавшись возле общей камеры острога.
Той камеры, в которую со всей Москвы свозили задержанных бродяг, для которых гигиена — всего лишь непонятное слово из другого мира. Впрочем, ту камеру хотя бы убирали дважды в неделю. Здесь, как можно было догадаться, не было и такой роскоши. Глаза стали слезиться от невыносимого запаха.
На кровати лежал какой-то старик, весь седой и заросший. На нём — изорванная рубашка, утратившая свой первоначальный цвет, расклеившиеся туфли и засаленные брюки. Поначалу подумалось, что он тут один. Но вдруг — движение. То, что следователь сперва принял за куклу, оказалось человеком.
Невысокая черноволосая девушка сидела у зеркала и смотрела на себя. Плоть её истлела. Там, где у русской красавицы на лице должны быть очаровательные ямочки, проступала белая кость. Чёрные губы. Да это ведь зомби! Фёдор уже смотрел видеофильм про таких существ, но столкновение с ними в реальности оказалось хуже любых ужастиков. Не помня как, он позвал колдуна Её Величества.
— Мать честная, — прошептал следователь, наблюдая за ожившим покойником и стариком, в которого превратился юный щёголь Кеша.
Шаги колдуна показались музыкой. Григорий действовал молниеносно: вероятно, у него уже был опыт созерцания подобных сцен. Увиденная картина не вызвала в нём ровно никаких чувств. Антимаг выхватил из кармана какой-то предмет, направил его на Ксению и произнёс странные слова:
— Ин серто люмо!
Произошла вспышка. Фёдор готов был поклясться, что видел, как неживое тело покидает зелёное облако. На какой-то короткий миг оно приняло очертания человека — и растаяло. Труп рухнул наземь. За происходящим с каким-то неестественным спокойствием взирал Кеша Хованский. Конечно, его трудно было узнать в сгорбленном старике, но Иванов — профессионал. Глаза, рот, уши — это он, определённо.
— Кто вы? — прошептал тот сиплым голосом. — Мне сие снится? Я уж не знаю, где реальность, а где — мои кошмары…
— Всё, — сказал он парню нарочито бодро, хотя к горлу подступил комок. — Уходим. Встать сможешь? Идти получится?
Тот молчал. Он тупо смотрел на Ксюшу, что распласталась на земле. Подошёл к ней. Поправил волосы и вздёрнутое платье. Сложил руки на груди. Провел ладонью по лицу, будто слезу вытирал.
— Идём, говорю! — повторил Фёдор, теряя терпение. — Будешь отвечать по закону, а не по понятиям. Твои муки кончились, всё!
— Нет, — ответил он. — Не кончились.
На губах его была странная улыбка.
— Пойдём, — твердил Иванов. — Пошли на воздух. Ты и так тут засиделся.
Но Кеша не вставал. Григорий провёл перед ним рукой, в которую был зажат какой-то предмет. Посмотрел на следователя и пожал плечами.
— Не поймите меня неправильно, — сказал Кеша им обоим после секундной паузы. — Но она — это всё, что у меня есть. У нас очень хорошая семья. Да, Ксюша постоянно молчит, но я всё равно люблю её. Ведь она спасла мне жизнь. Я не могу её бросить, понимаете?
Дальше всё проходило как-то механически. Вдвоём они насилу вытащили узника на воздух. При свете дня Кеша производил ещё более печальное зрелище. Соловьёв, матерясь и крестясь, обмыл парня. Нашли какие-то вещи, помогли ему переодеться. Руки Кеши дрожали, а сам он — щурился от солнца. Сколько дней он его не видел?
Иванов курил дорогие сигареты — одну за другой. Прибыли полицейские, несколько десятков мундиров, и начали скрупулёзно составлять протоколы осмотров, допрашивать присутствующих и изымать, изымать, изымать улики. Такая территория — очень много работы. На Важенова, который начал приходить в себя после гипноза, надели наручники. Он молчал.
Тело покойницы было погружено на носилки и вынесено прочь. Ей предстояло быть похороненной во второй раз. Иванов всё мучился вопросом, убил ли её колдун во второй раз? Или она уже была мертвой? Вот ведь казус.
За несчастным Кешей прибыла бригада медиков. Его отвезли в ту самую больницу под крыло вездесущего доктора… Интересно, на какой этаж поселят? Фёдор решил отложить допрос Кирилла на завтра, а сам — отправился выполнять другое поручение. О котором он практически позабыл.
— Вы должны молчать о том, что увидели, — напутствовал его Георгий перед прощанием. — Вы отдыхайте, а мне ещё предстоит много работы…
— Увидимся завтра, — коротко ответил Иванов.

Глава 48. Вечер, ночь

Звонок застал врасплох. Возможно, это был водитель.
Алиса вышла на улицу: диспетчер назвал ей марку и модель такси, что должно за нею прибыть. С тем же успехом он мог сказать что-нибудь по-итальянски: она всё равно бы ничего не поняла и не запомнила. Прибыла машина. Жёлтый цвет и шашки не оставляли сомнений: оно. Но из машины вышел и звонил в дверь… Фёдор Иванов! Он сгрёб в охапку Алису, взял её на руки — и понёс обратно.
Она не сопротивлялась. Наоборот, обняла следователя и начала рыдать. Как же она скучала! Иванов олицетворял прошлое, которое отняли у неё так вероломно. Разве что, запах табака оказался особенно крепок, но она готова была терпеть. Сколько сигарет он выкурил?
Вместе вошли в дом — Фёдор выразил удивление, что она не закрыла ни калитку, ни входную дверь. А Алиса просто не делала этого никогда. Зачем? Ведь дома — слуги. Иванов посадил свою любовницу в кресло, важно прошествовал на кухню, торжественно поменял в кофейном аппарате зёрна и сливки. Как это делать, ведьма тоже не знала. Выдохнул.
— Что я только что раскрыл! — сказал он вместо приветствия. — Бьюсь об заклад, завтра вся Россия только и будет судачить об этом…
— Ты о чём? — спросила Алиса.
— Помнишь, то самое дело? — объяснил Фёдор. — Девушку, которую сбили. Ты ещё, ну, ныряла. В воспоминания.
— Припоминаю, — кивнула ведьмочка.
— В твоём видении было не всё, — сказал следователь. — Горелов действовал не один. У него был сообщник, да какой! Представь себе, купец заманил к себе Хованского… Тот, наверное, проболтался, что именно он надругался над Ксюшей. Ведь его партнёр, что сидит в изоляторе, девиант. Ему старушки нравятся. Прости господи.
— Старушки?
— Совершенно точно. Купец запер Хованского в погребе, — продолжал Иванов. — Знаешь, такой, на случай авианалёта? Их строили в пятидесятых.
— Понятия не имею.
— Да и неважно, — махнул рукой Фёдор. Кофе уже заварился, он разлил его в две чашки и поставил одну перед Алисой. — Короче, этот гнусный насильник Кеша просидел бог знает сколько дней в погребе с трупом. С трупом Ксюши. Я зашёл — мать честная. Запах — стеной. Я не шучу! У меня никогда такого не было, понимаешь? Слушай, от меня, наверно, смердит…
— Только табаком, — сказала ведьма. — И что теперь с ними будет?
Фёдор поднял глаза и внимательно посмотрел на свою собеседницу. Что с ней не так? Она говорила тихо и бесцветно. Будто из неё всю жизнь выпили! А лицо… Вроде всё, как было. Золотистые локоны, вздёрнутый носик, аккуратный подбородок. Ах да, причёска. Волосы пострижены, как попало. И взгляд…
— Ты постриглась? — спросил он смущённо. Девушка покачала головой.
— Что с ними будет, Федя?
— Как что? Их будут судить за умышленное убийство, — сказал Иванов. — Поправка: судить будут Горелова. А Хованского — только если поправится. У бедняги помутился рассудок.
Снова молчание. Фёдор увидел, что Алиса совсем не пьёт кофе. Даже не притронулась к чашке. Он хотел ей рассказать, что всё знает про Виктора, но решил молчать. Пусть лучше он придёт. Поговорят по-мужски. Он ведь — брат убийцы, который пытался водить за нос следствие. Саму Императрицу! Вот ведь, недостойные сыны России.
— Тебе совсем не интересно, что со мной произошло? — спросила Алиса после долгого молчания.
— Интересно. Ты мне снилась.
Девушка стала плакать. Слёзы просто текли из её глаз и капали вниз. Лицо и плечи при этом почти не дёргались. Она хотела рассказать Фёдору всю правду, но боялась, что он просто встанет и уйдёт. И тогда она останется совсем одна.
— Виктор, — объяснила она. — Виктор Горелов. Знаешь, я ведь знакома с ними всеми. И с Кешей Хованским — тоже знакома.
— Так что Виктор? — просил Фёдор.
— Он мучал меня каждый день…
— Каждый день? — удивился Иванов. — Ты почему его не выгнала? Ты почему не позвонила?
— Я пыталась… — прошептала Алиса. — Он угрожал меня убить.
Иванов вскочил. Он принялся наворачивать круги по кухне. Впервые в жизни заметил, что плитка на полу этого дома выполнена в древнеримских мотивах. Мозаика, цифры, узоры. Угрожал убить! Надо было выпустить негодяю кишки ещё в тот день, когда они задерживали братца…
— Прости, — сказал Иванов. — Моя вина. Больше я тебя не брошу.
— Это ещё не всё, — произнесла ведьма. — У Виктора был подельник. Некто Владимир. Они унижали меня, слышишь? Унижали вдвоём! Каждый день.
Федя взялся за голову. Какой позор! Самый близкий его человек перенёс такие муки. А он — даже не смог её защитить. Иванов проверил оружие: на месте. Нет, нужна холодная голова. Застрели он их тут — и вынесет приговор самому себе. Газетчики будут кости перемывать, всем достанется. Нужно действовать тоньше.
— Мы уходим, — сказал Иванов. — Поживёшь у меня, там безопасно. Возьми вещи, которые тебе нужны на вечер и ночь. Завтра пришлём сюда грузчиков — всё мигом перенесут.
— Федя, если ты меня любишь, найди их. И убей первым. И Виктора, и Владимира. Умоляю.
Иванов кивнул. Собрав вещи, они вновь вышли на улицу: там их покорно дожидалось такси, которое раньше вызвала Алиса. Водитель провёл перед домом полчаса, не меньше. Он улыбался, помогая ставить сумку в багажник. Роскошный «Мерседес» отправился прочь — в коттедж Фёдора. Всю дорогу следователь держал за руку Алису, словно боялся её потерять.
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А в это время директора редакции Бориса Липова собрались на экстренное совещание. Так было всегда, если новость должна была появиться на первой полосе уже утром. Все были возбуждены, смакуя подробности полицейской операции. Хвалили Святослава, что изготовил замечательные снимки. Частный детектив сидел тут же, сдержанно принимая комплименты. Лишь один человек молчал.
Демьян Хованский.
Он с трудом узнал в фигуре, одетой в безобразные вещи, своего младшего сына. Кеша! Такой смышлёный, такой самостоятельный. Именно на него он возлагал свои надежды. Директора расходились. Постепенно в прокуренном помещении остался только Борис Липов со своим юристом Абрамом, помощник Святослав и партнёр Демьян.
— Что ж, — сказал Борис, обращаясь к Демьяну со смешком. — Вот это новость! Я даже помыслить не мог, что в деле — два обвиняемых. И один из них — целый компаньон. Ты ведь понимаешь, что тебе — конец, Дема? За детьми надобно следить пристально.
Хованский оскалился. Ему стало казаться, что этот прохиндей Липов всё знал с самого начала. Да, Кеша уж слишком рьяно взялся за помощь своему другу Горелову, что попал в переплёт. Оплатил хорошего адвоката, и он, Демьян, мог только приветствовать такое начинание.
Но Липов! Он ведь нанял сыщика. Для чего? Они никогда не пользовались их услугами. И сыщик точно знал, где нужно искать сенсацию. Хованский хотел наброситься на Бориса и задушить его.
— Это ещё посмотрим, — буркнул Демьян. — Я буду бороться за себя и за сына.
— Ты же не хочешь наш бизнес потопить? — спросил Липов. — А? Нашу с тобой газетную империю? Телеканал?
Хованский потупил взор. Он слишком любил их детище. Газеты! Телевидение! Вместе они были такими разными. Он, потомственный дворянин, с прекрасным образованием и манерами. И этот крещёный (или нет?) еврей, единственный талант которого — зарабатывать. Но Борис знал своё дело. Собрал такую команду. Достиг небывалых вершин.
— Империю губить не хочу, — признался Демьян. — Это хуже, чем сына потерять. Но и тебе добра не желаю.
Липов сделал знак Абраму, и тот положил на стол папку. Извлёк из неё два бланка, напечатанных типографским способом. «Договор купли-продажи», — было написано сверху. Демьян пробежал по строкам. Всё заполнено: оставалось только указать дату, цену и поставить подписи.
— Ах ты! — крикнул Хованский, вскочив. — Ты знал! Всё знал, но не сказал!
— Ничего я не знал, — соврал Борис. — Я давно хотел предложить тебе долю выкупить. Просто момент подходящий. Это никак не связано с преступлением твоего сына.
— Его ведь ещё не судили, — прошипел Демьян. — Как ты смеешь?
— Давай смотреть правде в глаза, — напирал Борис. — Для чего он пошёл в этот дом? Договариваться за своего друга. Кто нанял адвоката Левако Горелову? Ты. Это не я, а ты всё знал с самого начала. И молчал. Поставил всё наше дело на грань. Так кто из нас негодяй?
Хованский побледнел. Всё так. Борис был прав, только Демьян не сразу догадался, почему так рьяно кинулся помогать этому Горелову. Конечно, он всё понимал — на подкорке мозга. Бессознательно.
— Подписывай! — рявкнул Липов, придвигая договор. Абрам услужливо протянул ручку.
Хованский посмотрел на них злобно. Потянулся к внутреннему кармашку за крохотным пистолетом. Три патрона — два Борису и один себе. Но тут же натолкнулся на взгляд Святослава, который повторил движение — но в разы быстрее. И пистолет его был не на три патрона.
— Я хорошую цену даю! — кричал Липов, не замечая его движений. Или делая вид. — Или ты думаешь, что Екатерина тебе простит твоего сына? Подписывай, или твоя доля уйдёт бесплатно. Вместе с моей. Едва стервятники при дворе придут в себя.
Борис учинил запись. Демьян плюнул, посмотрел на цифру с пятью нулями. Дёшево, но не прямо уж совсем… Поставил подпись и швырнул ручку в Абрама. Тот ловким движением уклонился. Профессионал!
— А вы, — Хованский посмотрел на Святослава, — будьте осторожны. С такими друзьями и враги не нужны.
— Благодарю за совет, — сказал Святослав, не убирая руку от внутреннего кармана.
Липов только сейчас это заметил и хлопнул своего детектива по плечу. Приближался рассвет, а с ним — и закат всей нашей истории.

Глава 49. Утро

Алиса осталась под надёжной охраною слуг, Фёдор же прибыл на работу с самого утра — в девять часов. У него было много дел. В управлении не оказалось ни Цискаридзе, ни Георгия-Григория. Зато у двери дожидался высокий, худощавый мужчина. Тот самый детектив, которого ему рекомендовали некоторое время назад.
— Разрешите представиться, — произнёс он. — Марек. Марек Мичман.
— Мичман — это фамилия? — поинтересовался Иванов. Он осмотрел нового детектива, как коня, разве что в рот не заглянул, чтобы убедиться в качестве зубов.
— Так точно, — кивнул Марек. — Переведён на службу в Москву из Петербурга. Честь имею.
— Ну заходи, — ответил Фёдор с лёгкой улыбкой.
В кабинете было чисто — как и всегда. Прислуга, должно быть, убиралась по ночам. Иванов ни разу не задумался над этим. Он воспринимал полированные полы, зеркальную поверхность стола и обновлённое содержимое кофейного аппарата как нечто само собой разумеющееся. Как солнце или ветер. Пахло ароматизатором, и немного — зелёным чаем. Отвратительный запах.
— Чай, кофе? — спросил Фёдор.
— Кофе, — ответил Марек. — И покрепче. Без кофе ни одно расследование не идёт.
«Правильный ответ», — отметил про себя Иванов. Новый детектив принял первую чашечку кофе и сделал глоток, не присаживаясь. У него была безупречная выправка. Но рост… Он, конечно, мог сыграть с сыщиком злую шутку. Если нужно следовать за объектом незаметно.
— Расскажите о себе, — предложил Фёдор. — Чьих будете. Откуда родом.
— Из мещан, — коротко ответил Марек. — Закончил Её Величества юридическое училище Петербурга. Пять лет изобличал карманников и прочую мелкую рыбёшку. А сейчас… Сейчас есть интерес принимать участие в расследовании убийств.
— Похвально, — кивнул Иванов. — Что интерес есть. Как с письмом?
— Окончил курсы орального мастерства, — ответил детектив.
— Ораторского, — сморщился Фёдор.
Марек хохотнул и смутился. В смущении он закрыл рот рукой.
— Точно. Простите.
— Ничего, — махнул рукой следователь. — По ходу научишься. Мы тут любим лаконичность. Как у Чехова: краткость — сестра таланта. Или — пришёл, увидел, выявил. Понимаешь?
— Не вполне, — признался Марек. — Но я готов показать себя в деле.
— Замечательно, — кивнул Фёдор. — Запоминай поручение. По правилам секретного производства, усёк? Есть некто Виктор Горелов. Брат Дмитрия, слышал? Обвиняемый по нашему делу.
— Разумеется, — ответил детектив. — Вся Империя слышала.
— Вооружён. Опасен, — буркнул Иванов. — При обнаружении — задержать.
— Но ведь он — дворянин…
— Есть основания полагать, что он тоже замешан в нашем деле. Ежели он начнёт брыкаться или применять насилие — действовать решительно. Усёк?
— Не уверен… — стушевался Марек. — Он ведь дворянин…
— Я всё беру на себя, — напирал Фёдор. — Всякие последствия. Один раз мы уже позволили ему избежать ответственности. И больше это не повторится. Как кофе?
— Шедевр, — похвалил детектив. — Я готов работать с вами исключительно ради этого напитка. Разрешите идти?
День выдался невероятно напряжённым. Первым делом совершил звонок Анатолию Борисовичу Чудодею. Тот посетовал, что Кеша — чрезвычайно трудный пациент. Предлагал приехать и убедиться в этом лично.
— На мой страх и риск… — прошептал главврач, будто их могли слушать.
После — потребовал доставить на допрос Важенова. Тому не полагался особый изолятор для дворян, а вдыхать амбре тюрьмы для разночинцев Фёдор не захотел. Для следственного действия ему пришлось перейти в Портал: так называли кабинет на границе отделения для аристократов и… всех прочих. Кирилла привезли только к часу дня. Цискаридзе так и не появился. Иванов нервничал: начальник не предупреждал о причинах столь долгого отсутствия.
— Мой подзащитный отказывается с вами беседовать, — с порога объявил адвокат, некто Новиков. — Он полагает, что вы — заинтересованное в деле лицо.
— Вздор, — бросил Фёдор. — Передайте ему, что если он откажет в беседе мне, с ним поговорят иные органы. На языке, который едва ли ему понравится.
— Так сами и передайте, — удивился Новиков. — Вот же он сидит.
Кирилл Важенов созерцал их беседу с олимпийским спокойствием. Крепкий, дородный мужчина. Он облачился в свитер и шерстяные штаны, носил удобные кроссовки на липучках. Ни дать, ни взять — готовился к своему задержанию. Не было ни шнурков, ни брюк на ремне.
— Я — пострадавшая сторона, — произнёс купец. — Эта паскуда лишила меня дочери. А я — гуманист. Всего лишь удерживал негодяя у себя, пока на него не выйдет полиция. Передал сам, вы это видели. Правда, совсем не помню как.
— Как вы узнали, что он имеет отношение к гибели Ксении? — спросил Фёдор.
— Это мой секрет, — бросил Важенов. — Как и всё остальное. Не спрашивайте. Я дважды потерял свою дочь! Она дважды убита!
— Не пытайтесь прикидываться умалишённым, — сказал Фёдор. — Мы с вами прекрасно знаем, что… Впрочем, неважно. Я готов предложить сделку со следствием. Вы расскажете всё, включая… Тех помощников, что доставляли тело. А я обеспечу вам десять лет каторги. Не больше.
Важенов, услышав слово «сделка», оживился. Купец! Но тут же взял себя в руки, тут же натянул на лицо маску равнодушия.
— Никаких сделок, — произнёс он. — Никакого признания. Меня оправдают присяжные, слышите? Я имел полное право на собственный суд. Вы ведь не нашли негодяя. А я — нашёл. Он признался мне. Признался! Ползал на коленях, умолял простить. О, месть — это такое сладкое чувство…
Фёдор с трудом удержал себя в руках. Ему хотелось избить этого человека, что попытался взять на себя функции правосудия. Но как мужчина он его понимал — и понимал хорошо. Фёдор набрал протокол допроса на мудрёной японской машинке, нажал на кнопку «печать». Внимательно прочитал выведенный текст и передал его Новикову. Тот поставил подпись, но тут же сказал, будто оправдываясь:
— Я связан позицией со своим подзащитным. Он не пойдёт на сделку. И виновным себя не признает.
— Делайте, что хотите, — ответил Иванов. — Я по горло сыт.
Важенов протокол не подписал.
Без обеда — тут же в кабинет, печатать новое обвинительное заключение. За ночь химики получили генетические образцы Хованского: материала оказалось в избытке. Вероятность, что именно кровь Кеши нашли на месте убийства Ксении, превысила девяносто процентов. Фёдор страшно хотел есть и заказал прямо в кабинет свежую выпечку и апельсиновый сок.
Потом — звонок Алисе. Успокоить, утешить. Пообещать. Вот чёрт, ещё и её папаша! Тоже ведь нехорошо, проигнорировал. Как-никак, будущий тесть… Фёдор с трудом отыскал номер его телефона, который вчера не удосужился спросить. Позвонил и попросил секретаря соединить их.
— Пётр Сергеевич! — сказал Иванов. — У меня — хорошие новости.
— А кто звонит? — услышал он удивлённый голос.
— Как кто? — выдохнул следователь. — Фёдор Иванов. Вы ведь мне вчера звонили.
— А, Феденька! — ответил министр антимагии. — Прости, не узнал. Слушаю, слушаю очень внимательно.
— Алиса нашлась, — продолжал следователь. — Взята под опеку, находится в моём доме. И, уж простите за прямоту, в самом ближайшем будущем мы собираемся наведаться к вам.
— Зачем? — опешил Пётр Иваньков.
— За благословением, — объяснил Фёдор и почувствовал, что волнуется, словно мальчишка.
— Я очень люблю свою дочь… — произнёс собеседник.
Поразительная перемена! Вчера этот человек умолял бросить все дела и лететь к Алисе. А сегодня — говорит так, словно будущее ребёнка его особо не волнует. Впрочем, Пётр Сергеевич не был юношей. Вполне возможно, что вчера он перенервничал, а сегодня — стыдится этого. Распрощались.
Времени подумать о странном поведении будущего тестя не было. Ведь в дверях кабинета появился Григорий Бесстужев. Злой, раздосадованный — и с порога начал портить настроение Иванову.

Глава 50. Специальное донесение

Но прежде, чем мы выслушаем Григория, читатель, позволь рассказать о маленьком триумфе Марека. Москвы он не знал. Пять лет службы в Петербурге детектив ловил за руку карманников. В автобусах и трамваях, в вагонах метро, на рыночной толкучке. И в этом преуспел. Он и сам бы не смог объяснить, как оказался в Москве и кто его рекомендовал Фёдору Иванову.
Следователя боготворили и носили на руках. После общения с местной иконой сыска Марек не разделял восторга. Обычный, ничем не примечательный мужчина. Потомственный дворянин на должности, которую обычно занимают люди без километровой родословной. Разве что, в кофе знает толк — это плюс.
— Я прошу прощения… — обратился Марек к первому попавшемуся человеку в форме. — Я — новый детектив…
— Ты новенький? — обрадовался полицейский с погонами старшего лейтенанта. — Поедешь со мной, два трупа под мостом. Один висельник.
— Но у меня поручение… — начал детектив.
— Покажи, — потребовал старлей.
— Устное.
— Так и знал, лентяй, — продолжал напирать полицейский. — Будешь писать протокол. Всё, без разговоров.
Марек пожал плечами. В конце концов, поиск Виктора мог отнять не один день. Он официально поступил в распоряжение начальника Её Величества Центрального полицейского отделения Москвы. А потому — был просто обязан выполнять поручения вышестоящих сотрудников.
Пусть даже старшего лейтенанта, но — уполномоченного дежурного. А ещё — ему были жизненно необходимы контакты. Это ведь основа работы всякого детектива — люди на земле. Вот почему он спорить не стал, а безропотно сел в служебный автомобиль. Пока они ехали на старинном «Иване», разговорились. Старлей представился — его звали русским именем Глеб, и он буквально сгорал на своей работе.
— Вот ты представь, Марк…
— Марек, — перебил его детектив. — Мои родители — из ссыльных поляков.
— Так вот, Марк, — продолжал старлей. — Разве это дело? По пятнадцать часов на службе! Ежели б тебя не нашёл, пришлось бы одному ехать. На два трупа! Нет, ты скажи, разве это дело? Как я висельника доставать буду?
Марек промолчал. Быть может, он не был профессионалом в общепринятом смысле этого слова. Он терпеть не мог отчёты и писанину, не умел сидеть в засаде, был нетерпелив. Однако же, ему сопутствовала удача. И эта черта в полной мере проявила себя, когда они подъехали к месту происшествия.
Старлей снял фуражку: несмотря на юный возраст, он уже начал лысеть. А Марек старался не носить головной убор, чтобы не испортить шевелюру. Тем более, детективам в этом отношении жилось проще. На виселице, привязанной к бетонной балке, раскачивалось мощное тело. Сыщик подошёл поближе: лицо показалось ему знакомым.
Рядом на боку лежал ещё один труп. Вот этот — точно криминальный: из спины торчал нож. Марек вздохнул и принялся составлять протокол осмотра. Старший лейтенант в это время опрашивал одинокого собачника, который и нашёл покойников в не самом проходном месте. И тут Марека будто громом поразило. Он достал из бумажника газетную вырезку, сверился — так и есть.
— Где здесь таксофон? — спросил детектив собачника.
— Вон там, метров пятьдесят…, а что?
Марек не удостоил его ответом. Он уже проворно бежал по указанному направлению.

        
      
*

        
      
Перенесёмся в самое странное, самое бесполезное ведомство Российской Империи. Министерство Антимагии. Оно появилось в начале 20-го века стараниями жёнушки не самого популярного правителя в истории Российской Империи. Николай Второй скептически относился к вопросам колдовства. Однако же, его супруга свято верила в нечистую силу.
Изначально ведомство называлось Императорским секретариатом по непонятным материалам. Наименование оказалось чересчур громоздким. В результате нескольких реформ аппарат оказался раздут до доброй тысячи человек. Название, напротив, скукожилось и стало лаконичным.
Министерство Антимагии.
Учреждение занимало крупное здание на севере Москвы. Несколько отделов находились в крупнейших городах Империи. Собственный автопарк, служба тыла, два санатория и университет. Министерство прижилось, и на его содержание выделялись колоссальные суммы денег.
Проходя мимо дежурного, Пётр Иваньков показал ему язык. Тот ответил таким же жестом, оскорбительным для простого смертного, но не для антимага. Ведь, как известно, у демонов — языки зелёные. Каждый раз Пётр смеялся с этой традиции. Но сегодня ему было не до шуток.
Ибо его сознание было втиснуто в малюсенький уголочек мозга. И оттуда настоящий Пётр взирал на метаморфозы, что происходят с его телом. Оно больше не подчинялось ему. Ни одна конечность, ни один мускул. Даже его мысли с поразительной скоростью глушило нечто ужасное — и великое.
— Магия… существует? — с ужасом вопрошал он сам себя.
Ответом был смех. Вроде бы, он ему и принадлежал, но не совсем. Пётр был ошарашен: на старости лет попасть в такой переплёт. А самое жуткое — из тупика не было выхода. Он даже не мог помыслить, откуда просить помощи. Тело, которым управлял неведомый оператор, село за стол. Нажало на кнопку и произнесло секретарю в селектор:
— Зайка, кофейку. Со сливками.
Его голосом! Пётр недоумевал. Он терпеть не мог и кофе, и сливки. И уж тем более — такое фривольное отношение к собственному секретарю. Но поделать ничего не мог. Ему оставалось только наблюдать. Не со стороны, а изнутри смотреть, как таинственный пришелец завоёвывает его пространство. Говорит его голосом.
— По крайней мере, Алиса в безопасности, — подумал Иваньков.
— Заткнись, — сказал новый голос. — Отныне ты — жалкая тень. Мошка. Если не хочешь, чтобы я раздавил тебя как клопа — сделай одолжение, заткнись.
Ирландец сморщился. Новое тело оказалось абсолютно неподходящим. Старое, дряхлое, нетренированное. Да ещё и с этим невыносимым старикашкой на периферии сознания. Приводить тело в порядок времени не было. Он близок к своей цели. Близок, как никогда раньше.
Пусть даже пришлось отклониться от первоначального плана. Но этот старческий голос в его голове… Он буквально сводил с ума. За всю его долгую карьеру подобного не было ни разу. Да, переход не был совершенно спонтанным, но подготовить его времени не хватило.

Глава 51. Две новости

Фёдор принял документ и сделал жест Георгию. Подожди, мол, пока взрослые всё прочитают. Тот скривился, но промолчал. Специальное донесение! Неужели этот Марек действительно хорош? Иванов стал читать аккуратное послание, которое детектив надиктовал начальнице канцелярии:
«Во исполнение Вашего поручения докладываю, что под мостом на улице Цирковой Центрального округа Москвы обнаружено мёртвое тело Виктора Горелова.
Внимание прохожего было привлечено песней «Боже, царя храни», играющей беспрерывно. В закутке под мостом на виселице, сделанной из подручных материалов, находился Виктор.
Беглым осмотром установлено, что композиция «Боже, царя храни» воспроизводилась на японском магнитофоне «Фуджитсу» с восемью батарейками типа «АА». На груди погибшего имелась табличка «Я предал Её».
Предварительным осмотром в отсутствие судебного хирурга установлено, что странгуляционная борозда соответствует суициду. Признаков насильственной смерти не обнаружено.
Подле находился труп неизвестного подданного, на вид лет около тридцати. При оном не было ни документов, ни ценных вещей. Вероятная причина смерти — удар ножом, нанесённый непосредственно в сердечную мышцу сзади.
Орудие преступление осталось внутри неопознанного мёртвого подданного. Подозреваю несчастную любовь двух мужчин с нестандартными половыми предпочтениями».
— Вот это — работа, — похвалил Иванов. — Веришь ли, я нового детектива нашёл. Чего стоишь, Григорий?
— У меня для вас две новости, и обе плохие, — сказал Бесстужев, по-прежнему не присаживаясь. — С какой начать?
— На твоё усмотрение.
— Клим Чугункин скончался сегодня ночью, — вздохнул колдун. — Он так и не выдал секрет длительного возвращения. Хуже того! Он не раскрыл происхождение артефакта. Он до последнего делал вид, что не имеет никакого отношения к колдовству над Ксенией.
— Дай-ка угадаю… — решил поиздеваться Иванов. — Скончался под пытками?
На эту реплику Григорий ничего не ответил, только смерил следователя злобным взглядом. Фёдор увидел, что у того — глубокие мешки под глазами. Да и лицо, обычно выбритое до блеска, имело щетину. Колдун устал, вымотался.
— А вторая новость… — продолжал антимаг. — Матушка велела передать, что она отказалась от идеи учредить Министерство Сыска.
Фёдор не справился с эмоциями и подскочил со своего кресла.
— Как? Почему? — прокричал он. — Мы ведь… Мы ведь договорились обо всём! И ты зачем в это дело свой подлый нос сунул, а?
— Ваше расследование оказалось поверхностным, — продолжал Григорий, гаденько ухмыляясь. — В отсутствие моей помощи вас бы убили дважды. Нет, трижды! Против магии вы бессильны. Вы бы нипочём не обнаружили Ксению на территории необъятного поместья Важенова. Вы…
— Вздор! — крикнул Фёдор. — Вздор!
— Не задержали бы Клима. Не разговорили бы купца. Без магии вы ничего бы не смогли… — монотонным голосом продолжал Григорий.
— Бред!
— Она предлагала учредить совместное ведомство… — сказал антимаг и тут же замолчал. Пауза продолжалась неприлично долго.
— И? — не выдержал Иванов. — Что ты на это ответил?
— Я отказался, — пожал плечами Бесстужев. — Мы с вами, господин Иванов, на разных уровнях. Вы даже не представляете, насколько могуществен Орден Антимагии…
— Я думал, мы друзья, — произнёс Фёдор.
— Так и есть, — кивнул Бесстужев. — За сим — разрешите откланяться. Ах да. Цискаридзе появится позже.
Иванов хотел потребовать объяснений. Он хотел догнать этого напыщенного, надменного лицемера и ударить его по лицу. Против магии бессилен! Да это он, он спас жизнь колдуну, когда разбил морду некроманта. Он получил информацию о том, что Кеша перед своим исчезновением отправился к Важенову.
Ну и Алиса помогла, на начальном этапе. Но Фёдор был профессионалом. И за годы службы в рядах правоохранителей понял одну вещь: эмоции — плохой союзник. Дальше он собирался действовать рационально. Открыл окно и прислушался. Знакомый голос.
— Дамы и господа! — кричал Петька. — Неожиданный поворот в деле Убитой и Похищенной! Фотоснимки! Признания. Всего двадцать копеек…
— Петька! — подозвал его Фёдор. — Иди сюда, дорогой!
Мальчик улыбнулся и побежал к нему через дорогу. Иванов в ужасе закрыл глаза, наблюдая, как к ребёнку несётся грузовик… Обошлось. Газетчик ловко пробежал перед ним и не обратил никакого внимания на матерные крики водителя. А у следователя на лбу пот появился.
— Здравствуйте, благородный дяденька! — крикнул мальчик. — Опять пятьдесят копеек за пересказ?
— Нет, лови рубль, — ответил Фёдор. — И кинь мне газету сюда.
Следователь ловко поймал таблоид и тут же развернул его. По крайней мере, в этот раз ему был доподлинно известен источник осведомлённости всесильного Липова. Ну и возможности у него! Однако же, газетчик превзошёл самого себя. Полный эффект присутствия.
Снимки купеческого особняка — за несколько дней до разоблачения Кирилла. А вот — операция. Иванов и его небольшая группа — все со спины. Сгорбившийся Кеша в вещах с чужого плеча, коего под руки ведут санитары. Огромный Важенов в браслетах. Всё выглядело так, будто читатель сам побывал на месте преступления. Мальчик так и стоял, ожидая.
— Спасибо, — поблагодарил следователь. — И пожалуйста, Петька… Смотри по сторонам, когда дорогу перебегаешь! Я чуть не поседел только что.
— Хорошо, благородный дяденька! — крикнул малыш и побежал на другую сторону улицы. Таким же образом, как и несколько минут назад. И вновь ему сопутствовала удача. В дверь постучали.
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Следователь был уверен, что на пороге — антимаг. Что он передумал. Решил извиниться и всё-таки учредить Министерство Сыска. Но нет, там был Марек. В руках он держал конверт.
— Прошу, — сказал Фёдор. — С этого дня можешь заходить сюда в любое время. Кофе, сливки, плотная бумага — всё это в твоём распоряжении.
— Я… Принят? — спросил детектив.
— Да, — кивнул Иванов. — Заходи без стука. Ежели я тут с кем уединюсь, дверь на ключ закрою. Работы у нас с тобою будет много. Сей же момент отправляемся в больницу для душевнобольных. Посмотрим, что там с нашим героем-насильником… Водить умеешь?
— Никак нет.
— Плохо, надо срочно записаться на курсы, — пожурил его Иванов. — Москва — город большой. Тут без мотора никак.
— Фотографии не будете смотреть? — просил Марек. — Тут два комплекта изготовили… На первом мне цвета не понравились, велел исправить.
— Больше такой ерундой не занимайся, — ответил Фёдор, бегло глядя на снимки. — Мне главное композиция, а не цвета.
По большому счёту, в спешке не было никакого смысла. Однако Иванову не терпелось как можно быстрее завершить расследование. И так затянулось! В дороге он набрасывал новое обвинительное заключение. Стремительно прошёл через пропускной пункт, подарив охранникам пачку хороших сигарет. На сей раз он зашёл в кабинет Чудодея без привычной зубной боли. Профессор даже показался ему милым стариком.
— Совершенно болен! — развёл руками главврач. — Только представьте себе: он утверждает, что наша покойница двигалась. Расчёсывала волосы, примеряла наряды. Словом, вела образ жизни обычно девушки. Полная диссоциация личности.
— Да уж, — протянул Фёдор. — Мне нужно заключение о его невозможности осознавать реальность. Как можно скорее.
— Это отнимет неделю, — сказал Чудодей. — Только для вас. Меньше, сами понимаете, никак. Методики, литература.
Откланялись. На служебной машине отвёз Марека к общежитию. Потребовал от того на следующий же день изучить все приказы и инструкции. И приобрести головной убор. Потом — быстро перекусил, заказав турецкую шаверму. Вернулся в отдел. Шёл шестой час вечера.
Итак, Виктор повесился сам. Следователь подумал, что это к лучшему. Сам себя наказал: какой благородный сукин сын. Личность второго пока не установили наверняка. Но было понятно, что зовут его Владимиром.
Оставалось, впрочем, одно незавершенное дело. Фёдор взял второй комплект фотографий мёртвого Горелова и его спутника, положил во внутренний карман кителя. Набрал с бумажки номер. И назначил встречу.

Глава 52. Последняя глава

Нет ничего вечного во вселенной. Планеты распадаются на астероиды. Звёзды взрываются и становятся чёрными дырами. Что говорить о земной пути, таком непродолжительном в масштабах галактик? Однако же, я так полюбил главного героя, Фёдора Иванова, что расставание с ним вызывает во мне целую бурю чувств. Но в одном полицейский прав: расследование затянулось.
Внимательный читатель мог догадаться, куда направился следак Её Величества. Борис потирал руки: он даже не верил собственной удаче! Неужели теперь у него будет настолько мощный источник… информации? Однако же, Фёдор просто возвращал долги — только и всего. Признак по-настоящему богатого человека.
— В вашей сегодняшней газете отсутствовала одна важная новость, — объявил следователь с порога.
— Какая же? — удивился магнат.
— Виктор Горелов, — объяснил Фёдор. — Брат Дмитрия. Он повесился под мостом. А перед этим — зарезал своего любовника.
— Вот это поворот! — всплеснул руками Борис. — Не хуже бульварного чтива. Почему же эту смерть не отразили в полицейских сводках? Мы бы не пропустили двойное убийство.
— Новый детектив, — пожал плечами Иванов. — Он ещё не знает, что так следует делать. К тому же, он подготовил для меня специальное донесение. Впрочем, я принёс вам снимки. С очень красивой печатью.
Борис принял фотографии, и глаза его загорелись. Он улыбался. Эту новость проворонили все газеты России. А значит, утром он ударит по всей Империи очередной сенсацией.
— Это не подарок, — продолжал Иванов. — Вы тоже должны отдать мне снимки. Вы знаете какие.
— А вас не проведёшь, — улыбнулся Борис.
Он открыл свой сейф — огромный, увеличь его раз в пять — и получишь самую маленькую квартиру-студию в Москве. Безошибочно и быстро обнаружил внутри искомый объект. Протянул следователю фотоснимки в большом и толстом конверте.
— И негативы, — потребовал Фёдор.
— Я собирался их сжечь.
— Я сам.
Иванов не торопился уходить. Он обладал прекрасной памятью, а потому — принялся изучать фотографии. Именно те, что газетчик показал ему в прошлый раз. И даже больше. Потом — сверился с негативами. Двадцать два снимка. Конечно, Борис мог приберечь что-нибудь на чёрный день. Но ему хотелось верить.
— Честь имею, — кивнул Иванов и пошёл к двери, не пожимая руки. Сие не было связано с национальностью собеседника.
— Останьтесь! — вскричал Липов. — Давайте поговорим. Мы с вами можем творить великие дела. Строить Россию — великую, свободную. Равную. Без челяди и знати!
Фёдор, стоя в дверях покачал головой. Глаза его выражали усталость.
— Признайтесь, — сказал он. — Вам не нужна свободная Россия. Вы просто хотите занять наше место. Моё место. Вам лишь одного не хватает: дворянского титула. Но ваши люди вполне способны выхлопотать сие у Её Величества.
Настал черёд Липова горько улыбнуться.
— Вы не правы. Меньше всего меня интересуют все эти приставки, суффиксы и тюрьмы для аристократов. Настанет день, и вы поймёте — я не врал, — произнёс он. — Однако мне бы хотелось видеть в вас союзника, а не врага.
— Вы ведь понимаете, что это невозможно, — пожал плечами Иванов.
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Часы показали восемь. Москва погружалась в осень: на сей раз — приятную и тёплую. Однако обстановка могла динамично измениться. И последние лучи солнца в состоянии был вытеснить холодный дождь, ветер, туман. Отделение перешло на вечерний режим. Людей меньше, глаза глубже. Начальник, наконец, появился в своём кабинете. Он был строг и серьёзен.
— Должен принести тебе извинения, — сказал Цискаридзе. — Ты был прав. Надо было сразу накрыть этого мерзавца Важенова.
— Пустяки.
— Нет, я обязан извиниться! — настаивал руководитель. — Я был недальновиден.
— Не стоит, — махнул рукой Иванов. — Я прекрасно понимал вас. В этой ситуации копать дальше значило рисковать. Однако, мой профессиональный интерес был слишком велик.
— Меня встречал сам Галунов, — продолжал Генрих, потирая шею. — Матушка негодует. Он с трудом уберёг нас с тобою от её гнева. Можешь себе представить: она хотела забрать звания! Разжаловать нас.
— Вот как, — произнёс Фёдор. После разговора с Бесстужевым новость его не удивила. — Как же у него получилось её отговорить?
— Он сказал, цитирую: нельзя давать ни зад, ни взад, — на этих словах Цискаридзе поднял палец вверх. — Императрицу сие развеселило, и она оставила всё, как есть. К тому же, Галунов в красках описал наш с тобой званый ужин, хоть на нём и не присутствовал. Все тосты за Её здоровье. Ну а мы вдвоём, как ты понимаешь, теперь в неоплатном долгу у нашего друга.
— Только вы.
С этими словами Фёдор достал из внутреннего кармана фотографии и негативы, где Цискаридзе оказался запечатлён в неподобающей обстановке. Генрих изучил снимки и плёнку. Пошёл пятнами. Открывал и закрывал рот, будто огромная рыба.
— Источник уничтожен, — отчитался Иванов. — Прошу вас не искать крайнего.
— Да это… Ну! Мать честная…
— Я уже рассчитался, — продолжал Фёдор. — Не спрашивайте о подробностях. Те, кто мог что-либо сказать, будут молчать.
Генрих лишь кивнул. Подошёл к шкафу из красного дерева, открыл дверь и наполнил два бокала виски. Дрожащей рукой протянул один Фёдору. Выпили, не чокаясь. Сложный день — и столько неприятных новостей. Помолчали. Раскурили сигары, но даже крепкий табак не смог прогнать уныние.
— Как мы назовём это дело? — спросил Генрих, чтобы заполнить пустоту. — Надо обязательно книжку написать. Хотя бы для себя.
— Мы назовём его: Тайна дважды убитой. Как вам такое название?
— Почему дважды? Я хотел предложить — просто юмора ради — Следак Её Величества, — улыбнулся Цискаридзе. — Ты ведь главный герой. Но следак — так пошло звучит… Ты не находишь?
— Как есть, — ответил Фёдор. — Да и непонятно, причём тут Ксения.
Он улыбался. Ему было весело от того, что Цискаридзе так и не узнал: в этой истории был ещё один главный герой. Героиня, если быть точным.

Глава 53. Читателю. Благодарности

Спасибо, что дочитали эту историю до конца. Мысль написать роман пришла неожиданно второго февраля. А уже пятого я опубликовал на АТ первые главы. Начинал с гротеска и юмора, но потянулись читатели. Тогда мне пришлось на ходу менять вектор детектива и делать его более серьёзным.
Редактура завершена. В ближайшее время определюсь, какое название для серии подходит больше.
Если вы нашли ошибку, не стесняйтесь, напишите мне. Если есть предложение, тоже пишите. Если возникло непреодолимое дела поддержать финансово, то номер кошелька Юмани указан на странице.
Хотелось бы поблагодарить всех, кто мне помог и приложил руку к работе. Во-первых, серьёзных писателей, которые живут литературой: это Марк Качим, Константин Фрес, Макс Вальтер и внезапно — Макс Глебов. Именно после небольшого разговора с автором «Ориона» я решил написать роман. Отдельная благодарность Сержу Винтеркею, который поделился своей аудиторией.
Во-вторых, хочу сказать спасибо самому благодарному читателю — это Nameless Ghost. Благодарю за советы и отзывы. Ещё мне помогали Георгий Кесов, Олеся Рияко, Kinini Swelt, Mira North, Самара Мо и другие авторы. Если кого-то забыл сейчас, то обязательно вспомню потом.
Обязательно поставьте лайк, напишите комментарий, скажите своё мнение. У этой истории будет продолжение.

Глава 54. Бонусная глава

Ароматы деликатесов приятно кружили голову. Фёдор не был равнодушен к кушаниям. Его волновал стейк, маринованный в вине и поданный со свежими лисичками. Его вдохновлял салат из свежайших огурцов и томатов черри. Следователь вдыхал аромат блинчиков, фаршированных красной икрой и рыбой. Некоторое время Иванов был настолько поглощён едой, что не замечал ничего вокруг.
Сливки общества! Вот Демьян Хованский — промышленник, магнат, любитель африканских женщин. Сидит в компании чернокожих красавиц, а на голове у него — пробковый шлем. Они все хохочут.
За соседним столиком — Михаил Ткачев, окружной судья. Скупил целый квартал и переделал его в доходные комнаты. По документам этим занималась супруга, разумеется. Теперь про него шутят, что он владеет поселением размером с Подольск.
Фёдор был настолько увлечён едой и разглядыванием соседей, что даже не сразу заметил одно любопытное обстоятельство. Ба, да он абсолютно гол! Бросил взгляд на свою соседку. Ненаглядная Алиса. Очаровательная девушка: голубые глаза, русые волосы, и этот дерзкий, возбуждающий душу взгляд! На ней — лишь прозрачная накидка.
Всё видно: и аккуратные соски, и вторую причёску: выбритую полоску светлых волос на лобке. Она поймала взгляд своего спутника и подмигнула. Фёдор густо покраснел. На сцене — кордебалет. Танцовщики двигались синхронно, в такт. Им помогал симфонический оркестр. Иванов крутил шеей, силясь высмотреть музыкантов. Внезапно всё стихло.
— Убили! — трагически прокричал мужчина в чёрном костюме, выбегая на сцену. — Убили, убили!
По залу прокатился ропот. Оркестр расстроился. Танцовщики замерли. Мужчина согнулся и упер руки в ноги — так, словно он проделал огромный путь и не мог отдышаться. Как марафонец или футболист.
— Императрица… мертва! — крикнул он, разгибаясь. — Убита матушка наша!
Раздались крики. Кто-то с грохотом упал в обморок. Фёдор силился вспомнить, как он оказался здесь и почему сидит в зале абсолютно голым. И лишь через время до него дошло: государыня — всё. Её больше нет.
— Как мертва… Кто убил? — прошептал Фёдор непослушными губами. Душу его сковал холодный ужас.
Он с трудом двигал губами. А все уже смотрели в его сторону. Весь зал! И даже артисты кордебалета спустились со сцены и тыкали в него изящными пальцами. Передразнивали его голос. Отпускали шутки по поводу неподобающего вида следователя. Ба, да он же гол! Гол абсолютно! Не пытается даже прикрыть своё естество, каков наглец!
И это старший следователь…
— Кто убил? — прокричал Иванов, вставая. Хлопнул могучим кулаком по столу, чтобы заткнуть рты насмешникам. — Никто не покинет сие заведение, покуда мы не разберёмся, кто убийца! Сие — моя работа.
Молчание. Ропот. На этот раз женщины не кричали. Все посетители принялись смотреть на него — и улыбаться. Так, будто он задал глупейший в мире вопрос. Так, будто держит людей за дураков.
— Вы — убийца, — сказал Хованский и скорчил мерзкую улыбочку.
— Вы и убили-с, — кивнул Ткачев. — А на других пеняете. Стыдно, сударь. Стыдно. Суда на вас нет, как и панталон.
Вы — убийца. Вы и убили! — доносилось изо всех углов. И смех. Дьявольский хохот. Мужчина, принесший дурную весть, уже не рвал на себе волосы. Он улыбался, довольный разоблачением преступника. Фёдор сел. Неужто он действительно погубил Императрицу? Что же будет с Россией? Что же будет со страной…
Вдруг — прикосновение. Кто-то взял его за руку. Алиса. Она была серьёзна, собрана. Девушка встала, и зал разом замолчал.
— Вы все — слепы! — сказала она. — Вы близоруки. Сейчас я расскажу вам, кто настоящий убийца…
— Ты не смеешь! — вдруг вскричал мужчина в чёрном пиджаке. Тот самый, что принёс траурную весть. Он больше не смеялся. — Ты — моя!
— Больше нет, — сдавленно сказала девушка.
И вдруг начался такой вертеп, такой хаос, что Фёдору Иванову пришлось обеими руками вцепиться в стул — иначе он бы рухнул вместе с ним. Кружился ресторан, кружились столы, и даже люди, будто шарики в лототроне…
*
— Проснись, — услышал он ласковый голос. — Феденька, проснись!
Иванов открыл глаза. Что за ужас он только что пережил! Во сне ему казалось, что он действительно имеет какое-то отношение к смерти Екатерины. Неужто умерла?
— Скажи мне… — прошептал Иванов. — Жива ли матушка наша?
— Ты совсем помешался на ней, — покачала головой Алиса. — Ну поцеловал в задницу раз, ну другой. Но необязательно же зализывать до смерти! Мне же тебя потом целовать.
— Ладно, не кипятись, — вздохнул следователь. — Дурной сон приснился, что Екатерина умерла. Последнее время у меня такое ощущение, будто кто-то пытается влезть в мою голову. Всё, давай спать.
Он ни разу не задавал ей вопросов ни о Владимире, ни о Викторе. Когда Алиса узнала об их смерти, радости её не было предела. Она не говорила ему о могущественном колдуне. Как и Иванов — о всесильном антимаге. О происшествии в Поминальном доме.
Фёдору порой бывало совестно, что его женщина настолько цинична… Впрочем, можно ли её в этом упрекать? Он всё равно её любил. Да-да, именно любил. Впереди их ждало немало приключений.
Огромна Москва, и преступления тут никогда не заканчиваются. И раз у Иванова будет так много работы в сказочной Российской Империи, то и нас с вами ждёт немало интересных историй.
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